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‘CEs manuscrits m’ont été remis
‘par la veuve du célébre et malheu-~
-reux Condorcet, auquel feu d'A-
‘lembert avoit légué tous ses pa-
piers. Lesdétailsqu'’ilsrenferment
-sur la vie privée, les opinions ,
les affections particuliéres de ce
-philosophe si cher aux sciences , a
'fa littérature , 4 'amitié, intéres-
seront sans doute ceuxde ses amis
qui lui ont survécu , ¥difieront
les sages, instruiront le public,
<u’il ne faut jamais se lasser'd’ins-
truire ,- et étonneront peut - étre
ceux qui croient qu'un penseur et
un géométre ne savent ni sentir nj
aimer comme les autres hommes.
I.e morceau aux manes de M"e
‘TEspinasse démontrera anx scep-
‘tiques de ce genre, que le savant
éditeur de I'Encyclopédie avoit au-
tant de sensibilité que de profon-
_.deur. On verra aussi dans sa cor-
.respondance, que, pauvre et persé-
cuté, ne jouissant que d'un mince
revenu de dix-sept cents livges y il
. ald .

L
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refusa la présidence de 'académie
.de Berlin, avec douze mille Jivres
d’appointemnens. .. - - ,

‘Lesamateurs de la saine littéra-

_ture me sauront gré sans doute

d’avoir placé ald fin du second vo-

lume pﬁlSngrS morceaux de feu
‘d’Alembert, épars dans I'Encyclo-
-pédie, et qui ne se trouvent pas
..dans les Mélanges du méme au-
‘teur, auxquels ces deux volumes-ci
_peuvent servir de suite.

Je ne chercherai point a préve-
nir ici le jugement des gens de let-
tres sur ces précieux restes del'un

_deshommes qui ontle plus honoré
_la France; mais je dirai: J'étois son
-ami; j'ai examiné avec soin ces:
monumens sacrés de son cceur et
de son génie ; jai voulu honorer
.sa mémoire, et je les ai publiés.

. N. B.Onn’a pas crudevoir supprimer les

anciennes’ qualigc’ati'om dans un recueil de

Eiéees et de leftres écrites long-tems avarit
révolution. ~ . ,




-

R N ~
TABLE
DU PREMIER VOLUME.

F ragmens d’ un ﬁeniozre de d’A-
- Iembert sur lui-méme. Page 2

‘ Supplémentau mémoire précédent.

10
Lettre du roi de Prusse a milord
Maréchal, son ministread la cour
de France, en 1754. 20
Autre lettre de la main du roi de
Prusse ,écrite & M..d’ Alembert,
, lorsqu’ i prit congé de ce prince,
a Potsdam , en 1763.. . a1
Lettre de l’zmpémmce de Russie ,
écrite de sa main, a M. d’ Alem-
bert. 23
Portrait de U'auteur , fait par lui-
méme , et adressé , en 1760 d
Mme. * * x

Dzalogue entre la Poésze etla Plu-

losophze 35
Lo joueur dans sa prison ; essai de
: monologue dramatique. 58

Lettre de &’ Amilaville & d'.Alem-
- &ert , sur les parlemens. .



v

viij » -
Avertissement. = | Page 75
Critique du discours préliminaire
de I'Encyclopédie , et réponse de
&’ Alembere. 77
Jugement du chevalier d’ Aydie sur
_un ouvrage de M. d’'Alembert.
S § |
Portrait de M. le marquris de Ca‘Z
raccioli , ambassadeur de Naples
« a la cour de Franuce,en 1774.

, 11
Jugement sur la nouvelle Héloise.
- : 121
Jugement sur Emile. - 127

LETTRES DE D ALEMBERT.

A Frédéric 11, rai de Prusse. 139

Au méme, © 141
Au méme. . R 142
_Au comte de Fuentés, surlamort
~ de son fils. ) 144 .
A M= du Deffand. 149
A la méme. - 151
A la méme. ©1b4
A la méme. : - 160
A la méme. _ 170
A la méme. - 173
A la méme. . 176 -
A la méme. 150 .

A la mépe. 183




.

- . b b 9
‘A la méme. . Page 186

A la méme. 189
Alaméme. - » 1

A la méme. 197
Au président Hénault 200
Au marquis & Argenson. 202
'Au méme. 203

DiscussioN RELATIVEA M, X X *

Lettre de M. de Tressan au rof de
Pologne. "~ 205
Lettre de M. d’Alemberl a M. de
Tressan. 209
Lettre de Mme- de Bassompleme a
M. de Tressan. 213
Lettre du roi de Pologne aM de
Tressan, o14
- Lettre de M. d ' dlembert & M. de
Solzgnac secrétaire dé U'acadé-
‘ mie de Nanci. . 216
Réponse de M. de Solignac a M.
d’Alem&ert 21
Lettre de ‘M. de Tressan & .M9 :
d’Alembert. 221
Lettre de M. de Tressansur Uarticle
PARADE, aux anciens éditeurs de

UEncyclopédie. 8 203
Réporese de M. &’ Alembert & M.
: de Tressan. - 226



x _ B
Lettrede M. de Tressan & M. de la

Condamine. - Pageazg
Eaxtrait d’une lettre dé M. de
Tressan. 235
Lettre de J..J.. .Rous.seau a M.
d’Alembert. - 238

LEeTTRES SUR Mme. GEOFFRIN.

Lettre de Mme de la Ferté-Imbaut
& M. d’Alembert. : 240

Lettre de M. d’ Alembert & M. de
Condorcet sur Mme- Geoffrin. 243 -

Seconde lettre du méme au méme.

i 25
Dy méme & M. Laus de Boissy.
. 271 .

LEeTTRES S 'SUR MILORD Muuécn.u.
Lettre de M. ** % . 2 3
Lettre de M. Musell Stoch sur mz-

lord Maréchal. 294
LETTRES A D' ALEMBERT. .
Du roi de Prusse. 528
DPu méme. 330
Du méme. 333
Du méme. 537

De lUimpératrice de Russze. . 342
“De milord Maréchal. 347




A

Du méme.

Du méme.
Du méme.
Du méme.
Du méme.

De Becraria, -
De Caraccioli.

Du méme.
Du méme.
Du méme.
Du méme.
Dw méme.
D méme.
Du méme.

De M. labbé Gagliani.

Du méme.
Du méme.

De M. Tronchin.

De J: J. Rousseau.

Du méme. - .-
De Montesquieu..

"De Diderot.

Du marquis d’ Argens.

X)
Page 349
350

352
353
354
355
360
364
372
380
382
.3
396
400.
404
407
412
415
418
419
422
424
427

Réponse a la lettre précédente. 429
" Deuziéme lettre du marquis d’ Ar-

gens.

43

Reéponse a la lettre précédente. 44
Troisiéme lettre du marquis d’ Ar-

gens 0

445




xij ‘
. Rdponsé a la lettre précédente.

- Page 449

De M. Morellet. 454

De M. de la Chalotais. 456

De d’ Amilaville. T 45

. De Mms- du Def/émd. 465

De M. . 468

: De.M. vee. sur le commerce des
- grains. 472

Déclaration de M de Catt. 479

v

ERRATA,
Page 4., ligne 1 ; défendic , lisez
défendoit.
Aprés la page 332, au lieu de 233,
lisez 333.
Page 479 , ligne 2, me, lisez de,

\

OEuvREs




\

"OEUVRES

- -

1

" POGSTHUMES

DE D'ALEMBERT,
FRAGMENS
' ' D'UN ‘ ‘
MEMOIRE DE D'ALEMBERT
SUR-LUI-MEME

Jean 12 Roxo o’ AvemeEaT ,del'aca~
démie francoise, des académies des
sciences de Paris , de Berlin et de
Pétersbourg , de la société royale
de Londres, de linstitut de Bolo-

e, deYacadémieroyale des belles-
ettres de Suéde , et des sociétés
royales des sciences de Turin ét de
Norwége, est né & Paris le 16 no-
vembre 1717 '

Au sortir dela philosophie, qu'il fit
aucollége Mazarin, il fut recu maitre-
és-arts alafinde 1755 ; il étudia en-
suite en droit, et fut recu dvocat en

Tame 1, A

P

— e




« (2) ,
1738. Mais se sentant peu de gotit
pour la-jurisprudence ,. il résolut
d’étudier en médecine, ayant besoin
d’un état qui pht suppléer & son peu
de fortune. Il ne fut sur les bancs
que durant une année , au bout de
laquelle un attrait invincible pour
les mathématiques l'obligea 4 re-
noncer 4 toute autre étude.

Quelques mémoires qu'il donna
4 l'académie des sciences en 173g
eten 1740, entre autres un mémoire
sur la réfraction des corps solides ,
qui contenoit une théorie curieuse
> et nouvelle de cette réfraction, et
un autre mémoire- sur le calcul in-
tégral , le firent désirer dans cette
compagnie , ol il entra en 1741, &
Yége de 23 ans. Depuis cette époque
il a donné au public un grand nom-
‘bre d’ouvrages de mathématiques ,
dont la notice est jointe 4 ce précis
historique. - .

'En 1746 il remporta le prix 4 I'a-
.cadémie de Berlin sur la cause gé-
-nérale des vents , et 'ouvrage cou-
ronné lui valut de plus I'honneur
d’étre élu membre de cette acadé-
mie sgns scrutin et par acclamation,
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.-En 1752 le roi de Prusse lui At
offrir la survivance de la place de
* président de Yacadémie de Berlin,
‘qu'occupoit encore M. de Mauper-
tuis , alors trés-malade. Le refus que
M. d’Alembert fitdel'accepter,n’em. -
péchapoint ce prince de lui donner
€n 1754 une pension de 1200 liv. (a)
qui est la premiére récompense que
M. d'Alembert ait recue. '

. Ala fin de cette méme année ,
1754 , il fut élu par I'académie fran-
coise ala place de M. Surian, évéque
de Vence. - ,

" Au. mois de juin 1755 il alla &
Wesel , sur linvitation du roi, de
Prusse, qui étoit pour lors dans cette
yille. Ce prince combla M. d’'Alem-
bert de bontés, et lui fit I’honneur
de 'admettre 4 sa table, - .

A la fin de la méme année , i fut
recu , A la recommandation du pape
Benoit XIV, membre de Vinstitue
de Bologne. M. d’'Alembert n'avoit
point sollicité cette place ; le pape
ne le connoissoit que de réputation; -
et quoiqu'il y elit .alors dans l'ins-

a) Poy. dans le Supplément , pag. 20
la get?tre cfllx roi de Pn.@sggj ce kujeg.'g o

e 3 - n~
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titut de Bologne une loi qui défendtt
- de recevoir de nouveaux académi-
ciens jusqu'a ce qu’il en far mort
trois , Benoit X1V désira qu'on dé-
rogeét A cette loi en faveur de M.
‘d’Alembert. - :

** En 1756 le roi lui accorda une
pension de 1200 liv. (4) sur le trésor
royal , et l'académie des sciences
lui donna en méme tems le titre es.
les droits de pensionnaire surnumé-
raire, quoiquil n'y elit aucune place
de pensionnaire vacante ; ce qui ne
s'étoit encore fait pour personne.
" Cette méme année 1756, la reine
de Suéde , aujourd’hui donairiére ,
et sceur du roi de Prusse , ayant
formé uneacadémie des belles-lettres
qui devoit s’assembler dans son pa-
lais , et a laquelle elle vouloit prési-
der-elle-méme , fit écrire 4 M. d'A~
lembert par M. le baronde Scheffer,
pour lui offrir dans_cette académie
une place d'associé étranger, que M,
d'Alembert accepta avec recomnois-
sance. o . '

A la fin de 1762 , I'impératrice

.- an

" (8) Poy. le Supplément, pag. 17,
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de Russie , Catherine II, hi pro-
posa de se charger de I'éducation
du grand duc de Russie son fils ; et
lui fit offrir pour -Cet objet jusqu'a
100,090 liv. de rente, par le ministre

d'elle avoit alors 4 Paris , M. de
goltikof». M. d'Alembert refusa de
s'en charger. L'impératrice insista,
et pressa de nouveau M. d'Alembert
par une lettre écrite de sa main (c),
et qui a été imprimée dans les pa-
K}eljs publics : mais I'attachement de

. 'd'Alembert pour sa patrie et
pour ses amis , le fit résister encore
4 cette secondé tentative,

.M. d'Alembertayant communiqué
cette lettre 4 V'académie francoise,
cette compagnie arréta, d'une voix
unanime, qu'on l'inséreroit dans les
registres, comme un monument ho-

norable 4 un de ses membres et

aux lettres,

En 1763 , immédiatement aprés -

la conclusion de la paix, il alla ,

invité par le roi de Prusse, passer -

quelques mois a lacour de ce prince,
qui le logea auprés de lui dans son

(¢) Poy. cette lettre dans le Supplément,
ilafia 2 . PP *

A —
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palais , Padmit tous les jours & sa -
table, et le combla de marques de:
bonté , d'estime, et méme de con-
fiance.’ S o
‘ Cette méme année M. d’Alembert
recut aussi 'accueil le plus honora-
ble 4 1a cour de Brunswick-Wol-’

fenbuttel , ou il étoit allé ala suite’

du roi de Prusse.

Le roi de Prusse fit tout son pos~
sible, Eendant que M. d’Alembert’
avoit 'honneur d’étre auprés de lui,
pour 'engager A accepter la place -
de président de 'académie de Ber-
1in , vacante depuis 1759 par la mort
de M. de Maupertuis. Les mémes .
motifs-qui avoient empéché M. d’A-

" dembert de se rendre aux désirs de’
Yimpératrice de Russie , ne lui per-
anirent pas d’accepter les offres de,
Frédéric , malgré toutes les obli-
ations qu'il avoit 4 ce prince."
%' Ini représenta d’ailleurs qu'il y.
avoit dans l'académie de Berlin:
des hommes du premier mérite ,-
dignes & tous égards de cette place,
et qu’il ne vouloit ni ne devoit en’
priver ; ce qui n'empécha pas le
10i-de Prusse d'écrire de sa main-
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a M. d’Alembert , denx jours avant
son départ de Berlin (4), qu'il ne -
*- nommeroit point 4 a place de pré-
sident’, jusqu'a ce quil plat a M.
d’Alembert de venir la remplir ; et
cette place est en .effet toujours
vacante. . :

- _En 1768, M. d’'Alembert ayant
© prononcé al'académie des sciences,
en présence du roi de Danemarck,
un discours qui a_été depuis im-
primé . dans le vol. de l'académie
pour Pannée 1768 , et dans différens
journaux’, I'infant duc de Parme ,
entre les mains duquel-tomba une
copie manuscrite de ce -discours
en fit une traduction italienne qu'’il
- envoya écrite de sa main & M. d’A-
lembert ; il y joignit, peu de tems
aprés, une lettre aussi écrite de sa
main, et pleine de témoignages d’es-
time'%gqp les lettres en général et
- pour M. d'Alembert en particulier.
. M. d'Alembert a recu aussi plu-
sieurs lettres écrites de la propre
main de I'impératrice Catherine , du
roi de Danemarck , du prince royal

(@) ¥oy. cette lettre dans le Supplément,
© pag. a1 o
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- de Prusse et des princes de Bruns-

wick. Le roi de Prusse lui fait 'hon-
néur de lui écrire souvent, et il
conserve un grand nombre de let-
tres de-ce prince qui feroient le plus
grand honneur aux lumiéres’, aux.
connoissances , & la philosophie et
4 'la bonté du monarque, si le res-

ect permettoit & M. d'Alembers
ge les rendre publiques.

Outre les ouvrages de mathéma-

. tiques de M. d’Alembert , qui sont

du nombre de 15 vol. in-4.2, il a
donné séparément 5 vol. in-1z de
Meélanges de littérature , d’histoire
et de philosophie. . ‘

1l a revu toute la partie 'de ma-

“thématiques et de physique générale

de I'Encyclopédie, et il a méme
refait en entier, ou presque en en-
tier , plusieurs articles considéra-_
bles relatifs A ces sciences , et qui
contiennent ', sur des objets ¢lé~-
mentaires , des choses nouvelles:
qu'on ehercheroit inntilement ail-
leurs ; on peut citer les articles cas
Irréductible , courle , équation ,
différentiel , figure de la tetre ,
géométrie , infini, etc. et un -grand

3
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nombre d’autres. Outre ces articles ,
M. d’Alembert en a donné A 'En-
cyclopédie un nombre assez considé-
rable de pure littérature ou de philo-
sophie : on . peut citer les articles
élémens des sciences , érudition ,
dictionnaire , et plusieurs autres
moins considérables , sans compter
divers synonymes. On trouve ausst .
_ dans les volumes des académies des
sciences de Paris et de Betlin, plu-
sieurs mémoires de M. d’Alembert,,
la plupart sur des objets de géomé-
trie transcendante. S
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SUPPLEMENT
AU MEMOIRE PREGEDENT.

M. @Alembert, dés I'dge de quatre
ans, fut mis dans une pension ow
" il resta jusqu’'a I'dge de douze. Mais
& peine avoit-il atteint sa dixiéme:
année , que le maitre de pension:
déclara qu'il n'avoit Plus rien; & lui-
apprendre , que M. d'Alembert per-
doit son tems chez lui, et qu'on
feroit bien de le mettre au coﬂége,
ou il étoit capable d’entrer en se-
conde (¢). Cependant la foiblesse

(e) La mémoire de ce maltre , qui étoit
comme on le voit un trés-honnéte homme,
et.qui aimoit tendrement M. d’Alembert,
1ui a toujours été chére; il a aidé ses enfans
dans leurs études, du peu de secours que
" pouvoit Jui permettre la fortune trés-mé-
diocre qu'il avoit alors. M. d’Alembert a -
conservé la méme reconnoissance pour une
femme qui l'avoit nourri et élevé jusqu’d
T'4ge de quatre ans: presque -au soriir du
collége il alla demeurer avec elle; il y resta
prés de trente anndes, et n'en sortit qu'en
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 dé tempérament de M. d'Alembert °
- ftqu’on ne le tira de cette pension
que. deux ans aprés , en 1730, pour
Ini faire acheyer.ses étudés au col-

" 1ége Mazarin ; il y fit sa seconde et
deux années_de rhétorique , avec
assez de succés pour que le sou-
venir s’en soit conservé dans ce col-
lége. 1l faut awouer cependant quiil .
auroit puavoir de meilleurs maitres,
Un. de ses professeurs de rhétori-
‘que (car on sait qu’il y en a deux
au collége. Mazarin ), ipmme sa-
vant d’ailleurs , et instruit sur-toug
dans. la scolastique de son art,
mais qui n'excelloit pas dans la
partie du gotit, dictoit souvent dang
sa classe des sujets de composition
dont le plan et les détails déplai~"
soient beaucoup au jeune écolier ;
aussi s'en écartoit-il souvent, et, ce
qui est assez surprenant , sans que
son professeur le trouvit fort mau-
vais. Un autre de ses maitres, jan-

N

1765 apres une longue maladie, par le cons
seil de M. Bouvart, son médecin, qui lui
représenta qu'il étoit nécessaire 4 sa santé
., de chercher un logement plus sain que ces
ui qu'il occupait,

A6

 mmal . L
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. séniste fanatique , qui auroit voula
faire de son: disciple un des éléves
et peut-étre mir jour un des are-
boutans du parti', s'opposcit fort au
gout vif que le jeune homme mar-
quoit pour les belles-lettres, et sur-
tout pour la poésie latine, a laquelle
il donnoit tous les momens que.lui
laissoientlesoccupatiensdelaclasse;

ce mattre prétendoit que la poésie

desséchoit le caeur , ¢'étoit I'expres=
sion dont il se servoit’; il conseil+
loit ‘4 M. d'Alembert de ne lire
- d'autre poéme que celui de Saint-
Prosper sur la Gréce : mais le jeune
homme aimeit mieux Horace et
Yirgile. o S
- Son professeur de philosophie ,
autre janséniste fort considéré dans:
Ye parti, €t.de plus cartésien a ou=
trance , ne lui apprit autte chose
pendant detx ans, que la prémotion

physique , les idées innées et les -

tourbillons. Le seul fruif que M.
d’Alembert. remporta de ces deux

‘années , ce fut quelques lecons de

mathématiques élémentaires qu'il
pritau méme collége sous M. Caron,
qui y professoit alors cette science ;
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et qui , sans étre un profond mathé-
matigien , avoit bgaucoup de clarté
et de précision. C'est le seul mattre
qu'ait eq M. d'Alembert ; le gotit
qu'il avait pris pour les mathéma-
tiques se fortifiant de plus en éxlus -
Al se livra avec ardeur a cette €tude
“‘pendant son cours de droit, qui lui
issoit heureusement beaucoup.de
tems. Sans malire, presque sans li-
vres , et sans méme avoir un amy
qu'il piit consulter dans les diffi-
cultés qui Larréroient, il alloit aux
bibliothé(iues publiques , il tiroit
quelques lumiéres générales des lec-
tures rapides qu'il y faisoit; et de
retour chez lui, il cherchoit toug
seul les démonstrations et les solu~
tons. Il y réussissoit pour l'ordis
maire ; il trouvait méme souveny
des. propositions importantes qu'il
croyoit nouvelles ; et ilavoit ensuite
wirte espéce de chagrin, mélé pour-
sant_de satisfaction , lorsqu’it les
setrouvoait dans deslivres qu'iln’avoit
pas connus. Cependant les jansé-
pistes, qui n'étoient plus ses maitres
mais qui le dirigeoient encore , s'op~
posoient & son ardeur pour lgs_ mas
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théxtiatiiﬁes , de la méme maniére
et par les mémes -raisons qu'ils

avoient combattu son goiit pour la
oésie : ils conseilloient 4 M. d’Alem-
ert de lire leurs livres de dévotion

ﬂui Yennuyoient beaucoup ; cepen-
ant, par une espéce d’accommo-

-dement:, et comme pour leur faire

sa cour , le jeune homme, du liew

de leurs livres de -dévetion , lisoit
leurs livres de controverse; il y trou=

voit du moins une sorte'de pature -

pour son esprit qui en avoit besoin
pAture-un  peu creuse i la vérité 4
inais qui donnboit & son avidité quel~
que- espéce d’exereice. Cette com=
plaisance -du jeune homme n¢ con<
tentoit pag ses austéres directeurs ;
dont 4 la fin il se dégoiita , fatigué
de leurs remontrances. Cependang
d’autres amis , moins déraisonna-
bles , dissuadoient aussi M. d’Alem-
bert .de l'étude de.la géométrie
par le besoin qu'il avoit de se faire
un état qui lul assurdt plus de for=
tune. Ce fut par cette -raison -qir'i}
prit-le parti d’étudier en médecine,
moins par goilt- pour cette profes-

_sion, que parce que les études qu'elle \
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exige étoient moins éloigndes quela

junisprudence , de son étude favo-
rite. Pour se livrer entiérement 4 ce
nouveau genre de travail , M. d’A-

lembert abandonna d’abord I'étude

des mathématiqies ; il crut méme
éviter la tentation-en faisant trans-
Horter chéz un ‘ami le peu de livres

e mathématiques qu'il avoit : mais
peu-d-peu , et presque sans qu'il
s'en aperciit, ces livres revinrent
c¢hez liti T'un aprés l'autre , et auw
bout d’'un’'an d'étude de médecine,
il résolut de se livrer entiérement
4 son goGt dominant et presque
unique. Il s’y livra si complétement,
gu’i abandonna absolument - pen~

ant plusieurs années la culture des’
belles-lettres, qu'il avoit cependant
fort aimées durant ses premiéres.
études ; il ne la reprit que plusieurs
années aprés son entrée dans Faca~
démie des sciences , et vers le tems
ot il commmenca 4 travailler & I'En-
cyclopédie. Le discours préliminaire

gui est  la tdte de cet ouvrage, et

ont M. d’Alembert est auteur, est,
si on peut parler ainsi , la-quintes-
sence des corinoissances mathéma-

-
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tiques , philosophiques et littérajres.
que l'auteur avoitacquises pendant
vingt années d'études. - .
M. d'Alembert est auteur d'un.
livre intitulé de la Destruction des
jésuites en France , par un au~
teur désintéressé. Cet-ouvrage , le
seul qui ait été écrit avec impar- -
tialité sur- cette affaire, prodaisit
son effet naturel; il mécontenta les
deux partis. I} parut au commen-
cement de 1765; et peu -de tems
aprés, la mortde M. Clairaut ayant
laissé vacante dans I'académie une
pension i laquelle M. d’Alembert.
] Evoit plus de droits qu'aucun autre
e ses confréres , et-par son ancien-
neté et par ses travaux , le ministre
( M. le comte de St.-Florentin ) re~
~ fusa constamment,Pendantsix meis;
de metire M. d’Alembert en posses~
sion de cette ti;ension, quoique Ya-
cadémie I'etit demandée pour lui dés.
le lendemain de la mort de M. Clai-
raut, et I'efit redemandée ensuite &
différentes reprises. Le ministre cé-
da enfin , quoique d'assez mauvaise
dce , aux remontrances de cet il-
tre corps, au cri_public, et on

. '
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ent méme ajouter 4 celui-de tous
Fes savans de 1'Europe , qui, indi-
és de la maniére t.li)ont eur con-
re étoit traité, s'en expliquoient
ouvertement. Le roi de. Prusse fit
en cette circonstance - plus d efforts
gue jamais .pour attirer M. d'A-
lembert auprés de-lui ; mais quel-
ue forte que fit la tentation, M.
'Alembert ent encore le courage
d’y: résister. Ce prince, loin d'étre
offensé .d’'un refus.si constant et
resque si opinidtre, redouhla pour
R‘L d’Alembert ‘de bontés et din-
térét, et l'auroit consolé par-la, s'il
avoit eu besoin de 1'étre, de la ma-

niére dont on le traitoit en France.
M. d’Alembert avoit été mieux
traité par feu M. le comte d’Ar-
genson , prédécesseur de M. de St.-
Florentin dans le département des
- académies. Cest & ce ministre qu'il
fut redevable de la pension de douze
ceuts livres que le roilui accorda en
1756 surle trésor royal ; il lui en
témoigna publiguement sa recon-
noissance en 1738, en dédiaut 2 ce

ministre la seconde édition du traité '
de dynamique, un.an aprés sa rey
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traite da mjnistére , et lorsqu'il n'y
avoit plus de grdces 4 en attendre.
. M. d'Alembert a toujours été plus
jaloux de se niontrer reconnoissant
des bienfaits obtenus, qu’'empressé
d'en obtenir; il n'a dédié ses ou- -
vrages qu'au roi de Prusse , son
bienfaiteur , et-a4 deux ministres
disgracids ,. dont le second étoit
M. le marquis d’Argenson., frére
duo comte d’Argenson; et qui ho-
" noroit aussi M. d’Alembert‘de ses
bontés. : R
- M. d’Alembert a donné, en 1767,
un supplément & son ouvrage sur
la destruction des jésuites. Ce sup-
_ plément consiste en deux lettres :
" dans la premiére, l'auteur rectifie
quelqnes méprises légéres qui lui
€toient échappées; il répond a quel-
ques critiques qu'on avoit. faites de
son ouvrage dans des brochures jan-
sénistes , et i cette occasion il peint
les fanatiques de ce parti avec ‘les
couleurs qu'ils méritent : ‘dans la
seconde lettre , M. d’ Alembert parle
de l'édit du roi d’'Espagne qui a
ex?ulsé les jésuites de ce royaume,
et fait a ce sujet das réflexions, die- .
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tées ;tyzr I'humanité et ‘par la phi-
losophie; il y raPrelle un-beau trait
d’'une lettre qu’il avoit recue du

roi de Prusse. Quoigue invité , dit-

ce prince, par l'exemple des au-:
tres souverairs, -je ne chasse point
les jésuites, parce qu’ls- sont mal«
heureux ; je ne leur ferai point de
mal , étant bien sir d’empécher
qu’tls n’en fassent; et je ne les ops.
prime point, parce qué je saurai les
contenir. s . .. .
Ce prince a donné en dernier lieu
unenouvelle preuve de bienfaisance
A M. d’ Alembert. Ce savant ayant ré-:
solu -d’'aller en Italie pour rétablir
sa santé , et n’ayant pas assez de
fortune pour faire ce voyage i ses’
frais , s'adressa au roi de Prusse ,
qui avoit eu la bonté de lui faire.
'souvent des offres & ce sujet, et
ui:ordonna 4 son banquier de lui
?aire toucher six mille livres. Des
raisons particuliéres ne lui ayant
permis d’aller que jusqu'en Lan-
guedoc et en Provence, il remit &
son retour 4 Paris, au banquier du
roi de Prusse , environ quatre mille
kivres quilui restaient, et quiil n'a-
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voit pas dépensées. Le roi de Prusse
fit écrire 4 son banquier de.remet-
tre ces quatre mille livres & M.
d’Alembert , qui ne les accepta_que
sur les ordres réitérés du roi, et
our ne pas déplaire a son auguste
ienfaiteur. ‘

Lettre du roi de Prusse a milord
Maréchal ; son ministre & la cour
de France , en 17’54f

. Vous saurez qu'il y.a un homme.
a4 Paris du plus grand mérite, qui
ne jouit pas des avantages de la
fortune proportionnés -4 ses talens
et & son caractére; je pourrois ser-
vir d'yeux a laveugle déesse, et
réparer au moins quelques-uns de
ses torts. Je vous prie d'offrir , par
cette considération , une pension de
douze cents livres & M. d'Alembert;
C'est peu pour son mérite , mais je
me flatte qu'il l'acceptera en faveur
du plaisir que j'aurai d’avoir obligé
un homme qui joint la bonté du ca-
ractére aux talens les plus sublimes
deTesprit. Yous qui pensez si bien;,
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yous partagerez avec moi, mon cher
milord ,la satisfaction d'avoir mis un
des | lus beaux génies de la France
dans une situation plus aisée. Je me
flatte ‘de voir M. d’Alembert ici ; #
a promis de me faire-cette galan-
* terie, dés qu'il aura achevé son En-
cyclopédie. Pour vous, mon cher
milord , je ne sais quand je vous re-
verrai ; mais soyez persuadé que ce
sera toujours trop tard , eu égard &
Yestime et 4 I'amitié que j'a1 pour
vous. - -

Autre lctire de la main dn roi de
Prusse, écrite a M. d’ Alemlert,
lorsqu’il prit congé de ce prince,
& Postdam ; en 1763.

Je suis foiché de voir approcher
le moment de votre départ, et je
n’oublierai point le plaisir que j'ai
eu de voir un vraj -pﬁilqsophe : jai
été plus heureux que Diogéne, car
jai trouvé 'hémme qu'il a cherché
si long-tems ; mais ‘]11 part, il s'en
va : cependant je conserverai la

“place de président de l'académie,

EE S
. ELN
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i ne peut étre remplie que par lui.
n certain pressentiment m'avertit
que cela arrivera, mais qu'il faut
attendre jusqu’d ceque sonheure soit
venue. Je suis tenté quelquefois de
faire des voeux pour que la persé-
ciition des élus redouble en certains
pays ; je sais que ce vceu est en
quelque sorte criminel , puisque
«c'est désirer le renouvellement de
Yintolérance, de la tyrannie , et de
ce qui tend A abrutir 'espéce hu-
maine. Voild oi j'en suis...: Yous
pouvez mettre fin, quand vous le
voudrez, 4 ces souhaits coupables
qui blessent la délicatesse de mes
sentimens. Je ne vous presse point;
je ne vous importunerai pas , et j'at-
~ tendrai en silence le moment ot {'m-

gratitude vous obligera de prendre
- -pour patrie un pays ou vous étes
X géja naturalisé dans Fesprit de ceux

qui pensent, et qui ont assez de con-

noigsance pour apprécier votre mé-

rite. C

FEpenric. .

e ————————
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Letere de l’jmpémtrice de Russie;
écrite de sa main, ¢ M. d’A4-
lembere.

Monxsieur d' Alembert , je viens
de lire.la réponse que vous avez
écrite au sieur Odar, par laquelle
vous refusez de vous transplanter
pour contribuer i l'éducation de
mon fils. Philosophe comme vous
" étes, je comprends qu'il ne vous

colite rien de mépriser ce qu'on ap
pelle grandeurs et honneurs dans ce
monde ; 4 vos yeux tout cela est peu
de chose, et aisément je me range
de votre avis. A envisager les choses
sur ce pied, je regarderai comme
trés-petite la conduite de la reine
‘Christine , qu'on a .tant louée ,-et
.souvent bldmée A juste titre; mais .
étre né ou appelé pour contribuer
au bonheur et méme a l'instruction
d'un peuple entier, et y renoncer,
c’est refuser , ce me semble, de
. faire le bien que vous:avez & coeur.
Votre philosophie est fondée sur
Thumanité ; permettez-moi de vous
dire que dene pointse préter ila ser-
vir tandis qu'onle peut, c’est mans

- o

i‘
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fuer son but. Je yous sais trop hon-
néte homme pour attribuer vos re-
Fus & la vanité; je sais que la cause
n’en est que 'amour du repos pour
cultiver les lettres et I'amitié. Mais
4 quoi tient-il ? venez avec tous vos
amis ; je vous promets et i eux aussi
tous les agrémens et facilités qui
peuvent dépendre de moi ; et peutr.
étre vous-trouverez plus de liberté
et de repos que chez vous. Vous ne
" wous prétez point aux instances du
roi de Prusse , eta la reconnoissan~
ce que vous lui devez ; mais ce prince
_n'apas de fils, J'avoue que I'éduca-
tion de ce fils me tient si fort-a
coeur , et vous m’'dtes si nécessaire ,
.gue peut-étre je vous presse trop.
ardonnez mon indiscrétion en fg
veur de la cause, et soyez assuré que
€’est 'estime qui m'a rendue siin-

tressée. ’

CATHERINE,

P. §. Dans toute cette lettre je
n'ai employé que les sentimens que
j'ai trouvés dans vos ouvrages ; vous
‘me voudriez pas vous contredire.

 PORTBAIT

' .
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A .
| PORTRAIT
DE L’AUTEUR,

FAIT PAR LUI-MEME,

Et adressé, en 1760, a M"“****;.

M. & Alembertn’ariendans safigure
de remarquable, soit en bien, soit en
mal; on prétend, car il ne peut en
juger lui-méme , que sa physionomie
est pour l'ordinaire ironique et ma-

ligne : 4 la vérité, il est trés-frappé.

du ridicule , et peut-étre a quelque
talent pour le saisir ; ainsi il ne seroit
‘pas étonnant. que I'impression qu'il
en regoit, se peignit souvent sur son
visage. ‘ :

Sa conversation est trés-mégale ,

tantét sérieuse , tantdt gaie , suivant
I'état ol son ame se tronve , asses

souvent décousue, mais jamais fae

tigante ni pédantesque. On ne se .

douteroit point, en le voyant, qu’il
a donné 4 des. études profondes la

plus grande partie de sa {ie;]lsa dose -

dome [,
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d'esprit qu'il met dans la conversa=
tion, n'est ni assez forte , ni assex
abondante pour effrayer ou choquer
Yamour-propre de personne ; et ce
qui est heareux pour lui, c’est qu'il
ne lui'vient pas plus d'esprit qu'il
n'en montre, car il le laisseroit voir,

ne fiit-ce que par l'impuissance ab-

solue ou il est de se contraindre sur
quoi que ce -puisse étre. Tout le
monde est donc 4 son aise avec lui
sans qu'il y tdche; et on s’apercoit
‘bien qu'il n'y ‘tche pas; ce qui fait

won lui en sait bon gré. Il est

‘ailleurs d'une gaieté qui va quel-

- quefois jusqu'a I'enfance; et le con-

traste de cette gaieté d’écolier, avec
la réputation bien ou mal fondée
zu’il a acquise dans-les sciences,

it encore qu'il platt assez généra-

?

lement, quoiqu'’il soit rarement oc-

"cupé de plaire : il'ne cherche qu'a

s'amuser , et a divertir ceux qu'il
aime ; les auttes s'amusent par'con-
tre coup, sans'qu'il y pense et qu’il
s'en soucie. L

1} dispute rarement et jamais avec
aigreur: ce nm'estpas qu'il ne soit ;

* au moins quelquefeis , attaché a som

Iy
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avis ; mais il est.trop peu jaloux dé

* subjuguer les autres, pour étre fort -

_empressé de' les amener 4 penser
comme lui. ~ :

' D’ailleurs, a I'exceptiondes scien~
ces exactes, il n'y a presque rien
qui lui paroisse assez clair pour ne
pas laisser beaucoup de liberté aux
opinions ; et sa maxime favorite est
que presque sur tout on peut dire
tout ce qu’on wveut. S e
- ~Le caractére principal de son es-
prit est la netteté et la justesse.Il a

apporté dans I'étude de la haute géo- -

.métrie quelque talent et beaucoup
de facilité ; ce qui lui a fait en ce

enre un assez grand nom de trés-
Eonne heure. Cette facilité lui a
laissé le tems de cultiver encore les
belles-lettres avec quelque succés;
son style, serré ; clair et précis,

ordinairement facile, sans préten-

tion quoique chatié , quelquefois un

peu sec, mais jamais. de mauvais

oiit , a plus d'énergie que de cha~

. leur ; plus' de justesse que d'imagi=
nai;ion » plus-de noblesse que de

) grdce. : ' E -
.« Livré au trayail et & l;temite

, - "Ba -



( 28)

jusqu'a I'dge de plus de vingt - cing

ans , il n'est entré dans le mende
ue fort tard, et ne s’y est jamaig
eaucoup plu; jamais il n'a pu se
lier 4 en apprendre les usages et

{; langue , et peut-étre méme met-i}

une sorte de’ vanité assez petite &

Jes mépriser . il n’est cépendant ja-

mais impoli , parce quil n'est ni

rossier ni dur; mais il est quelque-
ois intivil par inattention ou par
jgnorance. Les complimens qu'on
1ui fait embarrassént , parce quiil
ne trouve jamais sous sa main les
formules par lesquelles on y répond
ses discours n'ont ni galanterie ni
grice ; quand il dit des’ choses obli-
geantes , cest uniquement parce

w'il les pense, et que ceux a_qui
il les dit lui plaisent. Aussi le fond
de son caractére est une franchise
et une vérité souvent un peu brutes,
mais jamais choquantes. '
. Impatient et colére jusqu'a la vio~
lence , tout ce qui le contrarie, tout
ce qui le blesse, fait sur lui uneim-

ression vive, dont il n'est pas le
maltre’, mais qui se dissipe en s'ex~
primant : au fond il est trds-doux ,
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frés-aisé & vivre, plus complaisant
méme qu'il ne le paroit, et assez

facile & gouverner, pourvu néan-

moins qu'il ne s’apercoive pas qu'on
en al'intention ; car son amour pour
Yindépendance va jusqu'au fanatis-
me, au point qu'il se refuse souvent
& des choses qui lui seroient agréa-

bles, lorsqu'il prévoit qu'elles pour-

roient étre pour lui I'origine de quel-
que contrainte ; ce qui a fait dire
avec raison 4 un de ses amis , qu'i}
étoit esclave de sa liberté.

- Quelques personnes le croient
méchant, parce qu'il se mogue sans
scrupule dgs-‘sots 4 prétention qui
Yennuient ; mais , si c’est un mal ;

c’est-tout celui quill est capable de .

faire : il n’a nile fiel ni la patience
‘nécessaires pour aller au-dela; et il
seroit au désespoir de penser qué
quelqu'un fit malheureux par lui,
méme parmi ceux qui ont cherché

le %lus 2 lui nuire. Ce n'est pas qu'il
ou

lie les mauvais procédés ni les

_ injures , mais il ne sait s’en venger

qu'en refusant constamment’ son
amitié et sa confiance a4 ceux dont
il a lieu de se plaindre. ‘
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. L'expérience et I'exemple des au
tres lui ont appris ‘en général qu’il
faut se défier des hommes; mais
son extréme franchise ne lui permet
'{)as de se défier d’'aucun en particu-
ier : il ne peut se persuader qu'on
le trompe; et ce défaut ( car c’en
est un, quoiqu'il vienne d'un bon
principe ) en produit chez lui un .
autre plus grand, c’est d’étre .trop ..
aisément susceptible . des impres-
sions qu'on veut lui donyer.. - ]
Sans famille et sans liens d’aucune
espéce, abandonné de trés - borme
heure A lui-méme, accoutumé dés
son enfance & un genre de vie obs-
cur et étroit, mais libre; né, par -
. bonheur pour lui, avec quelques
talens et peu de passions, il a trouvé
dans I'étude et dans sa gaieté natu-
relle, une ressource contre le délais-
sement .ou il étoit ; il g'est fait une
sorte & existence dans le monde sans
le secours de qui que ce soit, et
‘méme sans trop chercher 4 se la
fairé. Comme il ne doit rien qu'a

Jui-méme et A la nature, il ignoré .-

la bassesse , le manége , I'art si né-
cessaire de faire sa cour pour arriver
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a la- fortune : son mépris pour les-

noms et pour les titres est si grand ,
il a eu 'imprudence de l'afficher
ans un de ses écrits ; ce qui lui a
fait , dans cette classe d’hommes or-
gueilleux et puissans , un assez grand
nombre d’ennemis, qui voudroient
le faire passer pour le plus vain de
tous les hommes ; mais il n’est que
fier etindépendant, plus porté d’ail-
leurs & s’apprécier au-dessous qu'au-
dessus de ce qu'il vaut.
- Personne n'est moins jaloux des
talens et des succds des autres , et
n'y applaudit plus volontiers ; pourva
néanmoins qu'il n’y voie ni charla-
tanerie. ni- présomption choquante ;
car alors il devient sévére, causti-
que 4 et peut-dtre quelquefois in-
juste.:, .
- Quoitjue sa. vanité ne soit pas
aussi excessive que bien des gens
le croient, elle n'est pas non plus
insensible ; elle est méme trés-sen-
_sible, au premier moment , soit-a ce
qui la flatte, soit A ce qui la blesse;
mais le second moment et la ré-
flexion remettent bientdét som ame
a sa place , et luj font voir les élogés

B 4
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avec assez 'd’'indifférence, et les 3a+
tires avec assez de mépris. -
Son principe est quun homme de
lettres qui cherche a fonder son nom
sur des monumens durables, doit
étre fort attentif & ce qu'dl écrit,
assez 4 ce qu’il fait, et médiocre-
ment & ce quil dit. M. d’'Alembert
conforme sa conduite 4 ce principe ;
il dit beaucoup de sottises, n’en écrit
guéres, et n’en fait point. R
Personne pe porte plus loin que
Juile désintéressement; mais comme
il n’a ni besoins , ni fantaisies , ces
- vertus lui cotitent si peu, gu'on na
doit pas I’en lpuer ; ‘ce sont plurds
en lui des vices de moins que des
vertus de plus. S
Commeil y a trés-peu de person-
nes qu'il aime véritablement, et que
d’ailleurs il n’est pas fort affectneux
avec celles qu’il aime, ceux (ui ne
le connoissent que superficiellement
le croient peu capable d’amitié: per-
sonne cependant ne s'intérésse plus
vivement au bonheur ou au malheur
de ses amis;; il en Perd le sommeilt
et le repos , et il n'y a point de sas
crifice qu'il ne soit prét a leur faire.
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Soname, naturellement sensible
aime & s'ouvrir & tous les sentimens
doux ; c'est pour cela qu'il est tout
4 la fois trés - Fai et trés-porté i la
- mélancolie ; il se livre méme & ce
dernier sentiment avec une sorte de
délices ; et cette pente que son ame
a naturellement a s’affliger, le rend
assez propre 4 écrire des choses
tristes et pathétiques.

. Avec une pareille disposition, il
ne faut pas s'étonner qu'il ait été
- susceptible, dans sa jeunesse, de la
plus vive, de la plus tendre et de la
plus douce des passions; les distrac-
tions et la solitude la lui ont fait
ignorer long - tems. Ce sentiment
ormoit, pour ainsi dire, au fond
de son ame ; mais le réveil a été
terrible ;'amour n’a presque faitque -
le malheur.de M. d'Xlem ert, et les
chagrins qu'il lui a causés, I'ont dé-
gotité long-tems des hommes , de la
vie et de I'étude méme. Aprés avoir
eonsumé ses premiéres années dans
la méditation et le travail, il a vu,
comme lesage, le néant des connois-
sances humaines ; il a senti qu'elles
ne pouveient occuper son l;:ogur, et
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o'est écrié avec I'Aminte du Tasse :
. Jai perdu tout le tems que j’ai passé sans aimer.
Mais comme il ne prenoit pas aisé-
ment de I'amour, il ne se persua- .
doit pas aisément qu’on en etit pour
lui; une résistance trop longue le
rebutoit , non par I'offense qu’elle
faisoit'd son amour - propre , mais

arce que la simplicité et'la can-
Jeur de son ame ne lui permettoient
pas de croire qu'une résistance sou-
tenue ne fit qu'apparente. Son amé
a besoin d'étre remplie- et non pas
- tourmentée ; il ne lui faut que des
émotions douces; les secousses I'u-
sent et 'amortissent.

-~
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DIALOGUE
ENTRE, '

LA POESIE ET LA PHILOSOPHIE,

Pour servir de préliminaire et de
base & un traité de paix et d’a-
mitié perpétuelle entre l'une ek
lautre. ‘

N B. Cedialogue devoit étre lu (et ne I'a
roint été ) dams une. séance publique de
"académie francoise , aprés la lecture d'un
owrage de poésie de M. Marmontel, qui
avoit remporté le prix, et qui Pavoit bien
mérité, Sa piece avoit pour titre, les Char-
mes de Pétude. :

[

LA POERSIE.

Ja1 besoin d’avoir un petit éclair-
cissement avec vous': il faut com-
mencer par vous dire mon nom ;
vous ne me connoissez guéres, quoi-
que vous vous méliez de me juger.
Je suis la Poésie. PR
LA PHILOSOPHIE. -
Ah dieu ! vous allez me dire
.encore desvers .
- ) B6

>



LA POESIE.

Non , non , ne eraignez rien ;
cependant si je prenois la liberté
de vous aborder avec des vers sem-
blables & ceux que vous venez d'en-
tendre , je ne vous conseillerois pas,

ur votre honneur., de vous mon-
trer si difficile. Mais encore une fois
ne craignez rien ; notre conférence
sera. en prose ; je veux hien m'a-

baisser jusque-la , sans tirer &4 con- - .
séquence pour la prééminence de la

Poésie.
LA PUILOSOPIIE.

" Vousressemblez A ces princes qui
en faisant avec la France leurs traités
de paix en langue  francoise , ont
- bien soin de stipuler que par l'u-
sage de cette langue ils ne préten-
dent reconnoitre aucune supériorité
dans la nation qui la parle. Ils ne
voient pas Favantage qu'ils accer-
derit 4 la France par cet excés méme
de précaution. Mais n'importe , je
consens quelaPoésie s'attribue toute
fasu lg.ériorité qu'elle voudra, pourvu
qu'elle nous permette la prose. Le
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penre humain n'est déji que trop
- inondé de méchans vers ; que de-
viendroit-il, s’il étoit réduit aux veré
pour tout.aliment ' Mais au fait,
sachons ce qui vous améne.

) LA POESIE ‘
~Nous sommes bien mal ensemble,
LA PRAILOSOPHIE.

-C'est ce que je ne sais pas ; je
is 4tre mal avec vous, mais vous
n’étes point du tout mal avec moi:
On m’a bien parlé de quelques épi+
mes de votre facon, dont jai

ri toute la premiére de plaisir quand
je les-ai.trouvées bonnes , de pitid
1and elles: m’ont paru mauvases:
Mais bien loin d’en étre offensée ,
‘je puis vous protester que je vous

-~

veux beaucoup de bien. :
‘ "LA PORESIE. ‘
Vos protestations pourroient bien
ressembler au vers de Britannicust

" Yembrasse mon rival »- mais c’est pour Pévouffer.

8i vous me voulez tant de bien,
pourquoi donc me décriez-vous sang
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cesse ? Pourquoi répétez-vous conis

-
.

tinuellement qu'on ne veut plus de

N

wers ? 7
" LA PRILOSOFHIE

Moi décrier la- Poésie ! moi ‘dire
gqu'on ne veut plus de vers ! Je ne
8uis ennemie jusqu’a ce point, ni du

laisir des autres, ni dumien propre.
e mé souviens méme d’avoir lu, il
n'y a pas bien.long-tems, une piéce
de vers qui auroit réconcilié Platon
méme avec la Poésie. Cette piéce

avoit pour titre , De I Educalion:

-d’un prince (&) : tout m'a.charmé
. dans ‘cet ouvrage ; pensées , senti-
mens , images , harmonie , facilité,
noblesse , mais sur-tout de grandes
lecons’, et des vérités utiles , qui
n'en ont que plus de mérite pour
étre mises en beaux vers, parce qu'd

leur mérite propre elles en ‘iﬁ:lén nt
ifficulté

deux autres , celui de la

vaincue sans que I'empreinte du tra-
vail y reste, et.celm d'étre.expriv
mées dans un langage sonore qui

. (@) Ce dialogue fut fait dans le tems ow:

"Ie conte de M. de Voltaire sur £’ Education
#un prince , venoit de paroitre. . a
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les rend plus faciles & retenir. Voild

. -

ce que jai trouvé dans cette piéce
et dans mille autres dii méme aue
teur ; et quand je trouverai des vers

areils 4 ceux-l4, je me garderai
bien de dire que je n’en veux plus.

LA PORBSIE.

, _Avouez cependant. que vous ne¢
lisez guére de vers.
LA PHILOSOPHIE

. Je Yavoue ; et ce n’est pas sans
- raison. J'en ai beaucoup lu autre-
fois ; mais. j'y ai. été tant attrapée,

ue je ne m’y exjmse presque plus,
?e me souviens de la réponse faitq

a ce grand seiﬂeur , qui ayant en-

vie , comme Jourdain , de sé
connoftre aux belles choses, deman»
doit 2 un homme de lettres le moyen
de se connoltre en vers : Monsieur,
lui dit celui qu'il consultoit , vous
n’avez qu’a dire toujours qu'ils soné
mauvals ; il y a cent contre un &
parier que wvous neé wvous tromperezs
pas. Je pars de 1a ; et quand une
piéce de vers me tombe sous la
main , je ne la lis guére, 4 moine
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que je ne sois prévemu qu'elle le
mérite ou par elle-méme, ou par
son auteur. : -

LA POESIE.

. 11 faudroit pourtant avoir un pew

d’indulgence. Si vous connoissiez les
difficultés de l'art, vous vous reld-
cheriez de cette sévérité, CoL
LA PHILOSOPHIE.

Voila & quoi-je ne puis me ré-
soudre. Les difficultés de I'art sont
faites pour ajouter au mérite des
bons vers, mais non pour faire ex-
cuser les médiocres , parce qu'il n’y
a point d'ordre du roi qui oblige
personne a versiﬁer..

LA POESIE.

Tout cela est 4 merveille ; maig¢
en feignant de n'attaquer que les
mauvais artistes ,- c’est%
que vous en voulez.

LA PHILOSOPNIE. ~ -
' "Faites donc le méme reproche &
Horace,, que vous.n’accuserez pas
de n'avoir point aimé les vers, et

Yart méme
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fjoi a prescrit aux poétes des lois
aussi sévéres que moi. -

LA POESIE.

Oui , mais ce méme Horace a
prouvé le goiit qu'il avoit pour les
vers , en prenant la peine d'en faire

- d'excellens ; et vous, tout ce qui
ne vous instruit pas, tout ce qui ne
vous apprend rien, en un mot tout
ce qui n'est pas lecture. utile , ne
peut obtenir votre suffrage. -

LA PHILOSOPHIE.

Ce reproche est un peu chargé.
11 est ceriain que les ouvrages qui
joignent l'instruction 4 I'agrément,
ont la premiére place auprés de moi}
et ce méme Horace, que je neme

lasserai point de vous ¢iter , pénsoit -

aussi de méme : souvenez-vous de
Yomne tulic punctum qui miscuit
utile dulci. Mais ‘je ne proscris pas’
les poésies de pur agrément, pourva
qu'elles contiennent des beautés pro-
pres 4 Vauteur, et par conséquent
nouvelles ; je dirai , si vous voulez,
en ce sens , que la poésie mémo

L Bt B e s
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me déplajt quand elle ne-m’apprend

rien.

LA POESIE, -
_Vous faites plus que d’exiger des -
beautés nonvelles, vous n’en voulez
que d'une certaine espéce : nierez-
- vous , par exemple , que vous étes
Yennemie des images , qui sont pour-
tant I'ame de la Poésie? o
LA PAILOSOPHIE
Moil'ennemie desimages ! oui, de
celles que les barbouilleurs débitent,
et quele peuple recherche, mais non
pas des dessins du Poussin-et'de Ra-
haél. Donnez-moi des images poé-
tiques semblables 4 celles da?e%a ein-
ture de Vénus., ‘A celles des priéres
dans Homeére, de la Renommée dans
Virgile, de Didon mourante et ou-
vrant les: yeux pour leg refermer.,
et mille autres aussi belles que je
pourrois citer encore , J’admirerai
e poéte avec enthousiasme ! Mais
ur ces images surannées qui ne.
ont que répéter ce qu'on a entendu
cent fois , voila , .je vous l'avoue,
ee qui estfastidieux & mourir.. Est- -

~
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ce la peine-de parler en rimes et en
cadence pour ne dire que des choses
rebattues et triviales ? je ne crains
pas que le petit nombre de bons
oetes soit offensé d'un dégoiit si
égitime ; mais je m’attends bien
qu’il seulévera contre moi-tout le
bas Parnasse , des auteurs de pi¢ces
siffiées , des rimailleurs qu: ont
manqué le prix de I'académie fran-
coise , et qui le manquexoient pen-
nt cent ans , quoique les juges
n'y soient pas toujours difficiles , -
en un mot qui défendent leur-art
aussimal qu’ils 'exercent ; voila mies
redoutables adversaires. Je ne pren-
drai pas la liberté d'entrer en lice
avec eux ; je les laisserai paisible-
ment profaner la rime dans leurs
vers, et outrager la raison dans leuf
_prose. J'avoue pourtant quiils ont
quelque raison d’avoir de 'humeur:
gls ‘entendent dire de tous cdtés,
les vers m’ennuient ; et dés qu’il en
yaroit de bons , ils voient que tout
e monde les lit avidement. Comme
ils ont beaucoup de justesse d’esprit,
ils en concluent que ce ne sont pas
fes vers, en tant que vers, qui font
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bdiller tant de lecteurs , imais les
vers vides de choses et d’idées ,
qui ne disent rien, qui n'expriment

" rien, ou il n'y a rien ni A retenir ,

ni & remarquer , ou I'on ne trouve ,
si je puis parler de la sorte, que les
haillons usés de la Poésie, et Z¢éphire
et Flore, et les ailes del'Amour ,
et la montagne au double sommet,
et 'Hypocréne ot il-faudroit noyer
tous les mauvais vers, et peut-étre

,aussi les mauvais poétes. C'est Ja

répétition éternelle de ces triviali-
tés dont on a été ennuyé tant de
fois,, qui cause le dégoit de notre
sidcle pour les vers en général ,
dégotit qu'il est impossib%e de se
dissimuler. Un de ces rimeurs fasti-
dieux, qu'onappeloitZa Bouquetitre
4 cause de la réssource que Flore
lui fournissoit souvent pour ses poé- -
sies, avoit fait dire de lui , que s/
on avoit coupé les ailes & Zéphire
et a I’ Amour, on lui.duroit coupé

_ldes wivres. .

‘LA POESIE.

Est-ce que vous proscrivez abso-
loment ces images , si agréables en

elles-mémes ?
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LA PHILOSOPHIE

- Ellesl'étoient beaucoup dans lens
nouveauté ; aujouri’hui elles ne
doivent reparoitre que sous une for-
me nouvelle. La  bougueti¢re Gli-
cére , puisqu'il est question de bous
quetiére , employoit toujours les
mémes feurs, dit lhistoire ou la’
fable ; mais elle avoit soin de les
varier , et clest ce que ne font pas
la plupart de nos poétes.

LA POESIE
. Ala bonne heure ; mais convenez ) |, v
que vous préférez les pensées aux * -
images.

LA PHILOSOPHIE.

D’abord , car jaime la justesse,
expliquons -nous un peu sur cette
yroposition', que les images sont
F ame-de la Poésie. On dit et on nous
répéte par-tout, que le propre du
poete est de peindre, que la Poésie
est une peinture parlante ; etd'aprés
cette définition , il n'y a point au
bas deI'Hélicon, de barbouilleur qui
ne se croie un Raphaél : je demans
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derai, d'abord ce qu'on entend par
peindre ; c'est sans doute représen-

_ ter 'objet & 'imagination , avec la

.méme vivacité que si on 'avoit de-

vant les yeux. En ce cas le talent
de peindre n’est pas particulier au
poéte. L'orateur et 'historien méme
goivent peindre. Dira-t-on que le
poéte doit toujours peindre , et lés
autres quelquefois seulement? cela
n’est pas vrai. Combien d’'excellens

-vers on peut citer ol il n'y a’pas

9

V'ombre d’image ; combien méme y
en a-t-il, comme les vers de sen-

. timent , que toute espece d'image

affoibliroit , qui n’ont que 'expres-
sion la plus simple; et qui n'en
valent que mieux. Corneille, Racine,
la Fontaine , Quinault sur-tout, en
fourniroient cent exemples.

LA POESIE.

’

Convenezaussi, et parcetteméme
raison , que ce sont les vers de 'sen-
timent que vous aimez de préfé:
rence , que vous les préférez méme
-aux vers pensés ; et que les vers
d'/mage n'ont auprés de vous que

Ja derniére place.
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LA PHILOSOYPHIE.

.. Expliquons-nous encore. Je crois
que touteimage poétique, pour étre
vraiment belle, doit renferme. une

ensée ; et sur ce pied-IA je préfére
fes vers d’image , dignes.de ce nom, -
aux- vers qui-:ne -renfermeroient
qu’une pensée sans image , quoique
ces derniers puissent - avoir aussi

beaucoup demérite. Serez-vous d'un
avis contraire ?

LA POESIE.

"Mais avouez du moins que vous
préférez les beaux vers de senti-
ment aux plus beaux vers d'image;
en quoi je pense que vous avez tort.

LA PHILOSOPHIE.

Si dans les vers dont vous. me.
pariez, l’imaﬁe se joint au sentiment
et ne laffoiblit pas, c’est le -plus
‘grand charme - de la Poésie ; et je
préfére , ainsi que vous apparem-
ment-, ces vers-a A tous les autres:
si le sentiment est de nature & exi-
ger Ia plus grande simplicité dans

Texpression les vers-de cetie . es-
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éce n'ont rien de commun avec
les vers d'image , ni par conséquent
aucun terme de comparaison avec
eux ; on sera plus touché des uns
ou des autres , sclon qu'on sera plus
sensible & ce qui touche ou a ce
gui étonne. Mais ce seroit porter
un jugement ridicule , qhe de don-
ner en général la prétérence aux
“uns ou aux autres. Tout dépend de
la nature du.sujet , de 'endroit el
‘est placé le vers soit de sentiment ,
_soit d'image , et sur-tout du genre
de sensibilité de celui qui lit. Voyez
-Horace, quinous fournit des modéles
de beautés poétiques de toute es-
péce : vous trouvez dans ses épitres._
et ses satires , des vers qui ne sont
que pensés ; dans quelques-unes de
ses odes le sentiment domine , dans
d’'autres ce sont les images. Je vous
demande lesquelles de ces pitces
vous préférez. Vous seriez bien fa-
ché qu'Horace n'en elt fait que

d'une seule espece.
LA POESIE

Mais puisque vQus admettez dans
Jes vers tant de geures de beautés
. A et
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et'dornemens , dont aucun ne ley
caractérise , piuisque aucun n'y est
“essentiel ; quelle est donc selon vous
1a marque distinctive des bons vers?

- LAPHILOSOPHIE.

Elle est bien simple ; quand on a
-ludes vers,onn’a qu'a se demander:
‘voudrois - je les savoir par cceur?

Yoila la pierre de touche pour s'as=
surer #'ils sont bons.

‘LA POESIE.

'J'entends ; mais qu’est-ce qui fait,
selon vous , que des vers méritent
d'étre retenus? -

LA PAILOSOPHIE

Le voici : c'est d'abord quand
‘ils offrent des idées heureuses ou
neuves ; c'est en second lieu quand
Y expression est propre et juste sans
étre commune. C'est 14 le grand
mérite de Racine , la cause du

charme qu’on éprouve en le lisant; °

‘i1l a fort enrichi la langue , non par
des expressions nouvelles, qu’il faut
‘toujours hasarder trés-sobrement,

mais par I'art heureux avec lequel
Tome I,
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il-sait réunir ensemble des express

.sions connues, pour donner a sop -

vers ou plus de force ou Eus de
grace ; par la finesse avec laquelle
ﬁr sait relever une expression com-
mune; én y joignant uneé expres-
sion :noble ; enfin par-la simplicité
.unie par-tout 4 la noblesse,, 3 }a fa-
«ilité et 2 'harmonie. Voila le dign
de Dart des vers, voila le: maitye
chez’lequel il faut I'apprendre.

LA PQESIE

‘ Vous. étes plus .raisonnable yue
-je ne ‘pensois : mais Racine ast-il
‘toute votre estime ? n'en gardez,vous
‘point pour les autres ? :

‘LA PHILOSOPHIE.

Je pense que.Corneille est moins
jpur , moins correct , moins élégant
que Racine ; mais je pense gque
.quand il fait bien les vers , personne
.neles fait mieux que;lui.,Je penge

.que Moli¢re,, indépendamment.de’

"ses autres qualités inestimables dont
1il:est inutile de parler ;.en.a une
“dont on ne parle pas.assez , et dont
ton ne Jui tient pas,assez da compte;

s
-,

\
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cest d'éue celui de nos dcrivaing
0u 'on tropve le plus la vraie lan-
gue Srangojse , les tours et la ma-
ARiere qu lui sont frppres; que les
- Quyrages de Despreaux sont le code
«u bon gotit ; que la Fontaine a don-
né & ]pimgue un tour naif et ori-
&inal ; et qu'enfin Quinault , mé-
Jrigé par Despréaux si injustement,
est non-seylement le plus naturel
et le plus tendre de nos poétes’,
mais le plus pur et le plus correct
Ade tous , mérite dont on ne lui sait
Pas agsez de gré, et qu'on n'a peut-
£ire pas assez remarqué en lul.
,‘Qplx;é‘s cela faites-moi dire, si vous
Jd'osez , que nos bops poétes ne mé-
ritent pas d’étre lus.
LA RPOESIE

- Leyr prose méme mérite beau-
£oup moins dtre lue que leus
Yers. o :

LA PRILOSOPHIE
. Vous ayez raison ; c'est encare
. swme chase ginguliére, mais cepep-
Aant trés-vraie, que chez toutes lgs

-~

Jagions iy a eu,de .‘borgpqem |
. Gl
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‘avant de bons prosateurs , et qud
ce sont toul'ours les poétes qui ont
‘formé les langues. J'en trouverois
peut-étre la raison dans les ‘efforts

ue les poétes sont.obligés ‘de faire.

es efforts leur font chercher , et
trouver quand ils ont du génie, les
expressions les plps justes et les
tours les plus heureux dont leur
langue soit susceptible. °

LA POESIE,

Sur ce principe vous ne voudriez
‘donc pas affranchir notre poésie
-des entraves ipx‘on' lui a données ;
y permettre plus de licence , intro-

"duire les tragédies en prose et les -

’

vers sans rime ?
LA r‘n:i..o"s\o/'r’nxn. !

" Quant aux tragédies en prose,
* cette discussion nous méneroit trop
loin ; et si j'y entrois avec vous ,
j ose croire que.vous ne seriez pas
mécontente de moi : mais quant &
'la sévérité des lois poétiques , je
n’en voudrois rienreldcher ; et quant
2 la rime , malgré la ‘Monotbnie
quelle cause dans nog vers , je la




(53) .
crois indispensablement nécessaire
& notre poésie , qui sans cela ne me
paroitroit plus distinguée dela prose.,

LA POXSIE.

11 est vrai que la poésie des Grecs
et des Latins avoit de grands avan-
tages ; mais vous ne voudriez pas
pour cela que les Francois s'amu-
sassent & faire des vers latins ?

-+ '%LA PHILOSOPHIERE.

- Qu'ils g’en gardent bien ; je pense
qu'on ne peut jamais savoir parfai-
tement qu'une seule langue ; c'est
la sienne propre : encore cela est-il
rare ; et je me souviens que Des-

réaux avoit fait une espéce de dia-

ogue satirique ‘contre les versifi-
cateurs latins modernes , qu’il sup-
Erima‘ de son vivant , pour ne point

lesser -trois ou quatre latinistes de
ges amis , et sur-tout de ses admi-
rateurs , qui avoient pris la peine
de mettre en vers latins son ode sur
Namur ; ouvrage d’ailleurs si foible
- et si défectueux ; que les traduc-
tions méme , toutes tineé %u’elles
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o sy
sont, ne paroissent pas au-dessous
de l'original. - -

LA FOESIE
Je vois qu’'6fi m’atoit donnd une
trés-injuste opinion ge‘ vous; vous
me paroissez dans lesbons principes, -
¢t je suis préte a signer tout ce que

vous venez de me dire.

Li PRHILOSOSHIR
Et pourquoi la Poésie et la Philo<

sophie seroient-elles mal ensemble?
les premiers philosophes ont ‘dté
oétes; Hor4ce est le bréviaire de?
philosophes ; Moliére, par sd con<
noissance des hommes et du cosui
humain, Corneille, par la force diF
raisonnement , étoient om prandd
philosophes ou faits pour létré-
€elui quinous a doriné la meilleute
oétigue est un des plus gtdnds phiJ
es de Jantignité ; 164 vers du
Virgile de fios jours sont reftiplis
d'unie philosophie aussi solidé gir'a-
gréable ; -enfin jai vu tih toi, gai
pour avoir gagné douze batailles
n’ell €st pas tiloins philosophe ég
hoihme de letttes ; avoif auptés de
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kil , sur la méme table, Athalie etles
€ommentaires de César, et douten
Fequel des deux ouvrages il aimeroit
mreux avoir fait. Je sais que Platon
a banni les poétes de sa république s
mais entre nous, etje nevous dis cela
gu’& Toreille, Platon étoit un ingrat ,,

ien plus digne encore d’étre compté
parmiles poétes que parmi les philo-
sophes. e sais anssi que Pascal'a dit
qu'if n’y avoit point de beauté poé-
tigue ; nmais j'en suis fAché pour
I'honneur de ce grand génie, (llui
aprés tous éteit peut-étre excusable,
8'il ne jugeoit de la poésie que sur le
grand nembre de vers de son tems.
Vous voyez que je vous abandonne
de bonne grice les philosophes qui
ont en des torts réels avec vous ;
abandonnez-moi de méme les mau-~
vais poétes, Aprés cette explication,
st vous n’étes pas contente de ce qu&
. je pense de vous, votreamour-propre
est bien difficile.

LA POESEE,

. Pour nousrécencilier tout-2-fait ,
je voudrois bien vous faire entendre
quelques fables qui me paroissent
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deyoir dtre tout-a-fait de votre gotit
et ot la philosophie Ia plus éclairée ,
la plus utile, la plus pleine de senti-
ment, se trouve jointe i la Poé.si_e la
plus agréable (c). .C'est L'ouvrage,
d'un homme distingué par sonrang,
qui aprés avoir utilement servi sa
patrie (d),.n’a pas cru s'avilir en
cultivant les lettres. Mais je ne
sais si vous pourrez forcer sa mo-
destie ; et qui sait d’ailleurs si ses
pareils ne trouveront pas qu'il se
dégrade ?

LA PHILOSOPHIE,

_ Alexandre, César, ce roi philo-
sophe dont je viens de vous parler,
tous d’aussi bonne maison que ces
messieurs, et & ce que je crois , un-
peu plus grands hommes, seroient
d’'un autre avis, plus juste et plus
flatteur pour celui dont je parle; et

" (¢} M. le duc de Nivernois devoit ter-
miner par la lecture de quelques-unes de
ses fables , la séance publique ot I'on se
proposoit de lire ce dialogue. )

(d). M. le duc de Nivernois a rempli avec -
succes , dans plusieurs cours étrangeres, leg
fonctions d’ambassadeur,
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le public, plus fort que tous les gens
& lamode ,le dédommagera, par son-
suffrage, de ceux qu'il n'auroit pas
le'bonheur-d’obtenir : ce public , un
peu dur quelquefois , mais toujours
respectable, prendroit la liberté de
dice A ces frivoles censeurs : Rien
n’est si ridicule que de vouloir at-
tacher du ridicule aux talens, et
depuroitre dédaigner ce qu’on n'est

_pas en état de faire.

t
.

c5



.-
.

(s)

., LE JOUEUR
DANS SA‘PR.ISOF{,J

¥

_ .Ef;f:ai de monologué draimatijue,

' - O Baftque'dahs Fo draitié ir3s-intdres2
sant et trés-moral de BEvrRLEY, ce joueur
malheureux, aprés avoir tout perdu, aprés
avoir réduit a la mendicité sa femme et ses
enfans, est renfermé par ses créanciers dans )
une prison , ol il s’empeoisonne pour se
délivrer de la vie. Le monologue qui dans
la piece angloise annonce cette catastrophe,
est plein des expressions les plus vives de
T'horreur et du désespoir. L'effet qu'il pro-

" duit au thédire, et qui a para trop violent
& un grand nombre de spectateurs, leur
e fait demander ¢'il ne seroit pas possible
d'y substituer une scéne moins terrible -et
plus touchante : c’est ce qu’on a essayé dans
le monologue suivant. On ne se flatte pas .
d'avoir réussi , mais on espére que cette
foible tentative pourra engager nos meil-
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leurs anteurs dramatiqtiés 4 faire en ce
genre des efforts plus heureux , et lon
applaudira avec plaisir & leurs succes.

MB voila donc renfermé pour ja-
mais daps le lieu ‘d’horreur et d'i-
minie o mes crimes devoient
enfin me conduire, dans I'exécrabla
séjour destiné aux plus odieux ,
dux plus méprisables des hommes.
Hélas! combien de malheureux qui
ont langni dans ces cachots, et qui
n’en sont sortis que pour expirer
dansles tourmens etdans opprobre,
méritoient moins que moi leur horri-
ble sort! 1ls n'étoient coupables
qu’envers la société , je le suis en-
vers la nature et Y'amour ! A quoi
penses-ta, Justice humaine? tu pu-
nis les criminels, et tu laisses respi-
rer les monstres ! Mais, que dis-je ?
pourquoi me ferois-tu goiiter la fu-
neste consolation de perdre cette
vie qui m'est odieuse , ce jour
me punit et qui m’accable? tu n’en
accomplis que mieux les décretsdela
justice éternelle qui me %esst_inoit 4
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‘un chitiment plusafireux. C'est mom
cosur qui a commis l'attentat, c'est
dans mon coeur que le souverain juge
a placé mon supplice. O mort! que
tu serois douce en comparaison des
remords dont je suis dévoré ! tout
me déchire et rien ne' me console ;
Ia nécessité et le malheur, ces deux
foibles excuses du crime, ne sau-
roient méme en servir au mien. J&
jouissois ‘'d'un état honnéte, d'ane
fortune considérable ; -je jouissois
de bien plus encore, du bonheur
d'dimer et d'étre aimé : I'exécrable
soif de l'ar est venue troubler la fé-
licité de mes jours. De perfides amis .
par leurs conseils et par leur exem-~
Ple, ont creusé sous mes pas 'abime

qui m’engloutit ; le malheur d'une -

premiére faute, m'en a fait faire
milleautres pour la réparer:en cher-
chant 4 étouffer mes remords, je les
ai portds au comble ; I'espérance
méme ne me reste plus. Encore si
mon supplice n'étoit que pour moi ;
mais qu'avois-tu fait pour le parta-
ger, vertueuse etcheére épouse , res-
Pectable_ et malheureux objet de
mon amour et de mon désespoix }
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Siles tourmens que mon coeur éprow:
vejustifient I'équité divine , ton mal-
heur I'accuse et la condamne. Hélas ¢,
~un sortsi cruel devoit-il -étre le prix
de tes charmes, de ta tendresse ,
de ta fidélité , de ta patience , de ta
douceur inaltérable ! Combien de
fois, dans les transports de ma fu- -
reur , ton ceeur, envers lequel j'é-
tois si coupable , a-t-il employé, pour
calmer le mien, toutes les consola-
tions de 'amour ! combien de fois
tes mains ont-elles essuyé les pleurs
de rage qui couloient de mes yeux!
Loin de m’accabler des reproches

que je méritois, tu n'étois occupée
' gw'a adoucir ceux que je me faisois
a moi-méme ; chaque jour en me
revoyant, tu me revoyois plus cou-
pable ; mais tu me revoyois, et ton
amour oublioit tout, oun’y songeoit.
que pour le réparer. L'appareil que
tu mettois sur mes plaies , ne ser—
voit qu'a les rendre plus vives; au-
jourd hui méme , nous avons tous
deux comblé la mesure; toi , de ce

ue la tendresse et la vertu pouvoient
?aire-, et moi , de tout ce que Vatro-.
cité peut commettre. Tu m'as sa=
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crifié la seule ressource qui te res~
toit : cette ressource est engloutie ;
il ne t'en reste plus que dans ton-
creur vertweux et désvlé. "Hélas !
quelle sera la mienne ! je n'ai pas'
- ‘méme celle de mourir.... ’
*. Mais pourquoi cette ressource me
- manqueroit - elle ? pourquoi n’use--
rois-je pas du funeste pouvoir que’
jai de me la procurer ? En horreur
& moi-méme et aux autres, que fe~
reis-je 4 l'avenir de cette vie que
I'Etre supréme m’avoit donnée pour
la consacrer & mes semblables ? 8i
sa justice veut me la laisser pour me
punir , pourquoi sa puissance m'a~
t-clle laissé les moyens de me I'dter ¢
4 qui mon atfreuse existence peut-
. elle désormais dtre utile? seroit-ce

‘a servir d’exemple aux malheureux
qui seroient tentés de m’imiter ?

u'ils redoutent plutét de ma part
I'exemple de nouvéaux forfaits. Je
n'ai que trop éprouvé l'ascendant
affreux de la destinée qui me pour-
sait, et qui a tourné contre moi les’
efforts méme que je faisois pour y
échapper? Cher et malheureux objet
de mon ameur , toi pour qui jai
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existé. quélques momens , les seuls
heureux de ma vie, toi pour qui
seule -j’aurois dii respirer , toi pou?

o

qui je ne suis plus digne de vivre
pourquoi 'épargnerois-je pas A torl
eceur 1a douleur de me voir traihe
‘mes jours- dans la’ misére et dang
Yinfamie ? Ge teeur gue tu m'as si -
fidellement conseryé , lors méma
que je fuisois tout pour le petdre,
& cadur étoit fait pour un autre que
gur le mien ; que ma mort au moing

rende libte , et lui permette d'ent
choisir ua plus digne de lui. Puis<
ses-tu trouver dansla tendressed’ung
ameéesensible et vertueuse, le bonheur
que tu mérites ! puisses-tu , en goi:
tant ce bonheur, te souvenir quel
quefois que tu le dois & la justice
que je vais me rendre ! puisses - tit
“en te rappelant mes malheurs, mon
repentir et ma fin , donner quelques
Jarmes 4 ma mémoire ! jusques ici
je ne t'en ai fait répandre que d’a-
méres et de cruelles. Si ta dois ens
eore en verser pout moi, que ce
soit au moins de ces laimes que
Ia vertu paisible et heureuse donne
- #u crime puni et repentant. Mais -
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que. dis - je? oublie, s'il est poss
sible , et mes. forfaits et ma per-
.sonne , €t jusqu'a mom nem : je .
t'ai rendue tropmalheuteuse de mon
vivant, pour ne pas souhaiter -que
ton coeur oppressé, respireau moins
quand jaurai cessé de vivre:, et ne
soit plus troublé d’'un sentiment dou:
loureux dont je serois encore le con=
pable objet. Puisse , hélas ! puisse au
moins.ce dernier veeu de mon dé«
sespoir.parvenir jusqu'a toi, et te.
faire juger combien je suis & plain~
_dre -malgré mes crimes, puisque,
je désire, en expirant, d'étre privé.
~ de la seule consolatien qui pouvoit
me rester encore, I’espérance d'exis-
ter dans ton souvenir ! . T
Et toi, Dieu vengeur , ear les
tourmens qui me dévorent me crient
que tu existes ; si tu voulois que je
les endurasse, que ne me donnois-
tu la force de les souffrir ? Prends
pitié de ma foiblesse et pardonne-
moi si j'’y succombe : tu m'es té-
moin que si je renence a la vie,,
* ce n'est point pour échapper au sup-
plice de ‘mes remords, ¢'est pour
€pargner de nouveaux malheurs i ce

]
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que j'aime, & cellequi a si peu méritd
ceux que je lui ai déja fait souffrir.
Etre éternel que j’ai trop long-tems
offensé ,. tendresse conjugale que.
j'ai outragée; et vous , hommes mes
semblables , dont j’ai encouru I'exé-
cration et le mépris , recevez le sa-
crifice que je vous fais d’une vie
dont. je ne pourrois que profaner
Yusage : si j'ai vécu digne d’hor-
reur , que je meure au moins digne
de regrets. Puissent tous ceux qui
4 V'avenir imiteront mes désordres,
imiter aussi la maniére dont je m’en
punis, et quon lise un jour sur
mon tombeau : Ce r’est qu'en se
.donnant la mort qu’il s’est montrd
digne de vivre.

(11 avale le poison. )

Qu’ai-je fait !... seroit-ce un nou=
vel attentat d'avoir vengé par ma
mort, dieu , mon épouse et les
hommes ?... non , non, c'estun cri-
minel dont jai fait justice. Qu'une
sombre et affreuse tranquillité suc-
céde au désespoir qui me déchiroit;
que le froid mortel qui va glacer
mes sens pénétre jusqu Amon ceeur
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Yengourdissement de I'ame est I
seule consolation qui me reste. Eter-
1ité que j'attends , que’ je désire et
' que je crains, je ne te demande’
point un bonheur dont je suis im-
digne; l'affaissement que jéprouve
¢ést'unique bien queje te prie déne’
Me'pas dter ; ne melaisse d existence’
que ce qu’il faudra pour le sentir,
€t pour savoir que la justice su-
préme a rendu énfin' plus heureuse:
celle que jaimois ?...." Qui la con~
duit ict.... & dien, vous ne m’aviez
as préparé & cenouveaun supplice!...
faut-il mowrir tant de fois ent un
- jourt : :
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DAMILAVIELE & DALEMBERT
8ur les pariemens.

Yo ne faui pas croire. qué ces
parlemens, devenus si redoutables

n France, obtiennent, de la part
§es hommes " sensés , les éloges

u'une partié de la nation leur pro-
gigne; aussi superstitieux que les
capucins , et plus ignorans que la
Sorbonne, on les a vus, dans ces,
derniers-tems, persécuter les pro<
testans en Languedoc et en Dau-
phiné; supprimer, sur des rapports,
infidéles, des ouvrages estimables,
et utiles aux progiés de la raisen; .
prendre pour oracles de leurs dé-
cisions , des écrivains méprisés et
ridicules ; s’occuper avec beaucoup,
plus de chaleur de TIeucharistig
refusée & une touriére de couvent,
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que de la grande affaire des impdts ;.
refuser A tort et & travers denre-
gistrer des édits bursaux qu'ils vé-
rifioient quelques mois aprés sans
résistance ; ne rejeter constamment
que ceux de ces édits qui étoient
contraires & leurs intéréts- person-
nels; se méler de tout sans se con=
noltre A rien, et vouloir gouverner
a-la-fois I'église et 'Etat sans aimer
ni 'un ni autre. On a trés-bien
défini les parlemens un corps qui
ne s'embarrasse guéres, que le.
peuple ait du pain , pouvu qu’tl
-ait la commaunion , et qur est beau-.
coup d{;lus occupéde le faire enterrer
que de le faire vivre.

* Il faut ajouter que de tous les:
rlemens’ du.royaume, celui de
aris, composé pour la plus grande’

partie de bourgeois élevés dans les

absurdités du jansénisme:, qui ne.
connoissent de fléau dans I'Etat que
la bulle unigenitus, est sans com-
'saraian le moins éclairé, et celui

ont les idées et les connoissances
en tout genre sont les plus étroites;
en voici un exemple sensible, Le.




oo (B9

parlement de Toulouse, au eoms
mencement de ce siécle’, ordonna
que le testament de Bayle seroit
exécuté , quoique fait hors de
‘France, un tel homme ne devant
pas étre regardé comme étranger;
ce sont les termes de larrét. Le
parlement de Paris, au milieu de ce
méme siécle, aprés cinquante ans
‘de nouvelles lumiéres; condamna
.au feu, il y a quelques années,
Y Analyse de Bayle ; et dans lar-
rét qu'il rendit & ce sujet, flétrit la
mémoire de ce grand homme par
les plus odieuses qualifications.

Touﬁmsé, le berceau de l'inquisi-
tion, avoit donc en 1700 des ma-
gistrats plus éclairés que Paris, le
siége de la philosophie, n'en avoit
.en 1750 : et gu’on vienne aprés cela
nous parler des progrés de I'esprit
humain! E

Aussi, n'est-ce point aux prétres

et aux moines en général, tout per--
micieux qu'ils sont; c’est aux prétres’
et’aux moines de telle espéce, aux
prétres et aux moines constitution-
naires, que le parlement de Paris 4 .
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¥oué sa haine. I voudr?i.t éleyer ,

faire régner , déifier , s'il le pouvoit)
.leursAacfven-'zai.res s etles repdre mal-
tres des consciepces et des esprits;:
‘cest 4 la sollicitation inspirée par
ces fanatiques que le roi rendit, ily
a quelques annces, -une déglaration
gui condamne & [z peine de mort
guiconque écrira guelque chose de
contraire A la religion ; déglaration
également .révoltante par le genrg
de punitjon qu'elle prononce, .par
Yarbitraire qu'elle ﬁisse dans g
genre du crime, et par la carriére
qu’elle ouvre 4 I'inquisition la plus
atroce. On ose avancer que de
toutes les compagnies du royaume,
séculiéres et réguliéres, ecclésias-
tiques et laigyes, le parlement de
Paris est le plus nuisible .aux ,pro-
grés des lumigres, et par ligng-
rance qui est son apanage, et par
Je fangtisme qui.le guide, et par la
nature des peines qu'il peut infliger
& ceux quil yvoydra perdre. Les
- $héologiens excommunient, la cour
. gxile, majs le parlement fait pendre
pebgdler. .
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Aussi ennemi de la raison qua
«des jésuites, il.n’est.presque aucun
ouvrage favorable g4 la tolérance,
‘contmilre d:la superstition, ou méme
i .quelque préjugé que ce puisse
.étt?a, (;lm n%prt‘:ﬁve -de la part de
Ce corps une opposition marquée,
t.quelquefois une persécution ou-
wverte. I'a vu, en dernier lieu,
Tendre .un .arrét qour demander,,
.anr Tinoculation, I'avis de la Ser-
:bonne, quil se garde hien de con<
.sulter sur:l'acceptation de la bulle,
-quoique l'une semble un -peu plus
-que lautre .du ressort de la théo-
logie; et cette Sorbonne, que le
:parlement opprime et -méprise,
:plus sage en cette occasion qu'en
Beaucoap d’autres , a eu le bon
-s6gs derépondre , toute Sorbonae
squeelle est ,.que .ce qui eoncernoit
:la santé du corps nela.regardoit
-pas. On a vu ce méme parlement,
iqui.n'a. pas les premiéres .notions
.dadministration ni.de commerce ,
.s’opposer -4 la .libre circulation.des
-grains dans I'intérieur de la: France,
-tandis que d'autres parlemens , plus

s,

M, o aaPam. . . . — — e, RIS
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. 3nstruits , demandoient mémeé la
_libre exportation - des “grains hors
.du royaume ; et MM. du parlement
. de Paris n’ont enfin consenti. au
commerce des blés de province &
province , que lorsqu’ils ont vu,
sans en pouvoir douter, que leur

. 'résistance 4 ce sujet les rendoit la
.fable de I'Europe. En un mot,

pourvu que la société soit détruite,
et que les jansénistes communient

& leur appétit, peu leur importe

d'ailleurs que les ministres soient.

des tyrans, les citoyens malheu-

-reux, la France opprimée au-de-

" dans et avilie au-dehors.

. Tels sont, dans la plus exacte
vérité, ces hommes qui se disent:
Tappui de 'Etat; qui, pour avoir
" acheté six & sept mille écus la per-
mission de juger des. procés, se
" croient le droit et le talent d'étre

" les régens du royaume, les men-
tors et les ‘tuteurs des rois, et qui
.seroient tout au plus d’assez bons
- marguilliers de leur paroisse. Ona
dit trés-finement, a larticle Ga-
.zette de I'Encyclopédie, que dans

. ces

c
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@és relations hebdomadaires , ‘donet
lé mérite doit étre la simplicité,’
les épithétes et les éloges sont ridis,
cules;-etqu'en parlant -par exemplal
du parlemient de Paris, #f ne’ fant’
pas dire tormme les gazetiersd d"AnigL
terdam et d'Uwecht : Ces péres. da.,
da patrie, cet auguste corps, quil;
faut dire, /e parlemient tout court.
‘Néanmoins, avec tant de titres
pour étre méprisés, la foiblesse du
E)uvemement et Tautorité qu'il a
issé prendre 4 ces bourgeois, les
a rendus tedoutables a tous les
ordres de la nation, au roi comme
au peuple , aux grands comme aux
petits, aux philosophes comme au
clergé , aux foux comme aux sages. .
Ce sont ces hommes sans génie,
sans connoissarices, sans véritable
amour du bien public, qui ont con~’
_sommé si rapidement la destruc-
tion de cette société, redoutable
aux souverains mémes ».

Ici se termine le manuscrit : vraisembla~
blement il devoit avoir une suite, que sans
doute on regrettera peu ; la conduite des
parlemens est une apologie suffisante de
tous les reproches amers et injustes dogt

Tome 1,
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leur détracteur ose les charger. Les,
. membres les plus éclairés de ce corps en

auraient di conclure combien il lui importait
de favoriser en tout genre le progrés des-
lumiéres , de réprimer les fanatiques de)
toutes les sectes ; enfin de se montrer de.
plus en plus digne de la confiance du
monarque, qu'il aveit obtenue , et de celle:
;l:;h nation, dont il avait le bonheur de



AVERTISSEMENT.

L 4piéce suivante, quiest propre-
ment une critique anonyme du
Discours préliminaire de I'En~
cyclopédie, a été insérée dans le
- Journal des savans, édition de
Hollande, et non de Paris , au
mois de novembre 1751. L'auteur
du Discours y a joint quelques
notes, ot ilrépond & son censeur.,

y



[ A S PS




()
. CRITIQUE -~
bR ’

* DISCOURS PRELIMINAIRE
‘ " DE L'ENCYCLOPEDIE,
E¢ répoise de & Alembert.

ON ne sauroit assez louer les au-

teurs-du Dictionnaire encyclopé-

digice, d’une entreprise aussi congi-
. dérable qu’est la leur & tous égards.
- 8'il a fallu du courage pour en braver
.les difficultés , il n'a pas été besoin
de moins d’habileté pour les surmon-
. ter ; et le service qu'ils rendent par-
.1a a la république des lettres, est
assurément de nature Amériter toute
.-sa reconnoissance. Rassembler ainsi

les arts et les sciences dans un corps.

. d’ouvrage , est le moyen sans doute
. d’en faciliter 'étude jusqu’a un cer-
tain_point. Quoi u'un tel. secours
- soit bien éloigné de former par lui-
méme des savans en tout Begrg , i
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 invite du moins & le devenir; et ¢'il
eut avoir d'un cété le mauvais effet
de fatter d-la-fois la.paresse et la
vanité de mille gens , qui aiment
mieux prendre ume légére teinture .
de tout que de s’assujettir au travail
Hécessaire pour savoirquelqne chiose
a fond, il peut aussi donner lieu aux
vrais partisans des lettres , d'étendre
- davantage leurs lumiéres , et de pro-
fiter des rapperts qu’ont erntre eux
les divers objets de nos conngigq~
" sances ,.pour cithtiver avee plus '
sucoés le genre qu'ils:one embrassé.
Lessciencesaingirapprochées, son-
ar'aident les unies 168 autrys, et il ea
rejaillit uw certaia éelat trée-propre
& fortifier Vasprit et A Vembellir
Mais vn travail si vaste demavide
auspi ane grande gdtendue de taleny,
En effet, quelles lniniéres ne fautsil
pas , non-seulement Jvour embrass
ser le cercle entier des sciences ,
. amais pour saisir dans chaque science
ce qu'elle a d'essentiel ; pour les ap+
précier toutes, en marquant i cha:
cune le vrai rang quilui convient; en
expliquant leurs dépendances mus
suelles, et cefte espéce de généalogié

-
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pur ouron les voit remonter vers ure
-souche commune , nattre pour ainzi
«dire les unes &es autres, et s'gssu-
jettir aux lois d'une juste subordina-
tion ?La préface.que M. &' Alembers
-amise & latdre de ce Erand owm'go
-est bien propre & prévenir en sa fa
veur. Clest un morcean de géhie-
ol ‘brille un savoir exquis , rovéta
-de toutes les grices da style. Ony
woit unvespritnoble , élevé , vraimerit
philesop luge ; ‘discours noarrd,
‘pour ainsi dire , de réflexions Tanyi-
‘Treuses (ui forment un tisen u-éo-
serré et trés-délicat.

(? w'il me so;t cepmdant

pour un shis
’ ldsephe etmemi &es pré]ugés y
Tivre un dpen trop du goht de’sa -
tion et de son siécle ; et que powr
"un juge qui devroit tersr Ia ‘balance
entreles stiences etles savanyg,
Jamode et 1es préventions régnantes
‘ont un pew trop de pouvoir sur tui,”
- On sai mgu il n’est pas jusqa’au choix
des études , qui nie soit soumis chex
les hommes a l’emp:re de 1a mode.
Celle d'anjourd’hui, c'est la géomeé-
trie , la. physique et le lzﬁ:l) esprlt,
‘ 4
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‘¢out ‘le meste -est presque r%:rdg!
icomme 8’ m'existoit -point. De 14
le pen de cas (quion, fait.des autres
-geiences , etle pendejusticequel’on

- -rend a.ceux qui-les ons.cultivées
.avec-le plus de succés. Lé discours

.de M.-d’ Alembert ,. quelque excel-
Jent qu'il soit d'aillenrs ,.se ressent

:de-ce défaut. Je. vais le montrer par

-rapport.a la métaphysique., en exa-

" -yunant ce que Jauteur dit de celle
de.Descartes. Au zeste , si je grendc
Ja liberté de relever A cet égard quel-
-ques-unes de ses méprises., tout ce

qui enrésultera, ce serade regretter
qu’avec le beau génie qu'il a recu du
-¢iel , il ‘e se.soit pas. appliqué plus
~particuliérement 4 une science a la-
guelle il anroit pu faire tant d’hon-
-‘neyr. CL e

_ + Ecoutons-le parler. Selon lui, la
métaphysique de Descartes , aussi
ingénieuse et.aussi nouvelle que s@
Physique ; a.eu le méme sort a-peu-

- prés; c'estra-dire ,.d’étre abandon-

mée. Il setrompasans doute, ajoute-

t-il, en admettant les idées innédes :

. mais s’il elit retenu de la secte Pé-

ripatéticienne la seule vérité gy elle
P S
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enseignoit sur ¥ origine desidées par
. des sens , peut-étre les erreurs qui’
. Aéshonoroient cette vérité par leur
. alliage , auroient été plus difficiles
. .@ déraciner. L'apologie qu'il préte
. ici A Descartes. n’a nulle solidité,
Et Y_ourquoi,, je vous Irie ,leserreurs
mélées a cette yérite prétendue, en
eussent-elles été plus mal-aisées A
déraciner (@), si Be:cartes elit pris

(@) 11 faut, ce me semble, bien peu con-
noftre les hommes, et sur-tout les philoso-
hes , lpour faire cette objection. Il leur est

- bien plus aisé et bien plus ordinaire de pas-
- ser tout d'un coup d’une extrémité 4 l'autre,
. que de faire tranquillement le triage des
* systémes et des opinions, La comparaison de
Yor ne prouve rien : 1.° il est des matiéres
dont on .ne le sépare qu'avec beaucoup de
diffictiltés ; 2:° Ies opinions les plus dispa-
rates s'amalgament ensemble a merveille
dansTesprit des hommes. A 1'égard de Des-
cartes , il pouvoit étre de bonne-foi sur les
idées innées ; ainsi, sans étre mal-adroic ,
il est trés- possible qu'il n'ait pas méme pensé
& faire la séparation dont nous parlons. Mais
quand il Pauroit faite , je crois gue sa phi-
losophie auroit' eu encore plus de peine &
étre regue : elle etit été moins connue, et

- ¢ela lui auroit fait tort. 11 y a ici bien des
nuances a distinguer : un philosophe qu¥
yeut tout renverser, révolte d’abord, etil est

.
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“1e parti de la retenir , puisqu'eles
le géshonoreient , €t quaprés tout
ce sont des erreurs ? Esteil donc si
mal-aisé de séparer d’avec l'or, des
matiéres gtrangéres, incapables par
leur nature de s'incorporer avec lui ?
On ne congoit pas bien que cet al-
liage , unique effet du hasard, ou
d’'une mauvaise adressedeshommes)
. soit si difficile & détruire, ni que Dest
cartes ait été assez mal-adroit pour
n’en pouvoir venir a bout.
En donnantle change aux philo-
sophes ,ou & ceux qui croieng Uéire,
poursuit M. d'Alembert , on leur

persécuté long-tems : cependant comme il
attire l'attention , on se résout avec beau-
" coup de peine a I'écouter enfin ; on trouve
w'il a raison sur certains points, bienié}
enthousiasme s’en méle, etil a raison sur
tout. Au contraire), un philosophe qui fait
¢omme Bacon, la séparation tfe I'erreur e
de la vérité , sans ostentation et sans bruit,
n’est presque pas regardé ; on va son train,
et on ne s'avise de le trouver admirablé
que long-tems aprés sa mort , lorsque le Aux
et reflux des esprits, a force d'agiter les
différentes matieres, a enfin tout mis a-sa
place. D'ailleurs j'ai dit peus-éire, quoique
j'eusse pu le supprimer. '
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apprend du moins & se défier' de
leurs lumiéres ; et cette dispositiok
est le premier pas vers la véritéd,
Ausst Descartes a-¢-tl été persécuté
de son vivant(b), comme 8’1l fiie
wvenu P apporter aux hommes. Je na
sens pas la liaison de cette derniéra
réflexion avec ce qui la préteéde. Si
Descartes , en apprenant-aux philos
sophes 4 se défier.de leurs lamiéres,
teur fit faire un premier pas vers 4’
vérité , ils en furent donc plus dis-
0sés A la recevoir; ét Tidée qu’il 1a
eur apportoit , ne dut point les en-
ger & le persécuter de son vivant.
i\au'on y prenne garde, il y a je né
sais quoi de louche dans cette pen-
sée : c'est du pur bel-esprit *. '

(%) U’auteur, danscette objection, confond
lei kommes dusiécle de Descartes, avec les
philosophes du siécle suivant , ou avec le
petit nombre de philosophes qu'il écliira
de son tems. En faisant cette distinction ,
¥noncée dans plusieurs endroits du discours
préliminaire , objection s'évavouit.

* Telle est cette ‘autre phrase du dis
cours: Lulli , créaéeur d'wn chans propre
3 notre langue., rendoit par sa musique
eux poémes de Quinault ; / itﬁmeormlio‘
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.~.Au-sujet. de V'attraction Newto-

- aienne, onlit cette réflexion Aprés
- tout quel mal auroit-il ( Newton )

- fait & la philosophie , en nous don-
. nant lieu de penser que la matiére
- peut avoir des propriétés que nous
ne lui soupgonnions pas, et en nous
désabusant de la confiance ridicule
ou nous sommes de les connoitre
toutes? Celangage s’entend de reste,
c'est-a-dire qu'il n’y a nul inconwé-
nient & croire que cette matiére ,
‘gue nos yeux.voient, et que notre
esprit congoit comme une substance
étendue, impénétrable * , unique-
ment susceptible d’étre mue par.un

'?u’élle' recevoit (¢ ). Gette immortalit¢ que
a musique de Lulli regoit des poémés de
* Quinault et qu'elle leur rend, frise un pea
le “galimatias. On ne peut recevoir I'im-
. mortalité de celui a qui on la-donne.
. (c) Je ne vois pas ob est le galimatias , quapd. je
. dis que Quinault et Lulli se soﬁt donné r’écfproqu:-
ment U'immortalit¢ 4 Pan et & Vautre ; c’est. dire, ce
ame semble , fort clairement que Lulli, auroit suffi pour
immortaliser Quinault ,. si Quinaylt edt été moins
grand, et T:e Quinault -est dans fe méme cas par
rapport A Lulli. - : s

"% Plus haut i} dit ‘que Timpéndtrabilité ,
- renduea Fétendue Rgurde ; ‘est.ce qui'cans:
_ itue le co’P"Phy!itIue'. csLee )
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_ ggent, ou ébranlée par le choc d'une -

&

autre matiére, est capable aussi d'¢-
branler sans choc, et par une vertx

 différente de son propre mouve-

ment, d’autres corps éloignés d’elle;
d’agir sur eux sans les toucher, i la

‘maniére des esprits ; de produire.en

eux un moutement, ou une ten-
dance au mouvement , qu'elle ne
peut produire en soi. Il me semble
pourtant que ce seroit corrompre la
philosophie et en étouffer les plus
pures lumiéres,, que de nous persua-
der cela; que ce seroit nous faire
marcher 4 grands pas, non vers la

' wérité, mais vers unpyrrhonisme(d)

(@) 11 n’y a point de pyrrkonisme & tout
cela. Tout peut étre réglé par un étre su-
{réme .» Jattraction comme I'impulsion.

’auteur de 1'objection croit - il les lois ds
limpulsion nécessaires ? ce seroit donnet

beau jeu aux athées. Mais si ces lois dépen- .

dent de Dieu, et s'il pouvoit e établir
d’autres, pourquei n'auroit-il pas voulu
aussi que les corps éloignés tendissent a
s'approcher ? A I'égard de la canse de l'at-
traction , il est clair pour qui a lu Newton,.
que ce philosophe étoit trés-porté a la re-
garder comme une loi primitive ; 1a sevle
¥écipracité d'atraction qu'il adimettoit e

'
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q}u’i» obscureit les notions les plus
claires , embrouille les principes les
plus simples, et par ce moyen ren-
verse toute vérité, Assurément lé -
chevalier Newton n'eut jamais cetté
_pensée; et lui imputer un pareil des-
“sein, c’est faire outrage 4 samémoire:
11 crut, il étoit trop grand philoso-

he pour ne le pas sentir , qué

‘attraction a pour cause une im<d
})ulsion cachée dont nous ignorons

es lois. I1 I’a méme assez clairement
insinué dans son Optigue.

A Pégard de la métaphysiqué
(Cest M. &’ Alembert quiparle), il -
paroft que Newton ne [’avoit pa§

" enti¢rement négligée. Il étoit trop

est la preuve; il faisoit mouvoir les pland:
. tes dans un espace r#on résistant, ‘en s'at-
tirant les unes les antres : je ne vois point l& -
d'impulsion ; il a laissé imprimer & la téte
de ses principes I'écrit de M. Coite sur -
Tattraction , ot on la regarde comme essen:
Atielle 4 la matiére : il est vrai qu’il dit en
deux ou trois endroits, que. peut-éire elle
vient de l'impulsion ; cela veut dire qué
peut-éere aussi n'en vient-elle pas: D’ail-
leurs je voudrois bien savoir si une Zmpul-
sion cachée dont nous ignorons les lois est
phus aisée & comprendre que attraction.
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grand philosophe pourne pas sentir
guw'elle est la base de nos connois-
sances , et qu’tl faut chercher dans
elle seule des notions nettes et exac-
tes de tout. Un peu plus basil la qua-
fie pourtant de sc/erce souvent incer-
saine et contentieuse , sur laquelle
Newton crut difficile de donner
aux genre humain des lumiéres bien
satisfaisantes et bien étendues. On
direit, 4 I'entendre parler de la sorte,
gue la physique n'a point d'incer-
titudes , et quil n'y eut jamais de
disputes parmi les physiciens. D'ail-
leurs, M. 4’ 4lembert nous obligeroit
de nous apprendre cemment une
science si. cogtentieuse et si incer-
taine (e), peut étre la hase de nos
connoissances , et leur devenir telle-
ment nécessaire qu'il faille chercher
dans elle seule des notions exactes .

(e) La métaphysique geut étre la bgse de
nos connoissamces et étre souvent incer-
taipe. De la il s’ensuit senlement que nous -
. savons claireraent et certainement trés-pen
dechose. Elle nous fournit des notions net:es
et exactes de tout ce que mous savons clai-
rement; mais elle reste souvent en chemin,
et nous y cherchons ce que nous n’y trou=
vons pas toujours, - T
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-avoit créé
‘des hyperboles que. I'on passeroit
‘& certains poétes que nous connois-
* 'soms ,* nais qui siéent mal dans la

(.88)

_de tout. On ne sait pas trop com=

ment accorder ici-le blime - avee

Téloge.” % - .

CegueNewton n’avoit osé , Locke
Lentreprit ‘et I'exécuta avee succes.

"On peut dire-qu'tl.créa la méta-

physique, &-peu-prés commeNewton
gz physigue: Ce sont la

bouche ‘d'un philosophe , qui doit
‘tout dire du ton simple.et tranquille
de la vérité. Nos jeunes écrivains

‘d’aujourd’hui enflent tout autrément

1é leur : ils ne parlent que de créer,

- comime si les sciences ne faisoient

‘que de sortir du chaos , comme si

-Je monde venoit de naitre. On ne
" sauroit nier que M. d’Alembert ne
'soit un peu'trop sur ce ton-li. Pour

mieux exalter son secret, il falloit
absolument anéantir tous ceux qui
Yont devancé dansla méme carriére ;
il falloit qu'avant lui la métaphy-
sigue n’existdt pas ; que Descartes ,
‘Arnaud , Mallebranche , Cud-
worth,n’eussent pas seulementébau-
ché cette sience. En effet, a1'é¢gard

*
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de Locke, notre auteur semble n’a¢
voir en d’autre crainte que de ne.le
pas louer assez. 1/ congue, dit-i,
-que les abstractions et les questions

ridicules qu’on avoit jusqu’alors
.agilées, et qui avolent fait comme
da substance de la philosophie ,
€tolerit la partie qu'il falloit sur-
_tout proserire , pour connoiire notre -
ame , ses idées, ses affections. 1l
n’étudiapointles livres, parce qu’rly
Lauroient mal instruit ; il se con-
tenta de descendre profondément
en lui-méme ; et aprés s'étre pour
ainst dire contemplé long-tems , il
nefit , dans son Traité de'entende-
ment humain., que présentér aux
hommes lemiroir dans lequel il s'é-
toit vu. Tout cela est agréablement
_dit. Je me contente de demander si
ces éloges appartiennent 4 Locke
exclusivement & tout autre ? Avant
lui Descaries n'avoit-il point pros-
_crit mille questions ridicules (),

.-(f) Sans doute ; mais il est ici question
. des gbstractions , de Pabus des signes, et
. des questions ridicules qui en résulteient :
_ c'estsur quoi Locke me paroit avoir surpassé
tous Jesautres philosophes. Voy. son.ch. sar
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¢ui avoient fait jusqu'alors la subs-
‘tance de la philosophie ? Plusieurs
années-avant que M. Looke se Bt
avisé d'dcrive, le P. Mallebranche
n'avoit-il point démeélé les prinoi-
pales-eauses de nos erreurs ? w'avoir-
I -point distingué celles gui vienneng
des sens, celles que produit I'sme-
mation , celfes gne Nos passions
ont naitre ¥ Que l'autear du Dic~
sionnaire encyclopédigue daigne
ouvrirla Reeherche de la vémeéy A
. vetra-que pour connofre notrg'ame’
‘an leu d’étudier les livres qui Paw-
raient’ mal instruit , le P. Malles
braricke sé contenta de descendre
profondément enlui<méme; et qu'a-
Pprés s'étre pour ainsi dire contems
plé long-tems, il ne fit dans son ltvre
3:: présenter aux hommesle miroir

s lequel il ‘s’étoit va (g) ; miroit

!

Tabusdes mots; aYégard de Mallebranche;,
on croit lui avoir rendu exactement justice.
Voy. le Disc. préliminaire, pag. 28. = -
(ii) Ce miroir a été souvent terne pour le
P. Malebranche : il lui a -appris.que zous
woyons-tout en Dieu ; qu'ort ne saureit
prouverLexistence.descorps par g raisony
et mille autres choses_tout aussi vraies, .
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s pour Yobserver en
M Look lui-méme a yu %-
«choegs dent ., sans s'en vanter, 11
2. a% fhire-gen profit. Pérober, dum
-an: colobee maur de le Recherche,
deg traite gu le caraciénisent , pour
40, omnger :le. porwmit .d'un. énmmn
‘plus modarse , et un proeddé, e
-me-semble , ou I'exacte justesse ot
Timpantialité sont um peu
3a mequis aperce , en lisant 1e dia-
eauxs, péh‘ﬁlawé ‘de M. d' Alom-
Lext, gwil ¥ tarobe plus ¢'ure fois
da@s ce défaut ds pr prédision. Par
exemPle en garlant de lauteur du
D&eoun sur uré: des Astrcs,
i joine , dit:R , & des conmoissances
qmémgue.s 4ré.s-éandues , 8 tar
d’dorire suGual. en ne crorrk
Plusqu’ellesnuisent, guond onaura
lu ses ouvrages. Mais aVan’L‘ lui, &au’-
tres n’avoient-ils pas pleinement
désabueé le public JP tel préjugée
navoit-on point lu des ouvrages (l:)
od la réunion de ces deux talens

(%) On veut sans dopte parler-ici de M.
de Fontenelle ; mais'il n’est rien moins que
g;and géoméu'e D’ailteurs cet éloge” de

de Maupertuis n'est point exclusif. .
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‘Rg:fqit avec encore plus d"éclat ?
illeurs ,” au ‘sujet de l'adteur :de
ila Herirfade , aprés avoir remarqué
‘qu'il'est stir &’ obtenir, parmile trés-
‘petit nombre des gran: goép:es, une
‘place distinguée, et qui h'est qu'a
Hui; il ajoute ‘que cet écrivain ﬁ::
. ‘séde en méme tems au plus haut
"degré  un talent que n’a présque
‘aucun poéte, méme dans un degré
‘médiocre; celui d'écrire en prose (?).
‘Quoi ! Corneille, Racine ,: Des-
‘préaux , la Fontaine , M. de la
"Moctée ( je pourrois ‘grossir cette
(7) Despréaux, de Paveu de foup les gens
de .gout, écrivoit trés-mal et trés-lourde-
ment en prose. La Motte écrivoit bien, mais
e dolt pas étre regardé comme un poéte ;
la Fontaine et Rousseau écrivoient tres-mal
- en prose I'un et l'antre : les' discours. de
Corneille. sur la: tragédie , sont excellens
pour le fond ; mais si on veut en jugerleg
style,, qu'on le’ compare aux Provincia-
les, et 'a'd’autres. bons ouvrages du méme
tems. ‘Racine-a dcrit en prose trés - peu ,
- quelquefois-biens comme dans. sop. discouss
» a l'académie pour la réception de Thomas
Corneille, ef quelquefois mal ou médiocre-
ment, comme dans les préfaces de ses tragé-
.dies. Il n’y.a donc presque aucun podte qui
sit médiocrement €crit en prose.. .
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Este, mais c’est én nommer assex’
sur le trés-petzt ‘nombre de grands’
poétes) yn’eurent-ils pas, méme daris’
mn degré médiocre, le talent d'écrira
én prosé? Je dirai plus : celle de
M. de VPoltaire efface-t-ele la leur?”
Qn’ voit - bien que I'enthousiasme
saisit -quelquefois les géométres
et que la chaleur de amitié leo' ‘
emporte.

Pour- ¢e qui regarde Locke M.
d’_Alembert.nous assure qu'il rédui-
sit la métaphy sigue i ce qu'elle doig
dtre en effet, Zz plysique expéri-
mentale de la ame. A cette. courte
définition,il ajoute , afin de la mieux
éclaircir., que cette espéce de ph
sique est trés-di, érente de celle dy
€orps, non-seutement £ar sorn, objet,
maispar sa maniérede I' envisager.
Daris cellesci-on peut découvnr et
on découvre souvent desphénomés
nes inconnus; dans Vautre, les faits
aussianciensque le monde, existent
également: dans tous les hommes >
tant pis pour qui croit en’ voir de
nouveaux. Je ne- saig si c'est ma.
faute ,. mais_cette différence m’4«

......

ahappe. En effet , rien n empéch& :
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que ces-faits ,- aussi- angiens que le
monde , e} qui existent également
dans tous les hommes, ne puissent
demeurer long-tems inconnus A -ces
mémes hommes (k). Ils serontnou-~
weaux aux yeux de quiconque les
apercoit. pour la xl»temére' fqis, Ces
mémes farts dontlmous parle, Locke
ne les a:t-il pas découveris, en des-
cendant profondément en lui-méme?
Lemmireir ou il s'étoit vu , ce miroir

__"(k)Locke n'a proprement’rlert décou-
vere ; il-n'a fait qhe Phiveoire d¢' co-que
sentent.tous les hommes ,

De ce vrai dont-tous les'esprits -
Ont en eux-méines g semenqe,

" Qu'on ne cultive point et que I’

thouver vrai qudad’on y' pense. - .
Linlya en'métaplyysi(iue,qtie cette hanidre
de créer. Les phénomenes de physique, aw
contrdive , n’existent point .dans nous«et nove:.
soat-totalement étrangers, Ges phénombnes
dépendent de différentes combinaisons des
parties de la matiére’; et si plusieurs sont’
aussi anciens' quele ntonde:, il en' est atidd
v . trds-grand nombre: qui \existent gour ls
premiére fois ,- logsqn'on donne &cextaines
parties une combinaison .nonvelle. Le phé-
nomeéne dela boussole n’a commencé d'exis-
_ tér que lorsqu’on s'est avis@ de suspendre
une aiguille aimantée sur uh pivots laquens
thé d sa: déclimaison ot de soniinclipaon

on et surpris
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gue son livre présente aux hommes,
ne leur avoit donc rign montré qui
leur fiit nouyeau ? ou bien seroit-ce
'il 'y a plusrien 4 voir aprés lui ?
ue M. @&’ Alembert se désabuse ; les-
nouveautés en ce genre me seront
épuisées de long-tems. Demandez-.
le & ceux qui étudient le cceur hu-
main ; car cette étude estaussi une
espéce de physique expérimentale
del'ame. Maisdanslaphysique, dit
M. d’ Alembert,on peut découvrir et

varie tous les jours, et’ offre par conséa
quent tous les jouvs. des: faits nouveaux :
on ne-savoit presque rien aur 1'dlectricité -
avant qu'on s¢ fut avisé de suspendre un
homme avec.des cordes de sole , ou de le
placer sur un géteau de résine , d'appro<-
cher un tube de ses:pieds., ete.; en nn mot:
les expériences sont tout-a-fait nonvelles ,,
lorsqu'on fait de nouvelles combinaisons,
Nous voyons tous les jours en chimie, des
faits qui peut-étre arrivent pour la premiére
fois , fnrce qu’'on ne s'étoit point encore’
avisé 'ogter de cettaine facon sur telle ob
telle matidre; Le phénomene de Ia pondre &
canon n'a commencé que du temsdu maine
Bacon, etc.; au contraire le fond d’idées
primitives et de passions est réellement lo
méme chez tous les hommes, et ce fond
n'offre pas. des combinaisons immemes , &
beaucoup pres, ,

pp-
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dn découvre souvent des phénomé-'
nes iriconnus. Ces phénomeénes ne
spnt-ils donc pas aussi anciens que
le monde? L’attraction des corps ,
- ladifférente réfrangibilité des rayons
* du soleil , T'électricité , tout cela n’a-
t-il donc commencé d’'dtre que dii’
moment que nos physiciens modér=
nes ont commencé d’en parler ?. .
. La métaphysique raisonnable né
- ‘peut consister , comme la pky’;lzué
€expérimentale , qu'a rassembier
avec soin tous ces faits , a les
réduire en corps , a expliquer les
uns par les autres , en distinguant
ceus qui doivent tenir le premier
rang et sérvir comme de base.C'est
‘4 ocette physique expérimentale da
Lame , que se réduit , selon. M..
d’ Alembert , toute la métaphysi-
gue’: car on voit assez qu'il en ex-
clut un autre objet, qui sembleroit |
€galement devoir lui appartenir, et.
‘il n’admet , par conséquent , au-.
cune science naturelle de'Diew {7 ).
! (#) Gette imputation est ‘d’autant plis in-'
juste, que je reconnojs formellemient I'exis-
terice de Dieu ; il est vrai'que je ‘ne crois
pas que nous puissions aller beaucoup plus’
c * " Tout
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Tout consiste en de simples Faits
touchant 'ame humaine ; faits dont
I'expérience nous instruit , comme -
elle nous instruit des différentes pro-
priétés des corps physiques , et qu'il
ne s’agit plus que de réunir et d'ex-
pliquer du mieux qu’on peut les uns
par les autres. La métaphysique
une science de faits ! vraimentl'idée
est singuliére. Mais. M. &’ Alembere
nme permettra de I'arréter ici pour
lui J;re qu'il se trompe.

.J’avoue que la premiére de nos
connoissances, qui est celle que nous .
avons de nous-mémes , nous la de-
vons a I'expérience. L'existence de
notre ame est un fait dont le sen-
timent intime.que nous en avons
nous donne la certitude : nous dé-
couvrons de méme ses diverses pro-

lain, par la raison seule, D'ailleurs c’est pax
la physique expérimentale de lame, c'est~
a-dire ; en réfléchissant sur nous et en nous
observant nous-mémes et nos propresidées ,
quze nous découvrons que Dieu existe, et
qtie nous parvenons & nous former des no-
tions nettes sur les principes méme des au-
tres sciences, ou du moins & nous assurer
que sur plusieurs points les. notions nettes
sont impassibles pour nous.

Tome . I.
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priétés, A mesurequ'elleagit,qu'elle’

recoit de certaines impressions ,

les corps.font sur nos- sems , et par
Paction réciproque des corps entre
eux , nous découvrons léurs qualités
physiques , les:lois de lear mouve-
ment , etc. Ce sontla autant de faits

ui s'enchainent, qui se déduisent "

gnelle passe d'un état & un autre; -
e méme que par 'impression que .

l'un de l'autre , qui s'expliquent par

" leur liaison mutuelle. Mais ces faits,
devenus l'objet de mos réflexions,
réveillent en nous des idées par ol
nous nous représentonsla nature de
ces mémes choses, dont I'existence

actuelle est un simple fait. Ce sont -

ces idées abstraites , immuables ,
universelles , considérées -dans leurs
rapports- innombrables ,- qui sont
Yobjet propre de la métaphysi-
gue .De 1A ces axiomes , ces vérités
€ternelles (m), ces premiers. prin-

(m) Ces-axiomes et ces premitres vérités
sont des propositions purement identiques,
et.inutiles pour répandre du jour sur nos
connoissances. Cest .ce que Locke. a trése
bien prouvé. Voy. larticle gziome de 'Eny

eyclopédie,

.-
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cipes auxquels viennent s'assujettir-
en dernier ressort toutes nos cone-'
noissances : c’est d'eux qu’elles tien-’
nent tout ce qu'elles ont de lumiére
et de certitude. Ainsi la physigue,
la morale,Vhistoire méme, doivent’
remonter jusque-la , pour mériter
le titre de wrazes sciences. C'estdans
les idées que nous montrent les rai-_
sons , la nature et la vérité des cho-
ses , que se trouve la cause de tout
ce que l'expérience nous apprend. -
Nos sens nous avertissent-de 1'exis-
tencedescorps: unsentimentintime
nous convainc de la nédtre propre,.
c’est-a-dire, de l'existence de notre:
ame et de ses diverses opérations.
Jusque-la s’étend le ressort de la
hysique ; mais au-dessus d’elle s’é-
féve le monde des pures idées, qui
nous éclaire sur I'essence des corps-
et sur celle des.esprits , pour nous
apprendre 4 distinguer ces deux-
genres de substances, et pour nous’
rendre raison desdivers phénoménes
1e I'expérience nous y découvre, -
%‘!:’ili erf quoi consiste la métaphy-'
sique, quon peut-définir la science’
idées. Sans cette sciEnce par-
2
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- . excellence, les autres n’auroient rien

de clair ni rien de certain ; elles rie
seroient qu un amas de faits , dont la
liaison arbitraire laisseroit notre es--
rit dans de profondes ténébres.
l(,I’esl: A cette métaphysique , aujour-
d’hui si décriée, que nous devons
lgs preuves del’existence d'un Diei,
de ses perfections infinies ; celle de
Vimmatérialité de notre ame, et de
sa distinction d’avec le corps, mal- -
gré le lien incompréhensible qui les
unit : c'est elle qui nous montre la-
différence essentielle du juste et de
Yinjuste , et qui nous découvre dans
leslois éternelles de I'ordre , la base
de toute morale ; c’est elle qui nous .
assurant qu’il-y a des corps et un uni-
vers matériel , nous convainc que,
Dieu I'a créé de rien , qu'il en est
le premier moteur ; et que , par les
- lois du mouvement, il y-a produit
etyentretient lesinnombrables mer-
veilles qui y reluisent de toutes parts.
Laphysique a bien pour son domaine
e détail des faits qui roulent sur I'ap-
plication de ces Jois ; mais il appar-
tient A la senle mécaphysique de
apus apprendreleur conformitéaveq

\
‘ -
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1a nature des corps, et de nous mon:
trer clairement leur origine dans Ia
volonté infiniment sage d’'un étre
-qui n’est point corps. En un mot,
si I'industrie qui compare entre eux
les différens rapports dé nos sens
pour constater par cette comparai-
son les phénoménes sensibles , est
-ce qui fait le physicien , 1a science
intellectuelle , qui consiste & consul-
“ter les idées immuables et primiti-
ves , forme le vrai philosophe , tan-
.dis qu'elle eonfond le pyrrionien et
Yathée.- _ . ‘
- Jenecraindrai pointde ledire, rien
n’'a davantage favorisé les rapides
“progrés du pyrrhonisme et du ma-
“térialisme dans notre siécle , que
-Youbli ot tombe de nos jours cette
- ~science simal connue, si peu goiitée,
- si hautement méprisée de céux-la
méme qui en devrojent lemieux con-
- noltre le-prix.:L’affectation de cer-
taines gens 4 la décrier , ne fait que
" trop justement soupc¢onner leur pen-
chant pour ces communes peéstes de
la religion- et de la wraie philoso-
- phie. Je joins le matérinlisme au
-pyrrkonisme patce'que:;ézef deux
. 9
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Tolies ont ensemble une liaison. ins
“time. En effet , quand on doute si
la matiére n’est pas capable de pen-
" sée et d'action proprement.dite ; s'il
_n’y a point en elle de propriétés in-

.connues qui la rendent cause du -

.mouvement, du sentiment, etc. , on
;peut alors hardiment douter de tout.

.Si malgré la clarté des notions qui-

. ..distinguent les corps d'avec les es-
-prits , il est seulement possible que
. Yofs attributs des uns puissent se com-
-muniquer aux autres , dés-lors il n'y
a plus absolument rien de certain.
", Adieu désormais I'dvidence de nos
_idées. Et-si nous y renoncons une
. fois , nous voild réduits A n’en croire
.que le témoignage des sens ; encore
cetémoignage, devenu tres-équivo-
. que et tiés-incertain , ne nous laisse-
_t-il pour toute vérité connue, que
. celle de notre propre existence.
Si nous en croyons M. 4’ Alem-~
_bert,Descartes se trompe sans doute
. en admettant les idées innées. Non-

. seulementil décide de la sorte, mais-

dédaignant comme ille fait d’en allé-
guer la moindre raison , il laisse en-
tendre que la fausseté de cette opi-
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mion de Descartes est généraletent

- reconnue. Il ajoute que Zorigine de
nos idées par les sens est la. seule

- wérité que la secte péripatéticienne
aic enseignée. La seule, c'est beau-

- coup dire ; mais tenons-nous-en au
- pointenquestion. Descartes se trom.
pa sans doute. M. &' Alembert nous

* auroit fait plaisir de nous apporter
l1a preuve d'une assertion si positive

. et si fiere. Qu'il la cherche dans sa
physique expérimentale de I'ame ,
j ose lui déclarer bien positivement
qu’il ne 'y trouvera jamais. Je pour-

- ¥ois m'en tenir A ee défi : mais je
--yeux faire plus; je vais, avec sa per-
--gmission , lui prouver les idées in-
*-mées (n); cequimesera d'autantplus
" aisé, que dans son discours prélimi-

* (m)Voila nn galimatias bien ridicule sur
_ les idées innées. l.es corps sans doute ne
. sauroient agir sur I'ame. Donc c’est Dieu ,
uiy; & l'occasion des corps, produit dans
T'ame les sensations ," lorsque les corps agis-
sent sur nos sens ; il ne les produit pas au-
paravant. Par les réflexions que nous fai-
_sons sur ces sensations , Dieu nous conduit
- a la connoissance de luvi-méme , et aux
- ‘autres notions intellectuelles qu'il produnit
en nous. Voila ce que j'ai déve (E)pé claire-
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- nair€ il feconnott formellement ¥ im«

‘matérialité de 'ame. Prenant droit

sur cet aveu, voici.comment je rai-
-“sonne. Si Fame n’est point matiére,
- il est’ bien stir que les corps exté-
- rieurs qui agissent sur-nos organes ,

ne lni communiquent ni la sensation
: ni:I'idée qu'elle a“d’eux; ils n’agis-
- sent point sur elle , puisque n’étant
- point cor;l)orelle ils ne sauroient la
: toucher. Ils ne lui donnent point des
-idées qu'ils n’ont pas eux-mémes. Ils
: ne peuvent tout au plus que servir
. d’occasion pour. exciter en elle de
pareilles "idées. Il est’constant que
ni nos perceptions sensibles ne nais-
sent de I'ébranlement de nos orga-
nes, ni nos idées-intellectuelles de
. nos idées sensibles ; car Je moins

ne sauroit produire le plus’; et une

- aent dans le discours préliminaire. En un
. . mot, nous commengons par les sensations ,
. et mous acquérons ensuite les autres idées
- que Dien nous donhe a mesure : il n'y a
3onq puint d'idées innées. En voila assez
." pour réduire a sa juste valeur la prétendue
: démonstration qu’on donne ici , et dong il
seroit facile de montrer toutes les obscu- -
. rités et les inconséquences : je les ai simple-
- meit soulignées, =~ . . .. 4

v
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“sensation quelcorigue renferme plus
de perfection que n’en renferme un
mouvement local ; comme une idée
pure en renferme plus qu’une sensa-

“tion.~Seulement est-il vrai qu'en
vertu d'un ordre établi de Dieu,
cet ébranlemenit est suivi des sensa-
tions , et les sensations occasionnent
la naissance des pures idées. Ces
sensations , cés idées pures , sont au-
tant de perceptions qui naissent de
notre fond intelligent , autant de
modifications - de notre substance
pensante , autant de propriétés de
cette substance’; puisque, soit que
Dieu les excite en nous, soit que
l’ame par sa propre action se les
rende actuellement présentes, elles
n’appartiennent pas moins & sa na-
ture., que les figures a celle de la
matiére. Mais ces perceptions nous
représentant essentiellement leurs
objets , 1l s’ensuit que notre ame a
le pouvoir de se représenter les 0b=-
jets ; que sa seule nature , sans y

-rten ajouterdu déhors , la rend ca-
pable de les voir ; que ses idées ap-
partiennent 4 son essence , ou Diew
pour ainsi dire les grava en la for-

N\
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.mant; 7ue par conséquent il neles
crée nullement en elle aprés coup ,
ni neles lui fournit a mesure qu’elle

- en a besoin ; beaucoup moins peut-

-on dire qu’elles nous viennent par

.le canal des sens.

Javoue que le développement des
notions intellectuelles est assujetti &
certaines lois , et que notre ame ne
parvient que par degrés a s'en fa-

- ciliter Pusage. C'est avec effort, au

- moyen de la réflexion et du raison-

nement-, quelle les déméle. Cela

s’appelle vulgairement acquérir des
dées : mais on parleroit plus juste ,
n disant que c’es¢ serendre leurs ob-

z

" jets présens , apprendre & se fami-

liariser avec euz ,contracter !’ habi-
tude de les voir. C'est donc d’abord
‘sur ces perceptions sensibles que
Yame travaille ; elle les abstrait, les
- généralise, les décompose, en forme
ﬁivers assemblages et divers assor-
- timens. Ainsi tout ce que Locke ob-
-serve et que 'expérience nous mon-
tre au sujet de nos idées, doit arri-
ver en effet: mais on auroit tortd’'en
.conclure , ou .que les sens nous les
-envoient du dehors,ou que nous en
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soyons nous - mémes les- créateuts.
Songeons-y bien, le raisonnement
ne produit point nos idées ; il les
suppose ; il n’est autre chose que
P'attention ou l'action de I'ame, gur
opére dans une cettaine suite dont
ces mémes idées sont la régle. Et

- de la wient que la raison est im-

muable , et la méme dans tous les

- hommes ; ces idées se réveillent &

“Loccasion de nos per.eptions sen-

siblés ; comme celles-ci naissent &
leur tour & loccasion de I'ébranle-
ment de nos organes. Telle est la
doctrine de Descartes, que M. Ar-

" naud a si bien développée dans sa

'

dispute avecle P. Mallebranche, et
e depuis, l'illustre Leib itz a mise
g:nS'un si beau jour. L'expérience
n'apporte rien pour la réfuter, et il
s’en faut beaucoup qu’ A4 ristote n'ait -
ici gain de cause contre Plator. En
établissant que notre ame, dans la
suite de ses opérations , s'assujettit

-4 de certaines lois, on ne prouve

- point , ni qu'il ne soit pas essentiel
‘a Yame de penser, ni que chacune
~'de ses pensées particuliéres ne soit

-pas - essentiellement représentative
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de quelque objet. Voila pourtant , &
- la bien entendre , & quoi se réduitla
« doctrine des idées innées; et il yra
- lieu de s’étonner qu'un esprit aussi
- subtil que Locke n’ait point'vu cela.
~ Mais ce qui étonneroit bien plus,
si on ne connoissoit pas les hommes,

- ¢'est que sa seule autorité ait empé- .
+ ché tant d’autres esprits de la voir.
. Notre siécle témoigne pour cet écki-
- vain une prévention ,dont , mettant
. son mérite 4 part, qui véritablement
- n’est.pas médiocre, on ne peut s’em-
écher de reconnoitre la source dans
e libertinage méme du siécle, et
-dans ‘ce que certains principes du
. philosophe anglois ne- favorisent
- que trop l'impiété , par des consé-
quences que. lui-méme n’admettait
‘pas ; car tous ceux qui I'ont connu,
-attestent unanimement la sincérité
. de son christianisme , et son grand
respect pour la religion ; respect

dont plusieurs de ses écrits sont les -
monumens. Mais il doutoit si la ma-
tiére n'est point capable de penser;
il nio’t que nous ayons en nous les
- principes innés de la morale : c’est-
B plus qu'il n’en falloit pour le ren-
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dre I'idole de nos L eaux-esprits pyr:
. rhoniens ; espéce de raisonneurs qui
‘- savént, mieux que qui que ce soit,
- s'aider del'autorité des grands noms.
Aussi le petit nombre de juges en
- ces matiéres , rabattent-ils un peu,
- surcela seul, de lahaute idée qu'on.
a prise de son talent métaphysique,
- et mettent-ils & cet égard les Cud-
" worth (0); les King, les Clarke, les
" Berkcley beaucoup au-dessus de lui. .
Revenons a Descartes. M. d’ Alem-
- bert entreprend a la fois son apo-
- logie et son éloge : pour son apolo-
gie, c’est lui faire assurément beau-
coup de grice ; quant a l'éloge,
(iuoique magnifique en apparence ,
il me paroit assez maigre ‘dans le
fond. 1l est vrai que sur sonmérite
en géométrie on lui rend pleine jus-
. tice: mais en qualité de philosophe,
-~ de quoi le loue-t-on? d’avoir eule

(o) Je ne connois point King, Cudworth

. 8, ce me semble, été bien moins sage que

" Locke ; ses natures intellectuelles et plasji-

" ques le prouvent assez : j'en dis aatant de

larke , qui d’ailleurs a été postérieur 4

Locke ; pour Berckley , c’étoit un fou de
_beaucoup d’esprit._ \

~

. s SO
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courage de combattre lesvieux pré-.

* jugés, seulement pour en mettre
d’autres a la place : il n'est point
venu apporter lavérité aux hommes.
Sa metuphysigue ne contient que

. des chiméres : pour sa physiqua, M.
d’Alembert n’avoit garde de ne Jla

as traiter de roman. Ses tourbil-
ons aujourd’hui, dit-il, sont de-
venus presque ridiculss, et ses plus

. 2élés partisans n’osent plus méme

. les nommer. Mais n’est-il pas bien
surprenant qu’avec tout-ce qu'il fal-
loit pour changer la face de la ph-
losophie, avec un esprit trés-consé-
quent , avec des connoissances pui-
sées dans lui-méme, beaucoup plus
gue dans les livres ,.avec beaucoup

e courage pour combattre les pré-
jugés les plus généralement recus ;
de plus, aidé d'une méthode qui
seule auroit suffi pour le rendre
immortel , il n’ait pourtant débité
que des chimeéres , 'qn’ait point en-
seigné la vérité aux hommes, si ce
n’est peut-étre dans quelques théo-
rémes de dioptrigue (p) , et n'ait fait

() 11 falloit dire, lz dioptrique presque
bonte entiére, ety ajouter toutes ses décou~

N

[ |
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- par P'effort de ses sublimes miédita=
tions , que fournir a ses successeurs

- des armes. pour le combattre. Sans
mentir , il faut que cet homme rare
ait bien joué de malheur.

- Parlons plus sérieusement : si la
fortune de Descartes a tant. varié

. en_moins d’'un siécle , ne pourroit-
on point s’en prendre un peu 4 in-
constance des hommes,.a leur in-
différence pour la vérité , quia bien
pour eux un certain attrait, qu'ils
saisissent bien au premier abord

. quand on la leur montre, mais dont
ils se dégotitent bientét aprés, et
qui leur.échappe faute dy avoir
_collé leur esprit? Cela ne viendroit-

vertes en géométrie: c’est ce que nous ont
- produit ces cornoissances puisées dans lui-
méme plus que dans les livres ; ces con=
noissances lui ont fait sentir d’ailleurs I'ab-
surdité de la scolastique. .Avec mn esprie
erés-conséquent , mais une imagination
Jorte , Descartes a pu frés-bien raisonner
dans les conséquences en se trompant sar
les principes ; on en peut donner mille preu-
ves. Au reste personné ne rend a ce grand
homme plus de justice que moi, et on a
?rand tort de soupgonuer ma sincérité dans
Yéloge que j'en ai fait, - .
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-il point de ce qu'on ne s’entéte pas

. moins des préjugés modernes que

. des anciens, et de ce que 'amour de

la nouveauté séduit les esprits, du

moins autant que le respect de I'an-
tiquité les captive? Ces deux mala-

- dies , qui quoique contraires' ont.

régné de tout tems chezles humains,

- musent également au progres ‘de la

.benne philosophie. 11 semble que:
Yauteur -du discours n’ait pas assez -

pris garde a cela, quand il dit , en

comparant ensemble celles de New-

ton-et de Deseartes , que ce sont les

- jeunes géométres qui ont.réglé:en

- France et ailleurs le sort-des deux

- philosophes ;-et_quand il ajoute que

es jeunes gens, qu’qn regarde d’or-

« dinaire comme- d assez mauvais jy-

. ges, sont peut - &tre les meilleurs
-dans les matiéres philosophiques et -
dans beaucoup d’autres,, lorsqu’ils
ne sont pas dépourvus de lumiéres,
parce que tout leur étant également
nouveau , ils n‘ont d’autre intérét
- que celui de bien choisir. Ce plai-
‘doyer’,’ en faveur des jeunes gens,
renferme de I'équivoque : il est yrai
qu'a cet Age 'ame n’a point encore
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‘pris ce plidangereux quinousattache
aux opinions dans lesquelles nous
avons vieilli ; mais souvent aussi un
‘autre motif peutles entrainer, c’est
I'exemple du grand nombre ; souvent
~un autre charme les fascine , cehii
dela nouveauté. Pour peu que vous
- consultiez la physique expérimen-
tale de I'ame ,vous verrez quela
" nouyeauté est une idole “aprés la-
" quelle ‘les hommes courent, et les
jeunes gens sur-tout. Leur présomp-
* tion naturelle' n'étant point bridee
par les conseils d'urie longue expé-
rience, leur persuade aisément que
- les derniéres opinions sont les meil-
leures ;-que la sagesse, ‘})our me ser-
vir d'une expression ‘de Job, est
- néeavec €ux ; quece n’est que d’au~
jourd’hui que 'on commence a voir
- clairsar-les matiéres les plusimpor-
" tantes , et qu'au prix‘de nous nos
péres n'ont été que des enfans. En
vérité , préjugés de vieillesse , . pré-
jugés de jeunesse , ‘tout est bién
égal : aprés tout, pour-juger saine-
ment des sectes de. philosophie, je
m’en. fierois assez 4 quelque AMa-
- thiisalern ; 4 qui je suppose un es-

s
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prit éclairé, et nullement affoibli
gar I'dge. Car enfin , il n'anroit
. d’autre intérét que celui de bien
choisir; il ne seroit esclave ni. des

- vogues , ni des noms. Successive-
" ment ami de tant de grands hom-
. mes avec lesquels il auroit vécu , il

le seroit enco.e davantage de la vé-
rité. De combien, de révolations ,
dans la maniére de penser , n’aurojt-
il pas été témoin ! il auroit va de ses
propres yeux , dans le monde philo-

~ sophigue , la chute'et la succession

des empives ; il auroit fait la-dessus
de profondes réflexions : de plus,

ayant lu avec soin tous les bons li-

. vres, anciens et modernes, il pro-
- nonceroitengrande connoissance de
. cause : au lieu qu'il arrive aux jeu-
- nes gens, méme aux jeunes géomé-
. ¢res, de n’étudier que les livres de

v .

leur siécle (g), de mépriser ceux qui

(g) Toute cette sortie contre les jeunes
~§ens est une pure déclamation : il me paroit
vi'ent qu'ils sont, par rapport aux philoso~
phes, dansle cas d’unjuge devant deux par-
ties qui plaident, et quivoient leur affaire

. moins & froid que le juge. A I'égard du

Mathusalem , j'attendrai qu'il vienne pour -
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_sont d'une plus ancienne date, du
moins de ne les point lire avec la
.méme application et le méme gotit,
-et de juger ensuite les philosophes
.sans les bien connoitre. Quel dom-
.mage que le Mathusalem que j'ai dé-
peint , n'existe pas! il donneroit
aux auteurs de ’Encyclopédie d’ex-
.cellens avis pour la perfection de
leur dictionnaire.

Je reviens a Déscartes. C étoit un
de ces génies qui, supérieur a son
-giécle , étoit né pour éclairer les
-siécles futurs; son éloge est celui
de la métaphysique: il ne I'a point
-créée , mais on n avoit jamais rendu
.4 cette science d'aussi. grands ser-
vices avantlui: il Fa écfaircie , ap-
profondie , posée sur une base im-
muable , rendue plus accessible 4
des esprits ‘ordinaires. Par elle il a
jeté les fondemens de la bonne phy-
sigue et dela saine morale ; par elle

juger les philosophes : mais jusqu'a ce qu'il
soit venu , je croirai tonjours qu'en beau-
coup de matiéres , les jeunes gens sont
peut-dire les meilleurs juges. A dieu ne
plaise néanmoins que je veullle établir ici
une loi généiale.
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il a solidement prouvé I'existence
.«d’'un Dieu,-la distinction du corps
et de 'ame , I'immatérialité des es-
prits , 'inefficace de la matiére, es-
-sentiellement dépendante dans tou-
-tes ses modifications de I'impression
-dupremier moteur ; et par ce moyen .
-il a facilité I'accord de laraison avec
la foi. A l'aide de cette science trans-
cendante , il a parfaitement senti
Tusage dela gdométrie dans I'étude
de la nature, et s’est ouvert cette
vaste carriére de la physigue expd-
- rimentale, ou-d’autres venus en-
. - suite ont fait de si étonnans progreés.
; »Tous ceux qui depuis lui pénsent et
.-raisonnent , lui doivent cet art pré-
-cieux de raisonner et de penser , qui
-nous a valu'une foule d’excellens ow
-vrages. Enfinles Boyle , Yes Newton,
les Leibnitz ,les Mallebranche , les
- Foutenelle , sont ses disciples. Se
:vante qui pourra, dans 1'ordre de-
V'esprit et dans un ordre purement
humain , d’avoir:fait d’aussi grandes -
“choses. . - ' -

A.... ce 2 novembre 1751, *
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JUGEMENT

. DU
CHEVALIER D'AYDIE
Surun ouvragede M. &’ Alembert.

) Nous’ avions déji vu, avant mon
départ de Paris, le premier tome ; et
Yous savez que sans prétendre étre
capable de juger.de tout le mérite du
Discours préliminaire de 'Encyclo-
pédie, je m’étois rangé a l'opinion
de ceux qui le regardent comme un
chef-d’ceuvre. Les deux éloges m’ont
aussi paru trés-bien faits. J'aime en. .
général sa maniére d’écrire ; on sent
par-tout une main ferme, un style

. male, quirépond parfaitement aux.
pensées toujours libres et coura-

| geuses de 'auteur. .

Je golite et j'adopte. sans restric-
tion tout ce qu'il dit dans son ex-

' trajt des Mémoires de la reihe
Christine ; toutes les maximes qu'il
avance , tous les jugemens quil

Lo
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orte sur les gestes de cette-reine

1zarre , qui nayantd’autre loique
ses caprices , abandonna ldchement .
_le tréne et la gloire qu'elle auroit
acquise en gouvernant sagement ses
états , pour s'attacher i la vanité
qu’elle tiroit de sen amour pour les
arts, et vraisemblablement pour se
livrer avec plus de liberté 4-d’autres'
inclinations moins honnétes.

L’Essai sur les gens de lettres,-

guoique dailleurs plein d’esprit et'

e choses dignes de lonange , ne me
paroit pas exempt d’humeunr et de
prévention ; et sans bldmer les ré-

les de conduite qu'il se prescrit &
fui»méme , il me semble que ses’
confréres , avec autant de courage’
qu'il en a, mais avec plus-de flexi-
bilité dans le caractére, peuvent se
faire un autre systéme, et suivre une
autre route plus utile a la société,
dont l'intérét doit toujours étre le:
premier objet des spéculations d'un:
philosophe , ou du moins des preé-
ceptes qu’il donne. '

e
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PORTRAIT

M LE MARQUIS DE CARRACIOLI, .

Ambassadeyr de Naples a la cour”
de France , en 1774.

C'est un des esprits les plus com-
plets que Yon connoisse, cest a-
dire,, qui réunit & un degré trés-dis- .
tingué, le plus de différentes sortes
de mérite. L'étendue de ses con-
noissances est trés- grande ; et ce
qui en fait sur-tout le prix, c’'est de
savoir nettement et sirement tout ce
gu’il sait, et de le rendre avec autant
e précision que d’agrément; iln'y
a pas jusqu’a la théologie a qui‘il a
fait 'honneur de I'étudier:.il est vrai
que la théologie ne s’en est pas bien
trouvée, car il n'en a que mieux
_ counn toute la sottise de cette pro-
duction absurde de I'esprit humain.
1l 3 Pesprit trés-fin, trés-clair et
trés-juste ; et il joint & ces qualités
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une gaieté qui se communique i tous
céux avee qui il se trouve, le tonde
la meilleure plaisanterie, une vérité
franche ét naive pour se montrer tel
qu'il est, une conversation facile,
un caractére aimable , et une bonté
dent les effets dispensent de s'infor=
mer s'il.est sensible..

JUGEMENT

'
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“~ JUGEMENT

SUR

LA NOUVELLE HELOiSE.

. S'tr est vrai que le meilleur livre
“est celui dont il y a le plus & rete~
mir , cet ouvrage peut avec justice

étre placé au nombre des bons : il

m’a paru bien supérieur a tout ce

que je connoissois jusqu’ici de Fau-

teur. J'avois trouvé dans quelques<
unes de ses productions , une métay

‘physique souvent fausse et toujours

inutile ; je n'avois été bien frappé

que du mérite du style, et j’avouer
que_ Ja vérité est ce dont je fais lg

_ plus de cas dans les ouvrages com-

me dans les hommes : dans celui-ci

cen’'est plus, comme dans les autres °

livres de M. Rousseau , une nature

gigantesque et imaginaire ; c'est la
nature telle qu'elle est, & la vérité,
dans des ames tout-a-la-fois tendres

‘et élevées , fortes et sengibles ; em
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un mot , d'une trempe ‘peu come
mune. Mais je crois que le mérite -
" de ce roman re peut étre:bien senti
que par dés pérsonries qui aient-aimé
avec autant de passion que de ten-
dresse , peut-étfe méme que par des
personnes dont le coenr soit actuels
lement péméiré d’'urre assiomr pros
fonde , heureuse ou malheureuse,
8i par hasard cette réflexion étoit
juste , faudroit-il sétonner que.ce
Iiuvre es$uie tant de Critiques?

- J'entends dire que ‘toutes les Yet-
tres sont du méme ton, et quec'est
toujours L'auteurqui Pa’rle etnon pab
Yes personmnages :je n'ai peintsentice
défaut ; les lettres de I'anvant me
roissent pleines de chaleur et de-fors
te, celles de Julde, de tendresseerde
traison. C'egnd'imt il y en#a quelques-
tinés ol elle mesemble matiquer-d¥
réserve et de modestie ; je-me ‘vou~
drois pas décider si elle a‘tort dé
penser et de sentir avec autant de
chaleuir', wais il est contre la dé-
cence qu'elle se permette de Tex~

rimer, L'auteur a cra sans doute

u'une personne aussi hornéte ét
aussi bien née que Julie, ne devoit
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employér aucune sorte de.d
ment ; il n'a pas songé .que le leo-
teur ne pouvoit jamais- se mettre
assez parfaitement & la .place de
Y'amant, pour ne:pas blAmerun tom
si libre : c'est peut-étre oelui da .
véritable anrour ;-mais ce ton paroit
afforblir l'anvonr mbme dans da-bour
the dune -femme ; dont il faut.que
YTexpression , pour étre tendre et
vive, ait mujlours-l’emproimedela
modestie. A 'égard .des lemres de

.

- Claire', de Wolmar et -d’Edounrd ,

‘{e ne-congois pas comment on peut
: de: t:'louvér du méme ton que celles
5 denx peérsonnaegeés principaux.:

- L.es épisodes ,\lmg:ss'oi};‘: les
dérails-sur I'économie domestique,
sur les pliisirs deJa campagwe , sur
Téducation , étc. , que l'anteur a se-

“:més dahs soh ouvrage , me plaisent
. “beaucoup en eux-mémes , mais me

paroissent'refroidir vn peulintérde,
‘parce que l'unité -est pour moi la
-Premitre qualité des remans : aussi
quelque excellens que soient les:rq-
arars anglois , je les lis avec presque .
" autantde fatigwe que de plaisir. Ce-

F 2

1" pendant Fintérét, c'est-d-dire l'inté--

-
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vétde la passion, m’a paru si.vif
dans le livre de M. Rousseau, que
feut-étre l'auroit-il été jusqu'a me
aire plus de mal que de plaisir, s'il
‘étoit soutenu et sans interruption; et
je le remercierois volontiers d’avoir
ménagé de tems en tems quelque re- -
pos A mon ame, que les impressions
vives: affectent trop profondément
et trop tristement.

Peut-étre seroit-on fondé a luj
reprocher de n'avoir pas mis assez
de variété dans le genre d'intérét .
qu’il inspire : ¢'est toujours I'expres-
sion d'un sentiment vif et violent;
il I'auroit pu montrer vif et doux,
et passer de 'amour effréné a l'a-
mour tendre, de Tamour timide &
I'amour heureux. Mais en vérité c'est

* laréflexion qui m’a fait trouver quel-
ue chose a désirer & la maniére
ont j'ai été affecté ; car j étois tel-

lement occupé, que je ne m’aper-

cevois J;oint qu'il manquoit un peu

de gradation et de variété & mon
laisir , pour étre parfait.

J'ai trouvé. la préface mauvaise ;
elle m’'avoit méme un peu prévenu
sontre 1’ouvrage : on voit que l'au«
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teur ne pense pas un mot de ce qu'il
dit, et-qu'il seroit trés-fAiché-que
son livre ne plit qu'a Zu/ seul. Rien
d’ailleurs n’est plus déplacé que des
injures dites au public: il est vrai
que si quelqu'un s’est jamais pu
acquérir ce droit-la , c’est Rousseau,
puisqu'il a pour ainsi dire -renoncé
a la société ; mais du moins quand
on veut insulter quelqu'un, il faut
étre de bonne foi, et je crois qu'il
n'y en a point dans cette préface.
Les notes , ce me semble , sont en-
core pires ; il n’y en a qu'une seule,
laderniére, quim’a paru bonne, et je
‘nel'ai trouvée telle que parce qu'elle
m’a rendu clairement raison du plai-
sir que m’avoit fait le roman. -
Quant au style, je n’y vois rien
oupresque rien a désirer ; il est plein
de vérité , de naturel , de clarté , de
chaleur et de force : cependant j'ai
cru y remarquer ( mais assez rare-
ment ) un peun de recherche;ily a
aussi des expressions hors d'usage ;
il y a méme de tems en tems quel-
ques pages de mauvais goiit et quel-
ques jugemens ou l'on voit trop l'au~
- téur. Tout ce qu'il dit sur l£O§érq et

«
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sor la musique, est A faire éclater de
-mire , tant il y met de dénigrem_enc
et de partialité. Peut-étre n'en trou-
vera-t-pn pas moins dans le juge-
ment-que je viens de porter de son
livre ; je crois néanmoins pouvoir
gssurer que j'ai pazlé d'aprés ce que
Fai seusi. ,

} .
]
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JUGEMENT

SUR
 EMILE"

 Yous exigez, madame, que je vous
doane par écrit mon jugement sug
le Livre.de l’Educatio;z. Sans com-
plimens , car vous savez que j@
nen sais point faire, j'aimerois
bien mieux avoir votre avis que d¢
vous'dire le mien ; j'ai trop souvent
éprouvé eombien, dans tout ce qui -
tient au sentiment et & 'ame , voug
avez le tact supérieur & moi. Je se-
yois du moins content , si aprés
m’avoir obligé & écrire des sottises ,
yous vouliez prendre ka peine de les
rédresser : mais vous n’en férez rien;
vous étes comme Dieu, qui dit aux
ommes , je. veux étra obéi , et qui
ne s’embarrasse guére de leur em
facilitex les moyaens. .
. Ce livre m'a paru, en général,
plein d'éclairs et de fuméeig- de cha~

-
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leur et de détails puériles , de Jum
miére et de contradiction, de logic
ue et .d’écarts ; en mille endroits
Youvragé d’'un écrivain du premier
ordre , et en quelques-uns cequi d'un
enfant. La philosophie de l'auteur
est plus dans son ame que dans sa
‘téte.: quand il ne veut que raisons
ner, il est quelquefois commun,
souvent sophiste , ‘et de tems en
tems obscur ; quand son objet I'é»
chauffe , c'est 3:11'3 qu’ilp est tout-a»
la-fois , clair, précis, intéressant eg
| sublime. Cette différence se remar: -
\' ue sur-tout ( je n’observe pas I'or-
\ ‘ re des volumes , mais n'importe )
- jdans les deux parties de la profes-
"sion de foi du vicaire savoyard , il
{n'est guére que rhéteur quand il
 parle de l'existence de Dieu, de la
,f vie A venir, et de I'immortalité de
| Yame ; guand il attaque ce qu'il ap-
; pelle les mensonges que les hommes
. ont nommés religion , il ést orateur
et presque philosophe :- ce morcean
‘est peut-étre celui de son livre qui
aréunile plus de suffrages. Ce n'est
pas qu’il n’y en ait beaucoup d’au-
‘sres qui méritent autant et peut-étre
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lus d’estime, Il y a bien plus de
- talent A sonder, comme l'auteur le
- fait en cent endroits , les profondeurs
et les reglis dif cceur humain , qu'a
-fronder les inepties théologiques.
Mais les hommes s'intéressent en-
tore moing au plaisir de découvrir
la vérité au-dedans d’ eux-mémies ,
qu’a celui de prouver a2 un autre

qu’il ne I'a pas trouvée.
* On dit, et peut-étre avec raison,
quil ‘n’y a pas un -homme au
- monde qui ait fait de son esprit
- le plus grand usage possible ; on
peut dire, et peut-étre avec encore"
plus de fondement , qu'il n'y.a
pas un écrivain qui , dans ses qu-
vrages, montre & ses lecteurs I'es-
prit qu’il a : les uns font parade
de l'esprit d'antrui ; ' les autres
tiennent le leur contraint et captif ;
- ceux-1i n’ont d’avis sur rien, ceux-
ci n'osent dire le leur. M. Rousseau
- ‘est peut-étre le sénl qui fasse une
classe a part : la crainte de choquer
les opinions recues , de révolter par
des paradoxes , de passer pour cy-
. mique , de se faire des ennemis. et
des aflaires , rien de tout ce:é‘a ge lar-



¥dte ; il s’est-mis 4 son aise avec le
ublic de tous les rangs et de toutes
_les espéces ; et cette Liberté, qui se
yrouve heureusement jointe en lui 3
beaucoup de talent, luj donne un
prodigieux avantage.C estpours'étre

. maig & son aise comme lui, que Dio-

- géne a dit beaucoup plus de choses
ignes d'étre retenues, gu'aucun phi-
losophe de antiquité , quoiqu’il ng
" fat peut-éire ﬁas le plus grand des:
philesophes. 1l est vrai que quand
tout le monde se feroit Diegéne
eomme M. Rousseau , il faudroig -
courit bien des tonmeaux avang
.de rencontrer un Diogéne tel que
celui-la. Il faut avojr conny comme
meoi; Mi. Rongseau , ponr voir 3 quel
] g:im: la bardiesse de braver tout a
nné Lessor & son. esprit: jg l'ai
vwil y a vimgs ans (@), ¢irconspect,
timide , et presque. flatteur ; ce qu'il
éerivois pour lors ésoit médioere,
8i.dans ce moment on s'ét0it pressé
dele juges , on se trouveroit avjour
dihui bien ridisyle ; etil est un exemy
plo qu'il ne faut pas se hiter dg

) Cicl st dariven sg6n
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ononcer sur les homntes , avant
d'étre bien sfir qu'ils sont & leur

ces . -
. Lapréface de cet ouvrageest peut-
dtre cequi doit y surprendre le plus;
elle esy simple , madeate , et presgag
froide ;. gssurément elle, est de bien
. Elus frgiche date que le reste du
ivra : ah | M. Rousseau,, depais deux
ou.ttois ans vous vous étes un pey.
ghsé ; voild ce qu'on gagne aussi
jouer aux échecs avee des princes
. dujsang () , & prendre un apparte»
meat au chitegu de Montmorency.
... J'écris, commelauteur, mesjnger
mens sans beaucoup d'ordre , et &
esure que les jdées me viennent;
Acarts qu’il se permet si fréqnem~
ment dans ses livres, doivent moing
choquer dans celui~cique dans aucun,
autre , parce que l'objet en est s -
waste, qu'il:n'y a, pour ainsi dire,
wien (ui-n'y tienne. Il est vrai que
Laatenr sest épargné la peine
lisisons et de la fonta ; mais 1la.méw

{5y M. Rouss‘e‘au', dans le tems qu'il ha~

Ditoit'le chitéan dé Montmorency , jouoit . -

Guelquefois, avec fea Mi Je prince de Gontl;
waq partiz &'dchobe. ie -

Ts
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thode et la chaleur sont peut-étre
incompatibles. : '

A propos de, chaleur, je dirai ce
que je pense de celle de M. Rous-"
seaun ; c'est-la, selon I'opinion pu-
blique, le caractére distinctif de ses

.ouvrages , €'est-la ce qui en faitle

succés , Cest-la ce qui le fait pré-

¥érer par bien des lecteurs 4 tous nos

-écrivains , sans en excepter aucun.

Je ne dirai ‘point, pour diminuer le

_mérite de cette chaleur, réelle ou

prétendue ; que M. Rousseau a I'a-

. vantage de s’étre mis & son aise avec
ses lecteurs; car on pourroit-dire
auxautres écrivains: que n’en faites-

wous autant ? mais je dirai que la

‘Chaleur de M. Rousseau me ‘paroft .
tenir plus'aux sens qu'a 'ame. Ily
a'dans Virgile,, dans Voltaire, dans
Tacite méme, telle phrase de senti~

. ment queje préférerois A toute cette

chaleurpZysigue ; malgré toutVeffet .

qu’elle produit sur moi, elle ne fait
ue m’agiter ; ét la véritable expres-

sion du sentiment laisse dans mon
ame une impression douce et déli-

" cieuse. Je ne prétends pas donner.

" ici mon avis pour régle ; d’'autres

peuvent étre atfectés différemment;

7
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mais c’est ainsi que je’'lé suis. La
natare de ce feu qui émbrase M.
Rousseau, se remarque sur-toutdans
ee qu'il dit des femmes : on sent qu'il
{es a aimées et les aime encoreala
fureur ; etles détails de eonvoitise
sont, & mon gré, ceux ot il réussit

. 1¢ mieux. C’est de tous les philoso-

hes , passez-moi cette expression ;
e plus concupiscent.
' ﬁ n'y a pas grand ‘'mal A cela ;
mais ot j’en trouve davantage , c’ést

‘que tant'd'esprit , de lumiéres , de
- vie et de chaleur , soit dépensé
- presque en pure perte , pour consi-

dérer 'homme dans des états d’abs-
traction , dans des états métaphy-

‘siquies ot il ne fut et ne sera jamais,

et non I’homme tel qu’il est dans la

“société. M. Rousseau a beau dire que
~ ce nest point 1a 'homme de la na-

ture , que c’est Thomme corrompu

et i&té , et que ge n’est pas sa faute

sil’homme a perdu, par le commerce

- dé ses semblables , sa perfection ori-

ginelle et primitive, qu'ilveutticher
deluirendre. Vousvoulez, lui dirois- .
je, former un enfant qui doit vivre

~ parmi des magots , et vous voulea

-

!
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en faire un géant : cela n'est |
praticable ; le géant chequera les
mmagots, qui se réunirent.tous contre
Jui, etle chassefont de ¢hereux 3
coups de pjerre. Faites donc de voire
enfans un magot comme les antres
mais i la vériié le moins magot qu’ii
80it possible ; gu'il lo soinasses pour
ne pas trop déplaire 4 ses semblar

es, et pas assez pour se dé)laire
trop & lul;memsl Yoila le wéa:i;atile
ouvia u philosophe , quand il a
t,éel.legpeent p(;:: but d’étnequtile ;ch
m'est pas de se déchatner canize les
maux , ¢'est.d'y cheicher des re-
médes , et, s'il ne peut faire autre~
ment, des palliatifs : ibne s'agit pas
dé battre Venaemi ; il est tropavang
dans le pays pour entreprendre de

* D'en chasser.; il s'agit de faire aveq

lui la guerre de. chicane. .
. Ik faut cependanu étre vrai, Quai -
qu'en tout la méthode d'é¢ducasion
proposée par M. Reousseau.ne soiy
pas praticuble , quoiqu’elle n'ahous.
tisse qu'a [oxmer une eapice de sau~
vage trés-ipstruiy et trés~-éclaizé , les
réllexions de l'auteur spr ce geand
" avjet, renferment quantité de.wies
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profondes et utiles ; dont on peut
tirer beaucoup d’'avantages pour une
¢ducation moins imaginaire. Pres-

ue tout ce qu'il-dit sur les vices de
?:ducatiqn ardinaire est excellent ;
mais on pourroit lui faire le méme
reproche.qu’il fait 4 la philosophie
‘moderne , d'étre plus habile & dés
truire gu’a édifier. . . L

- Le (Zéchalnexpem; qu'il se permeg
qonire cette philosophie , ‘sqit par
humeur , soit par franchise , soit pag
adsesse, ‘car M. Rousseau n'en es§

26 ‘exempt , sera fort utile & son
&e 3 il empéchera vraisemblables
ment les dévois de crier contre lui
aytancgu'ilsl’ ayroient fait- L' quseur,
diront - ils  pour se comsoler, nous
traite assez mal ; mais il maliraite
nes ennemis. encore. plus gue nous;
et c'ash quelgue choss. - .

- KJimtéréy wf que M. Roussean
prend aux femmes, paroit snr-tous

dans son guattieme volume : comme
il est beaugoup plps aitaché & ceure
moitié du genre. in qu'd Leutre,

il- s'est anssi .baea,ucmx'3 plus. utiler
mant.oceupé du sain de son édncac
tion.; presque; towh oo giwikditaes
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gujet est vrai, bien pensé, et sur-tout
praticable. Il oublie pourtant quei-
quefois 'extréme respect qu'il porte

ausexe, & quiil dit impitoyablement .

les plus grossiéres injures : mais ces
injures ne giteront pas sa cause au-

" prés des femmes ; et comme je V'ai
"déja dit ailleurs , béaucoup de pé-

IS

chés lui seront remis , parce qu’tl a

beaucoup aimé.

Je suis étonné qu'un écrivain si
supérieur ait affecté dans quelques

" endroits un langage scientifique dont

il auroit pu se passer , et qui ¥a
qu'un air d’étalage ; comme quand
ﬁdit que V'khomme de la nature est
une unité absolue, et que celur de
la société est une unité fraction-

‘naire qui tient au dénominateur ;

et tout cela pour dire que 'homme

~ isolé est un tout ; et que celui-de

la société n'est que la partie d'tun
tout. Avouez , M. Rousseau, qu’'en
étalant ces grands mots si peu né-
cessaires, vous avez cédé & un petit
mouvement de vanité. Ce trait ,
pour parler le'langige de Montagne ,
me semble bas de poil', pour une

" ame de wolre trempe.

.-

’
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' Le dialogue n’est pas le talentde
Yauteur : des quatre qu’il y a dans
son livre , celui du jar%inier est fort
au-dessous de ce que le sujet four-
nissoit ; celui du gouverneur et de
1’enfant, trés-mauvais ; celui de la
bonne et de la petite-, médiocre ;
celui méme del'inspiré et du raison=
neur , moins bien qu’il n'auroit pu
étre. : )

Ce que lauteur dit des voyages

.4 la fin de son quatri¢me volume,
est, étranglé et superficiel , et n'est
1a %ue pour amener un extrait se¢
et déplacé d'un autre ouvrage du
méme écrivain surle Contrat social.

Un des endroits du livre quim’a

Iu davantage , c’est le-tableau qu'’il
&it, a lafin du troisiéme volume, de
la vie qu'il voudroit mener,s’'ilavoit
de la liberté et de la fortune. Cela
est vrai , raisonnable , sans exagé-
ration , sans affectation de cynisme ;
aussi cet endroit-la ne fera presque
pas de sensation.

Si vous voulez , madame, mon ju-
gement en détail sur chaque volume,
le premier m’a paru le plus foible et
le plus trainant; le second, le plus
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» péfiéchi et le plus philosophique ; le
troisieme , le plus usuel ; le gua-
triéme , le plus égal. L'euvrage est
ur megasin de diamans-que peit-
étre 'auteur auroi pu mieux mettre -
en-auvre ; mais le grand mériteesg
d’'avoir sa les tirer de la mipe. Veoild
anon avis , que Yous aures peut-étre
bien de la peine & lire , parce que
je I'écris fort 4 la hate ; mais vaus
ne voulez ‘point - attendre , et jai

- mieux aimé courir le risque de voug
snhuyer, que celui de Yous impaw
enter, . ) :

3




_LETTRES
DPE D’ALEMBERT.

A PREDERIC II,
ROI DE PRUSSE,

Sts,

Mox entrde dans une acedémie
gue votre majesté a rendue florise
‘ sante, et le suffrage public dont un
gorps si illustre vient d’honorer cet -
puvrage (@), sont les titres sur les-
quels j'ose m’appuyer pourvous faire
hommage de mon travail : j'espére

ue ces titres me sufficont auprés
'yn prince qui favorise les sciences
et qui se plakt méme A les cultiver,
La protection que vous leur accor-
dez , sire, estd’autant plus flatteunse,

"(a) Sur la cause gindsale des vents,
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gqu'elle est éclairée. Comme votre
“majesté sait animer lestalens par son
exemple , elle sait aussi les discer-
ner par ses propres lumiéres : le vrai
mérite 'intéresse , parce qu'elle en
¢onnott le prix , et qu’elle contribue
-trop a la gloire de 'humanité pour
‘ne pas aimer tout ce qui en fait
Lhonneur. Elle appelle- de toutes
rarts ceux qui se distinguent dans
a noble carriére des lettres ; elle
les rassemble autour de eon tréne;
-et pour mettre le comble aux bien-
faits qu'elle répand sur eux, elle
' x joint une récompense supérieure
) toutes les autres, sa faveur et sa
bienveillance. Ainsi ce méme Frés
déric qui, dansune seule campagne,
remporte trois grandes victoires:,
-soumet un royaume et fait la paix,
augmente encore le petit nombre
des monarques philosophes , des
"princes qui ont connu I'amitié, des
‘conquérans qui ont éclairé leurs
‘peuples et les ont rendus heureuk.
Tant de qualités, sire, vous ont,
& juste titre, méritd le nom de
Grand dés les premiéres années de
votre régne : yous laves en méme

~
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fems recu de vos sujets , des dtrams,
'fers , de vos ennemis ; etles siécleg
uturs , d’accord avec le vétre, ads
mireront également en vous le sou-~
verain, le sage et le héros. Puis-je
me flatter, sire, que parmi les
acclamations de toute I'Europe,
votre majesté entendra ma foible
voix , et qu'au milieu de sa gloire -

elle ne dédaignera point 'hommage
d'un philosophe ? gi cet hommage
ne répond pas 4 la grandeur de son
" objet, il a du moins les principales
ualités qui peuvent le rendre digne
ge vous ; il est juste, il est libre;
et je ne pouvois le mieux placeg
qu'a la téte d'un livre dont toutes
les pages sont consacrées & la vérité,

Je suis, etc. '

Au méme.
$inE, :
Votre majesté a bien voulu race-=
vtir mes premiers hommages dans

un tems ou elle étoit principalement
copgue par des victoires. La philos

.~ .
PRPYDS LN
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sopliie, plus sensible au borheur des
hommes que frappée de ce qui les
&blouit, pardonne aux conquérans
Ie mal qu’ils font A leurs ennemis
& proportion du bien qu'ils font 3
leurs sujets. Fout ce que votre ma-
festé a exécuté, depuissix années dé
YPaix,pour le bonheur de ses peuples,
pour la réformation de la justice,
pour le progrés des sciences et du
commerce , tout cela, sire, a ¢ori-
vaincu I'Europe entiére que vous
saver aussi bien régner que vaincre.
Y'ai consacré I'un de mes: ouvrages

% Frédéric conguérant’; c'esta Fré--

deric roi que je présente celui~ci,
© Je suis, etc.

Au méme.
Paris , juillet 1754.'
S IRE, - ¢ '
Ta lettte dont V. WM. vient de
m'honorér , ajouteroit encore 4 mh
recennoissance , s'il’ étoit possible

qu'elle avgmentat.  Vos - bienfaits
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m'ont honoré bien au-dela de ce
que j'aurois ©sé attendre, et m’ont
rendu beancoup plus riche que je
wavois. besuin ef’étre; mais quand
jaurois 4 me plaindre de l'injustice .
du sbrt ou de.celle deshammes, ces
bienfaits , sire, auroient suffi pour
m’en consoler. Je regarderai comme
le plus heureux moment de ma vie,
cel‘u’:i ou il me ‘sera permis” enfin
d'aller témoigner 4 V. M. les-senti-
mens tendres et respectueux dont
je suis pénétré pour elle, et je n'ou-
: "Jlierai rien pour hdter ce momeng
gque mon ceeur désire. Mon amour=
propre le redouteroit peut-étre, si
vos bontés, sire, ne me répoudoient
de votreindulgence, et si je ne savois
d’ailleurs que je dois ces bontés a
ma facon de penser bien plus qu'd
mes foibles talens. C'est aussi priny
cipalement, sire, par cette -facon
de penser, par ma reconnoissance
gt mon attachement inviolable, que
suis jaloux de conserver I'estime
de V.M. ; etj ose me flatter ; en'me
laissaritvoir tel que je suis, de navoir

point ‘1 malheur de la pasdre..

Je suis, etc, .o .
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Du méme.
.iuf coMTE DE‘FUENTES,
. Sur la mort de son'ﬁls. “
" Paris, co 30 septembre 5774s
‘Mo’npmvn, .

" M. le chevalier de Magallon nous
w fait part, & MU de I'Espinasse et &
moi, d’une lettre dans laquelle vous
" voulez bien nous témoigner votre
Yeconnoissance du tendre attache-
ment que nous avions I'un et 'autre
pour M. -lé marquis de Mora (a).
‘ l(!."e::n: i nous-méme a4 vous remer-

cier , monsieur , de vouloir bien
attacher quelque prix au sentiment
le plus juste qui fut jamais , pour

(a) Fils ainé de M. le comte de Fuentes ,
mort au mois de mai 1774. 11 éoit tel qu'on
le peint dans cette leure. L'auteur a cru
qu'on lui pardonneroit de remrire publique
cette expression de ses sentimens pour un
des hommes les plus estimables qu'il ait
connus, et pour un ami dont il révere et
chérit la mémoire.

Iincomparable
~ e L e

W |
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Tincomparable ami que noas avons
éu’le malheur de perdre. Toutesd
Ied fois que notré nom pourra re-
venir A votré mémoire , nous vous
tions d'étre bien persuadé qu'ad
moment 6l Vous' penseréz A nous ,
Nous partageons amérement votre
douileur , et que nos ceeurs répon-
dent aii vétre. Mais si ce coeur pa-
ternel pouvoit recevoir queliie sou-
Tagement 4 ses mdux , si quelque
¢hosé , monsiéur , pouvoit adoucit
votre affliction profonde , cé seroit
& regret universel que donnent &
Ix mémoire de monsieur votre fils
tous ceux qui ont eu le bonheur de
Ie ¢connottie. La voix publique fait
gon éloge furidbre : mais que cette
&tdge est touchant de la part de toug
¢eéux qui, comme M" de I'Espinasse

- ét'mo1, ont pu jouir & fond de son
athe ; qui én ont vu toute la sensi-
bilité , toute la délicatesse , toute
Félévation § qui ont connu la soli=
- &ité , la justesse , les grédces de‘son
ésprit ; qui ont été étonnés de la
variétd et de I'éteridue de ses con;
noissances , et plus étonnés encorg
de la modestie avec laquelle il 16§

-Tome I, . .G -
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cachoit , op plutédt de-la simplicité
aimable ‘et naive qui ne cherchoit
{'amais? s'én parer, Quelle perte pour:
homme si stipérieur et si vertuéux !
gue’ de lumiéres’il y auroit répan<
ues , et que de grands exemples
ily auroit onnés!ér

dont il retracoit les vertus par les

siennes., et-qu'il chérissoit avec la

plus vive tendresse ! ‘(1uelle perte
pour sa famille, dont il étoit aimé
et respecté , et dont il elt été le
conseil , 'exemple et 'appui ! quelle
perte enfin pour moi, qu’il honoroit
de son amitié et de ses bontés, et
qui conserverai jusqu'au tombeau
le plus cher et le plus douloureux
souvenir dela plus parfajte créature
que j'aie jamais connue ! Les senti-
mens dont il a bien voulu me don-
ner tant de preuves, sont -4 .mes
yeux la récompense la plus flatteuse
du peu de bonnes qualités qu'il a
cru voir en moi ; elles me sont pré-

eieuses puisqu’elles m’ontvala'hon. -

neur et ladouceur d'avoir untelami;
son qspr'jt donnoit au mien une é:'r:;erw'

.
./ PR SER IO,

'Espagne ; monsieur , que celle d'un

uelle perte pour, -
vous, dont il etit été la consolation,
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gie qu'il n'aura plus ; mais je' me
souviendrai éternellement des inse
tans chers a4 mon cceur , ou cette
ame si pure, si noble, si forte et
si douce , aimoit 4 se répandre dans
la mienne. Depuis son départ de
Paris , je n'ai pas été un moment
‘'sans les plus vives alarmes. Je me
plaignois de la fataliié qui vous avoit
obligé de quitter un pays ou voua
étiez, A juste titre, si chéri et si ho~
noré, et ou vous avez laissé des re~

rets éternels. Je me flattois. que

es circonstances plus favorables
vous rendroient & lia France , et
avec vous 'homme le plus'digne et
le plus capable de vous succéder.
J’espérois au moins le revoir encore3;
j espérois que les soins de M. Lorry.
e rétabliroient ; j'espérois enfin , si
je n'avois pas le bonheur de vivre
avec lui , de pouvoir dire encore
long-tems. Il wit et-il m’aime.
Hélas'! monsieur , il fant renoncer.
a cette espérance ; il faut renoncec
méme a la cruelle douceur de méler
mes larmes avec les votres, et de
- parler de M. de Mora a la personne
5_1_1 monde qui sauroitle migux m'ehn

2 .,
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tendre. Il ne me reste que la tristé

eonsolation de pensersans cesse ainx
rares qualités qu'il avoit recues de
Ia nature , aux bontés dont ik m'ho+
noroit, aux doux momens qué j'al
gassés avec -lui et qui né reviens
ront plus , enfin & la vive et ress
peetueuse tendresse que j'avois pour
sa personhe. C'est dans ces pensées
que‘je finirai ma vie; et cette chére
et affligeante image sera toujours
ptrésente & mon cceur. - o
* Permettez-moi , monsieur , dé
faire ici pour vous les voeux gue je
e puis plus faire pour hri.
votre vertn étre & laverir mieux
vécompensée ! puissiez-vous trouver
daris les enfanis qui vous restent, la
‘consolation que cette vertu mérite !
Vous léur direz toute la perte que
vous avez faite et qu’ eux seul$ peu«
vent adoucir ; ils imiteront M. le
marquis* de-Mora dans ses vertus et
dand sa tendresse pour vous ; et ils
fendront autant qu'il est possible ; &
Yeurpatri¢etd leur famille ce qu’elles
pleurent'si justenrentI'ane et Pautre.
* Je suis avec bien plus de respect
eticore pour votre persohne (e
pour votre rang et vyotre nom, etc,

nissé
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. Du méme

‘A M= DU DEFFAND.,

Jar été, madame, dés lundi,
prendre une souscription pour vous;
_ ¥ays aurez votre volume lundi pror
chain, ou mercredi an plus tard;
jaurois eu l'honneur de vous le
mander tout de.spite, si j'avois eu
yn moment pour respirer. Il me
.semble que la préface réussit: j'en
suis fort aise , sur-tout 4 caunse de
Youvrage, auguel les persécutions
des jésnites m'ont vivement inté-
ressé, Nous allons voir comment -
ils en parleront ; on dit qu’ils comr
mencent 4 changer de ton: nous
avone fait patte de velours avec eux
dans lg premier volume ; mais s'ils
' p'en sont pas reconnoissans , nous
avons dans les autres volumes gix &
se})t cents articles a leur seryice
Chinois , Confucius, Ballets , Rhér
Larigue , Molinisme , etc. Jai eu
tort de ne pas vous envoyer 'épitrg
. dédicatoire ; la voici: 3 ,



—k

-( 150 ).
MoNsSEIiGNEUR,

L’autorité suffit 4 un ministre pour
lui attirer 'hommage aveugle et sus«
pect des courtisans ; mais elle ne
seut rien sur le suffrage du public, -

es étrangers et de la postérité :.
c'est 4 la nation éclairée des gens
de lettres, et sur-tout a la nation
libre et désimtéressée des philoso-
l)hes , que vous devez , monseigneur,

‘estime générale, si flatteuse pour
ui ‘sait penser , parce quon ne
Tobtient que de ceux (ui pensent.

- C’est 4 eux qu'il appartient de cé-

lébrer, sans s’avilir par des motifs
méprisables,, la considération. dis-
tinguée que vous marquez pour les
talens ; considération qui leur rend
précieux un homme d'état, quand
il sait , comme vous , leur faire sen-
tir que ce n’est point par vanité,
mais pour eux-mémes , qu'il les ho-.
nore. Puisse , monseigneur, cet ou-

" vrage , auquel plusieurs savans et

artistes célébres ont bien yeulu con-
courir avec nous, et que nous vous
présentons en leur nom, étre un .
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monumeént durable de la reconnoisa
sance que les lettres vous doivent,
et qu'elles cherchent & vous témoi=
-gner. Les siécles futurs, si notre
‘Encyclopédie a le bonheur d'y par-
venir , parleront avec éloge de la
protection que vous lui avez accor-
dée dés sa naissance, moins sans
doute pour ce qu'elle est aunjour-
‘d’hui, ‘qu’en faveur de ce qu'elle
-peut devenir unjour. Nous sommes,
avec un profond respect, etc.

.

A la méme.

. J& recus hier , madame, en arri-
vant de la campagne , une lettre de
Yabbé de Canaye, qui m’instruit de
‘la tracasserie. que M. de St.-Mard
m’a faite avec vous, et de lalettre
qu’il vous a écrite pour me justifier.
Comme il ne vous a mandé stire-
ment que la vérité, je me flatte que
“vous étes pleinement détrompée :
je n’ai donc rien 4 ajouter , inada-
me, & ce quil a pu vous mander,
_8inon ‘que-je suis toujours et pluy



’

5y
qpe jamais dans lea dispositions el

-vous m'avez yu, de pg rien deman-

der;. que je¢ pe pense point dy {aut
gt.n'al jamajs pansé & Ja place de se-
crétaire de 'académie, que je serojs

- prés-fiché, quapd je le pourraig,

d’en dépauniller celni qui la remplit
bien ou mal, que je ne veux paint
non plus aller sur les. hrisées de-
Montigny, qui, je erois, pensg f
cette place , en cas que. Dien, op- M.
d’Argenson sous sa figare, dispase
du titulaire; que si j'avols pensé a
cette place, jaurois cru vous man- -
quer que de vous en faire parler par
un autre.q;\:«e'par‘moi ,-ef moins par
M. de St.-Mard que par un autre;
glu.e si j'ai fait lapréfage de-I'Ency-
clopédie, ¢’'a été pour contribuerde
mon mieux au.bien de-l'onuvrage;
qua I'égard des deux élpges, je np
_‘les aj faits que parce que les-auteuns
du Mercure me les ant demandés.
dans le tems ; que je n'aiep dans tout
cela aucyne vue d'intérét ni de fosty-
ne, et point d'autre que de prouver
qu'on peut dtre géométre et aveir
le sens comwun, ce gu’il falloip dd-
montrer, Etes-vous Coptente & prd-

N\
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sent, madame, et me condamnerezs
vous sur la parole de™M. de St.-
Mard ; car selon ce que I'abbé de
Cariaye m'écrit, je vois que vous
étiez fort:en coélére. Je lui parderina
cattedémarche, parce qu'iln’apeint

. - end'envie.de me désobliger; je vous

“pardosme méme de I'avoir cru, mais
- }e ne vous: pardonmerois pas de.le
eroire encoxre. Si j’'aveis eu.un mow
ment de tems , j'aurois é1¢ vous direr
tout cela ; mais je ne fais que passer
& Paris : et d'ailleurs, afin de vous
- éter tout sujet de plainte , jaima
' encore mieux vous écrire et vous.
signer mes dispositions, que de vous
les dire de vive vaix. 81 je suis &
Paris encere quelques jours, yau«
rai ' honneur de vous voir et de vous
assurer de mon respectugux atta+
chement.. . : . F

¢ M. Vabbé da Canaye vous prie dq
' me point pasler de sa lettre au $u.-

e .

i . Y

G5
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A la méme.

e

Paris, ce 4 décembre 1752,

- Je serois bien fAché, madame,
que vous crussiez m'avoir perdu ;
mais malgré toute I'envie que j’aide
vous écrire souvent, il ne m’a pas
été possible, depuis deux mois , de
satisfaire ce désir aussi souvent que
je I'aurois voulu. J'ai été fort eccupé
" A différens ouvrages. J'ai achevé une |
grande diablerie de géométrie sur le
systéme du monde, & laquelle il ne
man?ne plus que la préface; j'ai des
articles de mathématique étendus
et raisonnés .pour I'Encyclopédie ,
j'ai répondu 4 un homme qui avoit
attaqué mes élémens de musique.,
et ma réponse €st sous presse ; mais
cela vous ennuiera. Ce qui vous en-
‘nuiera peut-étre moins, mais dont
je vous supplie trés-instamment de -
ne parler a:personne, ce sont deux
volumes de mélanges de littérature ,
d’histoire et de philosophie, que je
fais imprimer, et qui paroltront & {a
fin de ce mois, ou au plus tard dans
les premiers jours de janvier. Je vou:

'
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drois que vous m’indiquassiez une
vccasion pour vous les faire tenir
_promptement. A la téte de ces mé-

anges est un - avertissement assez
philosophique ; ensuite viennent le
discours préliminaire de I'Encyclo-
pédie, et P'éloge de 'abbé Terras<
son i celui de Bernoulli est fort aug~
-menté de détails’ que tout le monde
pourra lire. Le second volume est
entiérement neuf : il contient des
réflexions et anecdotes sur la reine
Christine; un essai sur les gens de
lettres, les grands , les Mécénes,.
et la traduction d'une douzaine des
plus beaux morgeaux de Tacite, qui
m’encouragera 4 traduire le reste ,
si cette traduction est golitée. Voi-
}a , madame, ce qui m’a occupé
tout cet été, et sur-tout depuis deux
" mois. Je viens d'envoyer le reste
de ‘mon manuscrit 4 'imprimeur ,
et jen’y pense plus ; je vous supplie
encore une fois de me garder un
grand secret sur cet ouvrage, et
sur-tout de n’en rien-écrire a Paris.
Trés-peu de personnes sontici dang
ma>confidence, et je hate l'iml;)resq
sion-le plus qu’il m’est p&sséb '

Lt
.
v
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. -Mais c'est assez et trQp. vous pare
ler de moi. Je vois. par votre dere
niére lettre. gne Chamron: ne vous
R pas guérie : vous me paroissez
ayoir I'ame triste jusqu’a la mert ;
&t de quoi, madame ? pourguoi
craignez - vous de vaous, retropvey
chez vaus? avec votre esprit ef volre
Feyenu, poyvez ~vous y manguey
da cornoigsances? je. ne vous parle
point d'amis ,-car je.suis, combien
cetta denrée-la est -rare, mais: je
vqus parle dg conngissances agidas
bles:.avec un bon seupes. on. 8 qui-
on veyt; et §i on le juged propos,

~, on se moque encore APEEs Ge soq-.

convives. J¢ dirajs presgue de votre
tristesse ¢e.que Maupertuis disois
de la gaieté de M=% de la Fersd -
- Imbault, qu'elle »'étoit fondée: suy
rien. A propos de Maupertyis, nowe
ne Vaurons. point ¢et hiver : il est
actuellement malade , e4.accahlé de
brochuzes que l'on faiy contre bui en
Allemague et en Hollande, gu anjes
d’'un certain K cenig , avec qui il viens
J'avoir assez mal-a-propos ume af
faire désagréable pour tousles deux,
Cela vous enuyieroit 6t ne 1 AR
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s#evoit. gueres a vous conter. Lexeg
de Prusse est fort occupé de luj
chercher un successeur dans la place
de président ; et c'est encore ici yny
secret que je-vous demande, et que
je ne vous direig pas, si-je n'avoig
pas aujourd-hii la liberté de le dire
4 mesamis. Il y a plus'de trois moia
gue. le x0i de Prnsse m'a fait dcrirg:
ar le marquis d’'Argend pour m’ofx
vir catte place , delo maniére Ip plug-
gracieuge. J'ai répondn em remers
cignt.lg roj de ses bontds et de sa
fhwz-je-voudmic pouvoir vous faize
ire ma réponse ; elle a-touché le
roi, et n'a-fait quangmenter Venvie
gwil avoit de m'avoir. M..d Argena
wm/a-récrit, arépondu tant bien que
mal 4 mes objections; jai fait wé-
pmse et j’ai remercié une secondd
eis. Voltaire vient d'écrire encore
pour cela a M= Denis; mais je per-
siste , ot jo persistarai dans mg ré-
selution., Ce n'est pas que je soia
fosy .qontent du ministére , ot sut
tout .de 1'ami ou. sei disant- el da
voive président ; il s'en faus hean-
coup: je sais, 4 n'en pauvoir doa~
r , g9'J eat trog-mal disposé pour
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mei, et jignore absolument pour
¢uelle raison : mais- que m’'importe !
je resterai & Paris , 'y mangerai du
pain et des'noix , 'y mourrai pau-
vre, mais-aussi j'y vivrai libre. Jé
vis' de jour en jour plus- retiré; je
dine et soupe chez moi ; je vais voir
mon abbé a l'opéra; je me couche
& neuf heures, et je travaille avee
plaisir ,. quoique sans espérance. Je
vous sollicite instamment de ne rien'
écrire an président ni & personne,
des propositions gu’on me fait & Ber-
lin : quoique M. d’Argens me mande

~que le secrét 4 présent est inutile,
je suis trop reconnoissant des bon-
tés du roi pour me ‘parer dé cette
petite vanité. On a eu raison de vous
mander beaucoup de bien de Fapo-
logie de I'abbé de Prades , mais je
nie sais si elle vous amusera béau-
‘coup. La réponse a I'évéque d’Au-
xerre est ce qui vous ennuiera le
moins , ‘et la fin sur-tout de cette
" réponse me paroit un morceau trés-
éloguent. J'ai-ajouté , dans le dis-
cours préliminaire de I'Encyclopé~
_ die , quelques traits 4 I'éloge du pré-
sident Montesquieu., parce qual le
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mérite, et parce qu'il est persécuté;
J’ai lu ces jours-ci une petite a
logie que Voltaire a faite de milord
Bolinbroke contre je ne sais quel
journaliste : cela est charmant, a
deux ou trois mots prés ; mais cela
est fort rare. Je demanderai a M=«-
Denis, la
verrai, si\ell]J'
Cette pauvre Denis.a retiré sa piéce
des .mains des. comédiens -,  aprés
avoir été¢ ballottée. pendant . trois

‘mois ; elle auroit mieux fait de.ne

la pas donner.- . . b

6ge-vous dirois-je dessottises des
Chaulnes ! et puis tout cela vous
étonne t-il? On assure.que les états
ont manqué de respect & Mme la
duchesse et 'ont taxée quinze cents
livres ; ce n’est pas la une nuit de
fille. Duclos s’est aussi un peu bar-
bouillé dans tout cela; j'en suis fA-

ché, car je le crois au fond bon

diable; c'est.peut-étre. parce qu’it
me fait’ amitié : mais de quoi s’a=
vise-t-il aussi de vouloir étre tout-
& -la-fois courtisan et philosophe 3
cela ne sauroit aller ensemble. -
. Nousavonsici, depuis trois mois,

N

remiére fois que je la
e a envoyé votre lettre.

-
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b‘«l’OYéra', des intermédes italidms
dont lamusique est excellente ; c'est
en:vérité une langue dont nous n'a-
vions pointl'idée que cette musique,
mais c'est une -langue expressive ,
pleine de vivacité , presque toujours
vraie et bien plus vivement que lané+
. tre: Cela est prés de faire un schisma
dans 1'Opéra, comme les hillets de
eonfession dans ! église. Adieu, mas
damse ; croyez que le tems ni I'abs
sence ne diminueront rien du.ress
pectueux attachement (ue je vous

ai voué pour ‘toute ma vie. i
‘A la méme.
& " ' 'Paris, 22 déeembre 1752."

S

-* VorLa , madame , un bien grod
paquet qui ne vous dédommagerd
guerds de ce qu'ilvous codlitera de
port; mais puisque vous voulez avoir
mes lettres et celles de M. d'Aes

ns sar la proposition que le roi
3';. Prusse m'a faite , les voila : je
. vous prie de me les renvoyer quand
yous n'enaureg plus affaire. ke bomit
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commencei se répandsd icique jak
sefusé cetts pr.éﬁfdence; nRe per<
gonne (que. je COBNOLs & peine , mo
dit hier, gw'elle en avait recu la noun
velle par une letire -de Berlin; ja
\ui.répondis-que je ne savois pas ca
quelle me vauloit dire. Aprds tont,
que:cela se répande ou ne se ré
E&ndu pas ,: je n'en suis oi fAché ni
ien aise:; je garderai an roi de Prusse
© ~gon seeret, mémelorsqu'il ne I'exige
plus; oL ¥pus yarrez aisgment que
1res lattres n'ont pas.été faites pour
étre vues du ministére de France. Je
- sn's bien résolu de ne lui pas de~
mander.plus de grdces gu'an minise
tére duroi de Copgo, 6t je me eams
tenjergi que la postérité lise sur mon
tombean : . fut gstimé des honnéa
&6 gens , ot st mort payvre parca
qu'tl l'a bien voulwm, Voild, mada+
me, de quelle manijére je pense : ja
Re veux ni. braver ni aussi flatter
les gens gui mont fait du mal, ou
qui sont dang la disposition de m’en
faire; mais je me cenduyirai de ma+
wi¢re que je les rédujrai seulemens
4 ne me p3s faire de hien. Vous tron-
veres dansl'ouviage que ja vais doon

N
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me faire, que je ne crois point en
méiiter , et que je ne yeux pas étre
dans le cas ge le désobliger en me
justifiant auprés de lui. Ce que vous
medemandez pour luiestimpossible,
€t je puis vous assurer qu'il est bien
impossible , puisque je ne fais pag
cela pour vous. En premier lieu, le
discours préliminaire est imprimé il
y a plus de six semaines , ainsi jg
ne pourrois pas I'y fourrer aujour-
d’hui , méme quand je lé voudrois;
en second lieu, pensez-vous de
bonne foi, madame, - que dans un
ouvrage destiné a célébrer les grands
génies de la nation et les ouvrages
qui ont véritablement contribug ag
progrés des lettres et des sciences;
}e daive patler de I'Abrégé chronor
ogique, C'est un ouvrage utile, j'en
conviens, et assez commode, maig
voil3 tout en vérité: c'est la ce que

les gens de lettres en pensent ; c'es .

12 ce que I'on endira quang le pré-
sident ne sera plus: et quand je ne
seraj plus, moi , je syis jaloux qu'on
ne me reproche pas d'avoir donn¢
dles éloges excessifs & personne. Si
yous prenez la peine de relire mon
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discours Préliminaire , YOUs y verrea
ue je n'y ai loué Fontenelle que
sur la méthode, la clarté et la pré-
cision avec laquelle il 4 su traiter
des matiéres difficiles, et cest 11
en effet son vrai talent; Buffon,
que sur la noblesse et I'élévation
avec laquelle'il a écrit les véritég
,Kahilosop iques, et cela est vraij
aupertuis , qué sar Favantage qu'il

a d’avoir été le premier sectateur
de Newton en France, et cela est
vrai ; Voltaire, que sur son talent
&nminent pour écrire, et cela est
¥rai;le Pr. de Montesquieu, que
gur le- cas qu'on fait dans toute
PEurepe , ot avec justice’, de I'Es-
prit des lois, et cela est vrai ; Ra<
medn , que sur ses symphonies et
ses livres, et cela est vrai: ‘en un
mot , madame, je puis vous as-
surer qu'en édrivant cet ouvrage,’
javois a chaque ligne la postérité
devant les yeux , et j'ai tAché de ne
porter que des jugemens qui fus«
gent ratifiés par elle. Celui qui fera
Farticle Chronologie dans I'Ency-
clopédie, est bien le mattre de dire
¥ qir'it voudra du président; mais
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ccela ne me regarde pas; et je n’en«
. treprendrai pas méme d’en parler,
" parce que je n’en pourrois dire autre
chose, sinon que son livre est utile,
commode , et s'est bien vendu; je
doute que cet éloge le contentdt.
Yai d’ailleprs été choqué a I'excés
du ressentiment qu’il a eu contre
moi i cette occasion; je lui ai en-
voyé mon livre sur les Fluides , il
n’a pas seulement daigné m’en re:,
mercier. C'est & vous , béaucoup
Pplus gufé lui, que je dois mes en-
trées a 'Opéra, auxquelles d'ailleurs
je ne tiens guéres, parce qu'on me
}es a accordées de mauvaise grce,
et qu'on me les a bien fait payer
depujs, par la mani¢re dont on s’est
conduit dans l'affaire de I'Encyclo-
pédie, et par’lés discours qu'on a,
tenus ' mon sujet, mais quine m'in-
guiétent guéres. R
- Je n'ai point travaillé 4 Fapologie
de I'abbé de Prades, mais cela n’em-
I')éche point I'ouvrage d'étre bon :
je doute pourtant quil vous amuse,,
La fin'de la’ iéponse a l'évéque
d'Auxerre, et plusieurs endroits de,
cette réponse, sont autant de chefs-
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d'ceuvre d'éloquence et de raisons
nement. Les propositions sont trés-
.bien justifiées dansla seconde partie,
et la premiére est une histoire vraie
et bien écrite de son .affaire , et de
toutes les noirceurs qu’on lui a faites.
Je doute, au.reste, que cela vous
amuse. Vous pouvez lire la préface
de la premiére partie, la fin de la
troisiéme, et les deux péroraisons
de la ¥re_amiélje_ et.de la seconde
partie. Il y a un passage de Cicéron,

ui est trés-beau, et que vqus vous

erez’ expliquer, si vous trouvez &
Mcdcon quelqu’un qui sache le latin.

~ Je pense comme vous sur les pre-
miéres lettres de Bolinbroke; le se~
cond yvolume vaut mieux', encore
cela est-il trop long : Voltaire vient
d’en faire. une apologie fort plai-
sante sur. l'article de la Religion.
Jylien aura- cela et vous 'envoiera.
11 a fait aussi lf Tombean dela for- =~
tune., qui est T'histoire de I'abbé de-
Prades. Cela ne vaut pas l'apologie
Bolinbroke ,” mais cela est encore
bon. .
. Mme- Denis m’a dit qu’elle ne vous
gyoit pointfaitréponse, parce qu'ellg
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Hgnoroit vdtre adresse ; rais que Yo«
tre lettre avoit ét6 envoyéde sur-le<
champ. Je lni demanderai un Essat
sur Je siécle de Louis XIV, et je 14«
cherdi-de vous Yenvoyer avéc thes
opuscules; pourlésquels cet ouvragd
sera un bien mauvais voisin. Vous
- avez bien raison sur I'abbé de Bernis.
J'ai voulu lire sed vers, et le papier
. f’est tombé-dés meins § toute cettd
galantetie me ‘patrolt bien froide, et
Jes Zéphirs , et Amour, ét Cithéte,
et Paphos : dh, thon dieu! que tout
¢ela est fade et usé! coos
+"'Vous pouvez continuer M. Rollin;
.dont vous jugez, ce me semble,
trés-bien: Ses derniers‘'volumes sont
& peu-prés commme' les ‘premiers ; et
d'ailleurs lo sujet’ les rend agréad
bles. C'est lhistoire des Macédod
- miens et des Grecs, .~ - ©
+ Je vous exhofte'da ménager beau=
coup vos yeux; 'c'est un ‘mal réet
e d'avoir uné mauvaise vue ; maid
¢ée n'est point un'mal , et c'est quels
¢uefois un ‘bien’; que de ne pas vol?
beaucoup,.de gens.. C'en seroit ent
¥érité un que'deé ne pas entendre
ét voir toutes lés sortises qui se fort -
ici;
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ol ; et les billets de conFession, et
Yarchevéque, et le parlement. Nous
avons .été fort occupés pendant

uinze jours d’'une sceur Perpétue

e la communauté de Ste.- Agathe
-4 qui le parlement a voulu faire
donner les sacremens, et & qui I'ars
chevéque les refusoit. Le temporel
de I'archavédque a. été’ saisi vingts
quatre heures ; pour.son spirituel;
on auroit été fort embarrassé de le’
trouver. Le roi a donné main-levée
de la saisie , eta empédhé la convo-~
cation des pairs : la seur Perpétue
se porte mreux ; élle a fait dire an
parlement qu'elle (n'étoit plus en
danger , quelle Ie remerciont de ges
‘attantions , et tout cela s'est termind
par bien des -petitesses de part et

© d'autres’ -

-~ Nous sommes menacés d’'un autrg
schisme sur la musique. On prétend

oo je suis 4 la téte de la faction
ftadienne ; mais je n'ai point de goits
&xclusifs , et japprouverai toujours;

@arnis In musique francoise, ce qu'elle™ -
aura d'agréable. Il est vrai que je
ofois- que nous somines & cent heves _
de¢s Ialiens sur: cet.art, .Le parles '

Tome 1. . H ’
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ment veatleur renvoyer lenr’ constis- .
tuticn; il faudroit au moins prendre
leur ‘musique - en: échange. Adiew,.
madame : voild une grande diable
de lettre qui vous ennuiera ;- mais:
Ye plaisir -de ni’entretenir avec vous
m’a entrainé plus loin que je ne vou-
lois. Ayer soin-de votre santé et de
vos: yeux', et: soyez hien; persuadéa
dé mon respectuens attachement.

A

T d la méme.
16 favrier 1752, °

 : ‘JATTENDS, madame, avec beau~
&oup d'impatience , les remarques
Yue vous me promettez..Je les crois
" d'avance fort justes, et je vous ré-
onds de toute ma docilité. Le dé-
hatnement contre -moi et contre
mon ouvrage , est prodigieux; l'ins
térét que vous y prenezsuffiroit pour
an’en consoler ; si je n’avois de la
philosophie de reste pour supporter
' patiemment et écouter trés - indiffé-
remment tout le mal que jen eny
fends dire.;mais ce qui VORS SpXy
P .l L
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prendra , oce n'est’ pas tant le mal-
que jai dit des grands , que le ‘biex-
que )'ai dit de la musique itilienne ,
qui 1’a fait une nuée d'ennemis. Je
creyois gu'on pouvait aimer jus-
qu’aux marionnettes inclusivement ;
- sans que-cela fit de tort & persenne,
amais je me suis trompé. Une fae:
. tion puissante- et redoutable ; 4 la
téte de laquelle sont MM. Jeliotte et
le Pr. Hénault , va clabaudant de
_ ¥raison en maison centre noi. Juges
- de toute I'impression que cela m'a
fait, et combien j'aurois besoin en
cette occasion de mon stoicisme
i jen'avois cru devoirle garder pour
des conjenctares encoreplus imper:
tantes. M. de Forcalquier , dit on,
<toit aussi fort wlcéré comtre moi,
je ne sais pas par quelle raison ; pout
‘celui-la il est mort, dien merci, ét
nous n'entendrons plus dire & tout
ie monde , Comment se porte M. de
Forcalguier, comme s'il étoit ques-
'tion de Turenne ou de Newton.
Pour les Bissy et compagnie , je
- -€rois que c'est comme grands. et
<comme Mécénesqu'ils m’en veulent;
quoiqu’on pit-, comme v;{ms dites
Do ’ 2
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fors bien , leur disputer ces titres.
On dit que le comte de Bissy a prig
pour lui le commencement de la
page 157 du second volume ;. cela
_ ne le regarde pas plus qu'un autre,
mais il est vrai que cela lui convieng
assez. Vous voyez , madame , qu'il
n'y a qu'heur et malheur. Vous me
savez bon gré d'avoir évité la satire
dans mon ouvrage, et on me regarde
ici comme le plus satirique de tous
les écrivains, Vis-2-vis de moi-méme
jen’airien & mg reprocher; et vivant
retiré sans voir personne, que m'im-

ortent tous les discours qu on tient?
.Elon ouvrage est pablic; il s’est un
peu vendu : les frais de l'impression
sont retirés ; les éloges ou les criti-
ques et I'argent viendront quand ils
wvoudront. J'ai fait avec mes libraires

un assez plat marché;; c'est quils *

feront les frais, et que nous parta-
.gerons le profit. Je n'ai encore rien
.touché. Je vous manderai ce que je
gagnerai : il n’y a pas d'apparence
que cela se monte fort haut; il n'y
a pas .d’apparence nox plus que je
.continue & tragvailler dans ce genre.
Je ferai do-la géométrie ot je liral

e =
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Tacite. 11 me semble qu’on a grandé
envie que je me taise , et en vérité
je ne demande pas mieux. Quand ma
trés-petite fortune ne suffira plus &
ma subsistarce , je me retirerai dans
quelque. endroit ol je puisse vivre
et mourir 4 bon marché. Adieu,
“madame ; estimez , comme moi , les
hommes ce qu’ils valent, et il ne
vous manquera vien-pour étre heu-
reuse. - S ot

. B, 8. Oa dit Voltaire raccom=
modé avec le roi de Prusse, oi
Maupertuis retgmbé. Ma foi les home
mes sont bien foux ,’d commencer

per les sages.

. A la méme,

N o . 17 jenvier 1753,
En bien, madame , puisque vous

@tes si contente de mes lettres , je

vous permets de les garder, et de

les faire lire 4 Formont , pourvu que

d’antres que hii ne soient pas du

secret. Je erois' que vous tgnét A
‘ : H '
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présent mon livre, et je.serois fort
tté que vous en fussiez aussi con~
tente (ue vous:Yavez été de mes let-
tres. Depuis huit jours qu'il est en
- vente, il s'en est déja enlevé sept &
huit. cents : il fait , ce me semble,
plusieurs- enthousiastes , sur-tout
' parmi les gens de lettres, et quel-
ques frondeurs qui creient que j'ai
voulu les peindre , quoique je.re
leur aie jamais fait Thonneur de pens
S€er A eux. ’ - :
- - Tout. ce qu'on vous a mandé de
" ‘Voltaire est trés-vrat; H_eat on ne-
eut pas plus mal-avec le voi do
Prusse : il a fait.contre Maupertuis
' une brochure injurieuse, qui a été
briilée par la main du_bourreau’,
ce quonn’avoit point via Berlin de
mémoire d homme. Il a nié qu'il en
fic l'auteut , et ne I’a avoué que
Jorsque le roi de Prusse 'a menacé
d'une amende qui le réduiroit 4 'au-
mone. Je ne vous chasse point ,lui
a dit le roi, parce que je vous ai
appelé ; je ne vous Ote point votre
pension , parce_que je wous l'af
danndée ; mais je vous défends.de
paroitre jamais devant moi. 1l est
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- tictuellettient un des plus malhens
reux hommes de la terre.
*: Je n'ai aucune part & la brochure
- en-style de prophétie ,. ni Diderot
non plus , quoiqu’on la lui ait attri-
. buée ; mais comme vous je la trouve
» trés-plaisante, La thusique francoise
prend actuellement le dessus. sur la
musique italienne, car I'opéra nou~
veau de Mondonville , quoique
trés-médiocre , séudsit beaucoup :
cela changera peut-dtre la semaine
othaine ; -dans ce pays-ci il ne
aut compter sur rien. ) ]
" Jai bien mal interprété votre der-
« niére lettre; j'avois cru y voir uné
espéce d'effroi de votre état passé,
* inais j'aime encore mieux que cet
gtat'n‘aitrien d’effrayant pour vous.
. Je vis hier Pondevesle a 1'Opéra:
rious parldines beauconp de!vous’;
fe i i{i& 3\:\9 vous n'aviez commencé.
- &'étre malheureuse qué du jour:que
-Vous aviez été plus & votre aise, et
1e cela me faisoit grand peur de
evenir riche : il est vyrai que cette
peur-li est:nnpeu gratuite ; car ma
conduite , mes lettres et mes écrity
.-'ymettentbonordre.Adieu,Hmadarpeé
: ‘ 4 .
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j'aspire avec beaucoup d’imparience
au moment de vous revoir , et jaty
tends votre jugement sur mon eu-
yrage. Si par hasard javois mis.dang
le paquet ou étaient mes letires de
Prusse,'quelgqe autre. papier qui
w'en fit pas , je vous prie de me lg
FeRYOYer- . :

A s méme.
87 panvier 1788 v

- “ . I l
. J= suis , madame , d’autant plus
sensible a votre suffrage , qu'en vée
rité je désirois ardemment de Fobh-
tenir : votre approbation.-me fattg
ipfiniment , parce que.je vous comx
'MOois un gofiy trés-str at.trés-jpste
je wai pas attendu, pour vous le dire,
fue je fisse des livres et que vous
. Jes trouvassiez hons. Vous me rene
dez justice en ne trouvant dans mon
Quvrage ni malice ni satire ; toutle
wonde n'en pense pas de méme:
en m’assure que les Bissy, Brangas,
etc., etc., etc., etc , etc., etc., crient
bienhaus coptre moi; ils meferoiens

. & \
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beaucoup d'honneur de ne pas plas
penser & moi que je n'ai pensé A
eux : mais que m'importe’, puisque
vis-A-vis de moi-méme je n'ai rien &
‘me reprocher. ' '
: Je ne sais 8i j'anreis bien fait d@
-mettre FEssai sur les gens de lettres,,
én portraits et en maximes , comme
vous le voulez. Outre qire nous avons
ddji bien 'des livres en ée genre,
6n auyoit encore bien plus pensé ¥
faire des.applications : cette forme
w'auroit d’'aftleurs convenu ni au
ton que je voulois prendre dans ce?
éuvrage , ni & la linison que je vou-
lois métrre- daris les idées; et il me
demble , si j'en crots du moins tous
geux qui ‘™’en parlént, que ce ton
&t cette laison rendent le morceaw
phis inté¥essant’ encore -a une se-
éondelecture. o B
- Les pédans disent }e plus de mak
éu’ils peuvent de ma-traduction de
Tacite , mais je puis vous léppondbef
(e leues eritiqures ne Mn’effraient
pas, et je voudrois Hiem Pes' voir &
raneille besogne! Je ne créis pas que:
toriginal perde beaticoup % mai tra—
duction , meais j'avoue- de*l I;agn&M

i Lo
_M . © AR ...



‘ (8

we je le.orois du moins aussi heay:
e pense exactement de Tacite ce
que jen ai dit dans mon avertisse~
ment , que je vous prie de lirg, si
vous ne l'avez pas fait.-Quel homme
que ce Tacite ! demandez. plutds A
Formont. A propos de lui., je seroja
bien aise de savoir son avis sur mes
deux volumes. Si vous relisez le
remier , vous trouverez daas l’,éloge
e Bernoulli , des additions .que .je

Crois assez intéressantes. - -
. Je viens d’avoir mes entrées a [a
Comédie francoise. C'est une galan-
terie que mademoiselle Clairon m'a
faite sur la lecture de mon livre ; car
je.ne la copnoissois- que. pour lui
avoir parlé une fois dans sa loge.
Latour a voulu absolument faire mon
-portrait, et je serai au salon de cette
année , avec la Chaussée, qu’il a
eint aussi, ét un.des bouffons Ita-
iens. Je serai la en gaie et wriste

compagnie. -

J'ai déja eu Fhonneur de vous
mander que vous pouviez garder
. mes legtres , et les faire lire & For-
mont , mais & lui seul. Trés-peu de
personnes les ont vues , etvousseule -
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en avez copje. C'est-de tout ce que
jai-fait en ma vie, la seule chose
que je.désire qui subsiste quand je
ne serai plus. Je vis , cesjours passés,
4 BOpérd ; M. de la €roix , qui me
'dorina deés nouvelles de votre santé,
et avec qui je parlal beaucoup .de
Yousi Ili$::1 que vous vous couchez
fort-tardl : ‘ce n'est pas 1a le moyen
de diner quand -vous-serez & Paris.
Au surplus je -erois que vous vous
porterez bien , ‘quelque -genre: de
-vie - que vous -suiviez , pourvu que
vous vous observiez sur le manger;
‘car ,-comme dit Vernage , 7/ ne qut
poine trop manger. A propos, quel
“compliment faut-l vous faire sur la

-mort de madame la duchesse du
Maine ? Voild le moment d'impri-
mer les mémoites de madame de
‘Staal. Adieu , madame ; soyez per-

. --suadée du tendre attachement que

~ je voug ai: voué. pour toute ma Yie.

L
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4 la méme.

PEENY

\ -

. [
© ¥ 10 mars 1753,

.- J= viens d’apprendre , madasme,, .
dans le méme moment, vatre mar

- ladie.et yotre gonvelescence. M. de -
Ja Croix m/'a dit que vous aviez.ew -

nn accés da fidvre trés-fost, qui veus

avoit fort agitée ¢t fort inquidsée s

Qs gue.cet aCces naypit poins e,

heureusement, de suites fichenses, -

Ménagez , je vous en supplie , votre
santd; observez vous Sur-teut suy
le manger : ce sera peut-étxe un pey

de gourmandise qui vous wura. puo+
guré cet accés de fidvre. Je syis trasy

cONVAINCU (UE VOus - POUTESZ VORS -

soutenis avec du sein el du régime,

wais jene le suis pas meins que.le .

spin et le régime vous sont absolu-

ment ndgessaires. Yous devee cette-

attention a vos amis, quand vous n'y
seriez pas vous-méme la premiére

intéressée. Profitez des beaux jours -
qui commeneent & revenir. Faitesun. -
peu d’exercice , mais trés-modéré-

ment , le plus souvent en carrosse ;

cssayez méme un peu de marcher,

N
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vous vous trouvarez bien d’avoir ce
cqurage. J'ai donné le méme conseil
A quelques personnes (ui s'en sont
tréds-bien trouvées, et je suis per-
suadé.que cela vous réussiroit aussi.
- Pardennes~moi de faire ici le Vers
" page ,‘et de lni veler ses lieuxcom.
muns; lintérdt que je prends &
votre santé gt a voire bonheur, serg
QR ¢€XCuse, )
., Savez-yous bien que l'abbé de
Canaye, & qui j'si la quelquesunes
de vos. lettres, vaffole de vous, de
votre esprit ¢t de votre maniére de
ﬁenser 7 ¢ela est au peint, que je né
éscepése pas de l'emgager & vous

¥Qir; et je puis vaus assyrer que cela

senoit bientds fait, sans les ohssacles
preaque insurmoutables .que . som

genre de wie y mettra toujonrs.

Je vous -shis trés - ohligé des ree

MATGues qué ¥ouls M avez enyoyées ,
.6t j¢ vons supplie d'ep faire mes
remercimens & L'auteur. Toutes ces
yemarques sont cerwaipement d'un

-&esprit quelqmt&-. unes

1 0Bt paru trés-jystes: il e semble
gwon.peurroit en chicaner gnelqnes
autres; mais sur cet article yn auteuy

-
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* Roit tonjotrs dtre suspect: Yatrends
J pect.

ve¢ impatience le jugement de
Formont. -Ce n'est pas la’ peine de
1ui' éctire pour ¢ela, et d’aillenrs 1
vous éctira encore plus librement
w4 moi. Je suis bien surpris-que le

Yy
E‘tésident’ lui ait mandé tant de bien

emon livre; il n'a pas tenwrlemémé -
langage 4 tout le monde : mais "a#
fond ,.qu'importe ? me voila claques
muré pour long-tems, et vraisem-
blablement pour toujours, deans ma
triste,, ntais trés-chére et trés-paisible

-géométrie. Je suis fort content de
trouver un prétexte pour ne plus

rien faire, dans le déchathement que
mon livre a excité contre moi. J&
n'ai pourtant ni attaqué personne,
ni ‘méme désigné qui que ce soit
plus que n’a fait I'aateur du"Méchant
et'vingt autres, contre lesquels per-
sonne ne s'est déchainé. Mais il n'y
a qu’heur et matheur : je n’ai ‘besoin -
ni de I'amitié de tous ces gens-la,

uisque assurément je he veux rien
leur demander; ni de leur estime,
puisque j'ai bien résolu de ne jamais
vivre avec eux : aussi je les miets &

- - pis-faire.
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. Fai déja tiré de mon livre 500, fr.
de profit net et quitte : cela poarra
aller & zo000 liv, en tout, quand l'ou-
vrage sera vendu ; maisiln est engore
qu'a moitié, Adieu, madame ; por-
tez-vous bien, et hdtez votre retour.
Que ne saver-vous de la géomérrie !
. zu’avec1 elle on se passe d¢ bien des

s - : :

A la méme.
' ¥4 evril 175%,

. Quotque je vous croie & Lyon,
madame, je vous adresse cette lattre
& Mécon , parce que j'espére qu'eller
vous sera envoyée , et qu'ainsi yous. -
nel'aurez guére plus tard. L'abbé de
Canaye trouve que YOous ne resgem-
blez point du tout au greffier de
Yaugirard ; il est enchanté de vos
letires et de votre maniére d'envisa-
ger et de rendre tout: et en vérité il
faudroit qu’il fit bien difficile ! Vous
me demandez une recette contre
Lepnui; je vous répondrai d’écrire
toujours des lettres quand veus n'ave
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poz wien de mieux a faive, car on ne
peut pas s'eanuyer quand on écriv,
de la sorte. Eh bien, vous ne voules

" donc pas, ni Formont nos plus, que

je me claquemure dans ma géomé-
trie ; j’en suis pourtant bien tenté.
8i vous saviez combien eette géow
métrie est une retraite douce - lp
resse ! et puis les sots ne vowe
isent point, et par ‘conséquent ne
vous bldment ni ne vous louent: et
comptez-vous cet avarage-la pour
rién?En tout cas,j'ai de la géométrie
our un an tout au moins. 'Ah! que
Je fais a présent de belles choses que
persenne au monde ne lira! J'ai bien
quelques morceaux de littérature &t
tyaiter, qui seroient peut-dtre assea:
‘ables; mais je chasse tout cela’
de ma téte eommed mauvais train.!
La géomidtrie est ma femme, et jo
me suis remis en meénage. Je ne
tiferai pas grand argent de mon livee ,
et cela ne me fait encote rien. J'avois:
compté ., comme vous saves que jg'
eompte , sui dewx mille écus envi-
ron, que j'étois bien honteux de
gagmer , car je n’en saurois que faire
ot je n'en ai touché encere que cing’
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cents livres, pas méme tout-a-fait,
Avec cela , J'ai plus d'argent devant
moi que je n'en puis dépenser. Ma
fai.on- est hien fow de se tant tour-
menter pour des choses qui ne ren-
dent pasplus heureux : on'a bien plu-
tét fait de dire, Nepoyrreis-je pasmeg
passer de cela? et c'est la recette
dont j'use depuis long-tems. J'ate
tends ‘aves impatience le mois de
juin , o vous m’annonces votre rev
tour; Je serois enchanté de vous
mener I'abhé;; mais je doute qu'il
puiase olitenis- un eongé de Théré¢se
Philasophe. (a) Je luidiseis, il ya
quelque tema , que j'avois été le re~
commander gux religieux de la Merci
poun la rédemption de&-cgstifs: ily
en:a & Meroc ¢t 4 Tusis de meing
eselavesaque lni, Avee-cela il est pons
tent,.se Jnaque de tout,.est fon §
lier, ot a.pras de soixante-ang. Jg
maurnroig de passer un jour comne
3l passe I'année. Adieu, madamey”
avec mom abb¢ au sans lui, je serad -
toujourns, enchanté de vous revoir.

’ (5) Midamé de Meniglés, o
[ Loa e Y .

-

LA e L et R
< -
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‘ A la-méme.

* Blancmesnil , § upun)u. g

i Tr. m'a été-fmpossible’, madame,,
- @avoir I'honneur de vous voir a Pa-
'~ ¥is, quelque ‘envie que j'en- eusse ;
" car je suis parti mercredi matin pour
Blancmésnil, oli je suis & présent. Jo

" suis trés-sensible a toutes vos bontéa
" ét A 'tout ce que vous avez dit pour
moi & M. &’ Argenson'; mais, je vous
Supplie de ne point penser 4 laphace

" &g secrétaire de I'académie. Quand
cette place seroit aussi facile A -ob=

* tenir qu'elle I'est peu, je n'en- ses
* Yois'pas plus disposé & faire aucunq
- @ématche pour y-parvenir. J'y 3ais
bien 'moins propre que vous.ne
Pimagihez. ¢ elle demande beaus
ebup 'de stjétion: et-d exactitudey
et vous me connoldsez asses psur
savoir qtle ma liberté ¢st ce que
jaime le mieux ; elle demande d'ail-
euis beaucoup:de connoissances:de
chimie, d'anatomie, de botanigue,

-, etc. que je n’ai point, et que jen’ai

. guéres d’empressement d'acquérir;
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- elle mét dans le cas de Iouer sou
vent des—chases et des. personnes
fort médiocres, et je.ne sais com- .
. ment on peut se résoudre i louer
ce qui ne mérite pas de I'dtre, ni
comment on en vient & bout : cette
. affaire-I2 _est trop difficile pour
moi. Le public d’ailleurs est accou~
- tumé, depuis M. Fontenelle, & voir
- faire cette besogne d’'une certaine
. maniére , qui ne seroit.point du tout
. la mienne; et il y a trop de risque
. & vouloir lui faire changer d’allure
quand une fois il en a pris. une,
bonne ou :mauvaise. Ainsi je vaus
: supplie, madame-, &’ oublier les vues
. que vous avez sur.moi pour remplix
-cette place , et que M. de St.-Mard
vous a inspirées 4 mon grand regret:
Si.j'ai quelque. talent IPour ‘écrire 4
. il.me sera fort aisé de I'exercer sang
étre secrétaire de Facadémie; et j'en
aurai plus de tems pour la géomé-
trie, a laquelle je serois bien fiché
de renoncer :. c’'est une ressource
sire, avec Jaquelle on ne s'ennuie
guéres ; on ne fait pas grand bruit,
mais on apeu d'ennemis. La place
que je tiens dans le monde n'est
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as grande , et je travaille tous
s jours & la rétrécir : le moyen
. d'étre heureux est de ne se trouver
sur le chemin de personne. Jen’en

suis pas moins sensible & tout ce

que vous voulez faire pour moi ;

mais M. de Maur..... et M™e Ten....

m’ont appris & me passer de place,

de fortune et de considération. .

J'étois prié & diner le jour de la

- 8t.-Louis chez M. le Pr. H...., majs
je ne suis revenu a Paris que le len.

demain ; d'ailleurs , quand j'aurois

* puy aller, je crois , entre nous , que
e m’en serois dispensé. Comme M.

e Pr. H.... se plaintde moi, et que
je crois qu’il a tort, j'aurois faid
chez lui une assez sotte figure. Jav
yois envie de parler de lui dans I'arti-
cle Chronologie; mais celanp sepeut
pas; ‘je vous en dirai la raison : et
d'ailleurs je nel'aurois peut-4tre pas
assez loué a son gré. Tout ceci, jo
vous prie , madame , éntre nous. Je
reviendrai & Paris vers le 12 ; et si
vous y étes , jaurai I'honneur de
vous voir. .
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A la méme. |

3liqemuil, 11 octobre 1755, .

J'avors appris , madame, par M,
Duché, une partie de votre convers
sation avec Ivf dé Paulmy ; je trouve
gout simple que sa cousine sollicite
pour I'abbé de Condillac, pour qui,
en cas de besoin , je solliciterois
moi-méme; mais je trouve un pew
- extrdordinaire qu'elle aille disant

Jue je suis assez jeune pout atten-
dre. Ma conduite avec elle Iui prou- -
wvéra du moins que je ne suis pas
-assezjeune pout attendre long-tema.
"Yous ne me mandez point que vous
avez dormi quatorze heures en ar-
tivant & Nanteau ; cette nouvelle-la
en ‘valoit cependant bien une autre:
c’est reste 4 huit heures sur les vingt-
‘deux que'vous voudriez dormir pax
-jour, et peut-dtre que ces huit heu-
-res -14 viendront ; je vous les.sou-
-haite, pourvu que vous me permet-
tiex. de passer aveo vous les aw-
tres. Vous avez mandé & M. de M4~
con gae vous étiez fort contente de
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. eequevous aviez vu, etque vousn'a-
viez rien vu encore. Je crois cette
recette-la fort bonne ; de ne rien re-
garder pour étre satisfait de ce qu'on
voit. Nous sommes a Blancmesnil ,
Duch¢ et moi, depuis hier mercre-
di, et nous retournons ce soir a2 Pa-
ris. L'Encyclopédie paroit d'hier,
ainsi vous pouvez faire lire I'avertis~
semrent A .qui vous voudrez. Priez
Dieu pour nous qui allons peut-dtre
faire bien crier les hommes, ¢t qui
ne nous en soucions guéres. J'ai la
2 Duché votre lettre , ‘et Fendroit
ui le regarde sur-tout; il vous aime
g la folie, et je pense qu'il a bien
raison. Le chevalier Lorenziestvena
. me voir ; il faut absolument que je
‘vous le présente cet hiver; il en a
erande envie, et vous n'en auriez
&res moins si vous saviez-comme
ense sur votre compte. La reinea

fait promettre & Hardionsavoix pour
‘Bougainville, etellea faitécrire Hae-
dion a I'abbé Sallier. Nous soupcon-
-mons , Duché et moi; quelqu'un de
-wotre connoissince’ d’étre du com-
Jlot. Franchement: il ne peut pas
jpous souflrir; et pourquoi se dissi~

¥
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muler cela, quand cela n'empéches
ni de dormir ni de digérer ; je lui’
ai. envoyé mon avertissement :. 81~
vous aviez été 4 Paris, il ne I'auroit
recu que par vous. J'ai une confes- "
sion a vous faire | j'ai parlé de lui
dans I'Encyclopédie, non pas a Clro:
nologie, car cet article-la est poug
Newton , Petau et Scaliger , mais §
Clronologigue : j'y dis que nous
avonsennotre langue plusieurs bons.
Abrégés chronologiques; le sien, un,
autre qui yaut pour le moins autant,
et un troisiéme quivaut mieux. Cela
n'estpas dit si criiment, ainsine vous
fAchez pas; il trouvera la Jouange
bien mince, sur-tous la partageant-
avec d’autres; mais Dieu et vous,
.ou méme yous toute seule, ne
me feriez pas changer de langage,
Nous irons certainement & Fontaiy
nebleau , et certainement aussi au
Boulay, Dites, je vous prie, bien
des choses pour moi & lBIme- d'Hé-
ricourt, et assurez-Ja bien de I'im-
patience que j'ai de lui. fairg ma
cour chez elle. Je pourrai bien voir
Quesnay & Fontaineblean ; je luj
paslerai de yotre affairg certaingy’

1
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ment. Si M=e de Pompadour veut
me voir, je lui ferai dire que je
crains de l'importuner encore pour
Faffaire de I'abbé Sigorgne, dont je
sais qu'elle ne veut point se méler,
quoiqu’elle m'etit promis le cone
traire ; voila comme il faut traiter
" ces gens-la. On n’est point de I'aca-
démie, mais on est quaket, et on
Fasse , le chapeausurlatédte, devant

académie et devant ceux (ui en
font étre. Donnez - moi, je vous
prie, de vos nouvelles. Je ne crois
Pas que nous partions pour Fontai+
fiebleau que vers le tems des fétes,
Cest-3-dire vers le 22 ou le 23. Ce
1i'est pas que nmous nofs soucfions de
ces fétes -14, que peut- dere noos
ne verrons pas ; mdis noug sothmes
tentés d'aller braver la musique
Francoise jusque sur le Rhéne, soit
en l'écoutant, soit en ne I'écontant
pas. A propus , ditesemoi -ce que
vous pensez du pére Muat, et de
son confrére, qui doit s'appeler le
pére Echec. J¢ vais éctire & Mau-

ertuis; je laisse vt peu de place

Duché, pour qu'il vous'dise lui-
méme tout ce qu'il sent pour vous.
: v : Votre

/

\
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- ‘Yotré ahsénce ,madamé , angmen<’
te , comme vous-le voyez, la qua«
krerie de mon confrére ; mais je puig
wous assurer qu’elle ne diminue rien’
de son attachement pour vous. De~

is qu'une certgine péronnelle ne
r:i”toume plus la tdte, il nous aime’
tous bien davantage; l'amitié dore’
ndant I'amour, mais'elle en pro-/
te aprés. Pour myoi , madame , dont*
rien ne faitdormirlamienne, javous'
sappliede croire qu'elle sera toujours’
trés-éveillée pour vous, et que je:

conserverai précieusement: ce sen.’ .

timent, comme celui qui peut me-
faire et le plus d’honneur et le plus
de plaisiry, : .. Dvucak

] - L . C o

’
t

" A la méme.

.

Paris; 1g'octobrd, * °

Vorar lettre, madame, estvente”

fort & propos; carj'étois en peine'de’

vous, et je vous autois méme écrit ;

sl je n'avais - attendu -dé vas mou-

vellés. Vous aviez éctit & M. de-

Macon une lettre plus noire que’le?
Tome 1, I
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Tartare et plustriste que les Chamjs4
Elysées. Je m'imagine que votre se=
crétaire ést mieux , car vous ne m'ent
parlez pas.Ne vous effarouchez point
trop de ce que je vous di mandé sur
* T'article chronologique. Je crois bien
que le Pr. Hénault ne m'en remer-
ciera pas:: il le devroit pourtant ; car:

je dis quenous avons en notre langus;
lusieurs bons ouvrages er cegenre,
fe sien, celui d'un nommé Macquer,
i vaut mieux , guoique je ne le.
ise pas, et. celui de deux bénédic-
tins, qui vaut mieux que les deux
récédens , mais que je me contente
se nommer, Il fera sur I'académie
tout ce qu'il lui plaira : ma conduite-
rouve que je ne désire point d'en
. @tre; et en vérité je le serois sans
lui si j'en avois bien envie. Mais la
plaisir de dire la vérité librement,
quand on n’outrage ni n'attaque per-
sonne, vdut mieux que toutes les
académies du monde, depuis’ la
francoise jusqu’a celle de Dugast,’
- I1 m'a écrit sur ma préface une lettre.
. de compljment fort entortillée, et
ne m’a pas dit ni fait dire un mot de
ge quil vous a mandgé, L'affaire duy’

/
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Journal des savans est claire pour ley
gens de lettres, et pour les persony
nages intéressés; et voild, ce mg
semble, tout ce qu'il faut pour cet
endroit-la. A I'égard des critiques,
la raison qui m’a déterminé a m’é-
tendre, c'est que plusieurs .nous
ent été faites , que quelques-uneg -
qvaient fait impression dans, le pux
blic, qu'elles regardent un ouvrage
important sur.lequel la nation a leg
yeux, et qu'enfin aucune ne tombe
sur moi personnellement. Si ellea
m’'avoient regardé , j'aurois été
lus court, ou je n’aurois rien dit.
e suis au reste trés-flatté que vous
soyez contente de cet ouvrage ; des.
ens qui se disent mes amis, comme
sondillac et Grimm, n’en parlent:
pas de méme, i ce quon m’assure 5
mais je sais d’'olt cela vient: ils ne
sont pourtant pas faits ni I'un ni
Lautre pour étre I'écho d’un oison ;
cependant je leur pardonne, s'ils,
~ ont été plus heureux ou plus sots;
que moi; mais je ne leur envie ni

leur bonheur ni leur docilité.
Nous irons sirement 4 Fontaine-
bleau la semaine prochaineI, et nous

S 1a

-
- - > . ”
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y resterons peu. Je vous manderai &
point nommé le jour de notre arri~
véa. Je verrai Quesnay, et presserad
de nouveau pour I'abbé Sigorgne. Je
jouis actuellement d'une tranquillité
qui me rend trés-heureux: je méne
une vie fort retirde, et je m'en:
trouve & merveille. Il ne me manque-
que de vous voir. Ne vous inquiétez
point de ma quakrerie ; elle ne sera:
Jarhais pourvous : au contraire , plus:
on est quaker avec les gens qu'on.
mdprise , -plus on est sensible a I'a--
mitié ‘des persennes qu’on aime et

uw'ont estime. Adieu, madame }:

uché me charge de vous. assurer
de son respect et de son attache-
mient; et pour moi, on me-sauroit
Fien ajouter:& tout ce que je sens’
pour vous. : -
* Madame & Aumont' et le vicomte-
de Chabot sont morts de la petite-
wérole. Cela vous frit-il quelque-

chose? Je ne sais si' vous les:con- -

roissiez. - '

5. . L

>~
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A la -mé;ne.

Bans-Souci » le 25 juin 3768,

.- Vous m'avez permis , madame,
de vous donner de mes nouvelles e
de vous demander des. vdtres , je
n’ai rien de plus pressé que d'user
de cette permission. Je suis arrivé
ici le 22, aprés un voyage trés-heu-
reux et trés-agréable ; ce voyage n'a
as méme été aussi fatigant que
) aurois pu le craindre, quoique jaie
spuvent coura jour et nuit : mais le
désir que j'avois de voir le roi, et
Vardeur de le suivre depuis Guel-
dres, ou je l'ai trouvé, jusqu'ici,
m’a donné de la force et du courage.
Je me vous ferai point d'éloges de ce
rince; ils seroient suspects dans ma
ouche : je vous en raconterai seule-
ment deux traits qui vous feront
juger de sa maniére de penser et de
* sentir. Quand je lui ai parlé de la
gloire qu’il s’est acquise, il m’a dit
avecla plus grande simplicité, qu'il
y avoit furieusement & rabattre de -
’ : I3

P
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cette gloire; que le hasard y étois
Bresque pour tout, et qu'il aimeroit
ien mieux avoir fait Athalie que
toute cette guerre ; Athalie est en
effet 'ouvrage qu'il aime et qu'il
relit le plus; je crois que vous ne
désapprouverez pas son gotiten cela,
comme sur tout le reste de notre
littérature , dont je voudrois que
vous l'entendissiez juger. L'autré
trait que j'aia vous dire de ce prince,
€'est que le jour de la conclusion de.
cette paix si glorieuse qu'il vient de
faire , quelqu’un lui disant que c’é=
toit 12 le plus beau jour de sa viet
Le plus beau jour de la vie, répon-
dit-il, est celui ot on la quitte.
Cela revient A-peu-prés , madame ,
&’ce que vous dites si souvent, que
le plus grand malheui est d’dtre né;
Je ne vous parlerai point’, ma«
dame, des bontés infintes dont ce
rince m’honore ; vous ne pourriez
]‘:a croire , et ma vanité yous épargne
cet ennui. Je ne vous parlerai point
non plus de I'accueil que madame la
duchesse de ‘Brunswick , sceur du
roi, et toute la maison de Brunss .
wick a bien voulu me faire. Je me

_——
o — — - —- 1T mmanma .
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“tontente de vous assurer que dans
'espéce de tourbillon ot je suis, ja
n’oublie point vosbontés, et 'amitié
dont vous voulez bien m’honorer ; je
me flatte de la mériter un peu par
mon respectueux attachement pour
vous. Comme je sais que rien ne
wous ennuie davantage que d’écrire
des lettres , je n'ose vous demander
de vos nouvelles directement ; mais
j espére que M'* del'Espinasse vou-
dra bien m’en donner. J'oubliois de
vous dire que le roi m’a parlé de
yous, de votre esprit, de vos bons
mots, et m'a demandé de vos nou-
velles. Je n'ai point encore vuBerlin,
maisPotsdam est une trés-belle ville;
et le chdteau ol je suis est de la
lus grande magnificence et dy meil-
eur gotit. Adieu, madame : conser+
vez votre santé; la mienne est tous=
. joars trés-bonne. Oserois - je voug
prier de .me rappeler au souvenig
de M. le maréchaf et de M=« lamas
réchale de Luxembourg?

Vi tarsam oS - N L ISt e,

-
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. Du méme

. ‘AU PRESIDENT HENAULT.

i . .

. Parisy 13 juillet 17§ |

. J= suig plus sensible, monsieur, .
gue je ne puis vouy le dire, aux
zloges dontvous vyoulez bien honorex
mon ouvrage. Cependant, quelque
flatté que je sois d'un suffrage gussi
éclairé que le votre, je crains que
Vamitié dont vous avez bien voulu
jusqu’ici me donner tant de mare
gues , ne yous prévienne un peu en
ma faveur. Pour moi, je vois. dans
mon ouvrage bign des choses qui
mam}t_lent; heureux si je pouvois y
suppléer, comme c’est mondessein,
dans les articles dont je suis chargé
pour I'Encyclopédie, ét .ol je me
propose de traiter plus a-fond un

and nombre de matiéres' que les

bornes d'un discours préliminaire

ne m'ont permis que d'effleurer.
Rienne seroit plus flatteur pour moi
que de continuer i mériter votre
suffrage ; j'ose dire que j'en suis au

.
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moins digne par 'attachement sina
cére que j'ai pour vous, et par la
reconnoissance dont je suis pénétré
pour toutes vos bontés , et dont je
souhaiterois pouvoir vous. donner
des marques ;: Diderot pense la-
dessus comme moi, et nous n'ou=- )
‘blierons jamais, ni I'un’ ni l'autfe,
ce que nous vous devons. C'est aveo
ces sentimens que jai I'honneur
d’étre ,- etc. -

P . - . -t dea P
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Du méme
AU MARQUIS D' ARGENSON:

MoONSEIGNEUR,

Les savans et lés écrivains célébres
qui vous approchent en si grand
‘nombre, applaudiront & l’hommagle
que je vous rends. Le respect qu'ils
vous témoignent est d'autant plus
sincére, que l'attachement en est
le principe, et d’autant plus juste,

ue vous ne pensez pas a l'exiger.
%'ous devez, monseigneur , un sen-
timent si flatteur et si vrai, & cette
familiarité sans orgueil avec laquelle
-vous accueillez les talens, et qui
seule peut rendre la société des
grands et des gens de lettres égale~
ment digne des uns et des autres.
Votre commerce , utile et agréable
par une étendue de connoissances
qui vous assurent le suffrage de la
partie la plus éclairée de notre na-
tion, est encore, pour teus ceux qui
vous environnent, une lecon conti-
nuelle de modestie , de candeur,
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&amour du bien public, et de toittes

les vertus que notre siécle se cone
t¢ente d'esumer. Philosophe enfin
dans vos semtimens et dans votre
conduite , vous joignez & cette qua~
lité trop rare et qui en renferme tant
d’autres , le ménte plus rare encore
de l'ayoir sans ostentation. Puisse
sotre exemple, monseigneur; et ce+

~ Ini de yotre illustre maison ; apprens

~dre 4 la plupart de nos Méeénes,
trop multipliés aujourd’hui pour la
gloire et le bien des lettres, que lo
yrai moyen d’honorer le mérite en
le protégeant, est de s’honorer soi«

méme par la maniére dont on le

distingue. Je suis , avec respect , etc,

Au méme,

~

MoNSIEUR, . -

Je vous dois -sans doute des ex~
cuses d’oser vous dédier cet ouvrage
sans vous en avoir demandé la per-
mission ; mais, ou votre modestie
paureit pas accepté mon holmamage-,
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et je voulois me satisfaire,, ou elle
m’'auroit interdit tout éloge, et je
voulois dire & mon aise la vérité. Je

- yous prie d’édtre bien persuadé que

de tout ce que jai écrit, ou que
j'écrirai jamais, rien ne me sera plus -
cher et plus précieux que .les trois
premitres pages de ce livre. Oserois-

‘me Hatter que vous voudrez bien
{es recevoir comme le présent d’'un
philosophe, et - comme le seul .té-
moignage , mais le plus authentique
que je puisse vous donner, du respect -
et de lattachement avec lequel -je
scrai toute ma vie, etc..

‘ol . PR 2 -
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“DISCUSSION -

c A M %Rk

. ... LETTRE
"DE M. DE TRESSA'N (a)

_ Sizs )

Plusieurs lettres que j’ai recues de
Paris, me déterminent a renouvelef
4 votre majesté les mémes plaintes
que je lui ai déja portées contre la
comédie qu'on a 0sé jouer en sa
£résence. Ceux qui sont aujourd’hui

la téte des lettres, de l'aveu de

¢ AU ROI DE POLOGNE

+_(a) Cette lettre, qui étoit jointe aux piéces
manuscrites que I'on publie ici, ayant paru
nécessaire’ a l'intelligence de la discussion ,
on a cru devoir la conserver ‘quoiqu’elle ait

,-@éja été-imprimée ailleurs. -

By
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tous les gens qui pensent , regardent
comine un attentat d’ayoiy estayd de
tourner en ridicule un citoyen gé=-
néralement estimé. Ce citoyen, sire,
“est sir de l'immortalité par 'hon=
‘neur insigne qu'il a recu , lorsqu'an
‘grand roi a daigné combatire ses
opinions. Quelle bonté, quelle poli~
tesse, ‘quel agrément votre majesté
n'a-t-elle pas répandus dans sa cri-
tique ! .tout annonce dans.cet ou-
vrage I'estime qu’élle a pour I'auteur
u'elle combat. Telles sont les armes
ont les philosophes dignes de dis-
cuter lesintéréts de lavérité, doivent
se servir : mais comment est-il pos-
sible que la satire la plus odieuse
‘ait 0sé se montrer & découvert dans
ce méme jour, dont tous les momens
sont marqués par des traits mémo-
rables 4 jamais ? R -
Toutes les villes de ‘la Gréce re-
prochérent avec raison aux Athé-
pniens, d’avoir souffertlalicenced’A,
ristophane , lorsqu’il osa jouer So-
crate dans la’ comédie intitulée Zes
INVuées ; on s’écria que tout spectacle
‘ot I'honneur d'un citoyen est com-
promis ; ne convient qu'a des siécles,

\
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de barbatie. Votre magz;sté connols
quel est sur ce point-la sagesse et
1a sévérité qui veille sur le théitre
francais : trés-certainement, sire,
la piéce de M. * * * n'elit point
passé & la police de Paris ; et si
par hasard elle etit échappé a son
exactitude, I'auteur etles comédiens
eussent été sévérement punis.

M. * * * a manqué essentielle-
ment aux statuts de la société royale
de Nancy ; il est de notre honneur
de soutenir des statuts si sages et
prononcés par la beuche de votre
‘majesté. Je la supplie , en consé-
quence , de me permettre de dé-
noncer l'ouvrage de M. *** 3 ]a
société royale de Nancy, et de lui
demander un jugement aussi public
que Ya été -l’ing‘action a nos lois,
que cet auteur vient de commettre.

:Jaloux de la gloire des établisse~

mens de votre majesté , et sur-tout
de celui auquel elle m'a fait Fhon-
neur de m'appeler ; ami.et admira=
teur d’une société qui travaille & un

ouvrage presque aussi immortel que

ceux de votre majesté, je croirois
" me mianquer 4 moi-méme si'je ne

1 - B
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demandois justicepour M. Rousseau.
-+ Envain, sire, la critique, avec les
_ attributs les plus odieux, ose t-elle
se parer de V'épigraphe parcere per<
sonis, dicere de iliis ; elle ne peut
cacher ni retenir I'envie etle venin
g:'li‘ la ronge ; elle le répand avec
reur sur tous ceux qui portent de
-nouvelles richesses dans le trésor
des sciences et des lettres : triste
ressource et caractére certain d'un
eésprit stérile qui ne peut rien pro-
duire ; moyen odieux de subsister
parla vente de pareils ouvrages, qui
ne devroient trouver ni tolérance,
ni protecteurs. Je me tais, sire;
g‘aa_tte_nds avec soumission et respect
décision de votre majesté : mais
{e lui avoue que ce ne sera qu'avec
‘affliction la plus vive que je verrai
- désormais , sur la méme liste , mon
‘nom et celui d’un particulier qu'il
.me seroit odieux et humiliant d'a-
vouer 4 présent pour mon confrére.
La“comédie est imprimée ; elle pa-
rolt: le tems de punir est arrivé, |
sire , quelque rares que ces mo-
mens puissent étre ‘dans la belle et
glerieuse vie de votre majesté.-

- - P R A '.l
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DE M. D’ALEMBRBRERT
A M DE TRESSAN. .

;On ne peut étre plus sensible gue
je le suis, mon cher et illustre con~
_ frére, aux mouvemens que vous
avez -llaign voulu vous donner pour
demander justice de ['insulte gros-
gig¢re et scandaleuse faite & M. Rous-
seau, en présence duraide Pologne;
la lettre que vous avez recne  cette
pccasion de sa majesté, est digng
de son amoyr pour la décence et
pour la vertu, de I'élévation de son
ame et de I'étendue de ses lnmiéres.
Il a honoré les lettres en les qulti-
vant ; il a honoré particuliérement
M. Rousseaun en combattant ses opi-
nions ; et c’est manquer au-respect
quel'on doit 4 sa majesté, que d’our
grager un écrivain vertueux, celui
contre lequel elle a écrit avec tant

-
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de politesse et d’estime. La répara=
tion que le roi de Pologne fera faire
en cette occasion & Rousseau ,
sera un beau trait de plus dans une
xie aussi glorieuse,que.la sienne,
hussi remplie de elles er grandes
actions. Permettez-moi, au reste ,

" mon cher et illuétre éonfrére, de

vous faire observer que sa majesté
n’est pas bien informée , quand -¢llg
‘oréit que 'insulte faite A M. Rous-
-seau n'a rien de commun avec-les

. feuilles de Fréron ; elle igriore sans

‘doute Vindignité et'la brutalité aved
Jaquelle Fréron , protéctéur et pro«

- égé de M. x** gest déchainé en

toute occasion contre M. Rousseau,
1l est vrai que des satires grossiéres;,
‘sans modération et sans esprit, sont
‘faites pour tomber d’elles:mémes :
mais quand un auteur, assez vil pour
prostituer ainsi sa plume , se pare
e la protection prétendue qu'un
grand roi lui accorde, ceux qui sont
assez liches pour l'imiter, ne font
pas réflexion qu'un prince si éclairé .
‘et si sage ignore l'abus qu'on fait
de son nom, et ils ‘osent §'oublier

- - R i i
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Lnsqu’ dinsulter , en sa présence, les
ommes de lettres qu'il estime le
plus. Je suis cependant bien éloigné,
smon cher confrére , de vouloir pri-
wer Fréron des bontés que sa majesté
a pour lui; qu'il en jouisse, et qu'il
en fasse, 8l le peut,-un meilleur
. usage': mais je vois que le roi de
Pologne, si digne d’entendre la vé-
rité , n'est pas assez heureux pour
qu'on la lui dise toujours. Puisque
vous avez eu occasion , mon cher et
illustre confrére, de parler a S. M,
de l'intérét que je prends & 'honneur
des gens de lettres, outragés en la
personne de M. Rousseau, permets -
tez-moi de la remercier trés-hum-
blement , par, votre bouche, des
égards qu'elle a bien voulu avoir &
mes représentations , et de mettre
4 ses pieds le profond respect dont
je suis pénétré pour ses lumiéres et
ses vertus. Permettez-moi aussi de
. témoigner 4 madame la marquise
de Bassompierre toute ma recon-
noissance ; elle est bien digne de la
confiance du.roi, par la maniére .
dont elle en use’, et par la droiture-

sy * e - ..
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- e son esprit et de son coeur. Adieu,
anen. trés-cher et trés-illusire con-
‘frére ; soyez persuadé de l'attache-
mment inviolable et de l'estime dis~

tinguée que . je vous conserverai

soute la vie. .

. Yotre trésrhumble, etc.
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Dx
M"“' DE BASSOMPIERRE

A.M. DE TRESSAN.
e e Lmméville, 18 décembre,

Vdns verrez , mon cher Tressaw
nius , que le roi a été pénétré de la-
justice de vos représentations , et
vous serez content de vos succés,
J'ai bien des grdces 4 vous rendre’
d’avoir voulu me chargerd une com- -
mission aussi agréable ; jai été ou-
trée de voir jouer un. homme dont:
jerespectele féme yeta quil'estime
des auteurs de I'Encyclopédie doit
assurer celle ‘de tout le monde.’
8a majesté vouslaisse lemattre,, mon'
cher Tressanius, d’envoyer sa lettre
"4 M. & Alembert: je ne doute pas’
e cette affaire ne vous améne -
" bientdt icij vous savez combien je&
désire ‘de vous voir , et de passer!
(Iuel ue tems avec vous.-Mes trés- |
umbles comphmens a madame p
Comtesse. - .ok

'

JOE WH
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"LETTRE
DU ROI DE'POLOGNE
| A M. DE TRESSAN. |

Le 19 décembre 1755.

Mioaue de Bassompierre vient
de me rendre vétre lettre. Malgré
Ia peine que j’ai A écrire , je vous
dirai, mon cher Tressan, que je ne
sais comment vous croyez m’avoir

arlé de l'affaire en question ; car
je vous jure gue je n'en ai pas en-
- tendu un mot , preuve infaillible

ue j'y aurois. mis ordre sans les re-
présentations de M. d’Alembert , &
qui je vous prie de dire, sur ce qui
le formalise par rapport & Fréron,
gue je n’ai jamais refusé protection

ceux de quij'entends dire du bien
et aucun mal. Mais cela ne regarde
pas Vaffaire de M. Rousseau. Vous
me ferez plaisir de lui faire savoir
directement que ce n’est qu'aujour-

Qhui que j'apprends par vous ling
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solence de l'auteur de la comédie
de Nancy , qui ajsurément rie mérite
. pas d’étre membre de votre acadé-

mie. Voild ma décision jointe A cella.
d'dere votre trés-atfectionné ,

. - STAN1SLAS, roi(

. - B o~

. . . o
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- LETTRE .
DEM. D' ALEMBERT,
A M. DE SOLIGNAG,
Secrétaire de i’acadé;rzie de Nancy.

M. te président Hénault vient ,

- monsieur , de me faire en votre nom

'une proposition qui auroit lieu de
me surprendre, si j'avois I'honneur
d’étre connu de vous. Bienloin d’ac-
cepter , dans la société royale de
Nancy, la flace que l'on veut dter
a M. *x*_  je me réunis & M.
Rousseau pour souhaiter qu’il la con-
serve , et qu'il se corrige. Je ne con-
noissois pas méme de nom M. * * x
avant la faute qu'il vient de faire
M. le comte de Tressan m’a appris,

ar une méme lettre , la comédie
jouée & Nancy , et la justice qu'il en
avoit demandge au roi: ayant pour
M. Rousseau I'estime que ses talens
et sa vertu méritent, j'ai fait, mon-
sieur , dans ma réponse & M. de
: Tressan ,
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M'ressan-,. ce que vous Auriez fajt
‘vous-méme ; je l'ai confirmé dans
. les dispositions louables o il me pa-
.roissoit étre de solliciter une juste
réparation pour M. Roussean. Je ne

*. pensais plus A tout cela , et je n'en
avois parlé que trés-légérement &
M. Rousseau , lorsque M. le comta
. de Tressan m’a appris , par une se-
. conde lettre , que la comédie étoit
imprimée sans permission ; il m’a
. en méme tems envoyé copie de la
. lettre qu’'ila écrite au roi de Pologne
. pourdemander une sévére et authen-
tique justice de cette nouvelle in-
fraction. Yous voyez , monsieur ,
que dans cette affaire je n'ai pas eu
besoin d'exciter M. le comte da
Tressan ; je n'ai eu que celui de I'ap-
prouver. Mais & peine M. Rousseau
a-t-il été informé de l'orage prét &
" fondre sur M. ** * qu’ill a sure
le-champ écrit 4 M. le comte de
Tressan pour demander la grice
ducoupable. Ainsi vous voyez , mon-
sieur , que M. le comte de Tressan,
M. Rousseau et moi nous avons fait
chacun ce que nous devions. J'aidd,
-en qualité d'ami de M. Rousseau ,

Zome I. :

g
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“désirer qu'on lui fit justice ; mais
a1 aPYrouve encore davantage le parfi
“qu’il prend de pardorner, ét gile
‘jaurois tertainement ptis 4.sa ptace
si Yaffdire t’etit tegardé persorint]-
‘Jeinent. Peut-4tre , ménsient , dile
“ dans une ‘académie dont les Montes-
“quiet’ ont’ été et dont les Fonte:
" nelle sont encore , on auroit pu de
" moins presser de recevoir M. Palis-

-~

" got et quelques autfes , dont le mé-

“rite ’sé, otne 4 it tiés-foible taletit
pour Ta 'satire ; 'mais il fadt ‘espérer

- "ga’ils mériteront un jour’' c¢et hon-

“‘peur par de meilleurs ouvrages , et
+ fjue d’honnétes gens pourront alors
“¥egardér le titre d¢ leur confrore
" couune b titre yraiment' fattenr,

y- . - v
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- . _REPONSE -
DEM. DESOLIG N AL

¢ A M DALEMBERT
.H i ' _a.._.aé';}n.,«s,;..;.'.; 1756.;

_ .C-ﬁ fut ,  monsieur , par- ordre du
- rei de Pologre , que j'eus I'homenr
. dlécrige: & M. le président: Hénault.
. e le priois defuire parvenir jusqu'a
haous be regret qu'avoit-sa majesté

- guion edt joué devant elle-une piéce
t«dont elle n'avoit en ancune .con-

. moissance ; et dass lagquelle on atta-

© : qjuoit un hemme des -plus respecth-
- bles par son esprit et par ses macure.

- Sa ‘'majesté m’ordonnoit- d’ajouter

- dans ma lettre , qu'ele faisoit :de
. wous un si;grand cas , qu'elle ‘vous
- ehtsonhaité yolontiers dans sonnva-
T démiae'éd:llylace de M; **l:. Elle
! me poéténdait pourtantpae alors (e
l'acl::émie‘ a‘eplef’az depaonworg;

. mais-glle geutoit.combien vous dtes
infiniment plys capable que M. ***

- d%ronorer notre compagn;z; par vos -

a
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précieux talens, et par les rares
vertus gui vous distinguént dans
-}e monde. Vous avez fait éclater
. celles - ci par la maniére dont vons
avez pris i cceur les intéréts de
M. Rousseau, et par I'approbation
ue vous avez donnée ensuite & sa
?acon de penser 4 I'égard du cou-
: Pal)le. Rien n’est plus digne de denx
. ames aussi bien faites que les vitres.
- Je suis ravi que cette affaire soit
_finie A votre satisfaction et a celle
-de notre confrére ; et plus encorg,
. yaonsieur , que vous m'ayez donné
- Yieu , par votre lettre , de vous mar-
. quer que vous avez en moi, depuis
. Jong-tems , un homme qui vous est
- tout dévaué , qui sait rendre justice
.eu bien que vous procurez & la na~
- tion et 4 toute I'Europe , par le sa-.
crifice que vous leur faites de vos.ta-
.dens , les seuls qui pouvoient nous
.apprendre ce que nos peéres -ont
ignoré si long-tems, lart de faire
- usage de notre raison et de bien
penser d'aprés elle.
J'ai 'honneur d’'étre, etc _
o t SoricNaG
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" LETTRE '
DE M. DE TRESS AN
" A M D'ALEMBERT.

T ’ l’ftis,'ce 20 juin 178, '
Fivors espéré , ménsieur etillustre
confrére, que mon silence obligeroit
enfin M. ¥** 3 g’ohserver : je viens,
de lire, avec la plus vive indignation,”
Yarticle qu'il vignt de placer dans
la nouvelle D......,alarticle de
mon nom. T

Il m’importe peu que M. *** dé.-

' nigre cet article; mais je me croi--
rois le plus liche des hommes, si.
je laissois un instant les rédacteurs.

_illustres de I'Encyclopédie compro--
mis par, 1a noirceur avec laquelle il.
cherche arépandre un doute sur cet.

. article. : S

Je vous prie, mon illustre cone
frére, par I'amitié dont vous m’a-
vez toujours hoiioré,, de vouloir bien
communiquer la lettre ci - jointe &
messieurs les rédacteurs dﬁ 1’3Ency-,
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clopédie, etde les prier,de ma pare,
de la fair¢ imprimer dans I'ouvr,
périodique qas pourra lui donner le
lus d’authenticité.

73 éspére avoir Yhonnehr de voust

voirmercredi prochain 4 'académie

des sciences, et yapprendre de'vous

que vous aurez eu.la benté et I'ami--
tié de me rendre ee service. Jai
Yhoaneur d'étre, avec tout Vattachew
ment ét toute I'admiration que vous .
m’inspirez, monsieur etillustre cons
ftére , votre , etc. :

T n-n's~um\~ -

P. S. Silon fait une édition none-
_ welle de 'Encyclopédie, sur laquelle
messieurs les rédacteurs puissemt:
avoir quelque-autorité, je les prie:
dejoindre la lettre que j'ai ’honneur-
de leur éerire, ala fin delarticle Pa-:
riade ;le moindre doute qui pourreit-
smbsister sur cet article, sereit une
offenseé mortelle pour mei. - :

1o

-
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LETTRE ¥
D;.a M DE TnESSAN

SUR L‘ABTICLB PJRJD.B,

b‘!uz ahounv édmuﬂ d‘i“Emyolopéon»

3 "4

i’anb, éo 18 fuiu i*y;a

3 ne peux, measneurs ni ne dofs,
avouer la lettre que M. * * ¥
Zent de faire imprimer ; elle doit
t;re da.tée,,dp, janv:,er on de fémen:l

¢ M R avcux écpt ot avoit
envéyé qqelques ouvrages a la ﬁx{
de 1962 : un grand prince anque
léydevoxr et mon coeyr me pressonent
.§galement d’obéir , -exigea de moi
?lm répondre ; j'avoue méme que
ression gue me firent les yers,
gux |4 mart, drune dame respegtably
que,les Muses et les Q‘:Aqes ont re-,
grettée acheva de me déterminers
.. 9. loue;ms £000xq; au}ouid hyi ceq
4 7

TR e L -



eag ).
mémes vers, et les lettres de leur
auteur & M. de Voltaire,:comme en
2763 ; mais si j'eusse préva , lors-
e j’écriviy & M, *** I'abus qu'il
toitpréta faire del'esprit et des ta=-
lens qui I'avoient quelquefois fait es-
. timer , nul respect humain n’etit pu
me forcer A écrire A 'auteur d'une
B, . ... MOINS, INGENIGUSE , FVOING.
laisante et plus noire que celle
e Pope. Je me souviens trés-bien,
messieurs , de vous avoir envoyé ,
. en 1756, au mojs de janvier , 'are
ticle Parade ; je T'écrivis dans' les
- premiers mouvemens d'indignation’
%ue m’inspira celle qui fut jouée &
ancy’, au mnois-de nevembre 1755
le jour de la féte la plus auguste s
eut-étre vous aui'bis?'e'prié depuis
e supprimer cet article, que je con?
viens étre peu digne d'un ouvrage!
aussi célébre, si la D..!... n'eldt
pas paru ; mais j'aime beaucoup
inieux étre connu pour avoir écrit;
un_article aussi. foible , une plati-
tude méme §-M, *** lo veut
que d'étré soupéonné revenu'de la
- juste indignation que doit inspires
lf"abus' odieux de Yart d’écrireet’
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de la critique dégénérée en satire
amére. o
- Jai I'honneur d'étre, avec la plus -
haute estime , messieurs, etc. '

TrErSS AN,

-P. S. Je vouis Y:ie , messieuts , -
de faire publier la lettre qué 'j'ai”
I'honneur de'vous écrire. Dussé-je "
étre aussi persécuté que le fut '{e’
malheureux Phinde, et devenir un :
des héros d'une troisiéme D......
je ne dois pas laisser le moindre
doute sur Farticle Parade, que 'on
.ose vous reprocher, et surma fagon
de penser a votre égard.

KS
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“KBPONSE,
DEM D'ALEMBERT.

& M DE TRESSAN.

’ Jn. n’ai lu, monsieur, »i "ancienne

nj la nouvelle D.. . .., ni Farticle’.
dont vous parlez; je n'aiaucune hai-,
son avec les éditeurs des nouvelles,
Encyclopédies soit d'Yverdun, soit

de Genéve; ainsi, je ne puis ni ne.

.....

dos leur envoyervotrelettze. Toutle
mionde sait.d'ailleurs, et jg snis sur-,
Fis, monsieur;, que vous paroissiez,
ignorer , que je B'ai pojnt été 1 édi-,
teur des dix derniers volumes de
YEncyclopédie ancienne, ni par con-
séquent de celui (‘Iui renferme Far-
ticle Paradey-ainst Yimputation trés-
injuste en elle-méme, de vous avoir
attribué faussement cet article, ne
peut tomber sur moi," et le public
ne pensera jamais 4 m’en faire I'ap-
plication. Je pense donc que si vous
jugez nécessaire d’avoir recours &
quelqu’un pour rendre votre lettre
publique , c’est a I'éditeur des dix

",

RIS
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' degnigrevolumes doF Engyclopédie,
gt nonpay& mon, que Yous dévex vous
adrogaex; Maia je pensq en mémg
© fems 4 monsIGUE , que Siyous jugez
I;pngéte ¢t convenable de publier
cottelentre telle quello st ce qug
B e T
‘vez besoin de pérsonpig ggg.r'lg fare
parottre , et que voustié dévez mém
our cela vous adresser & personne,
E me semble, seulement, qu’il seroit.
bon que vous communiquassiez votre
lettre & la personne que vous voulez
" disculper, savesrsi elle en sera
contente. Quant 4 moi, je vous priey
monsieur, en cas que vous preniez-
le parti de donner votre lettre au pu-
blic, de voulojr bien ne pas me faire
présager espéce de reproche indis-
cret que vous paroissez faire & I'édi«
“teur des derniersvolumes, d'avoirim-
primé votre article. Je pourrois ajous
ter ici beancoup d’autres réflexions ;
mais Vaffaire dont il s’agit n’est pas
de nature 2 se traiter par écrit ; et jo
vous pric méme de nie m’'en plus par=
ler, laissant 4 votre décision }a con«
duite que vous devez tenir. Toutes
€€s FaISONs, IMONSieur, me parojig«



= que vous' m'avez fait I

M

sénit plus

. R 208 ) o
"fme_suffisatites pour nig
déterminer'4 vbus renvoyer la lettreé

honneur de
ine communiquer ; je vous remercie
d'ailleurs de votre confiance, et je
vous prie d’dtre’ persnadé de la re-
connojssance avec laquelle j'ai 'hon

tieur d'étre, etc. ’
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LETTRE
DE M. DE TRESSAN
A M. DE LA CONDAMINE;
o ‘no~jum’er 1770.

IL me semble que M. d'Alembert,
pour un philosophe respecté et digne
de l'dtre, juge bien promptement
un homme qui lui a toujours été
attaché , et sans Yentendre. 1l se
slai‘nt d’'un ouvrage que ce polisson

e* * * g fait imprimer, et dans
lequel il a inséré une lettre de moi,
écrite, & ce que je crois, en 1761
ou 1762. Je vais reprendre de loin
cette histoire, parce que j'estime
trop M. d'Alembert pour ne me pas
justifier auprés de lui.

En 1755, le jour de 1a dédicace
de la place royale de Nancy, le roi
de Pologne alla & la comédie avec
foute sa cour; on y joua une esquisse
trés-informe et trés-décousue de la
fiéce que *** g fait jouer sous

e nom des .., 000 il Y RYOIE

.w
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une scéne contre Mee Geoffrin ,
une contre M. de Voltaire, dans
laquellé fee M**-.dua Chatelet étoit
attaquée. Je fus indigné ; et d‘alg
¥endemain matin je dénoncaila pié¢
et Pauteur au ro: de Pologne, et je
coriclus i le faire exclure dé¢ la s0-
ciété royale de Nancy. Le premier
mouvement du.roi de Pologne fut
" de.dire que javois raison ; maijs I§
~ pére Menoux , le plus impydept
)ésuite que j'aie jamais connu, pro
tégeoit ~ouvertemeny * * *. {n
nommé M. Thibaud , amjourd’hux
rocureur-général & Nancy., et MM,
s,e Solignac , agirent si fortement
en favenr de* * * .que som ex+
ulsion demeura en balance.” Pens
'gpn: ce tems, deax des plus grands
seigneurs de, la cotir m'écrivirent.e
me firent écrire par MVe Gaussin 4
en- faveur de ***; je répondig
net quil avoit trop mérité d'éire
xclu d’'une académie formée gous
res'y_eux' du 10i:de Pologne , pour,
gue je pusse me désister de pour-
guivre son expulsion, Les jésuites
Yemportérent; M, J.:X. Rousseau
Scrivit-méme en sa favgur , ComMG
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un- des; plus foriement attaqués ; et
* X X resta dans cette société.
Plusieurs années s'éeoulérent; et
* % * plus protégé que jamais-,,
fit tout au monde pour, je ne’ dis,
" pas se mettre bien avec moi, mais.
pour que je ne fusse plus aussi wif
eontre lni : on [it intervenir le roi.
de Pologne , auquel vous savez queyr
je e pouvois rien refuser ; ce prince,
connoissant lart de se faire obéir
commeami, encore plusque comme,
mattce. Ce futlui-méme qui, venant
de recevoir une édition des ouvrages-
de. ***, me dit qu'il ¥ en avoiy
un exemplaire ppur, moi’, accoms.
_ pagné d'une lettre ; il me serra entre:
ses bras, comme vous I'avez vu sou-
vent , en me disant qu’il exigeoit,
de ‘mon amitié que je fsse une ré«
onse honnéte .4 . * * ¥ : je me,
aissaj aller, et je lui répondis une;
lettre polie , mais ol je n'ai pu riem,
mettre qui puisse hlesser ceux aux-,
quels je suiy anciennement attaché..
Jignore .si ¥** a ajouté quelque

chose 4 ma lettre, car je n'ai jamais,

Puui me piocurer cette brochure de,

» qiae je vous ai demandée. Iy &,

Te
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six ou huit mois que *** m'¢- -
crivit une longue lettre sur I'article
Parade, que jespére avoir conser-
vée ; je n'ai voulu lui faire aucune
sorte de réponse, me repentant de
tout mon cceur d’avoir eu la con-
descendance de lui écrire une seule
fois pour obéir au roi de Pologne.’
Voila, mon cher ami, nion histoire’
selonlaplusscrupuleuse vérité.Cette-
espéce de chien enragé mérite qu'on’
dise de lui :

A prix d’honneur tu veux te faire un nom.

Vous qui-connoissez mon ame, vous
pouvez juger de l'horreur que sa’
plate etlourde D.... m’a faite ; vous.
savez aussi que les méchancetés-af--
freuses que les protecteurs de ***:

m’avoient faites dans la société

royale de Nancy, m’avoient fait re-
noncer, quatre ans avant la mort
du roi'de Pologne, & assister 4 au--

" ¢une de ses séances ; et méme, étant

forcé d'y suivre un jour le roi de-
Pologne , qui ‘m'y mena “avec lui-
comme son grand officier, j' affectai
de me tenir prés de ce prince, hors
glu rang des associés. . :



: o (233

. Si M.\ d’Alembert croit que.jaie.
Besoin fqur ‘me disculper’, de.ré-'
gondre la derniére brochure de;
¢ % % . je lg ferai; car je désire’
plus 'sc‘mf estime gt son-amitié,,"que-
je ne crains la bave venimeuse de ce
chien enragé : en ce cas, envoyez-:
moi donc, I'vn oul'autre, cette mi~
sérable brochure. Retiré avec ma
famille dans la campagne que ‘vous
conifdisset; je me croyois bien A °
Fabri des noirceurs et des tracasse-

ries : * ¥ * m'en fait une, c'est

. le fruit de cet arbre; je la méprise-:

rois si je ne voyois que 'homme le

plus estimable en est affeaté. Vous .
conviendrez qu'il y a de certaines

espéces qu'on honore trop en leur

répondant ; mais c’est & vous , & M.

d’Alembert , que j'aime et respecte

tous deux , que je m'en rapporte

sur ce que je dois.faire : ordonnez

et j'obéirai. Mais si je réponds, ju=

gez combien il mé sera difficile de

me disculper sans attaquer la trop

grande facilité d’un‘maitre respec-

table que j’adorois ; il fandra donc

dire qu'il se laissoit séduire par des

fripons , et qu'il compromettoit les
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ens d'un certain ordre qu'il aimoit
e mieux. Quelle rournure doriner &,
ces faits, qui dcivent m'excuser vis«'
d-vis de deux confréres aussi pleins:
d’honneur et de sentiment que.vous’
I'étes I'un et 'antre? Adieu pour au-f
jourd'hui ; mille respects & made-.
moiselle votre sceur et 4 cette divine
ni¢ce : je vous aime et vous suis

attach¢ pour Ta vie, - - e
s ee JTRReSAR. -

b
- .. Ly g I'I
- - i <. - .
5 ' o ’ T
. S . 1
¢ : -

AR AR T

[ AN R T B EALLERS ]

[ . .

i ] z i ~ ”“ ORI
. . . v' ¥ ."T
He . : [ ,
2, ' P ' . g
» H . 0.
. ' ‘)
: n
‘ S0

!
. ¢ ) S 3
' oo 7
)
.. ' \.
. 4 .y
& o i
~
.
'
_ ——




(235

) ' D'UNE .
LETTRE DE M. DE T‘R'ESSA'N?. '
Nogent-PArtaud y le 7 mars 1770, °

J *ax Iu et relu la brochure de:
* % % que vous avez eu la bonté "
de m'envoyer. Si je réponds, je ne
le peux faire qu'en donnant wir dé--
menti formel au bon-homme Soli~.
nac, 4gé de quatre-vingt-cing ans;
il le mérite bien, pour avoir eu Fef-
fronterie de mentir impudemment’
dans sa lettre 4 * * * ;.je-n'ai ja-
mais plié vis-a-vis du rei de Pologne,
au syjet de la plainte que javois por- |
sée contre la piéce qu' on avoit joude, -
& Nancy ; ce n'est gn'a force de per~
sécutions-de la part.d’'un maltre que
jadorois, que j'a1 eu la foiblesse d'é=
crire une lettre honmédte 4 * * ¥
en 1763 ; et depuis ce tems, ayant lu
D......,jewal jamais youlu lui .
€écrire depuis. ‘ N
_Je n’ai fait aucune réponsed cette
grande lettre qu'il m'a &r’ite. lannée -
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tassée; et qu'il imprime dans cette
rochure. . . . . o
Quant & tout ce qu’il dit de déni-
grant sur l'article Parade, celam’est
égal; je tiens Larticle bon, puisque
les rédacteurs de 'Encyclopédie ont
daigné le faire imprimer ; et c’est
I'avouer que de ne rien répondre aux
libelles d’'un homme né pour en faire
sans cesse, comme une ronce l'est
pour porter des épines. )
_On peat voir dans la lettre qu'il a -
fait imprimer de moi, que je me
jette. sur la lonange de ce quil a
écrit sur la mort de-M=e la prin-
cesse de Robecq. Je vois clairement
que M. le duc de Choiseul m’a su’
trés-mauvais gré d’avoir pris parti’

~ contre ce méchant homme. Tout ce

e je pourrois dire dans une bro-
chure, ne fera qu’attirer de nou-:
veanx libelles; le mieux, & ce que

je crois, est de laisser ce vilain

omme se repaitre de son fiel : sa
brochure est déja ignorée, et sa
noirceur passera A Ja mémoire des
hommes. Au reste, on ne peut i
refuser de 'esprit ; mais il le fait hair
dans sabouche. - . -
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Cependant si M. d’Alembertexige
plus de moi, je n'ai rien 4 refuser 4
. un confrére pourlequel j’ai une vraie
vénération , son ame en méritant au-
tant que son esprit sublime et son
savoir ; mais je n'imagine pas qu’il
veuille troubler la paix dé mes vieux
jours, en me forcant & déchatner un
monstre contre moi,

o4
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Y

A M D'ALEMBERT.

Ce ‘27 décenrbsre, |:

J E suis sensible ; mon cher mon-

sieur , & l'intérét que wous prenez
A moi; mais je ne puis approuver

“le zéle qui vous fait poursuivre ce

pauvre M. x k% .ot yaurois grand
regret aux momens que tout cela

. wous a fait perdre , sans Je témoj-

gnage d’amitié qui en résulte en
ma faveur. Laissez donc la cette af-
faire , je vous en prie ' derechef ;
je vous en suis aussi obligé que si
€lle Atoit terminée , et je wous as-
sure que ,l’»ei;pulsion de M, **%

our 'amour de moi’, me feroit plus
de peine que de plaisir, Al'égard de
Fréron, je n'ai rien A dire de mon
chel , parce que la cavse est com~
mune ; mais ce quil y a de bien
certain , €'est que votre mépris 'elix
plus mortifi¢ que vos poursuites ,

— il
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et que, quel qu'en soit le succds,
elles-lui ferdat toiijours plus @hon-
neur que de mal,

J'ai écrit' a.M, de Tressan pour
le remercier , et le prier d'en rester
la ¢ je vous montrerai ma réponse
avec sa lettre, 4 notre premiére énw
_trevue, Je ne puis douter que je ne
yous doive tous les témoignagés
d’estime dont ellesest remplie. Tout
compté , tout rabattu, il'se trouve

»«que 1o gagne i tous.égards dans oetto
" affaire. Pourquoi repdrons-nous du
mal & ce- pauvre homme , pour Jg
bien réel qu’il m'a fait ? Je yous ree

mercie ét vous embrasse de toup
mon coeur, ' R
: -Ropsssap, 7,

L

v . . F
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- LETTRES

PR

osur
‘M= GEOFFRIN.
"LETTRE

s

DE Mme. DE LA FERTE-IMBAUT

‘' A M. D’ALEMBERT,

Dans la chambre de ms mire,
: . ce 2 septembre 1776,

J B vais vous parler , monsieur ,avec
la franchise qui m’'est naturelle,
Vous avez indisposé contre vous,
depuis bien des années, tous les
ens de bien , par votre maniére .

adécente et imprudente de parler
contre la religion. Toutes mes so-
- ciétés intimes ne sont composées
que de gens de bien , et plusieurs
pensept que je devois & la religion
et & I'édilication publique, de vous
" empécheg




empdcher d’entrer. chez ma midre
depuis qu'elle a recu ses sacremens. .

- 'Dans I'état ou elle est, je suis,
en effet , responsable de tout, et je
pense que mes amis ont raison jus-

qu’a un certain point : mais enmémae -
tems la charitéchrétienne m’'engage, .

monsieur , 4 vous agertir , plut6t que
de faire uméclat contre :vous, qui
seroit par trop opposé i-.cette di-
vine charité chrétienne. © -
. D’aprés. cet. avis , ‘monsieur , je
conseille 4 votre amour - propre et
4 votre esprit de tenir des propos
dans le' monde , en patlant de ma
mére-, ‘qui. soient assez décens et
assez raisonnables pour ne me pas
mettre dans la nécessité de vous
faire fermer sa porte.
Votreespritconnoitle sien', parce
e I'un et l'autre vous en avea
eaucoup ; mais son ame est meil-
leure que la vétre ; et plus portée &
la vertu et A Yamour de l'ordre que

la vétré ; donc elles ne peuvent pas

étre amies. i

Ma mére a été, dix ans de sa pre-
miére jeunesse , dévote comme un
ange, et aimant Dieu et sa religion
_ Tome I.
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de la meillenre foi du monde , elle
a.encore été bien des années a parlep
de sa dévotion avec amour et elle
m’a souvent dit , qu'elle éteit plas
heureuse dans le tems de sa déve~
tion que depuis qu'elle a- eu l'air
de l'avoir a onnée ; et je dois
a la religion et & lg vérité , monsieury
de vous dire qu'elle a bien plus
aimé Dieu qu'elle me vous a:jamais
aimé, ni vos semblables. - i/

'Yai 'honneur d'étre , meonsieur,
votre , ect. ,

GEeorrriX p EsTAMPES
oE LA FerTé-IMBaUT,
‘ It

cd

ey

o Tetren - . e



et sk touchant qu'ils ont fait de cetoe

", {@) M. Thomas et M. I'abbé Morellet. ,
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TR oy ot pareg
L ETTRE

DEM DALEMBERT
™ A M. DE CONDORCET,

o

N .
. o

SUR M GEOFFAIN

Quis desiderio sit puder, aut quur;
Tash cari capitis ! o]

_:Tous ceux qui comme vous ; mon

-cher.ami , sont tonchés des hommeurs
qu'on rend a la verta, viennent de

‘bire avec la plus vive: sensibilité,,
-deux portraits .intéressans de. ma-

dame Geoffrin , tracés par deux

-philosephes vertueux (2) ; qui s’ho-

‘noroient de son amitié , €t dont
I'amitié m’honore. Ils m’ont préve-
nu, heureusement pour sa mémoire,
dans 'hommage que mon tendre
'sentiment pour elle vouloit ¢onsa-
crer A sa cendre : le tablean si vrai

1

La

R
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femme respectable, la rendra chére
& ceux méme qui ne I'ont pas con-
nue, et A tous les hommes de bien
ui lui survivront ; que pourrois-je .
- faire de plus pour elle ? Mais com-
blé si long-tems de son amitié et
de ses bontés, puis je me refuser la
~triste consolation de verser .aussi
quelques pleurs et de tracer quel-
- ques mots sur cette tombe , déja
touverte d'éloges et de larmes? Dois-
je craindre ce que diront sans doute
ces cceurs sans vertu , que l'élpge
:delavertu fatigue : Encore madame
-Geoffrin ! Ouir, encore elle! Ames
":séches et frivoles , ce n’est pas pour
.vyous «1ue j'écris : ames tendres et
-sensibles, lisez-moi, et pardonnez-
:mok o » S
Je suis pourtant arrété , en.pre-
‘nant la .pfume', par une réflexion
-douloureuse. La perte de cette digne
feimme est toute récente ; le sou-
.venir de ses vertus vit encore dans -
la mémoire méme des indifférens:
mais une cruelle expérience ne m'a
e trop appris avec quelle promp-
titude affligeante la vertu méme est
oubliée ‘quand élle n'est plus’; mon

o P o R
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ame se fétrit et se resserre , en en<
visagéant avec douleur cet affreux
abime ‘de I'oubli, ou tout va si ra-
pidemeut se précipiter et s'englou-
tir. Hélas ! me suis-je dit, madame’
‘Geoffrtin aura bientdt le méme sort ;
bientét elle n’existera plus que dans
le souvenir de quelques amis. Pour
prolonger , autant qu'il est en moi ,
sa vie dans la mémoire des autres,
ou elle ne dévroit jamais finir , ne
ferois-je pas bien de remettre & quel-
ques mois ce foible tribut de mon
ceeur ?...'Mais ce coeur qui a besoin
de se répandre , souffriroit trop &
différer ; et 5i dans quelques mois-
il ne doit plus parler qu'a moi, je
suis bien siir au moins qu'il me par-
lera toujours. ' :

. L’esprit de madame Geoffrin a été-
si bien saisi, apprécié , analysé par:
ses deux amis et les miens, que je'
n’ai garde de repasser sur cette pein-
ture quelques traits informes qui ne-
feroient que l'affoiblir et I'altérer.
Mais la peinture de son ame est ing- -
puisable ; et c'est de son ame que:
je veux parler encore, parce que
je voudrois qu'on .en parldt sans

L3
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cesse. D'ailleurs , mon cher ami,
dans le peu que je vais vous dire,
je parlerai beaucoup moins qu'elle ;
je ne ferai gyéres que la répéter ;
et en faisant parler son ame, je
peindrai encore ‘son eésprit , méme
sans le vouloir : car la sensibilité
vive et profonde a un genre d'esprit
qui n'appartient qu'a elle, et qui ne
lui manque jamazis. ° ‘

On a dit & quel point la bonté de
madame Geo?frin étoit agissante ,

" inquiéte , opinidtre ; mais on n'a

peut-étre pas assez dit ce qui ajoute.
infinimernt a son éloge , c'est qu'en
avancant en 4ge sa bonté augmen-.
toit de jour en jour. Pour le malheur:
de la société humaine ,'dge et V'ex-.
périence ne produisent que ‘trop.
souvent 'l'effet contraire , méme
dans les personnes vertueuses , si la
vertu n’est pas en elles d’'une trempe
forte et peu commune. Plus elles.
ont d’abord senti de bienveillance
pourleurssemblables, plus, en éprou-

- vant chaque jour leur ingratitude,

elles se repentent de les avoir ser~
vis et s'affligent de les avoir aimés.,

Une étude des hoammes plus réflés

o gt p

N . N
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chie , plis éclairée par la raison et
par la justice , avoit appris 4 madame
Geoffrin qu'ils sont encore plus foi-
bles et plus vains que méchans ;

'il faut compatir a leur foiblesse ,
et souffrir leur vanité , afin qu'ils
souffrent la nétre. « Je sens avec
» Flaisir , me disoit-elle,, qu’en vieils
» lissant je deviens plus bonre ; car
= je n’ose pas dire meilleure , parce
» que ma bonté tient peut-éere a la
» foiblesse , comme la méchancetéd
» de bien d'autres. J'ai fait mon pros
» fit de ce que me disoit souvent la

-» bon abbé de Saint-Pierre, que la

» charité d'un homme de bien ne

.» devoit pas se borner & soulager

» ceux qui souffrent, qu'elle devoit
» 8'étendre aussi jusqu’a I'indulgence
» dont leurs fautes ont si souvent .
» besoin j et j'ai pris , comme lui ,

. » pour devise ces deux mots: Donner

» et pardonner », . :

La passion de donner , qui futle
besoin de toute sa vie, étoit née
avec elle, et la tourmenta, pour
ainsi dire , dés ses premidres années:
Etant encore enfant , I’humanité

pardonnera ce'détail , si elle voyait |
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de sa fendtre quelques malheursux
demander 'auméne , elle leur jétoit
toat ce qui se trouvoit sous sa main ,
son pain, son linge , et jusqu’a sés
habits. On la grondoit de cette in-
tempérance de charité , i je puis
parler de la sorte ; on I'en punis
- soit quelquefois : et elle recommen-
goit- toujours.

. Gomme elle ne respiroit que pour
faire le bien, elle auroit voulu que
tout le monde lui ressemblat ; mais
8a bienfaisance se gardoit bien d'im~
portuner celle des autres. « Quand
».je raconte , disoit-¢lle, la situation
- » de quelque infortuné a qui je vou-
» dréis procurer des secours , jé
» n'enfonce point la porte ; je me
» place seulement tout auprés, et
,» Jattends qu’on veuille bien m’ou-
' vrir ». Son illustre ami Fontenelle
€tait le seul avec qui elle en usit-
autrement.Ce philosophe , si célébre
- par son esprit, et si recherché pour

- 6es agrémens , sans vices et presque
sans défauts, parce qu'il étoit sans
chaleur et sans passion, n’avoit aussi
que les vertus d'une ame froide,
_des vertus molles et peu actives ;
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ui .pour s’exercer avoient besoin
a‘ét:e averties , mais qui n’avoient
besoin que de I'étre. M= Geoffrin
alloit chez son ami, et lui peignoit
avec intérét-et sentiment l'état des
malheureux qu’elle vouloit soulager.
Iis sont bien a plaindre , disoit le
philosophe ; et il ajoutoit quelques
mots sur le malheur de la condition
humaine , et puis il parloit d'autre
chose. Madame Geolfrin le laissoit

_aller ; et quand elle le quittoit <.

Donnez-mor , lui disoit-elle , cin-

uante louis pour ces pauvres gens.,
Vous avez raison, disoit Fontenelle ;
et il alloit chercher les cinquante

. louis, les lui donnoit, et ne lui'en

reparloit jamais , tout prét a recom-
mencer le lendemain, pourva qu’on
len avertit encore. On trouvera
peut-étre un peu séche la bienfai-
sance du philosophe ; mais du moins
on ne lui reprochera pas I'ostenta-
tion. Que le ciel donne 4 tous les
hommes la bienfaisance , méme avec
autant de sécheresse , mais sur-tout,
avec autant de simplicité ; et que le
genre humain bénisse la vertu ac-
tive, qui sait, comme la dil:;gnse amig
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de Fontenelle, mettre c¢ sentiment
en action dans les cceutrs ou il re-
pose et attend qu’on le réveille !

Madame Geolfrin avoit tous les
gotits d’'une ame sensible et douce

i elle aimoit les enfans-avec passion ;
elle n'en voyoit pas un seul sans
attendrissement ; elle s'mtéressoit

4 Tinnocence et i la foiblesse de cet

. "4ge : elle aimoit 4 observer en eux
Ia nature , qui, grice & nos meeurs ,
he se laisse plus voir que dans Ien-

Fance ; elle se plaisoit a.causer ave¢ -
eux , a leur faire des questions, et

ne souffroit pas que les gouvernan-
tes leur suggérassent la réponse,

« Jaime bien mieux , Yeur' disoit- -

» elle , les sottises qu'il me dira,

» que celles que vous lui dicterez....

» Je voudrois , ajoutoit-elle ; qu'on

- -» fit une question 4 tous les mal-

» heureux qui vont subir la mort

» pour leurs crimes: Avezvous aimé

» g_es enfans? Je suis str qu'ils ré-

» pondroient queé non », o

~ On peut juger par-li qu'elle re-

" gardeit la paternité comnre 1& plaisie

le plus doux.de la nhture. Mais plus

¢ plaisir étoit sacré pour-elle , plus.
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elle vouloit qu'il fiit pur. et sand
trouble. C'est pourcela %u’elle prioit’
céux'de ses ‘amis qui étoient sand
forturte , de né sé pas. marier. « Qud
» deviendront , leur disoit-elle , vos
» pauvres enfans, s'ils vous perdent
» de bonne heure? Pensez i 'horreur
» de vos deérniets mdniens , quand
- » vyous laisserez .mallieureux apréé
» vous ce que vous aurez eu de’ plud
» cher»? Quelques-uns de ceuxa qui
elle parloit ainsi , se marioient mal-
gré ses remontrances ; ils lui ame=
noient leurs petits enfans; elle pleu-
toit , les eifibrassoit , et devenoit
~ lenr méré.: - - S
_Elle auroit voulu , hon-seulémeht
prolongér sa bienfaisance jusqu’a-

rés sa mort , mais la prolonger par
Fes main§ de ses amis ¢ On les bé-
niroit, disoit-elle , et ils béniroient
ma mémoire. Elle mit douze cents
Hyres sur sa téte et sur cellé d'un
ami qui. avoit peu de fortune.’ ST
vous devenez plus ricke ; lui dit<
elle , donnez. cet argent pour l'ax
inqur de moi , quand je ne pourtat,
plus le donner. T

* Toujouts occupée dé c&;:tgi;u"elfe
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. aimoit, toujours inquiéte pour eux ,
elle alloit méme au - devant de ce,
qui pouvoit. troubler leur bonheur.,
%n jeune homme i qui elle s'inté-
ressoit , jusqualors uniquement li-
yré a I'étude , fut saisi et frappé,
comme subitement, d'une passion
malheureuse qui lui rendoit et I'é-
tude etla vie méme insupportables:,
elle vint 4 bout de le gnérir. Quel-
fgue tems aprés elle s'apercut qye
ce jeune homme lyi, parloit avec,
intérét d'une femme aimable qu'il
voyoit depuis peu de jours. Mme:
Geoffrin , qui connoissoit cette fem-
ine, l'alla trouver : « Je viens, Jui
» dit - elle , vous. demander une
» grdce; ne témoignez pas a X**
» trop d’amitié ni d'envie de le voir;,
» il deviendroitamoureux de vous , il
» seroit malheureux, je le serois de
» le voir souffrir, et vous souffririez
» vous - méme de lui avoir fait tant
» de mal », Cette femme , vraiment
honnéte , lui promit ce qu'elle de-
mandoit , et lui tint parole. .

Comme elle rassembloit chez elle
les {)ersonnes‘les plus. distinguées
par le rang.et la naissange , qu'elle’
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paroissoit méme les rechercher quel-
- quefois, on e'imaginoit qu'elle étoit
tred-flattée de les voir. On lajugeoit

. ma); elle nétoit en aucun, genre la.

dupe des-préjugés, mais elle les mé-
nageoit pour étre utile & ses amis.
« Yous croyez, disoit-elle & un des
» hommes ‘qu’elle aimoit le plus ,
» que ¢'est pour moi que.je vois des
» grands et des ministres? détrom-
» pez-vous; je les vois pour.vous et
» pour, ves semblables, qui pouvez
» en aveir besoim : si tous ceux que
- » j'aime étoient heureux et sages ,
» ma porte seroit tous les jours fer-
» mée a neuf heures, excepté pour
» eux », . B
. Son indulgence pour les autres
~se montroit sur-tout dans la conver-
sation.; Elle supportoit jusqu’aux
bavards, si insupportables a la bonté
méme , quand elle n’est pas a toute
épr?uve. « En vérité , disoit-elle, je
» m’'enaccommodeassez, pourvuque
» ce soient de ces bavards tout court,
_ »qui ne veulent que parler, et qui
» ne demandent pas qu'on leur ré-
» ponde. Mon ami Fontenelle, (&l:i

» leur pardonnoit comme moi, di-

v
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»goit qu'ils feposodent sa’ poitrind
#ils ‘me font encore un antre bien ;
»leur bourdonnement insignifiant
» est pour moi comime’lé bruit dés
» cloches , -qui n’empéche point de
» penser , et qui souveht y invite»,
Les bavards a prétention-, qui se
croient faits pour qu'onles écoute ,
“et-dans qui le besoin de parler est
un besoin' de vamité , étoient:les
seuls gu'elle sounffrit avec peine * en-
core ayoit - elle soin qi'ils ne s'én
apercassent pas.. « Je voudrois ,
. » disoit - elle de Fun'deux , que
» lorsqu’il me parle , Dieu me fit
» la grhce d*étre sourde sans quitle
» stt; il parleroit , et croiroit' que
» je I'écouté , et nous serions con-
»tens tous deux ». EE

Avec tAnt de vertus, -de bomté,
de bienfaisance, croiroit - on- que
Mme. Geoffrin eut des ennemis? Eh,
u'y faire? Fénélon en avoit bien :
il faut se souméttie- & cette cruelle-
loi de la natare, et pleurer sur {'es~
péce humaine. II'est vrai que Mme:
Geoffrin n'avoit guéres d’ennemis
que parmiles temmies; et {en suist
bien fiohd pour elles; encore dois~
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je avouer, i leur honneur, que ces
ennemies étoient en bien petit nom+
bre, et que toutes les femmes dong
- elle étoit vraiment connye , la ché-
rissoient et la respectoient. Quand
elle se voyoit I'objet de la haine ,
le sentiment qu’elle luiinspiroit étoit
celui de la pitié, non pas de cettq
_ pitié qui méprise et qui humilie,

mais 3(1 celle qui plaint et.qui par«
donane, « Si vous troyvez, disait-elle
»4 ses.amis, des gens qui me: hais»
» sent, gardez-vous de leur dire le
» peu de bien que vous pensez. de
» moi ; ils m’en haireient davantage i
»ils en seroient, plus tourmentés ,.eh
“» je voudrois bien qu’ile.ne le fussent
»pas». . . L i

. Telle étoit, mon cher ami, celle
que la vertu , la société., bumanité
enfin, dans tous les s¢ns possibles
de ce mot, ent eu le. eur de
perdre , et que j'ai perdue. plus yud
personne : elle m'aimoit comme son
fils ;' ma confiance en elle étoit sans
boraes, Hélas ! j'ai vu périv: dant
Yespace d'une.amnée les demx per- .
sonnes gui m'étoient les plus.ché-
I8% ,.- €L )'étois asses: henrews pous
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que ces detix personnés s'aimassent
tendrement. Elles -étoient bien -di-
gues L'une.dé Fautre , et bien dignes
de s’aimer , quoique trés-différentes’
par leur caractére; car les ames hon-
nétes et bienfaisantes ont, comme
les pierres d'aimant , sije puis em- -
ployer cette expression , un pdle
ami, par ou elles s'attirent et s'u-
nissent fortement-I'une 4 lautre :-
que me reste-t-il dans la- solitude
ol mon coeur se trouve, que de
penser a elles et de les pleurer ! La
nature, qui-nous a fait naitre pour
Ya douleur et pour les larmes, nous:
a fait, dans notre malheur, deux
tristes présens, dont la plupart des
hommes ne se doutent guéres : la
‘mort pour voir finir lées maux qui
_'nous tourmentent , et la mélancolie
pour nous aider 4 supporter la vie
dans les maux qui nous. flétrissent.
Le cceur encare tout plein de la pre-
‘miére perte que je venois de faire,
j-allois voir tous les jours M™e: Geof-
frin , et m’affliger auprés d'elle et
avec elle; son amitié m'écoutoit et
me soulageoit : ce bien qui m’étoit

si nécessaire et:si-cher, m'a éié. en-
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levé pei-de tems aprés ; et au rthiz

.Keu de ces sociétés, qui ne' sont

que le remplissage de 1a'vie ', je ne
puis plus parler & personne qui m’en+
tende. Je passois toutes mes soirées
chez I'amie que j'avois perdue ; et
toutes mes matinées avec' celle qui:

‘me restoit encore ; je ne I'ai plus,

et il n'y a plus pour moi ni soir ni
matin. . o o

J'ai vu Mme. Geoffrin pendant les -
premiers - jours de sa maladie , sur.
ce lit de douleur et de mort, ot elle.
a langui plus d'une’année. « Pour-.
» quoi faut-il, me discis-je , qu’elle.

. » disparoisse de la terre , elle qui va

» manquer A tant d’amis , 4 tant de’
» malheureux ; et que j'y reste en-
» core, moi qui ne manquerai plus
» 4 personne ».

Des circenstances cruelles m'ont
privé méme du plaisir douloureux
de la voir jusqu'a la fin de sa vie,
et d’adoucir , par les marques de
ma teudresse , sa mort lente et pro-
longée. Son cceur m'appeloit, et sa
bouche n’osoit obéir & son ceoeur ;
j'étois condamné 4 la perdre un an
plutét que les amis qui ont fermé
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ses yeux. Qu’il me soit"au moins
parmis d’adrésser & son: ombre, st
elle peut m’entendre , ces motstou-
chans que Tacite adressoit & celle
de son vertueux beau - pére Agri«
cala , enlevé par une longue mort &
sa famille absente. « Trop peu de
» larmes ont honeré vos derniers
’% momens , et Yos yeux en se fer-
» mant ont cherché les miens qu'ils
pn'ont pu trouver ».. Paucioribus
lacrymis composita es, et novissimd
ire luce desideravere aliguid ocull
tui. Ici, mon cher ami, la plume
me tombe des mains,, mes yeux se
remplissent de larmes, et je ne vois
- plus ce que je vous écris. Adieu: -
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SECONDE LETTRE

Du méme au méme. Ty

Von_s avez été, mon cher ami,
vivement pénétré des détails tou- "
chans que renfermoit ma premiére,
lettre, sur la digne amie que jai
perdue. Hélas ! depuis deux ans.
qu’elle a disparu de laterre, et peut-;
étre méme du souvenir de tant de,
personnes qui se disoient ses amis ,-
mon cceur est toujours si pleind’elle,
que sans cesse il chercEe a se ré-
pandre ; mais il a besoin, pour se
soulager, de trouver des coeurs tels
que le véire , qui sachent I'entendre,
et lui répondre. Permettez-moi donc
de vous entretenir encore de quel-,
ques faits que j'ai recueillis a son-.
- sujet, et qui ajoutent de nouveaux.
traits 4 la peinture si intéressante de,
son esprit et de.son ame. Je n'aurai_
‘peut-étre de lecteur que vous ; mais,
quand on parle de cé gu'on a aimé

¢

-
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tendrement , doit-on désirer d’étre
hu par d’antrés que par ceux dant on:
est aimé ? : ) _

Madame Geoffrin avoit un procés
qu'elle désiroit de voir finir; elle alla
trouverun hommedelettres célébre,
dont elle étoit chérie, et qui con -
noissoit'avocat dela partie adverse :
FPoyez, je vous prie, lui dit-elle,
cet avocat , et accommodez avec lut
mon ennuyeuse affaire. L'homme
de lettres lui représenta qu’on pour-’
roit exiger d’elle une somme consi--
dérable, et imposer a son aversion’
pouf les procés cette taxe rigou-’
reuse. Quel meilleur usage , répon--
dit-elle, puisje fairedemon argent,’
qgue d’en acheter mon repos? Le!
: négociateur réussit; il étoit difficile-

quil échouét avec des plems pou-’
voirs si étendus , et sur-tout si rares’
chez les plaideurs. M=e. Geoffrin ,’
pleine de reconnoissance , lui pro-’
mit son portrait , que jusqu’alors:
elle n’avoitvoulu donnera personne.’
Au bout de quelque tems elle re--
tourna chez lui: Pous n’aurez point
mon portrait, lui dit-elle les larmes’
aux yeux ; trop de gens en seroient °
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Jalouxetme le demanderoient inw
tilement. Son amivoulutla consoler;
car, tout affligé qu’il ésoit, ella.
souffroitencore plus que lui: Hélas?

dit-elle, ce ne sont pas les plaintes

.de mes amis que je redoute, ce sont
des plaintes des gens qui ne m’ai-
ment pus et qui font semblant de

m’aimer.. S .
. Quelques femmes qui avoient,
comme je vous l'ai dit, le malheur
_de la hair et la bassesse de la dé-
chirer, poussoient la mal-adresse
~du dénigrement et de la satire jus-
qu'a se moquer- de ses ceuvres de
.bienfaisance. Croyez moi,madame,
-dital'une d’elles un honnéte homme
qui I'écoutoit , vous ne wiendrez
Jjamais a bout , malgré le désir édi-
JSiant que vous en avez, de rendre

la wertu ridicule ; je vous conseille

derenoncer a cette digne entreprise,
‘et de changer de conversation pour
wotre honneur. et pour wvotre repos.
“Bien instruite, mais peu blessée
de laversion que ces femmes lui
portoient , Mme- Geoffrin, si elle
_n'elit écouté que son amour-propre,
.-auroit peut-étre été flattée de se voir

I3

-
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Tobjet de I'envie : vous poivez ek
juger par 'espéce de commisération
gu'elle térhoignoit pour une femme
. qu'elleavoit connueetpeuregrettée;
femme & petits talens-et-a grandes

étentions , membre de plusieurs
académies , anteur de plusieurs ou-
vrages louéds & outrance, ainsi que’
beaucoup.d’autres sottises-du tems,
'dans tous les journaux, et restée,
malgré tout cela, sans réputation
‘comme sans détracteurs. Hélas!
disoit M=e: Geoffrin en soupirant,
‘cette pauvre créature, avec tous-sés
préneurs ‘et tous'ses titres, a cruel
‘lement joué de malkeur; elle n'n
pu parvenira se falre ure'ennemie,
méme parmi les fesnmes. A
" Les ridicules de la vanité, dans
tous les genres et dans tous les états,
'la frappoient plus vivement que tout
‘lereste des impertinences humaines;
et quoiqu’elle Farlét de ces ridicules
‘sans aucun fel, car elle n’en avoit

‘jamais , elle se permettoit de les
apprécier avéc autant de gaieté que
‘de franchise. Une femme de sa con-
‘noissance la plus intime , née bour-
geoise , et se croyant devenue, par
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gon mariage, femme de qualité, Il
parloit sahs cesse de-sa malon et
du-grend monde o elle: vivoit , et
1ui; laissoit  méme -entrevoir:, sans
trops'en douter, le mépris dont elle
honoroit sa mére , qui lui paroissoit
presque une:persenne du petple ;
et peu faite an moins pour lui étreé
compirée parle rang et la naissancel
Mpwe: Geofirin:, qui recevoit quelques
fois des 'lettyes de cette femme ;
avoit 1a bonté de m’en faire part}
et §'amusoit--avec meoi de toutes
les inepties que ces lettres renfert
meient, et pour-les choses et-pour
lestyle. « Quelavanitéa peud’esprit;
» ajoutoit-elle? mais cette' Ffemme
» n'a pour vivre que sa vanité, et
» 5prés tout il fant bienqu’elle vive. »
~Fétois quelquefois tenté de i ré-
ondre comme M. d'Argenson &
Fabbé Desfontaines : ' Je n’en oy
pas: ba récessité. _ ’
Quand elle voyeit dans ses amis
‘des travers et des 8carts, elle ne se
permettoit pas d’en parler & d’autred
qu'a-eux; mais souvent aussi elle
Yes leur ‘reprochoit avec une force
qui- auroit- pu les blesser; s'ils-en

~
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avbient moiis connu le motif ;. le
tendre intérét qui I'animoit , excu-
soit tout a lears yeux. Quelquefeis
elle. se- félicitoit d’avoir réussi,

ses remontrances a les rendre meil-
leurs ; elle prétendoit, parexemple,
8'il m'est permis de me citer ici,

m’avoir corrigé de bien des défauts : .

je dois pourtant avouer, 4 ma honte,
gue je ne m'apercois guéres de ses
succes. . En uérité , me disoit elle
un -jour, vous m’'avez donné bien
de la peine. 1l ne tiendroit qu'g
mol , lui répondis-je, de wous .en
donner bien encore. Elle rit un mo-
ment de cet aveu, comme je riois
quelquefois moi-méme avec elle des

. naivetés qui, de tems en tems, lui .

échappoient; car elle. avoit jusqu'a
- ce mérite. Un de ses amis s’obsti-
noit , malgré ses représentations; a
habiter une campagne qu’elle trou-
voit trés-mal-saine. C’es¢ ce qit’il ne
de.croit pas ;luirépondis-je ; il .est
au contraire , persuadé que l'airy
est trés-salubre. Voila , dit-elle,
comme o est toujours, -quand on
aime le.lieu qu’on habite; on croit
X re._;pim{'le metlleur air du mondﬂé

4

1
|
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e on ne Wit il 'y & poine
e metileun a:i:fdm % aris.
Fous devez , kab ycnémed’ ‘
Bané plus wire ,.que vous n'en aves
ird- & ausire.. Alors ella
se mit & antes elle-méme de
Léloge quielle venoit de donner &’
sox. air matal. Fous vogez, me dits
elle, cominsm p'aé ratson de dira
wc ‘estlw folis detous ke morala 3
;« vmu mot-méme d'en éire hn

Un plnlm e de ses amis, avrie
-vant d8 Pét vg, kui it avec
les: plus: grands. éloges. de Fiustirer
souveraine qui ganrerne ce grand
empire, Fous ne sauries croire, hul
disoit-il, d quel point je reviens en-
chancé de sa conversation et de sm
persenne. Je.lecrois hien ; vépondise
elle; elle doonc devans son peincre.

- Om parloit, en ex présence, d'urnt
:uteur c;nnu qron app;lmt n;

omme ri6 , 85
ranr avoir g:: henqp“}?}?i u Ly de
es ;‘ d?l Extmquelduzwn. ks,
‘ t-elle , pour le bien
' :ﬁro,ngw cest wne bite: frotté?;m 2
es juges: délicats, tele qmly
Tome 1. ‘M
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®n a tant aujourd’hui, trouveront
péut-dtrecette expression plus éner-
_gique que ‘moble ; mais ce qui efit
été ignoble dans la bouche d'un .
autre, cessoitde'dtre dansla sienne, .
Si elle employoit quelquefois , sans
scrupule, des expressions familiéres,’
‘Eopulaites méme, que la soi-disant

_bonne compagnie se seroit refusées

avec dédain, elle n’en faispit jamais

usage qu’en les relevant par le grand
sens quelles renfermoient ;. et de
triviales qu’elles auroient été dans
toute autre circonstance, elles des

venoient dans sa conversation tout-

a-la-fois originales,, piquantes et phi»

losophiques. .

- Cette philosophie qui dirigeoit

toutes ses actions et qui éclatoit

souvent dans ses discours, s'expri=

moit chez elle d'une maniére tans
tét plaisante, tantét profonde. Un

homme qu’elle connoissoit pour un

menteur infatigable , raconta en sa

présence un fait-dont elle nia la vé-

rité , ne dontant pas qu'’il ne fit, a

eéon ordinaire, un nouveau men-

songe. Pous wvaus pressez brop, lui

dit quelqu'un, de pier ce fait; car,

s .
-
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par malhkeur, il est vrai. S'il est
- wrai ; répondit-élle, pourquoi mon-
.Sieurle ditil? Le menteur véridique
p'attendit pas, comme on le peut
croire, la fin de la conversation ; et
* lorsqu’il futsorti, elleajouta : Quand
un homme ment toujours, c’est a-
peu-prés comme s’il disoit toujours
wrai ; on n’a qu'a s'arranger pour
-croire toujours le contraire de ce
qu’il avance. Mais §'il s'avise de
dire vrar quelquefois , que voulez-
wous qu’on en fasse dans la société?
comment . vivre et converser avec
quelgu’un a qui on ne peut dire ni
.oyl ni.non? : X
.. Laraisonsaine et éclairée qui ren-
.doit sa_conversation siintéressante ,
se manifesta méme dans ses derniers,
momens. Elle ne parloit presque
plus, et sembloit ne respirer. que.
pour souffrir , quoiqu’elle souffrir
- sang se plaindre. On conversoit au-
tour d’elle pour la distraire, et I'on’
s'entretenoit des différens moyens
ue les gouvernemens peuvent em-
ployer ;l;our rendre les peuples heu-
reux, Plusieurs des assistans éta-
loient sur cela les lieux &ommun_s;‘
a 2

-

v
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erdimaires. Ajoutez y, dit-elle, /o
soin de procurer des plaisirs , chose
* doutonnes’occupe pas assez. Platon
bien portant lui aureit envié ’hon
near d'une §i sage maxime ; et c’est
me des derniéres paroles qu'ellé a
rononcées dans sa longue et dou-
ﬁmreusé agonie, L
" ‘€Ce triste mot d'agonie me rap-
pelle bien cruellement’, mon cher

" ami’, les funestes circonstances qui
mr'ont privéde lni donner jusqu’a la
fin des preuves de ma reconnois-
‘garice et de ma tendresse. En vain
cette fentme mourante, qui m’aimoit

et me désiroit., laissoit échapper -

quelquefois des plaintes dé m’avoir

erdu ; si quelgu’un disoit. uni- mot
Ee moi, un domestique s'approchoit
aussitdt, en le priant de ne pas pro-
noncer mon. ngm, Mais, quoique
madame Geoffrin regrettat les con-
solations qu’on lui arrachoit, elle se
résignoit avec patience a cette pri-
vation, Un arui lui témoignoit com-
Bienil étoit touché de son‘état: Je ne
siis pas , lui répondit-elle , anss/ d
platndie que wous. le pensez; an.
‘§accoutume & tout , méme ¢ cela,’
. ’ * - "
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en montrant les importuns., mésie

trés-proches, qui l'entourcient stla

" fatiguoient.

La seule _cho$e.»qili ni’ait dté per-

mise, parce que personue ne pou-

woit I'empdcher ,, C'est Ja triste cone
solation de lui rendre les honneurs
£unébres. En suivant son lugnbre
CORvOi, oli , pour le dire en passent,

ha

Lé'tois Presque soul avec les deuxn
ommes e lettres qudi -.ont comme

‘moi célébré sa mémeire (@) jee

dressois 4 ses manes ce passage 4@
Tacit8, que je me plais 4 zépéier,
sant les regrets de oe sage-écrivgin ,

- sur la mort de sen' vertueux beaue

peére smricola , étoient semblables 3

" CeuX (ue j'éprouveis moi- méme,

»Ala perte (4) aruelle que j'ai faite
» en vous, se joint la douleurde w'a-
» voir pu adoucir vos maux par ma

(@) M. Thomas et M. I'abbé Morellet.

(&) Miln preer acerbitatem amice
ereptee , auget meestitiam , quodd assidere:
valetudini , fovere deficientem , satiare
vultn , complexu , non contigie, Excepis-
semus certé mandata vocesque, quas pe-
nitis animo figeremus, Noster hic dolor, .
nostrum vulnus, nobis tamn longm absen-
Hiwe conditione ante annum a_mi.csg es.

' M
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» présence , les soulager ‘par mes
» soins , jouir en pleurant des pré-
» cieuses marques devotre tendresse,
» recueillir enfin vos derniéres pa-
»roles pour en conserver un souve-
» nir éternel. Gette privation'amére
» me percele cceur; j étois condamné
»a vous perdre une année entiére
» avant votre mort ». Tels étoient ,
mon cher ami, les séntidiens qui
remplissoient mon ame en voyant

porter ‘au tombeau cette femme si
digne de vivre, et que la terre auroit
g setq  AUTOLL

di conserver toujours.

Adieu ; je ne vous écrirai. plus tout”

ce que je sens pour elle ; mais je vous
le_&irai souvent encore : ma“tendré
amitié pourI'un et ’autre se réserve
cette affligeante mais unique res:

601!1‘ Ce. N
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~ Du méme
A M. LAUS DE BOISSY,

En lui envoyant un exempldrre
‘de sa premiére letire a M. de
Condorcet sur la mort de M

- Geoffrin. - ‘

Moxsizun R
Jai I'hoennenr de vous envoyer
la petite lettre que vous me de-
mandez d'une maniére si obligeante.

Il est nécessaire que vous sachiez ,

pour lintelligence de.la derniére

. page , ce qui n'est ignoré d'au-

cun des amis de Mme Geoffrin ,
e Mme. de la Ferté-Imbault, sa

e, sotte créature, et dévote po-

litique , m’a fait fermer la porte de
sa mére un an avant sa mort, pour

‘faire sa cour aux fanatiques,au grand.

regret de cette malheureuse femme ,
ul me désiroit , et n’osoit se plain-
dre d’en étre privée. ' ’

Je souhaite, monsieur , que cet

M4

t
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épanchement de mon ceeyr obtiesine
Tindulgence-du vétre, dont il a be-
soin._ ﬁ.ﬂ lettre honnéte que vous
mmz fait 'honneur de m’écrire ,
z'est ? arant de cette indulgence.
honneur, ete.
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LETTRES ..
L st’rn'\ '

‘MILORD MARECHAL.

.LET T RE
DE M **¥%

Arsis la-perte d'un ami tel que
milord Maréchal , sen souvenir de-
vient la plus douce consolation que
je puisse we procurer. Tant qu'a a.
yéeu , je me pnis si yivement Liyrf
“au plaisir de l'aimer , ot ay bonhenr
de jouir de lamiti¢ quil daignoit
m'accorder ; celle gque javois pour
lui me rendoit si intéressans lgs
événemens courans de .ea ¥ie, que
je ne me doutois pas qu'ils ne me
Fubsent tonjpurs égalemens présens.

“deame tkompois DN Ne pense.gul
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avant la vieillesse que 'orf vieillic,
et qu'alors la mémoire, ainsi quer
tant d’autres facultés., nous échap-
pent. C'est ce que jéprouve a I'oc-
casion de milord Maréchal , et ce
qui augmente mes regrets. Il me
semble que ce seroit, en quelque
sorte , avoir moins perdu de cet ami
respectable, que de me rappeler plus
éxactement que je ne peux le faire,
tous les détails de sa vie dignes d'étre
offerts par vous , monsieur .4 la
connoissance des persennes qui ai-
ment 4 honorer la mémoire des ames
vraiment grandes et simples , -des
ceeurs droits , tendres et courageux,
des esprits justes , aimables et doués
de cette sagacité qui pourroit faire
.dire qu'ils savent plus de choses
-qurils n’en ont appris. Voeila ce-que
possédoit milord Maréchal. Il étoit
votte ami , monsieur ; aucune’ de
ses’ qualités ne vous est échappée.

.

Vous en parlerezmieux d’aprés vous- .

méme: je vais seulement vous pré--
senter quelques restes impatfaits de
me mémodire , pour vous obéir.
Lord comte Maréchal héréditaire
d’Ecosse ( cette charge, a été plus

.
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~de c‘ih?’ cents ans dans sa maj.
son ), fut capitaine des gardes-du-
corps sous la reine Anne. Je-me
souviens d’avoir oui dire & milord
duc d’'Ormont , qu'en cette qualité
_ il étoit le premier brigadier de l'ar-
mée , qu’il commandoit en’ 171e,
1l avoit fait ses précédentes cam-
Pagnes sous le duc de Malboroug.

. 'En 1715 , il fit prendre les armes =

& I'Ecosse en -faveur de Jacques
Stuard , tréisiéme du nom. De con-

-cert-, M. le duc d’'Ormont et lui
avoient traité avec I'Espagne des
secours qié cette puissance leur
donneroit pour opérer , en méme
tems , la révolution projetée en
Angleterre: et”én’ Ecosse. !

- . -Le 'secours qu'attendoit le . duc
d'Ormont fut dispersé par ume tem-
Péte: il.étoit de six mille hommes’,
tdnt Espagnols qu'Irlandois au ser-

“vice d’Espagne ,de 'artillerie et des
ermes pour trente mille hommes , '
etc. , etc., etd..,. etc. Cette flotte .
fut contrainte de rentrer dans les
ports dont elle:étoit partie. .., ~ ~

_ - Milord Maréchal recut le préten-

- dant etle secours destmé & i\%F(.;':,os.se: .

R
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#l n’étoit que de trois- cents homs.
mhes ; mais beaucoup d'armes., des

* maunitions de guerre et quelque ars

gent. Une armée de montagnards,
rarpla guerrier , fut zassemblée &
'instant , et Jacques IlI proclamé
., roi d'Angleterre , d’'Ecogse et d'Ir-
’ ﬂhnd; ,A‘tlh ‘altéte de cetge armée. Le
uc d’Athol , seigneur écossois ,
. ¢onvenance i ses grades nuhwg;
etk son 4ge , en fut nommdé génés
ralissime. ‘Milord Maréchal n'nvois’
alors xque vingt-deux awe ; il éois
sous ‘ses ordres comme maéckal~
de-camp ‘et mardchal-général-des-
logis. T.e due de Maar €étoit le com-
seil du jeune roi. S
Cette armée ;eut bientét & résise
tor & vouted les forces de 'Amgle-.
torve, pur I'inagtion foreée du dnb
d'Orment et de son ‘parti. Une ba.
" taille perdue, fit , par d¢ conseil du
duc de Mdar , prendre au roi Jac¢
ques lepartide se rembarquer avevie
peu de seigheurs qui étaient aupnés
de lwi. Milord Maréchal qui éxoit du
nombre -, refusa de le suivre, etdi
am 10i , 'aprds un débat assez vif avec
Yo duc de Mdar : Votre majasté -va
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#8 :COMIETVET pour ses amis ; je vais-
' La,rtager les malheurs de ceux. qui:
i restent en Ecosse : je les rase
semblerai et je n'en partirai qu'avee
eux. C'est ce qu'il exécuta., apréy
‘avoirerré cing & six mois dams.les
montagnes ¢t les petites Hes au nord
de I'Ecosse. Son precés étoit fait 4
sa véte étoit & prix ; ce prix it faig
nne fortume immense aux pauvres
' gens ‘qui lui donnoieat asile: il n'y.
voyoit aucun danger, gt en consé-
quence il n'usoit d'aucun déguise-
ment avec éux ; au contraire , il s'y
‘oonfioit pour se procuter un rendez-
vous fixe et.convenable, avec ceuz
de ses amis qui étoient erfans coms .
me4ui. Bl y réussit, et sembarqua
avec cux-et son jeune frére., depuis
le maréchal Keith, qui ne lavoix
pas quitté. - . o b
- Le roi d'Espagme avoit mis -
la disposition de milord Macéchal ,
des lettres de liemtenans-généraux
- d¢ ses armées et de tous dos grades
au~-dessoms , avec un plein-pouvoir
d'y remplit le blanc du nom des
personnes dont il foroit choix. 1l les
distribuaavant d'arviver sn Espagney
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ne s'accorda que le grade de maré-
chal-de-camp , et ne donna & son
fiére que celui de lieutenant - colo-
nel. Un traitement si modeste sur-
prit beaucoup le ¢cardinal Albéroni,
qui voulut le réparer. Milord" lui
dit : Je supplie sa majesté d’'atten-
dre pour m’accorder de nouveaux
grades , ainsi qu’a mon frére, que
-nous les ayons mérités 4 son ser--
vice. Il ne fut fait lieutenant-général
qu'assez long-tems aprés, par les
rapides changemens arrivés dans le
ministére de cette cour. -
. Ce ne fut ras uniquement pour
cequ’on appelle le choix des tyrans
que le Maréchal d’Ecosse fit pren--
dre les armes 4 sa patrie. Elle avoit
perdu des priviléges , et son parle-
ment ; leur rétablissement étoitl'in-
térét patriotique quile prédominoit.
Le nouvéau roi s’y ‘engagea i sa
proclamation ; et long-tems aprés ,
milord étant & Rome, ou le: roi
Jacques l'avoit appelé ,; la conversa-
_ tion le conduisit 4 lui dire : Sire,
vos fidelles Ecossois seront toujours
dispasés & se sacrifier pour la cause
de yaye majesté ; ses droits somt
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justes , et ne peuvernt cesser de’

Yétre tant qu’elle conservera: les

leurs lorsqu’elle sera rentrée dans -

les siens.

. . Aprésunassezlongséjoura Rome,"
l'activité que devoit mettre dans-

YEurope la guerre de 1733, rap-
ela milord Maréchal i la cour ‘de

adrid : nous nous y sépardmes en- -

core de hii , M. le comte Daydie
et moi, pour npusrendre 4 'armée ;

dont V'embarquement se préparoit -

& Barcelone pour passer en Italie.
Milord voyant que les intéréts de

sg patrie et ceux de la maison Stnard -
ng pouvoient entrer dans le plan de -

cette guerre , demanda d’'étre em-

ployé par deslettres de service dans -
notre armée. La cour _d’EsEagne '

parut se faire un scrupule de les .

accorder , parce qu'il n’étoit'pas ca-

tholigue : 1l le leva en répondant ;

qu'en conséquence il ne devoit pas -

étre lientenant-général des armées -

de sa majesté catholique , et qulil
la remercioit , - lpuisqu’il ne pouvoit
pas la;servir.. Il eut ses. lettres-, et
partit pour joindre I'armée.

. .
EEN

N

Ala fin de cetie guerre sje fus 13; ‘
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gbtrouver i Avignon, oti il éteit vena
passer quelque tems avec milord
duc.d’'Ormont , qui nous aveit quit-
_tés en Andalousié, il y avoit quatre.
& cinq ans. Milord duc aimoit mi-
dord Maréchal , non-seulement avee
toute la tendresse d’un pére pour
son fils ; mais de plus , avec ce res-
' pectqu'éprouve 'homme d’honneur
* pour celai qui en rémnit toutes les
wertus. I partit d'Avignon pour se
rendre en Es sgme , 6tmoi & Reme:
- Milord , -dl:m le jardin (om dit
en Espagne, lofwerta deValenzia )
ou royaume de Valence , jouissoit
de la beauté de ce «climat, et du
bonheur d'y wivre avec quelques
¥rais amis', car il en aveit par-tout,
Yorsqu'il apprit la oruelle ‘blessure
ue son frére aveit recune & 1'assaug
d'Oczdkew. DansTinstant il se dé+
termine 4 partir; et aprés avoir fait
plus de mille lieues , 7t trowve heus
reusement son frére qui disputoit.
encere l'amputation -de- sa cuisse
avec les chirurgiens : milord en dé-
termina la conservation aux risques
d'une vie qui lui étoit plus chére
quels sicune , etemuena Je blessé
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4 Paris ,, tomme A la source des
secours les plus étendus de la chir
.gurgie. Le général Keith y fut at-
~ sagué d’un nouveau mal , la fistule.,
domg Yopération fut heureuse ; en
- A¢s. que le malade firt en état, lep
smédacins et chimigiens qui le .¢0i-
guoient , l'enypyéremt a Barrége.
La route produisit la parfaite guér
rison de sa caisse ; les cahots firent
xejeter de la plaie des corps éiran-
gevé qui la rendoient incurable : les.
eaux -gchevérent de cicatriser par~
~ Saitement cette blessure, et miﬁd
reconduisit 8on frére jusqu'a Paris.
M. Keith en pariit poar la Rus-
:ig,, et de Marl)chal d Ecgsse P?r
. 4'Es e., acCom de made~
maispeﬂ Emetté ’pa ei‘ni\'lbrahint »
jeunes esclaves turcs retirés des.
décombres d'Oczekow , quelques
jours. aprés celui de ln prise e
«exte place : milord donna qussi &-
son frére un enfant africain, dont
Jui aveit fait présent M. le comte
Daydie , soh ami sans réserve , et
son frére d’armes au service d’ Es~
~ pagne. Ils.avoient tous deux daigné
gragsacier & leurs plus intimes se-
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timens : j'en ai fait le bonheur et
f’honneur de ma vie.

Les esclaves de milord devenoient
ses enfans. 11 leur donnoit , avec la
libegté , une éducation propre & ‘en
faire d’honnétes gens, ainsi qu'a’
savoir les choses dont ils pouvoient
devenir capables. 11 constitua a tous'
des rentes viagéres sur 'hdtel-de-
ville de Paris. Ibrahim, et Stepan ;"
‘jeune Calmouk, que. son frére loi
avoit précédemment envoyé aprés
une course en Tartarie , avoient
chacun ‘cinq cents livres de rente.
11 retrouva , 4 la mort de son frére;
le jeune Africain, qui n’avoit pas-

uitté , pour ainsi dire, la croupe

u cheval de son mattre dans ses
diverses campagnes. Il lui fit aussi
cing cents livres de rente viagére
sur le roi. Le sort de M!s- Emetté;
aujourd’hui M=e- de Froment, fut
plus considéiable : elle étoit fille
‘d'un capitaine des Janissaires ; d’ail-’
leurs elle étoit chére a milord par -
un attachement bien plus rare que
‘Yamour. Milord en avoit- d'abord’
senti 'atteinte ; il lui en démandoit
le retour; elle lui répondit : Yous
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dtes mon maltre , je sens que je

vous aime comme mon pére ; mais
je n'ai pas d’autre amour pour vous.
Ne pourrai-je jamais vous inspirer
celui que je ressens, lui dit milord ?
Non , répondit-elle. Et de cet ins-
tant milord se commanda de ne
Yaimer gue comme son enfant. Dans
un testament qu'il ‘it lors de nos
embarquemens , entrepris dans la
guerre de 1741 , il lui laissoit deux
mille écus de rente sur ses biens
en Ecosse , dans lesquels le maré-

chal Keith pouvoit rentrer aprés sa-

mort , n’ayant pas été proscrit. Ce
legs révele I'idée que milord avoit
de l'ame de son frére. . R

- LaFrance, ala fin dela campagné
de 1733, fit de grands préparatifs
A Dunkerque pour -faire une des-
cente en Angleterre , par la Tamise :
elle avoit traité avec le roi Jacques,
et les seigneurs de son parti dans
Yes trois royaumes ; ceux-ci avoient
demandé que le duc d’'Ormont vint
se mettre a leur téte en Angleterre,
.avec le jeune prince de Galles, gé-
néralement connu sous le nom de

prince Edouard , et que milord
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Maréchal passit en Ecesse awecwn
corps_de quatre a cmq mille ko
mes de troupes francoises., pour 'y
faire prendse les armes aux monta-

axrds des classes qui-lui étciem
EZvouées. Dix-huit mille hommes ,
sous les ordres de M. le comte de
© Baxe , furent rassemblés & Dunker<
yue ; le prince de Gailes se mendit
secrétement A la citadedle de Goas
veline. Milord:Mairéchal m’aveit de-

mandé pour éire I'oficier franoois
" ohargé de la corresponlance
son armée , avec. la cour, et m'ens
mena pour cét objet & Dunkerque,
o4 nous apprimes la perte-da duc
d'Ormont, mort .en rounte .2 Fome
‘taineblean , en venant nous joindre.
A cet événement, les seignears la.
‘cobites demandérent que milerd
Maréchal le rem ta leur tére
avec le prince-de Gallés. Toutenotre
armée €toit presque -embarquée &3
# la rade , lorsqu’une tempéte nous
§eta ‘sur nos_sgumeo' et.nons y i
.béchonér. Ce fut un événement -{ew
reux, i la perte prés.d'une dous
gaine d'infortunds qui y périrent.
M, le comte du Bagail, chef d'escas
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dre , qui devoit rous conduire,, n'ay
voit que quatre vaisseaux de ligne.
La cour de France étoit persuadée
que la, flotre de Portsmouth neg

seroit pas armée & tems ; elle étoiy

dexridee les dunes d'Angleterre., qui
moua attendoit & 'embouchure de
la Tamises Milord: en fut le premies
inatzuit .: Wy vieux. marin trangoia
qui lui éeeis attaché , alloit, aveo
uue espéce de petit esquif , nuit es
jour & la découverte par ses ordres.
Il revint , un matin , nous: apprems
dsa que cette flotte de Portsmouik 'y
compasée de seize grands vaisseaum
et de plusieurs frégates , nous:attens
doit danstelle et telle position, etc.
Milond en fit parta M. le comte de
Saxe, & M. dix Barail , et le manda
& M. Amelot ; ¢'étoit le ministra
avec lequel il correspondoit. Monv
sieur Amelot lui: répondit quiil fals
Yoit qu'une: terrenr panique el fait
prendre la flotte marchande des
Indes pour celle de Portsmouth,qui
niétoit pas encore en mer. Dans
Yintervalle de I'avis & la réponse 4
le brave homme de mer que milord

gmployoit , séteit approghé de si

.
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pres de la flotte angloise , ({u'ﬂ nous
.en avoit donné I'dtat le plus intel-
ligent et le plus exact : cet état étoit
par colonnes: une du nom de chaque
vaisseau , une des homs-des capitai-
nes. qui les montoient, etc. ; enfin
la derniére , du nombre de canons
e chacun portoit. Il envoya a M,

‘ Kl;nelot , pour réponse 4 sa réponse,
"“cet état en n’y changeant que le titre
en celui.de flotte marchande des
Indes, et & la derni¢re colonne , il
.amit pour titre , marchandise , et
au-dessous, quitre-vingt-quatre pié-
ces de canon, ainsi & chaque vais-
seau. Le ministre reconnut son er-
reur, et la légéreté de.Yexpression
de terreur panigue: il en fit excuse,
" de bonne grice 4 milord ., €t.nous
revinmes A Paris. Milord vit , & Gra-
veline , le prince de Galles , qui lui
dit enl'embrassant : Milord, n’ayons
.recours qu'a nous ; je n'ai besoin
que de vous : passons en Ecosse ;
je veux vaincre eu périr avec mes
- fidelles.- Ecossois. Voila, lui répon-
dit le Maréchal , tout le courage
uil nous faut ; mais ce n’est pas
Yusage que vous en devez faire ;.ce
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seroit évidemment sacrifier vos'amis
A yos ennemis. Il ajouta tout ce qu'il
falloit pour le lui démontrer: ce fat
‘sans effet ; le jeune prince redoubla
‘d’empressement pour le déterminer
& sa proposition. Alors milord dit: °
Partons , monseigneur ; mais je vous
‘déclare qu’aprés leur avoir recom-
mand¢ votre personne, je leur dirai
.que.nous ne-sommes que deux bra-
ves.aventuriers qui ne sommes sui-
vis daucun secours , et qu'ils se
gardent bien de faire le moindre
mouvement ; ce seroit vous perdre
et se perdre enx-mémes , ce qu’ils .
ne vous doivent qu’'avec des moyens
qui puissent faire espérer quelques
succes. Le prince parut se modérer,
continua ses-démonstrations d’ami=_
tié & milord , et nous reprimes no-
tre route vers Paris, Dans la suite
Yon se garda bien de consulter mi-+
lord sur le passage du prince en
Ecosse, par M. Welche. Dés qu’il
_ le sut, il en prévit le malheur de sa
patrje ; il ne s’en livra qu'avec plus
d'ardeur au projet d’'une diversion .
~en Angleterre. On fit de grands .
préparatifs d’embarquement a Bous
Lo : .
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. logne, en conséquence de la nége-
ciation renouée par la France et
EEspagne avec les seigneurs ane
is. Jagobites: et le yoi Jacemes.
" essentielles: ¢combinnisons em
- Eurent faites par milord Maréchal ,
que les seigneurs anglois. avec les-
qnels on avoit traité , demtandérvens
poun conduire le jeune duc: d'¥onk
& leur téte , il recut le baton: de
eommandement de la psrt du red
Jacques , et des: lettres: de comw
mandement du roi d'Espagme , sar
les troupes que cette couronne: aue
roit & sa solde en Angleterre ; ce
fat A cette occasion qu'il me fit
~ rentrer au.service d'Espagne; avep
le grade de colanel. -

Le roi Jacques avoit des ministres
subalternes & la cour de France ;. qui
donnoient des expesés exagérés des
forces. du: parti dur rof Jacques taat
" en-Ecosse qu'en Anmgleterre:, aux
ministres de cette cour. Milord rés
duisit leurs exagérations dlaréaliséd,
tant par amour de Ia vérivd', que pas
convenance & la solidité de l'entres
Pprise; car, enraison de ce qu'on die
80itju’on: troUVerois, il étoitnature}

que
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que la France ménagedt les efforte
qu’elle avait A faire.

.. Notre tentative d’embarquement
4 Boulogne fut vaine pour les affaires.
du prétendant ; mais elle fit prendre
Bruxelles:lorsqu’elle fut désespérée,
nous primes congé de M. le duo
d'York, et nods revinmes a Paris ,
ou milord s'apercut que les petits mi-
nistres duroi Jacques vouloient sour- -
dement le rendre suspect. N'ayant
plus d’espair de seryir sa patrie, il
se retira d’abord & Bouilloh , et en-,
* guite & Venise , d’'ou il renvoya &

Réme , au roi d Angleterre , som
béton de commandement, ses lettres

de généralissime, etc; en assurantsa

majesté que ses infirmités ne lui per~
mettoient plus d'étre utile 4 son ser-
yice , quoique son respect et ses sen-
timens fussent toujours les mémes.

.- Cettedémarchel'obligeoita n’étre

plus au service militaire d’aucune

autre puissance ; en conséquence,

il remercia le roi d'Espagne de tou- -

tes les grdces qu'il tenoit de lui,

Réduit & un trés-modique revenu,
il fut s’établir avec sa petite horde ,

composée de différentes nations ,.

- Tome 1, g N

-
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3 Treviso , ville de I'état vénitien ,
.pour pouvoir vivre noblement pau~
vre ; c’est de 1a qu'il m’écrivit gaie-
ment la fin d’un capucin, qui pour:
Yétre avoit abdiqué le dogat de
Venise, et qui venoit de mourir &
Treviso,; de désespoir de n'avoir pas
‘été ¢élu gardien de son couvent.
C’est enhn de cette retraite que
le grand Frédéric I'appela auprés
de lui, pour le réunir gson frére ler
maréchal Keith; il s’en fit, jose
dire encore plus un véritable admi«
rateur, un véritable et digne ami,
qu'un obligé, non qu’il méconntit &

quel point il 'évoit. '
Nous avons di 4 ce prince le bon-
heur de revoir milord Maréchal &
“ Paris. Depuis qu'il en est reparti, jo
_ #'ai pu le suivre que par meslettres,
et le retrouver que dans les siemties,
Pendant sa résidence & son gou-
vernementdelaprincipauté deNeuf-
chdtel , il m'apprenoit qu'il ne pou-
voit y faire le bien qu'il désiroit :
un consistoireopinidtre s’y opposoit.
Cefutenvainqu’il fit de sages efforts

pour,_surmonter cu détourner d'inv

vincibles oppositions; il y renonca-,

.
N
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etremitson gouvernethent , dans fe~ _
quel il n’etit d’autre satisfaction que
celle d'y adoucir le sort de Jean-
Jacques Rousseau , tant par son
commerce qu'en soulageant les be-
soins de cet homme célebre , par
cinq cents livres de rente que Jean-
Jacques voulut bien accepter d'un
homme qu'il jugeoit digne de I'o-
bliger. o .

Pendant la derniére guerre, le
grand Frédéric envoya milord Maré-
chal en Espagne, et en méme tems
sollicitoit sa grdce auprés du roi
d'Angleterre son allié : il I'obtint;
et immédiatement aprés les expé-
. ditions nécessaires 4 cet objet, un
pair d'Ecosse, dont lord Maréchal

étoit I'héritier naturel , mourut ; ilen
recueillit la pairie et les biens, qui
montoient environ A mille livres
sterling. Le monarque eut le plaisir
d’apprendre 4 milord qu'il avoit , &
son insu, sollicité sa grice , et quel
en étoit le succés.’ o
Milord se rendit en Ecosse ; sq
patrie le recut comme un pére qu’on’
adore et qu'on aveit désespéré de
_xevoir': ses honnétes comlgatriotés

A
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eurent: 'occasion de lui faire con-
noitre leur amour et leur vénération;
vbici comment.

Par une suitede la proscription du
Maréchal d'Ecosse, toutes ses terres
furent vendues par le fisc. L'acqué-
reur avoit fait une faillite considéra-

ble; onrevendoit ces mémes terres .

sur lui, peu de tems a:}')rés leretourde
milord en Ecosse : il ne se présenta
aux enchéres qué des étrangers. La
nation supplia milord de s’y présen-

ter: il les remercioit de leurs dé- -

marches , et s’y refusoit ; on ne lui
donnoit pas le tems d'en dire les
raisons. Tous les députés ensemble
lui dirent: Milord, nous ne vous de-
mandons que votre procuration pour
aroitre ; yous ne pouvez pas nous
El refuser, si vous nouys estimez.
<Elle étoit toute dressée; milord la
- signa ; ses biens lui furent adjugés
et payés ; on lui en apporta tous les
actes en forme. Il mit & son accep-
tation la condition que les revenus
en entier serpient touchés par ceux
qui avoient fait 'avance des sommes
.auxquelles ses biens étoient montés,
jusqu’'a leur parfait paiement.




(295)

Le tempérament de milord Maré-
chal , affoibli par de longues fati-
gues, et depuis sa jeunesse accou=
tumé aux pays meéridionaux , ne
pouvoit plus résister au climat de sa
patrie; le genre de vie qui y est en
usage lui devenoit mortel : dans cet
état, son amile grand Frédéric eutla
bonté de lui écrire a-peu-prés en ces
termes : 87 j'étois une puissance
marjtime , jirols wous enlever &
U'Ecosse : je ne puis vous tendre que
. les bras de l'amitié , mon cher mi-
dord ; rendez wous dans son sein.
Il se rendit aux bontés de ce monar-
que , auquel nous devons de nous
Yayoir consérvé plus long-tems,
. Vous vous rappelez, monsieur,
la lettre de notre bon milord a notre
amie madame Geoffrin , lorsqu’il
perditle maréchal K ¢ith. Monr frére,
y disoit-il , m’a laissé un bel héri-
tage; il venoit, a la téte d'une
grande armée, de mettre a contri-
butiontoute la Bohéme, et jelui at
" trouvé sotxante-dix ducatsd’or.

C'étoit-en réponse aux demandes
que l'amitié avoit fait faire & ma-
dame Geoffrin....... .

: N3
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) LETTRE

DE M. MUSELL STOSCH
SUR MILORD MzgRﬁCHAL ,

- Mons:zun,

1l y a long-tems que je me serois
acquitté de la commission dont M.
de Catt m'a chargé, relativement
4 dés matériaux que vous_désirez
d’avoir pour un éloge de feu lord
Maréchal ; mais malgré toutes mes
recherches a ce sujet, je n'ai rien
pu ramasser qui puisse mesatisfaire,

et que je puisse m'imaginer pou-
woir vous-étre de la moindre utilité.
Je vais pourtant, monsieur, trans-
crire le peu qui est parvenu & ma
connoissance : dans vos mains ces
fleurs éparses pourront devenir une
couronne brillante.

Quoique depuis environ vingt ans
jaie beaucoup vécu avec feu lord

- Maréchal , et quoiqu’il aimAt assez
a raconter, il étoit d'une taciturnité
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* invincible sur son -propre sujet ; 3l
n'y avoit pas moyen dele faire parler.
Il avoit la méme discrétion sur som
- Age, qu'il n'a jamais voulu avouer.
Son _nom étoit George Keith,
maréchal héréditaire du royaume -
d’Ecosse , et communément il étoit
appelé lord Maréchal. 1l a eu l;‘;lu-'
sieurs sceurs, domt une étoit lady
.Galloway , et un frére unique , c'étoit
le feld-maréchal Keith, tué a la ba-
. taille d’'Hochkirchen, ou il com-
mandoit. ‘ L

Il faut ou que lord Maréchal fi
plus 4gé qu'on ne le croit, ou qu'il
ait été trés-favorisé dans le service,

. puisqu'il commandoit déji la garde
des grenadiers & cheval du régne de
la reine Anne; ce n’était pourtant
-pas encore alors la mode en An-
gleterre , que la maissance et l'in-
fluence parlementaire tinssent lien
de mérite et de service.

La sortie. de sa patrie-en 1715,
étoit I'effet, non d’un esprit de parti,
mais: d'un amour pour la justice;
il étoit sincérement attaché au pré-
tendant ou Jacques 111. Il n’a jamais

pu s'imaginer que les péché§ du pére
: 4
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devoient retomber sur le fils; et s'fl
- avoit été inviolablemerit attaché & la
reine Anne, c'est quelle étoit prin-
cesse de la maison des Stuard : mais
il ne pouvoit voir une maison étran-

¢re sur le tréne.que les descendans
de Jacques II devoient occuper. Cet
-attachement n’étoit pourtant pas si
‘aveugle, qu'il ne bldmét librement
la conduite qu'on tenoit pour le faire
remonter sur le tréne. :
La pertede tous ses biens et titres
futle fruit de cetattachement. Aprés
‘que sa personne eut été proscrite,
_ ses biens confisqués , il vécut en
-France jusqu'en 1718, qu’il passa en
Espagne avec le rang de lieutenant-
énéral. La derniére expédition mi-
itajre ouril ait assisté, étoit en1719,
o il fit une descente infructueuse
‘en Ecosse, 4 la téte de quelques
troupesespagnoles ; etlorsque celles-
ci se furent rembarquées, il mena
~ long:tems une vie errante parmi les
amontagnards d’'Ecosse : il a assisté
lui-méme 4 une publication ou sa
‘téte fut mise & prix, sans qu'il ait

seulement cru:étre en danger parmi-

‘ees généreux compatriotes.
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1l prit encore une fois part aux
affaires du prétendant, et assista
aux conseils, en France, en 1744 et
1745..Gest depuis ce tems seule-
ment quil quitta entiérement ce
parti, et qu’il ne voulut plus prendre
part A aucun projet pour mettre le
prétendant sur le tréne, tant il
croyoit voir peu de bonne foi et de
mesures justes pour y réussir.

Lord Maréchal a passé les inter-
. valles depuis.1720 jusqu'a I'époque

_précédente , sans aucune affaire
pubﬁue, excepté une expédition
en Afrique contre les Maures. La
pension d’Espagne étoit modique et
mal payée ; mais aussi ne le génoit-
elle pas sur le lieu de sa résidence,
quiil changeoit souvent. Valence
étoit son séjour favori ; il pouvoit y
chasser librement, etla chasse étoit
sa passion dominante. Il vivoit aussi
beaucoup a4 Avignon avec le duc
d’Ormont, avec qui il étoit intime-
ment lié, tant d'inclination que par
la profession des mémes principes
olitiques , s'étant embarqués dans
,ﬁs mémes affaires. Il aimoit beau-
eoup le séjour d’'Avignon, I‘;ti5l avoig
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‘coutume de dire qu'il y avoit plus
“d’originaux dans le comtat seul,
ue dans tout le reste de la France:
il soutenoit qu'il falloit un grand
degré de liberté civile pour produire
des originaux. - :

Lord Maréchal a vécu aussi beau-
coup &4 Rome dans la maison de
Jacques IlI, qui lui donna Yordre
de la Jarretiére; je ne sais pas s'il
s’en est jamais décoré, 4 moins que
cela n'ait été pendant son séjour &
. Rome. Venise, en hiver, et Treviso,
en été, lui ont servi long-tems de
retraite. -
Pendant cet intervalle, il a faitde
trés-fréquens voyages, des visites &
son frére jusqu'en Ukraine ; et lors-
';]ue feu le feld-maréchal Keith son
rére, alors au service de Russie,
eut été dangereusement blessé au
siége d’Oczakow, il fut le voir, et
Yamena en France pour }y faire
guérir. Il y a peu de cours en Eu-
rope ot lord Maréchal n'ait fait quel-
que séjour ; mais ayant brilé, en

1745, tous.ses papiers, il est im-
possible de rendre compte ni.de ses -
voyages , ni de ses négociations se-
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trétes, qui souventont été le but
- de ses voyages : on peut dire avet
vérité qu’il n'a jamais été nulle part
ou il n'ait fait de bonnes connois-
sances , et ou il ne se soit fait cons
noitre d'un cété trés avantageux.”
‘En 1749, milord Maréchﬁ et soA
frére- passérent au servicede S. M,
" {e roi de Prusse, et furent I'un et
Vautre décorés du grand erdre de
YAigle noir. Quelque tems aprés,
Milord fut dépéché, avecle caractere
d'envoyé extraordinaire et de mi-
- nistre: plépipotentiaire, 4 la cour de
France. * = @
A som retour, il eut le gonvernes
meént de Neufchdrel ,-ou il resta
jusqu’en 1759. Il eut alors sa lettre
de grdce deretourneren Angleterre;
mais cette lettre de grace ne le re-
"mit ni dans la possession de ses
biens , ni. ne lé réhabilita dans ses
titres ; elle ne servit (l{u’a\ mettre sa
personne en stireté, Il réclama bien
uelques fonds qui, ayant été vens
us , n'avoient. pas été- payés; il
gagna. aussi son procés contre la
société d'Yorck Buildings, sans
gu’il ait jamais pu- rentrelrw'eg POSs

\
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.seésion de la meoindre chose.-En se
rendant de Neufchatel 4 Londres,
il prit le chemin de Turin et de
Génes , ol il s’embarqua pour Bar-
celone, et fut de 1a A Madrid : il étoit
chargé de la part du roi, d'une coms
mission secrete pour cette cour, qui
n'eut point de succes; il passa par
Lisbonne , et continua de la son
voyage & Londresy . Co

George 11 le recut avec des mar-
- ques “distinguées de bonté, Il eut
encore le bonheur de recueillir én
‘Ecosse une succession qui lui re-
tomboit de droit ; c'étoit une rente
de 1500 livres sterling : c’étoit 1a
aussi tout l'avantage réel. quil-a
jamais tiré de ses lettres-de grice,
_ses_biens ayant été vendus et dé+
membrés; etil étoit trop philosophe
pour faire des démarches pour étre
réhabilité dans ses titres, sur-tout
n'ayant point de successeur. En

1761, il voulut retourner a son gou- -
vernement de Neufchdtel ; mais-;
'maliré toutes les démarches., mal-
gré les connoissances illustges qu'il
avoit dans les différentes cours , ja=
smais il ne put obtenir un passe-port,, .
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ni de la France, ni.de I'impératricé .
reine, dont.il étoit obligé de passer
les provinces. Il s’embarqua donc.
sur un vaisseau de guerre pour passer
par I'Es e ; mais il tomba si
analade du mouvement de la mer,
dtant encore a l'ancre, qu'il déses-
péra de pouvoir achever son voyage,
et se fit débarquer lorsque le vais-
seau étoit sur le point de mettre a
la voile. Il resta en Angleterre, puis .
4 Bréda, jusqu'aux premiéres ou-
vertures de la paix , qu’il obtint 4
la fin les.passe-ports qui lui per-
mirent de se rendre & son gouvernes
ment, qu'il quitta derechef pour se
rendre en Ecosse y finir ses jours.
Le roi croyoit réellement qu'il n'a-
voit pas de place 4 sa nomination -
qui dit mieux convenir 4 la tournure
philosophique -d’esprit de Milord,
que ce gouvernement ; aussi n'y
nomma-t il d’abord quiun vice-gou-
verneur 4 s3- place : mais Miord
soutint queles Neufchatelois étoient
trop remuans pour le laisser jouir
du repos que son 4ge exigeoit; qu'il
n'étois pas possible de les rendre ni
contens , mi heureux ; quils .cabaz

~
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oient sans cesse les uns coritre Jes
autres, et tous contre le gouverne-

ment. Les derniers troubles n'ont

que trop prouvé la vérité de cette
assertion. C’est a” l'occasion des

troubles du clergé, contre un de
leurs confréres qui avoit -seutenu

en chaire que les peines de I'autre
monde ne seroient Gpas éternelles ,

que lord Maréchal fit connoissance

avecle célébreJ.J. Rousseau.Toutes
ces tracasseries lui firent. 4 la fin

prendre la résolution de- finir ses

jours en Ecosse, sa patrie. Il n'y put
trouver le repos qu'il avoit bien dans
son ame , mais dent on ne vouloit
fas }e laisser jouir : d'un coté, le

oible reste des Jacobites s’assem-

bloit antour de lui, et il crut qu'il
n’étoit pas conforme aux sentimens

d’honneur, aprés avoir obtenu sa

grice, de fomenter ce parti ; et d'un-
‘antre cdté, la fagon de vivre, les

longs diners et les heures ou 'on se

mettoit & table, répugnoient aux

anciennes habitudes: qu'il avoit cons
tractées. 1l prit donc le parti de.re+

tourner, en 1765, 4 Potsdam, ou

il a encore joui, pendant une quiny.
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zaine d'années , de ce repos qui
Yavoit fui, et qu'il avoit en vain cher-
ché dans tant de pays diftérens. Il
y mourut au mois de mai 1778. -
Voila , monsieur, ce que jai pu
recueillir sur les principaux faits de
la vie de feu lord Maréchal, et dont
]'e ne peux pas seulement garantir
‘exactitude des dates, quoique les
faits soientavérés. F'ajouterai encore
~quelque chose de la vie privée de
tet excellent homme, dont la bien-
faisance faisoit le caractére : il n'est
'gas facile non plus de s'étendre
eaucoup sur cet article ; on peut
bien , et avec grande vérité ,-lui ap
liquer ce que I'Arioste dit.d’Ors
ando :- S .

. Perché Orlando a far T' opere virtuose

Piu ch’ a narrarle poi, sempre era prono;

N¢é mai fu alcun di suoi fatti espresso

Se non quando-ebbe i testigionj appresso.

Ce n’est qu’environ les vingt der<

niéres années de sa vie que j’ai connu
lord Maréchal ; ainsi, je ne saurois
dire que peu de choses qui précédass
sent ce terme. Son genre de vie, pene
dantce tems~lé,étoitleplus uniforme’
qu’on puisse voir; et Lhistoire d'u
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jour est celle d'une année. Il éroit -
fort matineux, et se levoit en hiver
a la lumiére, et en été il étoit tou-
jours levé a cinq heures. Aprés son
chocolat, ou autre déjeliner, qu'il
varioit souvent, il lisoit environ une
heuré; il relisoit enspite ses lettres,
et y faisoit réponse; il briloit pres-

ue toutes celles qu'il avoit recues ,
e.sorte qu'on en a trouvé fort peu
aprés son décés. Il éteir de la plus
ande propreté , et sa grande toi-
ette exigeoit quelque tems ; il avoit

-1a coutume de se faire raser chatjue

jour la téte, la laver bien d'eau
froide, et de se faire brosser toutle
corps : lorsqu’il étoithabillé, il fai-
soit un tour de promenade , soit en
‘ie tems n’étoit pas
bien beau,soit pour examiner ses cou-
ches de melons ou ses légumes : cela
Yoccupoit beaucoup. Dés que midi

sonnoit, il crioit A la soupe, et étoit

trés-impatient si quelqu'un des con-
vives manquoit. Il donnoit la préfé-

-rence & la cuisine espagnole, et il

Y avoit toujours quelques plats de
cette nation sur la table; en hiver
c'étoit V'olla podrida , ¢t en été la

~
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pipitoria; satable étoit plutdt abons
dante que délicate. Il étoit lui-méme
extrémement sobre , soit dans le
manger , soit dans le boire ; sa prin-
cipale nourriture étoit des légu-
mes , et il ne buvoit guéres au-dela
.d’un verre de vin d'Espagne & son
-diner , ou il invitoit communément
quatre ou cinq personnes. Il ne pas-
‘soit guéres d'étranger par Potsdam
"quinevintle voir, etqui ne dindt chez
lui tant qu'il y restoit , s'il en avoit
‘envie. D’abord aprés le diner, il di-

-8oita ses convives: Restez A table,je

wvais faire le café ; et il alloit faire sa
sieste :'il. m'a assuré plus d'une fois
qu’il ne se souvenoit pas d'avoir ja-
. -mais mis la téte sur I'oreiller sans
‘s'étre d’abord endormi. Son sommeil
‘nétoit communément que d'une
vingtaine de minutes; il prenoit en-
suiteunetassedecafé. Ilaimoita faire
V'aprés-diner sa partie au piquet ; en
‘été, il passoitlong temsa sonjardin,
ou il faisoit sa lecture , et ol il rece-
voit ses visites , qui , va la proximité
de la ville , étoient fréquentes. Pour
son souper il ne prenoit jamais
qu'une tasse de*chocolat. La lecture
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occupoit ses intervalles, et il se con
choit de trés-bonne heure. Ainsi,
avec trés-peu de variations , un jour

ressembloit a I'autre. . .
Aprés ses compatriotes les. Ecos-
sois, la nation espagnole avoit la
preéférence sur toutes les autres ; il
ne-tarissoit pas sur leurs louanges. 11
- racontoit avec plaisir, etdans le plus
rand détail , toutes les actions ou
. les Ecossois avoient eu le dessus sur
Jes Anglois ; jamais il a'a raconté ung
seule action ou ils eussent été dé-
faits , Amoins que cela n'elt été par
une grande supériorité du nombre.
Il avoit une vaste lecture ;. et jus-
_qu’a ses derniers jours, il a conseryé
ce goiit, qui a bien eontribué 3 la
sérénité de son caractére: il plaisan-
toit méme sur, la perte de sa mé-
moire , disant gu’il s'en trouvoit fort
heureux , puisqu'il relisoit avec un
plaisir nouveau tous ses auteurs fa-
voris. En effet, peu d'années avant
sa mort, il a encore lu tous les an-
ciens poétes et historiens latins. Ses
auteurs favoris, en espagnol, étoient
Gervantés , Quevedo , -et quelques
‘historiens ; il aimoit fort les vieux au-
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teurs francois, Rabelais, Montaigna,

- le baron de Foeneste, et des plus

modernes, Moliére. L’Arioste et
les poétes comiques italiens étoient

- souvent lus ; ilaimoit, de ses compa-

triotes , Shakespear et tous les ane
ciens comiques. Il avoit une mé-
thode qui mériteroit bien d'édtre
Jdmitée ;. c’est qu'il 'ne lisoit jamais
ananteur , pas méme daus salangue
maternelle, sans avoir le diction-
naire.a cété; et chaque parole dou-
teuse y étoit cherchée :- il ne lisoit
pointnon plus degazettesanslacarte
géographique: - - i
.~ Cen’estquedanslesderniers tems
de sa vie qu’ils’est probablement at«
taché a ce genre frivole de lecture
-s0n. savoir- peu.commun dans 'his=

_toire, fait foi .3u‘il a employé les
. premiers tems

e sa vie & des lec-
tures plus sérienses.

- La tournure de son esprit inclinoit
beauncoup & 1la plaisanterie : elle étoit
sans  aucun mélange de caustieité §

_elle étoit fine et n'offensoit jamais.
Cela lui fit donner la préférerice au
thédtre comique ; il y avoit peu

- dauteurs de ce genre, depuis Té~
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- rence et Plaute , avec les traducr

tions des Grecs, jusqu'aux auteursde
nos jours , qu’il n'elit en sa pos-

. session et qu’il'ne lit fréquem-

2

ment. S'il étoit ami du comique,
il étoit sans aucun golt pour les tra-
gédies , dont il ne lisoit aucune. Il
rioit de si bon coeur, que cela faisoit
plaisir & yoir; je I'ai surpris ‘riant
tout haut, lors mémequ'il étoit seul.
11 appliquoit heureusement des vers
-de sifférentes langues. .
Il aimoit beaucoup A faire de pe-
tits contes; il en étoit si rempli,
qu’il y avoit peu de sujets sur les-
quels il ne donnit d’abord quelque
chose d’analogue. Sa mémoire le
uittant insensiblement, il se répé-
toit beaucoup. Sur-tout sa mémoire
lui étoit infidelle dans les faits ré-
cens ; il contoit, dans le plus grand
détail,, avec précision, les faits les
plus éloignés , sans jamais les char-
ger de circonstances inutiles et hors
de propos. Sa conversation, en cela,
étoit des plus instructives; chaque
gazette lui fournissoit quelque anec~
dote intéressante sur la vie des prin~
cipaux personnages de I'Europe ,
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. qu'il avoit presque tons connus dans
ses fréquens voyages, et dans le sé-
jour qu'il avoit fait dans les’diffé-
rentes cours de I'Europe.

Lord Maréchal étoit vertueux dans
toute la rigueur du terme ; je n'ai
pas connu . dhomme  qui ait pu, _
comme lui, sans y trouver aucun
remords, fouiller dans'sa conscience:

- et quoiqu’il possédat et exercds
toutes les vertus, il n'étoit rigide
qu’envers lui-méme, et son indul~

ence étoit- extréme pour les foi-
ﬁlesses humaines, pourvu qwil n'y
entrdt point de méchanceté de ca-

--ractére.” Par la haine qu'il portoit

-aux’ méchans , on découvroit que

- son indulgence n’étoit pas une foi-
blesse de caractére et une pusillani-
mité. Feu le marquis d'Argens, qui
¢'étoit montré frondeur du roi, de

- ses paroles et actions, s’étoit par
cette raison irréconciliablement
brouillé avec milord. Il devoit cepen-
dant rendre justice au bon marquis ,
et je Vai répété maintes fois a mi-
lord , que ce n’étoit pas par méchan-
ceté , mais par pure hypocondrie,
gu'il étoitdevenu frondeur: je'avois
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connu én Provence, bi il bldmoit™

toutsansenexs epterméme le climat,
- etdonnoit la préférence dtout ce qui
étoit ici. La réponse de milord €étoit
qu'il ne vouloit pas voir chez lni un
homme ‘qui mangeoit 4 la table du
' roi, et y ramassoit du fiel pour le
répandre ensuite. . Feu le colonel
Quintus -Julius étoit trés-mal dans
son esprit; il ne voulut jamais le re~
cevoir : mais lorsque pendant envi-
ron un an il étoit en disgrace auprés
du roi , et que les courtisans lui
jetoient la pierre, il le recueillit
chez lui, et le consola dans son
malheur. S ~‘

Tant .que j'ai connu-le bon lord
Maréchal, sa vie étoit une suite
d’actes de bienfaisance: il s'en ca-
choit pourtant soigneusement, et
répandoit presque tous ses bienfaits
4 la dérobée , avec un jugement-ex-

cellent, toujours proportionnés i ses

propres facultés , au besoin et a la
~ qualité de ceux qui en étoient les

objets. Il leur épargnoit toujours la
peine de la reconnoissance ; il don-
noit libéralement, et gardoit tant
qu’il pouvoit I'anonyme; ou-du
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moins n’y avoit-il , & eoup siir, ‘que
lui-méme de témoin. Il y a, je
crois , peu de pays ou il n'y ait eu
quelque individu qui ait joui de
ses Iienfai'ts. Il n’aimoit pas a
‘ypréter , il aimoit beaucoup mieux
onner. Je ne saurois ometire une
anecdote. . :

Une jeune demoiselle de e pays+

¢i, qu'l avoit prise en grande affec-
tion , se maria enhsuite, et devint
veuve d'un lieutenant - général; elle
resta dans une situation assez Critis
que, n'ayant hérité que de dettes &

retde deux enfans a nourrir. Le
roi ne répondit que civilement 4 sa
lettre de netificationi et A I'exposé

de sa situation. Lord Maréchal étoit.

touché de sonm état; et.prévoyant
quil ne- pouvoit lui faire aucus
bien permanent, il prit la résolu-
tion de I'épouser, pouvant par son
contrat de mariage lui laisser trois
‘cents livres sterling de domaire; il
voulut en méme tems qu’elle joult;
dés son vivant, de -son douaire, et
* qu'elle continuit de vivre 4 Berlin,
comme il continuercit de vivre A

Potsdam. Ce généreux projet-ng

NP S-S



. ( 312
s’est pas exécuté : la veuve eut upe
bonne pension duroi, qui en méme
tems libéra les terres du mari de
toutes les dettes, que le roi paya.

Feu M. Rousseau lui écrivit un
jour qu'il étoit fort satisfait de son
- sort, mais qu'il gémissoit sur celui
de sa femme, qui, s'il venoit &
mourir , seroit & la misére; et qu'il
seroit content si, par son indus-
trie , il pauvoit seulement lui ac-
uérir une rente de sjx cents francs
ge France. Lord Maréchal , dont le
cceur étoit toujours ouvert a la bien-
faisance, et qui étoit fort attachg@pi
Rousseau , prit cette plainte pour
~ une insinuation , et assuraa J.J. et
a sa femme une rente de trente
louis d’'or. Rousseau n’y répondit
pas avec gratitude : quelque tems
aprés il fit une querelle au bon lord
Maréchal , lui dit des injures ét
garda la pension. Ceci est bien postér
rieur  l'affaire de feu David Hume,
qu'il aimoit beaucoup , et sous le
portrait duquel il avoit écrit ,- E¢
yerbum caro factum es¢ ; il l'appe-
loit toujours le bon David. .
ILord Maréchal avoit joué un jfll)e

' s
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-dans- cette fameuse querelle. Yen'

posséde toutes les lettres en propre

, original: il blimoit beaucoup Rous--

sean , disant qu’il faisoit des folies
pour faire parler de lui. Feu lord-
&oaréchal'm’avoit donné cette cor- -
respondance , avec ordre de ne pas
ouvrir le paquet de son vivant } de-
fréquens voyages m’'ont empéché .

'd'y.. penser aprés -sa mort. Je “dois

réndre la justice a la mémoire de
lord Maréchal, que , malgré les justes .
plaintes qu'il avoit contre J. J., ja-
mais je ne lui ai entendu dire un
anot.qui Fit 4 son désavantage. Il
me montra purement la derniére
lsttre qu'il-en regut, et me'raconta’
historiquement:l'affaire de la pen-

. gion ; anssi par son testament il lui.

alégué la-montre qu’il portoit tou-

- jours , et qui a été envoyée A -sa-

weuve. Yoicl, monsieur ,.encors un
trait qui ui a fait grand plaisir.

.- Un jourun»savoyard-nnt-luioffﬁ::

de sa marchandise. Il aimoit beau-: -

. coup & s'entretenir avec des gens.
- de tout état. Lord Maréchal le ques-.

tionne sur sa .facon de .vivre, ses.
gains,, etc. ; il finit par lui acheter’
Tome |

]

=
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toute sa boutique, et lui donna-un".
louis d’or en sus. Ce bon savoyard
revint, environ deux and aprés, lui.
apporter un grand saucisson de Bo-:
logne , le remercia avec des larmes
de gratitude., et lui dit que son ar-
gent avoit si bien prospéré., qu'd.
avoit déja pu apporter de ses gains &
sa famille, et qu'il avoit pu ac .-
& la foire de Leipsick , un nouvel as- .

. gortiment de marchandises. Lord

Maréchal m’écrivit d'abord de ve-.
nir. manger-du saucisson, qu'il wen
avoit jamais eu de meilleur de sa.
vie , et il me racanta l'histoive.
La.méme bienfaisange quianimoit .
lord Maréchal, 4 faire-des actions gé-
néreuses , il 'exercoit particuliére- .
reent envers ses domestigues ; il na

" bornoit pas leur indépendance A .

quelques legs .dans son testament ;
c'est de son vivaat qu'il leur faisoit-
sentir. ses bienfaits , en leur faisant.
des rentes viagéres , et en leur don-
nant la libesté de vivre. ol ben leur
sembloit. Il yen a encore quivivent.

" et gu'il n'avoit pas vus depuis bien

des.anmdes. Il y a eu des tems.olr
il n'a pas em un seul domestique qui ;

4
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. elt &8 baptisé. Feu le feld - na--
réchal Keith, son frére , Inien avoit
fourni de toutes les hordes et castes -
différentes. Je lui en ai conma un, de
Thibet, qui se disoit de la race de -
Lama, et qu'il appeloit pour cette
raison son aumdnier. En Espagne,

il a élevé des ndgrillons qui 'ont
amusé par leur naiveté. Ayant tou-
jours été excellent maltre, il avoit
aussi toujours des domestiques z8lés. -
Son vieux secrétaire , presque aussi
4gé que lui, aprés s’en étre séparé

- quelque tems, jouissant , & Neul-
chétel , des bienfaits du roi etd’une

rente que-lord Maréchal lni avoit
faite , en est revenu peur mourir -

auprés de soh nhaitra. o

Lorsqu'on parloit, en sa présenice, -
de guelgue personae dans la misére,

il paroissoit souvent ne pas prendre .

le moindre intérdt & kx corrversation,

nads , soit directemenm , soit pav des -
voies détonrnées , il luit faisoiv, & -
ceup sy samtir ses bievifuits , tou- -
jours propertionnés a la quadité des -
pérsonmes, A leutscircomstanceseta -
ses propres facultds : jamais il r'a
tant-domné a-da-foie, qu’i:)n’ﬁt é0é
a

- .
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A méme de donner encore. Il avoit ,
sans rien écrire ou noter , tant d’or-
dre dans ses affaires , que jamais il

ne s’est trouvé au dépourvu ; il n'é-

pargnoit que relativement & Jui-

méme. Ennemi déclaré de tout luxe
-personnel , il ne pouvoit pas s’em-
écher d'en railler ses amis , s'il
eur en trouvoit. Une extréme pro-
preté dans sa personne , suppléoit
4 tout luxe, Depuis le moment qu'il
ne fut plus dans le cas de se pré-
senter , il n'a jamais porté qu'un
habit uni , couleur de tabac d'Espa-
gne. Tous ses meubles répondoient
a:cette grande simplicite , et elle
s'est étendue jusques aprés sa-mort,
ayant expressément défendu qu'on
employAt aux frais de son enter-
rement au- deld de vingt rixdalers ,
tout compris. '
.11 étoit pourtant assez recherché
dans sa table, qui étoit toujours bien
- pourvue : il faut ajouter que c’étoit a
safacon, c'étoient des mets préparés
a l'espagnole , ‘4 litalienne, A la
suisse , etc. ; en vins, en huile, en
fruits , il avoit tout exquis.

Les dernicres ‘annges de sa vie g
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il aveit abandonné toute occupation
sériéuse , il y suppléoit par des fan-
taisies. Son jardin, sur- tout ses me- -
lons ,. Toccupoient beaucoup , ‘il
visitoit chaque jour ses couches ,
son_potager ; mais jamais il ne cul-
- tivoit ni ne mangeoit aucun fruit
nilégume précoce et produit par art.
Ayant des correspondances dans
presque tous les pays, il en faisoit
venir ce qu'il y avoit de plus rare ;
. C'étoit simplement pour . avoir le
plaisir de donner : rarement quel-
qu'un s'en alla-t-il de chez lm les
- mains vides ; ¢'étoit tonjours quel-
que bagatelle, quelque.petit pré-
. sent que la conversation avoit ame-
né. Le grand ordre qu'il avoit en
toutés choses se distinguoit princi-
palement en’ceci. Sa maison-étoit
remplie d’armoires ; itavoit coutume
de dire qu'il seroit bien envieux
d'assister a I'inventaire qu’on feroit
aprés sa mort de ses effets. Parloit- '
on de quelque chose, il appeloit un
de ses gens, lui donnoit la clef et lui
disoit , Allez me chercher dans une
telle armoire, un tel et tel tiroir :
tous ¢toient remplis de petites boi-
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tes ou flacons rangés dans le plus
grand ordre ; d’abord il mettoit la
main sur I'objet qu’il cherchoit , et
- c’est en cela que je n'ai jamais wu
- sa mémoire , affoiblie par le grand
- &ge , donner 4 faux ni dans les épo-
- ques historiques non plus.”
- Il avoit une sagacité rare dans le
- jugement , soit des hommes , soit
" de leurs éuvrages , dans la lecture
il portoit une critique juste., aussi
‘ son jugément ne Ya-t-il jamais
" abandomé jusqu’an dernier moment
* de'sa vie, Il a toujours su-apprécier
‘les choses & leur juste valeur , et
" les dépouiller des accessoires. Ce
" coup-d'ceil juste , aussi dégagé des
' préjugés que possible , lui a denné
- ce tour philosophique dang sa Facen
d'agir-et_de sentir. Nil admirari
4toit un de ses principes favoris ; en
- réduisant tout & sa juste valeur, il
voyoit qu'il possédoit tout sans por-
" ter envie A ceux qui en possédoient -
" davantage. R

N : .

" .- Dans sa jeunesse , un esprit pa-

¢ triotique semble avoir été sa passion
dominante : tous $es- livres qui da-
tent de ce tems, ont pour inscrip-

N .
-~
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‘tion: Manus hec inimica tyrannis,

etc. Aussi nommoit-il toujours avec

plaisir les Sidriey et autres patriotes
‘morts sur I'échafaud. o

I avoit une grande indifférence
pour la vie et la ‘mort ; je I'ai-va

. “plus d’une fois' dans desaccablemens-

‘dont je ne-croyois pas qu'il pourroit
se relever. Mais je suis assuré qu au-
:cun acteur ne peut guitter ses ha-

. bits royatix aprés que la piéee est -

-joude , avee plus d'indifférence que
-milord auroit quitté la vie § et quoi-
‘(fue avec une ame aussi sensible que
‘Ia sienne Y'éroit , je ne Fai jamais
-vu fortement -ému en apprenant la
‘mort de quelqu’ung ds ses connoig=
sances , soit qu'il se fiit fait un calus
la-dessus , ayant été par som grand
Age si souvent exposé & de sembla-
'bi’espertes etayant survécud presque
tous ses amis, soit qu'il n'estimat
gﬂs la mort un grand mal. Je crus

evoir user de grande précaution
en lui annongant la mort de feun le
comte Mitchell , envoyé d'Angle-
terre A cette cour, avec qui il étoit
intimement lié , d’autant plus qu’il
‘mowrut assez subitemen;(); mais il

: 0 4

.
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ne répondit pas un mot , et.n'a
prononcé son nom ¢qu’'environ trois .
mois aprés , qu'il en fit un grand
éloge. La plante sensitive cependant
n'est pas plus sensible a l'attquche-
.ment que son ame n’étoit émue par
e récit de quelque malheur, pu par
-Ja vue de quelque objet qui méritdt
de la compassion. Avec.quelle sen—
sibilité ne portoit-il pas du-seceurs.
par-tout ou il pouvoit ! Je lai va. .
recueillir chez lui et nourrir pendant
plus de dix ans un de ces,oll))jets de
_sa compassion. Ma vieille a-t-elle en
2 diner? se porte-t-ellebien ? deman-
doit<l souvent. Aux araignées et aux
crapaudsprés, il étoit'ami detoute. .
Ja création : il souffroit lorsquil
voyoit maltraiter.une béte. Il avoit
un gros chien d’une grandeur.dé-

mesurée qu'il nourrissoit avec grand.
- plaisir ; 4 sa mort, il le fit enterrer
dans sen jardin avecune épitaphesur
sa pierre sépulcrale. Il ayoit encore

- . des favoris inférieurs de cette classe,

‘mais qui n’avoient pas le privilége
" d’entrer dans sa chambre. 11 faisoit
chaque aprés-diner une petite partie
au piquet: connoissant sa Sup£rios
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tité dans ce jen, il ne jouoit l'aller
et venr qu'a un demi-sou, et tout
: le gain étoit pour Herr-Snell , nom
de son. chien. ‘Au bout du mois il
hii donnoit un grand repas, consis«

tant en gras-double,, tripes et autres
galantenes de cette espéce. Il n'ai«

- moit pas & voir des oiseaux.en cage.
-Son p;incigq de ne géner ni d'étre
géné , s

tendoit jusqu’aux ani-

,maux. . . : .
‘Lofd Maréchal n'a jamais pro-
fessé que la religion réformée, dans

-laquelle il étoit né; jamais il n'a -

-voulu la changer contre la religion
-catholique , malgré les plus vives
instances qu'on lui en ait faites &

-Rome, ol vivoit dans le palais dix -

prétendant. Il répondit un jour a
un des grands controversistes qui
-fut employé pour le faire changer.,;
:et qui.lu dit en réponse, sur son
.incrédulité des miracles, comment
:il pouvoit croire en la sainte trinité

-qui . étoit tout aussi au-dessus de

.notre compréhension que les autres

«quil ui avoit cités; lord Maréchal

.répondit que le mystére de la tri-
-nité.rex,np({i

\ D

$s0jt esactement la me~
o5

~



- ( 3e2)

- sure de sa foi; mais qu'il craignoic
que 8'il y ajoutoit encore la moindrve
: ggose ,cela la surchargeroit au point
.que toute sa foi g'en iroit. o
- Laduchesse de Medina Sidonia,.en
- Espagne, qui étoit sa grande amie,
-avoit fortement pris sa conversion
& coeur: elle lui cita un jour un cer-
:tain miracle qui se pratique jour-
- nellement dans ce pays-la; c’est une

race de gens qui, de pére en fis,
-ont le privilége d’entrer darts le feu
:sans se: briler, et qui, par des
:charmes approuvés par la sainte in-
:quisition ,. peuvent arréter an ifi-" -
:cendie. Milord promit qu’il se ren-

droit 4 une preuve si évidente , &
:la seule condition qu'il feroit lui-
méme le feu, et qu'il y seroit bien
-présent. On tomba d’accord ; mais
e Questadore ( c'est, je crois, le
-nom de. ces gens ) ne voulut jamais
faire. I'épreuve , quoiqu’il sy Fit
-prété auparavant ; il dit que ce feu
“avoit été fait par un hérétique, C{ui
‘yavoit mélé des sortiléges; qu'il les
-sentoitdeloin. Cecia pourtant pensé
‘le metire aux prises avec linquisi-
-tion , quoigue-au reste le, grand ix-
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quisiteur elit une si, haute idée de
sa probité , que sous' la seule pro-
messe de ne préter aucun des livres
prohibés A des sujets e}pagnbls y il
avoit.la permission de faire entret
tous les ouvrages qu'il vouloit, sans
examen. Ses principes de religion
n’étoient génans ni- pour lui- ni

pour son prochain ( la pratique des
vertus et une généreuse indulgence -

" pour tous ceux qui ne pensoient pas
comme lui ); mais il ne pouvoit pas
souffrir qu'on touchdt cette matigre
en présence. des .femmes ou des
pauyres d’esprit, pourvu que ceux-

ci fussent tolérans : c'étoit en gé- -

néral un discours qu'il évitoit soi-
gneusement, T
I1 a de tout tems été bien avec
les grands de la terre ; et cela sang
aucune bassesse et sans jamais ca-
cher ses sentimens. En arrivant &
cette cour , il étoit trés-bien chez
feue Ja reine mére, et depuis tout
le tems, un des convives constants
du roi, qui I'a plus distingué que
peut-étre pas un autre ; aussi étoit-il
sincérement et inviolablemernt atta-
ché au roi: it avoit coutun(j)é ge‘ dire

-~
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que -8’ étoit en Espagne, il accu-
seroit-le roi de sortilége; car, s'il
ne m’avoit pas ensorcelé, vivrois-je
dans un pays ol on ne voit que
Timage du soleil, pendant que je
pourrois vivre & Valence? ‘
Aprés son dernierretour d’Ecosse,
le roi lui batit et meubla une mai-
son dans les faubourgs de Pots-
dam, d’ou il pouvoit passer par le
jardin & Sans-souci : 1f avoit cons-
tamment un couvert et pouvoitdiner -
chez le roi chaque fois qu'il le von-
loit ; S. M. avoit méme la bonté ,
lorsque milord faisoit dire dansI'anti-
chambre qu’il viendroit diner , d’or-
donner quelques plats fort simples ,
et tels qu'il éroit dans I'habitude de
les faire préparer chez lui. Aprés
méme que milord fut entré dans sa
nouvelle maison, le roi ne lui con-
serva pas moins ses appartemens
au chiteau, pour pouvorr y faire sa
sieste. Les trois derni¢res années de
- sa vie, milord n’a plus guéres vule
xoi, si ce n’est une couple de fois
que ‘S. M. lui fit 'honneur de le
- venir voir chez lui, et quelquefois
su'elle fit seryir dans la maison Chi-,
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noise, ot milord, sans monter de#

.degrés , pouvoit se faire mener par -
le jardin.dans une chaise roulante.-

Ce n’étpient proprement que. les
montées qui I'incommodoient : je

Vai rencontré plus d'une fois allant .

fort vite pour. chercher son biton,
sans lequel il prétendoit ne pouvoir
marcher. Je peux dire avec la plus
grande vérité , que milord aimoit et
admiroit réellement et persennelle~
ment le roi, sans que Il)a courorme

ou la majesté y entrdt pour la

moindre chose: c’est aussi, selon’

toute:la probabilité, la douleur qu’il
eut de cette guerre, qui a abrégé
ses jours, et qui lui a rendu la mort
moins désagréable. Ce fut vers le
départ des. troupes qu'il sentit de
légers accés de hiévre qui alloient
toujours en .augmentant; et il est
étonnant qu'avec un corps si foible
il ait pu soutenir cette maladie pen~
dant plus de six semaines.: il n'a
jamais témoigné de grandes impa-
tiences , ni. montré la moindre
crainte ; une seule fois il lui est

échappé de dire qu'il seroit plus
heurenx g'il vivoit parmi les Esquic -

~
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haux , qui auroient tué au lieu de
1e laisser languir : il disoit & son mé-
decin qu'il ne lui demandoit pas de
le guérir, mais seulement d’'adoucir
ses douleurs , dont la plus forte étoit
-une respiration embarrassée : son
agonie fut longue, ayant duré pres-.
que trois jours entiers; 4 la fin il
expira le 25 mai. 1l a été-enterré,
comme il I'avoit ordonné, par ses
propres domestiques, dans un cime«
tidre hors de la ville, sans que les.
frais de tout Venterrement aient ex-
cédé les vingt rixdalers: qu'il avoit
fixés. Il vivra long tems dans ]a mé-
moire de ses amis : si vous vouliez ,
monsieur , dans vos écrits , trans-
metire son nom al'immortalitd, vous
vous acquerriez Ja reconnoissance
de tous ceux qui 'ont' connu:

Milord a joui toute sa vie d'une
‘excellente santé , fruit de sa tem-
pérance et du>frein qu'il savoit im-
poser & ses passions ; lorsqu’on le
plaignoit , dans sa maladie, sur ce
'q,u’i souffroit tant, il répliquoit: Je
n'ai jamais é1é malade durant ma vie;
il est bien juste que jaie ma part
de. ee partage .de l'humawmité; et




-
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lorsqu’'un meédecin voulut le dro=
~ guer par précaution, il lui dit: Cela
Keug—;l m’éter cinquante ans de mon
. e £ " . 4
gJ e suis, etc.
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LETTRES

A

D'ALEMBERT.

DU ROI DE PRUSSE.
‘ 'Poudt-;l;, g juillet 1776.

Je compatis au malheur qui vous
est arrivé de perdre une personne
& laquelle vous étiez attaché. Les
Blaies du eceur sont les plus sensi-

les de toutes; et malgré les belles.
maximes des philosophes, il n'y
a que le tems qui les guérisse.
L’homme est un animal plus sen~
sible que raisonnable. Je n'ai que
trop éprouvé, pour mon malheur,
ce qu'on souffre de telles pertes. Le
meilleur reméde est de se faire vio-
lence pour se distraire d'une idée
douloureuse qui s'enracine trop dans
Yame; il faut choisir quelque occu«
pation géométrique qui demande
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beaucounp d’application, pour écar~
ter, autant.que Fon peut, des idées
funestes qui se renouvellent sans
cesse, et qu'il faut éleigner le plus
qu’il est possible. Je vous propo-
serois de meilleurs remédes si jen
connoissois. Cicéron, pour se con-
soler de la mort de sa chére Tullie, .
s€ jeta dans la composition , et fit
plusieurs traités dont quelques-uns
- .nous sont parvenus. Notre raison
| est trop foible pour vaincre la dou~
leur d'une blessure mortelle; il faut
donner quelque chose a la nature,
et se. dire sur-tout qu'a votre dge,
.conune au’ mien, on dog se con-
.soler plutét., parce que nous ne tar-
.derons guéres de nons rejoindre aux -
. objets de nes regrets. Y'accepte, em
-attendant , avec plaisir, Fespérance
- gue vous me donnez de vgnir passer
- quelgues mois de 'année prochaine
avec- moi. Si je le puis, jeffacerai
_de votre esprit, autant qu'il sera e
moi , les idées mélancoliques qu'um
_événement funeste y a Kfﬁ naftre.
Nous philosopherons ensemble sur
le.néant de la vie, sur la folie des
hommes, sur la vanité du stoicisme, -



( 330 )

et sur le peu que nous sommes.
-Voila des matiéres intarissables , et

de quoi composer plusieurs volumes.

Faites ,.je vous pri¢, en attendant,
--tous les efforts. dont vous serez .ca-
.pable, pour qu'un excés de doulenr
‘n'altére: point votre santé ; je m'y
.intéresse trop pour en supp:rter
Ia perte ayec indifférence.

Du mémae.

’ c o Potwlam , 7 septembre 1778,
- Vorxe.lettre, mon cher d’Alem-
-bert, m'a été rendue & mon retour
de Silésie. Je vois que votre coeur ,
tendre est toujours sensible , et je
‘ne vous condammne pas. Les forces
‘de nos ames ons des bornes ; il ne
‘faut rien exiger au-deld de ce qui
‘est possible. Si 'en vouloit préten-
dre d'un homme trés-fort et robuste,
-qu'il renversit le Louvre en:s'ap-
-puyant contre avec les épaules, il
‘n'en viendroit pas & bout; mais si
on le chargeoit de soulever wun
~jpoids de mille livres ,-il-pourroit y

-
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.réussir. Il en est de médme de la rai-
:son : elle peut vaincre des obstacles
proportionnés a ses forces., -mais il
er™ est qui Iobligent de céder. La
‘nature a youlu gue nous :fussions .
sensibles, et la philosophie ne nous
fera jamais parvenir & l'impassibi-
‘lité : supposé que cela pit étre,
cela seroit nuisible & la société; on
-n'auroit plus de compassion pour lé
-mathéur des autres , Fespéce hu-
“maine deviendroit dure et impitoya-
"ble. Notre raison doit nous servir &
modérer tout ce quil y a d’excessif
en nous, mais non pas a détruire
d’homme dans 'homme. Regrettez
-donc votre perte, mon cher; y'ajoute
-méme que celles de I'amitié sont ir-
ré 3 et que guiconque est
capp:xi)le d’ap réc(iler lez choses, vous
* doit .juger digne d’avoir de. vrais
dmis , parce que vous savez aimer.
‘Mais comme il est au-dessus de
Thomme, et méme des dieux, de
. -changer le passé, vous dever songer
‘4 vous conserver pour les amis qui
vous restent, afin de ne leur pomnt
causer le chagrin -mortel que vous
venez de sentir. J'ai eu des ainis eg
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desamies : j’en ai perdu cifq on six,
{:‘i pensé en mourir de douleur. Le
sardavouluque j'aie fait ces pertes
pendant les différentes guerres ou

je me suis trouvé : obligé de faire |

. continuellement des dispositions
différentes, ces distractions imévi«
tables'm’ont peut-étre empéché de
succonber a4 ma douleur. Je ;on-
drois qu'on vous proposit quelque
problgme bien difgcil%oi ré(srgud%e,
afin que cette application vous forcét
& penser a autre chiose : il n'y a, en

- vérité, de reméde que celui-li et le
tems. Nous sommes comme les ri-

viéres, qui conservent leur nom,

mais dont les eaux changent tou
jours..Quand une partie des molé-
-cules qui nous ont composés est
remplacée par d'autres, le souvenir
.des objets gui nous ont fait du plaisir
.ou de la douleur. s’affoiblit ; parce
:que réellement nous ne sommes
plus les mémes, et que le tems
nous renouvelle sans cesse. Clest
une ressource pour les malheureux ,
.et dont quiconque pense doit faire
usage. Je m’étois réjoui pour moi-
méme de 'espérance que vous me
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donnez de vous voir ; & présent j&
m'en réjouis encore. pour vous ;
wous verrez d'autres objets et d'au~"
tres personnes. Je vous avertis que
je ferai ce qui dépendra de moi
pour écarter de votte souvenir tout
‘ce qui pourroit vous rappeler des
objets tristes et fAcheux , et je res-
sentirai autant de joie de vous tran-
quilliser, que si javois gagné une
bataille. Non pas que je me croie .
un grand philosophe ,. mais parce

ue )’ ai une malheureuse expérience

e la situation ou vous vous trouvez, .
et que je me crois par-la plus propre
gu'un autre 4 yous tranquilliser. Ve«
nez donc, mon cher d’Alembert;
spyez sur d'étre bien regu, et de
trouver , non pas des remédes ens.
tiers & vos maux , mais des lénitifg
8t des calmans, ' :

’ - PDu méme..
. Poutam, saoobun k. |

" Yous voili affublé d'un fatras de
yers, dont je Crois que vous vous
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-seriez passé. J'ni cru ceperrdant que”
quelquesréflexionsassez graves pou--
voient convenir & la douce mélan-
colie ou je vous vois plongé. Ces vers -
- ne demandent que d'étre déchirés
avant ou aprés leur lecture; €'est.
tout ce quils méritent. Pour moi
je vois la belle automne dont nous
jouissons , avec impatience; je dew-
mande quand arrivera I'hiver, pour:
demander ensuite quand viendra le
printems ; enfin, cet été qui me pro--
curera le plaisir de vous revoir, et je
dis: : ~ s
Yol&, volez, heures trop lentes
Pour mes rapides désirs.

‘Lorsquequélqu’unvientde France,
par exemple M. de Rhuliéres, je ne
m'inforrfe pas de €e que font vos:

ovidences dans leur tioisiéme ciel

e Versailles, je ne demande pas si
vas Mars subalternes 4 six sous par
jour sont encachotés ou rossés a
coups de plats d'épée; si vos vais-
seaux regorgent dans vos ports, si
les plumes: croissent encore, si les
manches et les poches des hommes
Maussexnt ou baissent, sil'on-se friser
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en hec-de corbin ou en ruisseat ; .
enfin , je passe.cent choses de cette .
importance , pour demander, que -
fait le duc de Nivernois? comment -
se porte. Anaxagoras ? aurons-pous -
bientot I'Enéide de Yabbé Delille? .
Vaili ce qui m'intéresse en France, - -
le reste ne m’est rien. Mais, & pro- -
pos, on.assare que les garcons de-.
viennent filles chex vous ; on dit que .
peur parler correctement, au liew.
de M. d'Eon, il faut dire mademei~
salle d’'Eon ; enfin, qw'il se fait dans .
_ la nature des chamgemens éton-:
nens. Veild un sujer inépuisable. de
pyrrhonisme. Quoi, me dis-je, sila
mations la plus échirée de I'Earope
se trompe sur les sexes., que sera-ce
de nous autres? il faudra que M. de
Vergennes fasse veair du Vatican le
‘famuxstcwar?wm’;lm de St. Pierre, |
T gquon ille toas ceux qui.
;P:;t d‘ﬂ;tiwéz. pour les.affaires ét::alq;f '
gores , et qu’on e les admette qu'a-
le grave témoiguage, Pater
abet.... Je.ne sais.oh j'en suis avec.
notre marquis (ow marquise ) de
Pons: je suis-jndéeie-devant lui, si
je dois. I'appeler monsieur ou ma-
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dame. Que deviendra I'éxactitude
grammaticale ? Si l'abbé d'Olivet
vivoit encore , jaurois recours a la

énitude de sa science; a présent,
je ne sais & qui m’adresser. Tout
cela me rend si ?omnt, si hon-
teux, mon cher d'Alembert, que
j hésite 4 proférer uneparole, crainte
.de dire une sottise. Je- dirai donc,
comme je ne sais quel ghilosophe,
qu’aprés avoir bien étudié, j'ai ap-
is. 4 ne rien savoir. Bon dieu, si
'aventure de d'Eon.étoit arrivée.il y
a-dix-huit siécles en Judde , ¢’auroit
£té un artidle de foi , que de croire. -
&.sa métamorphose : le ciel soit béni
que ce miracle soit arrivé de:-aios
jours ; -C'est une sottise de moins
qu'on £épargne 4 notre Croyamce :
mais, qui ré pondra des.autres? Ayes
pitié du plus ignorant des hommes,
et yenez 'été prochain I'éclairer. de
wvotre lumiére, le rassurer sur-ses
doutes , et sur-tout le réjouir. par
wotre présence. C'est ce qu'attend
ge vous yotre ancien admirateur,

" Du
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~ Du méme.

»
.

Y
r

Potsdam , ce 26 octobre 1776.

Ir ya, mon cher d’ Alembert, un
vieux proverbe qui souventn'est que
trop vrai , « Un malheur ne vient ja~
mais sans l'autre ». Je serois fort
embarrassé d’'en:donner une raisort
passable ; ni plus ni moins 'expé-
rience .prouve que cela arrive sou-
vent. Voild madame Geoffrin atta-
quée de paralysie ; selon:toutes les -
apparences , aprés avoir langui jus-
qu'a Thiver, elle sera emportée par
un coup d’apoplexie. J'en suis fAché

ur vous et pour lés lettres, qu'elle

onoroit ;. mais , mon cher d’'Alem-
bert, vous. savez qu'elle n'éroit pas'
immortelle. -A bien prendre les cho~
ses, les morts ne sont pas a plaindre,-
mais bien les amis qui leur survivent.’
La condition humaine est sijette &:
tant d’affreux revers, qu’on devroit*
plutét se réjounir de I'instant fatal qui:
termine leurs peines, qlue du jour’
de leur mmissance.-Mais les retours®
qu'on fait sur-soisméme sont affli-'
geans ; on a le coeur:déchiré de se’ -

Tome 1. .
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voir séparé pour jamais de ceux qui
méritoient motre estime par leur
vertu, notre confiance par leur pro-
bité , et notre attacherment par je ne
sais quélle sympathie qui se rén-
contre quelquefois dans les humeurs
et dans la facon de penser, Je suis
tout-a~fait de votre sentiment, qu'a
notre Ageil ne se forme plus de telles
liaisons ; il faut qu’elles soient con-
tractées dans la jeunesse, fortifides
ar I'habitude, et cimentées par ung
intégrité soutenue, Npus n'avons
lus le tems d'en former de sem-
glables ; Ia jeunesse n’est point faite
pour se préter a notre fagon de pen.
ser; chaque 4ge a son éducation. Il
faut s’en tenir 4 ses contemporains ;
et quand ceux-la partent, il faut se
réparer A les suivre, J'avoue que
les ames sensibles sont sujattes &
étre bouleversées par les pertes de
Yamitié ; mais de combien de plaisirs
indicibles ne jouissent-elles. pas ? Ils
seront a jamais inconnus 4 ces cceurs
de bronze, a ces ames impassibles ,
quoique je doute qu'il en existe de
telles. Toutes ces réflexions, mon

cher d'Alembert, ne consoleat point,
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Si je pouvois ressusciter des morts ,
je le ferois : vous savez que ce beau
secret est perdu; il faut nous en tenit
a-ce qui dépend de noys. Lorsque je
suis affligé, je lis le traisiéme livre
de Lucréce, et cela me soulage:
€ est un palliatif ; mais pour les ma-
.ladies de l'ame, pouys n’avons pas
d'autre réméde, Je vous avois
écrit avant hier , et je ne sais coms
ment je m'étois permis quelque ha-
dinage ; je me le suis reproché au-
jourd’hui en lisant votre lettre. Ma
santén’est pastropraffermie encore;
L’ai eu yn abcés & l'orejlle, dont jai
heaucoup spuffert. La natyre nous
envoie des maladies et des chagrins,
pour nous dégoiter de cette vie que
nous sommes obligés de quitter. Je
Yentends & demi mot, et je me ré-
signe 4 ses volontés. Vouns me parlez,
mon cher, de guerre et des avant-
coureurs qui pronostiquent l'arrivée
du dieu Mars. Ce que j'en sais, c'est
que les Portugais poussent & bout
la patience espagnole, etqu’en con-
séquence d’'un certain pacte de fa-
mille , le plus chrétien des rois sera
dans le cas de secondgr sf’.s alliés,
: 2

/
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Ce sera probablement sur mer que
les parties belligérantes exhaleront
Yeur fureur. Vous savez que ma flotté
manque de vaisseaux , de pilotes,
d’amiraux et de matelots ; probable:
ment elle n'agira point; et quanti
la guerre .du continent, je ne vois
pas comment elle auroit lieu. Votre
Leurie roi ne demande qu’'a vivre en

onne intelligence ‘avec ses voisins,
S'il y a des puissances qui ont ce que
lesItaliens appellentlarabbia d’am-
bizione, il est a croire qu'elle ne per-
vertira pas les bonnes et sages dis-
positions dans lesquelles se trouve
votre jeune monarque. D’ol je con-
clus qu'aprés s'dtre battus dans les
mers des deux Indes, les auteurs
des troubles , lassés ou punis deleurs
entreprises , feront la paix,'sans que
Bellonne trouble le reste de 1'uni:
vers. Souvenez-vous , en lisant ceci,
gue cen’estnide Delphe ni del'antré -

e Trofonius que part cet oracle,
mais que c’'est des combinaisons
humaines sur des contingens futurs
sujets 4 l'erreur.” En attendant , jé
me réjouis véritablement™de vous
revoir ici. J'espére ‘méme que ce
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voyage vous sera salutaire, parce-que’
tout {'est quand:il-peut faire divgr<
sion & la-douleur. Jen reviens tou-
jours au travail que je vous recom-
mande.. -Mon -ami Cicéron ayant
perdu sa fille Tullie.qu’il adoroit,
se jeta dans la composition. Il nous
dit qu’en-commencant il fut obligé
de se faire’ violence , qu'ensuite il
trouva du plaisir dans son travail ,
et qu'enfin il gagna assez sur lui-
méme pour paroitre & Rome sans
gne -ses amis le trouvassent tro

abattu. Voila, mon cher d'Alembert,
wn exemple 4 suivre; si j'en savois
un meilleur, je vous le proposerois;
ROus sentons nos pertes par le prix
que nous y mettons ; le public, qui
p'arien perdu,n’en juge pas de mé-
me, etil condamne avec malignité
.€e qui devroit lui inspirer la plus
tendre compassion. Toutes ces ré-
Hexions ne font pas aimer ce public.
Faites-vous violence, mon cher ;
vivez, et que j'aie encore une fois le
plaisir de vous voir et de vous en-

" tendre avant que de mourir.

Fipiric.
. P3
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DE L'IMPERATRICE DE RUSSIE.
s.fm-?éte_'nbourg, )2;vril 1764. .

N oxX, monsieur, votre lettre du 15
d’octobre n'est point ‘perdue; elle
m'a été remise ; il ‘edy vhai qu'elle
n'étoit pas de fraiche date. Deux
raisons m'ont empéché d'y répondre
jusqu'ici: la premiére, €'ést qu'en-

. core toute étonnée de votre refus,

je n'y pensois qu'avec thagrin; la
seconde, ¢’est latiche au-dessus de
mes forces que vous me donnez

dans cette lettre, de vous dire mon

dvis sur vos ouvrages. Je suis comme
Philinte dans la comédie , j’admire
et je me tais. Cependant, comme
depuis deux ans jai eu des embarras
immenses qui m'ont presque privée

~ du tems nécessaire pour une lecture
" Suivie, dés que je recus votre lettre,

.

je me mis i relirée vos ocuvrages;

Jmais je trouvai alors que chacun se

tessent de l'esprit de son métier,
et f?u’ au lieu ‘de sentir lés vraiés et
différentes beautés de “vos. écuits ,
j étois comme Vabeille,, qui ne tire
des plantes que les sucs dont elle
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#-besoin pour son miel : jé m'ar
~rétai aussi sur tout.ce qui pouvoit
étre utile au mien, et je me trouvat |
trés-incapable de vous donner des
conseils. J'ai toujours admiré dans
yos ouvrages , la wasticité et la soli-
dité en méme tems de votre génie,
ui , sans faire tort & personne, n'a .
pointd’égal: je m'étonne comment,
avee la sagesse qui régne dans tout
ce qui est sorti de vos mains, il est
ssible qu’'on ait 0sé attaquer votre
philesophie On devroit faire , dans
tout gouvernement éclairé, une loi
qui défende aux citoyens de s’entre~
persécuter, de quelque figon que
ce soit : les guerres civiles sont re-
connues pour pernicieuses; et celles
de la plume, qui,en décourageant
les ta]%ns , détruisent le repos de
ces mémes citoyens sous le misé-
rable prétexte de quelques diffé~’
rences d'opinions, sont aussi détes«
tables que minutieuses. La réputa=
tion de Locke et de Newton ne
souffrira pas d’atteinte de la piqiire
d’'une guépe (). Quiconque 1eur
- (@) M. d’Alembert avoit écrit & 'impéra- '
srice, .qu'il n’y avoit rien de nouveau dans

P4
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refuse le nom de grands hommes,
- n'aime pas la vérité ; et celui qui
- leur -donne 'épithéte d'/mpies,n’a

pas de jugement. J'en reviens &
votre seconde lettre , monsieur , qui
m’a fait beaucoup de plaisir ; je ne
V'aurois pas eue, si je vous avois Té-
. pondu plutét : je vous en fais mes
- excuses, mais je m’'en sais gré. Per-
mettez-moi de vous dire que vous
vons contredisez: vous me donnea
beaucoup de louanges , et vous n’a-
vez pas voulu me connoitre ; ou
geut-étre‘ que vous étes de lavis
e ceux.qui disent que les grands
valent mieux a4 étre conttus de loin
que-de prés ? Vous me dites encore
que je brille dans les gazettes, et
que le nord donne des lecons au
midi: mais d’ot1 vient donc quevous
autres peuples du midi passez pour
si éclairés, si les régles les plus na-
turelles et les plus simples n'ont
pas pris racine chez vous? ou est-
ce qu'a force de raffinement elles

Ia littérature frangoise , qu'un mandement
d’évéque, I'évéque du Puy , qui appeloit
impies ceux qui donnent a. Locke ‘et a
Newton le nom de grands hommes,

-
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vous ont échappé? Je crois cepen~
dant que quand vos parlemens vous
auront détait de la puissance ultra-
montaine , vous revierdrez i vos
intéréts naturels ; mais ¢’est un dur -
esclavage que de régler lés siens
d'aprés les finesses et les caprices-
de'ceux qui en ont de trés différens.
Enfin , je crois que g grdce efficace
rameénera les choses, a la longue,;
dans leur assjiette naturelle. Chez
hous, on a trop de respect pour les
choses’ spirituelles pour les méler
au temporel (@) ; et celui-ci se préte
. & soulager I'autre des vanités qui lui
sont étrangéres : chacun reste dans
I'étendue -de sa domination, sans
qu’il s'avise seulement d’empiéter
sur ce qui n'est pas de sa compé-
tence. %i les hérétiques n’étoient
point soufferts , les fidéles désespé-
reroient de les ramener dans le gi-
ron de l'église. Les articles de foi -
étant inébranlables, il n'y a pas de

uoi dispuier ; les philosophes n'y
3onnent assurément pas d’atteinte ;
(a) Allusion 4 la réunion que la Czarine

a faite des biens du clergé au domaine de
la couronne. :
P5
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et sur les opinions de ce monde,
on pernise ce qu'on veut: voila I'état
des choses , auquel je ne souffrirai
, pas aisément qu'on déroge. Ne me
dites jamais que vos lettres sont
longues, je neles trouve pointtelles;
je les lis avec autant de plaisir que
d’estime pour 'auteur: c’est de quoi
je vous prie @'étre persuadé. Ex-
tusez , 81l vous plait, les fautes de
Yangage ; j'ai touté occasion d’oublier
Ye francais; et sauvez-moi de I'im~
primerie. ’

. CATHERINE
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DE MILORD MARECHAL.
MoNsut_m, . o

Je vous suis trés-obligé de Vine
térét que vous prenez a ce quime

regarde ; je me flatte qu'il y entre

de I'amitié plus que de compliment.
Vos vers furent trés-bien recus; le
roi me dit cependant : D’.Alembere
parle bien & son aise; il ne sait
pas toutes les peines , tous les soins

qu’il faut pour conduire une ma- .

chine si combinée , et ot le moindre
accident peut faire tout tomber.
J'écris de mémoire ; mais c'est a-
eu prés ce qu'il me disoit: il me
Eaisoit entrevoir qu’il auroit donné
‘partie de sa gloire pour plus de re-
pos. Nans cette derniére affaire ol
une aile de son armée a été surprise,
je ne puis douter que la faute étoit
de ceux qui y commandoient, et non
: Fas du roi, qui, par ses lettres, me
aisoit voir qu'il n'étoit nullement

dans une sécurité qui pouvoit don- .

ner occasion 4 une surprise. Il m’é-
'



(348)
crit, du 4 octobre : Jusqu'a ce gue
la neige tombe, j'ai & danser sur
la corde. Voila comme il regarde
le métier de commandant d’armée.
Je ne manquerai pas de lui faire
savoir ce que vous me dites, ni ja-
mais auciine occaston de vous.con-
vaincre de la parfaite considéiation
~ que je crois due 4 votre douceur
meeurs , bon sens et esprit, que jé
ne mets pas le¢ premier, selon.mon
tarif: mais gardez-moi le secret; je
n'oserois ‘quasi l'avouer en Suisse.
: J'ai I'honneur -d’étre , etc.

" Mes complimens; 8’il vous plaig: s
2 M. d’Arget. .

" Nedites 4 personne ce que le roi’
dit de danser sur la corde; sur le
moinJre canevas on brode & plaisir :
vous avez méme vu. des lettres sup-
posées sous le nom du roi 4 votre
. Serviteur, '

, Mes respects & Mme. Geoffrin.

‘

L
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Du méme. o

- Lorp Maréchal est bien obligé &
M. d’Alembert de 'honneur de son.
squvenir. Il a lu avec grand plaisir
guatre’ volumes de ses ouvrages ; il
€toit trés-content de lui-méme , 4
trouver qu’il les entendoit. Je veux .
user de mes droits de vieillard a
faire des contes. J'avois un précep-
teur qui avoit la_ vue mauvaise ; il se -
promenoit. ' Edimbourg avec un
ami_qui ne 'avoit pas meilleure; ni
I'ufi ni l'antre n’avoient jamais vu
I'heure i T'horloge de la grande
€glise. Mon précepteur ayant jeté
la vue vers I'église , il lui parut qu'il
voyoit 'heure a son grand étonne-
ment ; l'autre, se moquant de lui,
regardaaussi versl’horloge, et s'écria
que certainement il voyoit 'heure.
Ils s’'informérent si ¢’étoit yrai ; il
I'étoit. Les voila dans la grande joie -
tous deux : les pauvres gens ne s’'a«
percurent pas que leur vue étoit
toujours également foible , "mais
qu'on avoit changé le cadran, pour
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rendre les chiffres plus clairs. Bon
soir.

On va imprimer le Dictionnaire
philosophique , ouvrage plus plaisant
que sage. Il'est bon que tout le
monde ne soit pas sage. PANGLOSS.

. Mes respects a Mme Geoffrin, et
mille choses au bon Dayid.

Du méme.
4 fevrier 1765.

. Norre négociation, monsieur le

lénipotentiaire , a été bientét finie ;
il n’y a rien A faire de ce cbté ci; je
crois méme que si Gradasso reve-
noit au monde , il échoueroit §'il
vouloit avoir une province de ceroi
ci, aussi bien qu'il fit quand il vint
avec toute sa puissance et toute la
richesse deI'Orient pour avoir de gré
ou de force Bayardo et Durandalla
Je savois bien que nous ne ferions
rien ; la méme proposition m'avoit
été faite, il y a unan, par la sceur
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d’un pririce chez yous, pour qui jai
unrespect’etuneamitié sincére; je la
refusai, sachant que’ €'étois inutile
d’'en parler : cependant je n'ai pu
résister 4 la tentation de montrer
votre lettre ; elle étoit trop jolie, et
puis vous savez que notre ére gare
dien est 'homme du monde le plus
aisé & vivre; car sans cela je n'en
' aurois pas osé parler. Autre article
tjui pourroit avoir rendu notre né«
gociation difficile : le roi n'est pas
obéré ; il vaut mieux s'adresser %
ceux qui le sont; sa sacrée majesté
impériale romaine ', je crois, est
tant soit peu endettée; le duc de
‘Wirtemberg a souvent la bourse
vide ; sa magnificence surpasse ses
fichesses : je pourrois en nommer
encore d’autres; mais je suis un né«

gociateur discret. -
" Il y a une autre négociation que
jai fort & coeur , de vous vendre la
moitié de ma principanté et une de
"mes vaches ; venez la voir, nous
nurons bientdt conclu le marché. Si
“le bon David pouvoit étre de la
partie avec M. Helvétius, il y au-
Toit -un triumvirat admirable, Bon

-
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soir-, je vous embrasse de tout mon
coeur, et suis, pour la vie, votre , etc.

Soyez assuré que le pére gardien
n'a pas trouvé mauvais votre négo-
_ ciation; je lui ai fait remarquer ce

" que .vous dites du Médecin malgré

lui. :

-, Je me suis oublié en disant le bon
David ; je devrois dire le méchane,
_puisqu’sl ne m’envoie pas les ins-
criptions pour Lhermitage : gron-

g

dez - le. Do T :

Du méme.
’ ’ 4 a'vril.. )

Je ne puis rien dire pour vous
éclaircir surl'auteurdulivre (Abrégé
de l'hist.ecclésiastique), jelignore;
-jevois qu'il est imprimé a Berne : jé
ne crois pas que c'est de I'abbé que
vous soupconnez; il n'auroit garde
de donner un prétexte si bienfondé
del'exclure d'un bon évéché. Savez-
.vous que.l'évéque de Breslaw a dé-
serté, ou, pour parler en bon chiré-
tien , a abandooné les biens tem-
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forels pour chercher la retraite dans
es états dela'reine d*Hongrie. Voici
un . billet que j'avois fait - M. Hel-
vétius ; vous le lui donnerez ., ¥il
vous plait. Bon jour. .
. Croirez-vous que le mandement
a passé pour de I'évéque générale-
ment dans I'esprit de tout le monde ;
Yabbé Bastianiy a été trompé com-
me les autres. Cela marque bien
gu’on-ne lit pas un mandement pas-
toral avec autant d’attention qu'une
iece des révérends péres d’Alem-
ert ou Voltaire.

N

Du méme.

Jeseire qu'en peu de tems vous
ourrez venir chez votre serviteur
Fhermitaﬁo espaiiol.

_Gross complement 3 M. d’Alem-
bert , il sera bien aise de savoir que
David Hume est élevé a la dignité
subliffie de saint, par acclamation
du public; la rue ou il demeure est
appelée, la rue de St. David. Vo
populi, vox. Dei. Amen. ,
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Du méme. .

Jax recu un trésor inestimable ,
des indulgences pléniéres in arci-
culo mortts , avec Pouvoir' d’en don-
ner A douze élus;: j'enenvoie une au
bon David Hume ; comme je vous
souhaite tous biens dans ce monde
et dans l'autre, je vous offre place
parmi mes .élus.

* N. B. La donation est authenti~
_ que. Yive sa sainteté | amen.
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. DE BECCARIA.

- ‘ . ~ Miaa;, 24 aofit 1785,

. Pardonnez,monsieut, sije prends
ia‘liberté de. vous écrire ; C'est un
effet des sentimens d’estimé , de
reconnoissance , d’admiration , que
j'ai pour le plus grand génie peut-
8tre de cé sitcle &clairéd. Je n'ai pas
attendu’ les ‘éloges que vous avez
daigné donner 4 mon ouvrage dans.
la lettre au pére Frizi , pour les
trouver dans mon ceeur. Clest
vous , monsieur , qui avez été mon
malitre ; c’est dans vos ouvrages
que j’al puisé Vesprit de philosophie
et d’humanité qui vous 4 plu gans
mon livre ; il 'est & vous plus que
vous ne pensez. Je ne me rassasie
jamais de lire la préface de I'Ency-
clopédie , les Elémens de philoso~
phie; vos ouvrages enfin, monsieur,
sont la nourriture ordinaire de mon
esprit. Que je vous ‘envie et que
jadmire en vous ce génie créateur,
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qui semble méme au-dessus des vé-
rités les plus sublimes qu’il nous
annonce-! -Avant -méme ¢ué mon
-existence fit connue de vous, pen-

~ dant.que j écrivois mon livre , com-

'

bien de fois me suis -je flatté qi'un
jour peut-étre il auroit pu parvenir
entre les mains d'un d’Alembert}
Mon. ambition est satisfaite, et il
faudroit que jempruntasse lalangue
des flatteurs, si je devois.vous ren-
dre , monsieur, tout le respect et
toute la reconnoissance que je sens
pour vous, L'approbation que vous
avez daigné prononcer , est si glo.
rieuse pour moi, qu'elle est la plus
grande récompense que je puisse
recevoir, apres celle d’'arracher des
mains de la tyrannie quelqueé vietime
innocente. Elle -est -allée jusqu’a
mon ame , monsieur , elle m’encou-
rage 4 m'avancer-dans la carriére ,
et 4 me rendre digne de votre es-
time. C'est ainsi que dans un pays
étranger , au milieu méme-des pré-
jugés espagnols, qui retentissent &
mes oreilles, le génie du grand
d’Alembert anime et soutient dans
la carriére de l'utilité publique , une
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ame qui, livrée & elle-mdme , se
borneroit & cultiver: en paix et dans
Yobscurité la philosophie.. - '
- TJai lu’avec admiration votre ou<
vrage sur les Jésuites , argument
rebattu, qui a pris un ‘air de nou-
veauté entre vos mains , monsieur :
il y a cet esprit de philosophie qui
charme , qui éclaire , et qui fait tirer
bien des conséquences. Vous sen-
tez , monsieur , que lorsqu’on traite”
de tels sujets avec la supériorité di-
gne-d’'un philosophe ; lorsqu'on ose
parler de ces misérables controver-
ses , la honte et le fliéau des foibles
humains, avec le langage qui est
digne de vous , monsieur ; lorsqu’on
garde la neutralité entre deux par-
tis'qui crient 4 I'envi tous les deux ,
‘Qui non est mecumn contra me est;
vous sentez , dis-je , mieux que
personne ‘qu'un pareil ouvrage doit
avoir des ennemis : mais il doit avoir
des admirateurs dans tous les tems;
il est méme destiné & éterniser le
nom des Jésuites , et il ‘:;Tprendra a
la postérité la plus reculée ce que
peut un corps puissant , €t ume ré-
publique , quoique destituée de for-

~ R -
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ee ,désqu’elle a su se ménager I'opi-
mion. Il fera un jour la méme im-
pression sur la postérité, que noug
éprouverions actuellement , quand
T'acite nous auroit laissé¢ un traité
des menées et de linfluence des
augures de son tems sur la républi-
que. Les philosophes ne voient le
tort des Jésuites que du codiés de
Yhumanité et des sciences. Le vul-
aire et les bigots sur-tout ne leg
étestent que par envie de cabaler,
* gt par jalousie d’intrigue contre un

corps qui les éclipse.
- Mon amour-propre est bien flatté,
monsieur, de la traduction qui va se
faire sous yos auspices ; je prends
la liberté de vous adresser , mon-
sieur , quelques additions que j'y ai
faites , et qui paroitrant incessam-
ment dans la nouvelle édition qu’on
" fait en Italie, Ce sera un surcroit
d’obligation que j'aurai envers vous,
monsieur; si vous avez la bonté de
les remettre au philosophe qui m’ho-
nore en le traduisant. Je suis chargé
de la part de mon intime ami le
comte Yerri, de vous faire tous ses
Tespects et ses remercimens les plus
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sincéres pour l'accueil favorable
que vous avez daigné faire'd son dis~
cours sur le bonheur.
* " Je suis ,-etc.
.CESAR BrCCARIA.

. -
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DE CARACCIOLL.

Naples, 18 aodt 1774

J E viens de recevoir, mon cher
ami, la lettre que vous m’avez fait
I'’honneur de m’écrire, que j’ai recae
avec le plaisir et la joie qu'on recoit
les choses les plus désirées et les
lus agréables. Je suis bien fiché
g’entendre que MPe- d’Espinasse ne
se porte pas bien; j'ai bien imaginé
ue la perte de notre commun ami
evoit lui étre bien sensible : elle
aussi se laisse trop. affecter, et son
imagination se monte tropvivement;
par nécessité sa petite santé en doit
souffrir : c'est de cette facon que
la lame use vite le fourreau. On dit,
et on a bien raison, qu'on ne com-
mande pas A la douleur. Par mo-
querie, Voltaire disoit un jour, Jai
la fiévre, je vous en demande par-
don : cependant je crois que la plus
grande utilité ?u’on peut tirer de la
tragédie pour la morale, c'est de
nous représenter dans un tableau-
les grands malheurs qui arrivent a
I'’humanité ,

e ——
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Thymanité, pour se laisser aller anx ‘

grands sentimens. Mais peut-on s'en

arantir? je crois que oui, sil’on veut
E’lire usage de saraison : tout vient &
la mode dansie monde ; jamais celle
d’édtre raisonnable viendra t-elle ! Il
est trés-vrai que jai écrit a M= de

Beauvau ; mais il est aussi vrai

qu'en arrivant dans ma patrie , ma

remiére pensée a été d'écrire 4

lle. d'Espinasse ; elle doit avoir
recu ma lettre, que jai recom-
mandée & M. Perez, chez moi : je
Yai prié de présenter mes respects
a Mme- Geo’fg'in, et de saluer dema
part, tendrement , tous nos chers
amis , tous les fidéles de nos. char-
mantes soirées du petit coin de la
rue Saint-Dominique, entre autres-
MM. de Condorcet , Suard , Guibert,

Desvaines, Morellet , et I'abbé Ar- .

naud , A condition qu'il nous laisse
saine et sauve notre musique ita-

lienne , et qu'il n'aille pas la tordre

d'un cbté et d'autre, la tirer par
les jambes et par les bras, enfin
Testropier pour en faire un monstre,
une troisiéme espéce. Elle est char-
mante Y'assertion de M. 'abhé Ar<
Tome [I. . Q

1
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naud ; -voild une musique qui nom
convient, quiconvigntanolre opéra,
2 notre gott, A notre langage. Si
pous en croyons M. I'abbé Arnaud
et M. Suard , nous aurons trois mu-
siques a Paris; celle anciennpe de
Jopéra, la moderne de Gluk, etla
yéritable musiqueizali(;[me; etsiyouy
en voulez ung quatriéme epcore,
la bitarde de Grétry, Philidor, et
le reste de la boutique. Voila un

rand Juxe en musique ; et ce sers
%or; joli qu'avec quatre genres dg
musique vous n'en aurez guéres,
parce que, dans ce fatras, la pation
pe parviendra jamais A attraper lg
vrai golt de la véritable: car enfin
dans la nature il y en a une seule,
¢omime une seule géométrie. A pré:
sent que je me trouve A mille lieueg
deParis, Je vous.dis franchement que
12 musique de YIphigénie de Gl_g_z,
1 goi({;;'elle ‘fasse connoftre I'auteur

our homme de génie, est baroque,
décousue , pauvre de ‘chant et de
toutes les richesses et des agrémens
de la véritable bonne; méme ses

écitatifs sont durs et tudesques. Je

-

#onnois Orphée ; il est migux mor




{ 3639
duld, plus doux , plus chantatt, sarf§
comparaison , messieurs ; mais il est'
“dans le fond du méme genre,. 1] se
- pourreit bien que ce plan de 1'Or-
phée de Gluk , pouss¢ un’peu plus
al cantabile ,- enrichi davantage ,

soit la limite d'une bonne musiqus -

d’opéra ; car las Lialiens ont dégé-
néré, et 3 force d’'embellir, Stent
sonvent toute Ja force a I expression.
Medivm tenuére beati. s
.Je vous porterai de I'excellente
musique de Jomelli, Sacchini ex
Piccini, 4 mon retour, qui sera lg

plutdt qu'il me sera posaible ; je me -

flarte d'étre pour Noél & Paris. Ohl
si vous saviez comhien je regrette
leg gvapt-soirées du coin de la rue
Saint-Dominigue , vous seriez pere
suadé gue je ferai tont mon possible
pour me remettre bien vite dens le
chemin de Paris. Nous sammes con
venus , M. I'abbé Gagliani et moi,
qu'il est inrpossibleque ceux qui

sontaccoutumésaux bqnnessociéiés -

de Paris, puissent se plaire ailleurs :

je-hui ai-lu=wetre lettre & I'abbé ; il

vous assure de sen attachement,

comme il s towjomrs zgxaché &
. 2

e VR v
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de vous embrasser,

| NE AT

Paris.’ A propos, je suis charmé de
T'édlévation de M. Turgot au minis-
tére : voila une colonne de la phi-
losophie ,.de la liberté, de' REncy-
clopédie, de I'exportation’des blés,
de la tolérance, etc., etc. A vous
dire le vrai, j'en ai été si surpris , et
aprés si charmé , que je ‘croyois
révet. J'ai vule pape ; je lui ai-parlé
long-tems ; ce sera pour une gutre
fois: j’ai vu Lomellini ; nous avons
beaucoup parlé -de vous : j'ai-vu

~Gatti; c'est le seul qui régrette fort
- peu Paris; il est vrai, c'est une téte
“yare ; qui a une philosophie a lui

seul, pas tout-a-fait méprisable ; car
enfin il est content. Pour ma santé,
mon cher ami, je prends des re-
wmédes du pays, stufe, solfi, etc. :.ils
me font du bien; et'je serai tout-
A-fait bien', quand j'aurai le plaisir

"Du méme,

Napl;n, 21 juillet 1781.-

Mon cheret téndre ami, j'ai recn,
par la main de M. I'abbé de la Por
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terie, l'estimable lettre que vouns
m'avez fait 'honneur de m’écrire ,
dont je vous remercie avec les plus
sincéres sentimens de mon ceeur. Je -
ne peux 'vous gXprimer assez les
mouvemens intérnes que j’ai res- -
sentis en la lisarit, que j'ai voulu ré-
péter a lire deux fois ; et je me suis
attendri et pénétré del'amitié que
vous me témoignez , dont je retiens
la plus profonde reconnoissance , et

soyez-persuadé de mon parfait re-< .

tour. C e
"~ Je .me sers du méme abbé de la
Poterie pour vous écriré et vous
donner. plus d’aisance & me lire ¢
je crois qu'il viendra avec moi &
Palerme, et les témoignages avan-
tagenx que vous m’en faites doivent
stirement m’engager a Ini donner

toute ma confiance. . oo
- Jai fait un trés-heureux voyage;

j’ai été aussi bien recu a la cour et
- parmi mescompatriotes. Je suislogé

dans une situation charmante, et je

respire l'air le plus pur: jai toute
espéce de contentement; cependant

je re suis pas heureux, puisque je

me trouve ici' séparé de mes amis

, Q3
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de Paris. Vous sayez, mon cler agvi,
qu'd mon 4ge on n’en fait point de
Bouveaux, el méme je ne me $oueie
gﬂs d’en faire : cependant la vie-est
ien trisie sans ce refuge de } amitié.
Je vois souvent-M: Gatti.y 'abbé Ga-
gliani, et le chevalier Hamilton ; et
gan_s :%s momens-Ja, iz:):mio encor:
-@tre § Paris : mais je dois: passer
la fin de septembre & Palerme,, et je
serai privé de ¢e soulagement. Jd
yous prie donc de continuer ,: dans
quelques momens de loisir que vous
aurez ; 4 m'écrire déux mote-; -cela
sera une véritable chagité-qwe vous
ferea.a un pauvre relégué hoss du
monde, in insubam ; car, en végité,
~ je m'estume déja de m'en-allet &
“vivre hors du monde ; et siirement
il ne me restefa d’autre plaisir gue
d’entendre de yos nouvelles et de
quelques amis de Paris, dontle spu-
venir m'est si cher. | <
B L,ab démissiox_:i de M. Necker ma
ait beaucoup de- peine ra t
A lui-méme ];t a ‘gl"‘", Np:crkeme '
sont deux personnes bien respecta-
bles : jesume beaucoup les talens
#upérieurs de I'un, etla verw in-
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comparable ‘de Fautre. Mes princt:
“paux regrets ne prooédetri pas du
mal qui résulte & Ja France de la
‘gerse d'on tel ministre’, ni pour le
-bien dont quelques-uns de mesanris,
(fui sont encore ceux de M. Necker,
‘en pouveient espérer ; car, moyen=
nant da sévérité de ses printipes ,
poussés & excés, il n'en auroit fait
aucun ; quoique le senl M. Suard',
Fratis diis er frvbns , a su'ti-
ter  de l'amitié de M. Necker bon
parti : mais je m'afflige beaucoip
de penser que ce grand hommse ne
‘sera jemais plus heuremor , et que se
_ 4rouvant maintemant .sans pouvoir
.employer l'activité de sa téte et la
€halgur de son cosur, som esprit .
~ doit parmécessité souffrir beancoup
du vide immense qu'il verra: autbur-
‘de lui. Je vous prie aussi de nren
. donner- quelques' mouvelles. Mme
Necker est & plaindre pour la part

7

3u elle prendra i la sitnation de sor
-.epous.
. - Pour l'abbé Raynd , & vous dire
_¥rai,.je ne le plains pas; son impru-.
dence devoit le mener par nécessité
#quelque événement. lic.liéux S¥ée
. ] 4
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ritablement il a cassé les vitres, et
il tranche en politique avec une
anglomanie insnpportable , ayant
adopté les maximes angloises pour
ses principes favoris. Vous savez
bien que je ne snis pas anglois ,
moyennant quoi je ne peux en
faire ancun éloge. Du'reste, on nre
mande qu'il ‘a vu 'emperéur, avec
qui il'a eu de longnes conférences ;
et il doit avoir été bien accueilli
de ce monarque, qui montre du pen-

' chant péur le soutien du systéme
britannique , etun grand désir de
se méler aussi lui-méme des affaires
de commerce , sur lequel article
Yabbé Raynal lui aura fait de lon-
gues dissertations , qui auront été
recues comme des oracles, =

L’inicendie du théitre doit inter-
rompre I'Opéra pour long-tems, et
suspendre pour MM. les Glukistes
le plaisir d’entendre leur -musique
dramatique. On assure que M. Gluk

a eu un coup d’apoplexie; il ne sera
donc plus en état de vous régaler de
son’ chant baroque et de son. har-
monie tndesque. Comme je ne vois
ni a Paris, ni ailleurs , . pgrsonne

| S
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qui pnisse remplacer un. tel barbare
compositeur, il doit enrevenir beau-
coup de bien en général 4 votre théd~
tre. C'est un grand bonheur pour
notre Piccini ; il reste seul sur le.
"champ de bataille : car pour les au-
tres qui se mélent d’écrire de la mu-
siqque 4 Paris, on n'a rién 4 craindre
de tels rivaux ; et §'il vient 4 s'éta-
blir chez vous quelque autre compo-
.siteur italien ou allémand, il doit
‘écrive la vraie musique italienne et
“se tenir dans le boa chemin, ou au*
trement s'il veut s'en écarter et
imiter Gluk , il ne réussira pas,
Vous avez vul'exemple de Bach, qui
est torabé i.plat en France pour
imiter Gluk , quoique grand com-
positeur. Tous les autres qui vien-
~ dront ne ?euvent pas. avoir I'avan-
tage de Gluk : il a été le premier &
s’emparer des suffrages ‘de la plus
‘grande partie de la nation, qui a
‘de la peine'd présent 4 s'en dé-
dire. Oatre cela , véritablement M.~
Gluk ‘a une espéce d’originalité qui
perdroit. les autres ‘dans . I'imita-
* tion, et une certaine force qui lui
st tout-A-fait par’ticuliéreQ » v qui
S 5

«
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dans quelques circonstances d'ex;.
pression, produitbeaucoup d’effet;
et méme son Apreté quelquefois. est
yecommandable , mais, rarement ;
«cela devroit étre avec beaucoup plus
de mesure. On donne jci de la mu;
. sique excellente dans un théatre, par
un nouveau compositeur sorti toug
pouvellement dans le public. .
.. ai trop bavarde pour vous parley
_ de politique : ¢'est uné chose indif-
férente pour vous; et moi, & pré-
sent,que je suis sorti du corps diglo,—
matique , je.ne m'en soucie plus.
‘Enfin, tous les gouvernemens sont
égaux , toutes les administrations
sont égales ; le principe de tous les
[Pprinces ¢'est le despotisme et Ia ty-
rannie, & commencer par le Grand
Turcetle pape, eta ﬁl:ﬁr jar I'Am-
gleterre méme : au moyex de guai
je suis maintepant trés-indifférent
_pour ceux qui sont destinés & com-
mander les hommes , et pour les
avantagesrespectifs de tous leg pazs >
voyant ceux qui président & la t¢re
des nations , regarder leurs ‘érats
- comme un béné%ce_simple dont il

leur est permis de prendre une
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“pleine jouissance ,” sans aucum soittt
de la pauvre humanité. Ici on parle
d’une bataille de mer, dans laquelle
les Frangois ont eu 1'avantage. Cela:
m’a fait plaisir, car, malgré moi , j'ai
toujours. du penchant pour le bhien-
de la France. Si.cette campagne est
heurense , la maison de. Bourhon
pourroit espérer une paix prochaine

-et honorable. Dieu le veuille ! mais
probablement je doutg.fort que Lon
fasse de l3. bonne besogne en Amgé:
rique , et que les Espagnoals 4. Ia fi
viennent a se lassen de; se. morfondre
vis-a vis d’'un rocher.. o

Adigu,, mon cheret tendre ami;
aimez-moi comme je ¥ous aime, er
soyez persuadé des, sentimens que.
Yous m’avez ingpirés, gu;i-sgron; érar-
nels pour le reste de mes jours,
Pale, amicissimum eaput , et me,
quod facis , ama : iterum vale,

Je-vous. prie. de m’écrire quelquer
fois et de wous souvenir de moij

_soyez persuadé du tendre attachq:
ment que jg vous vope peur toupg

ma vie, -

PR N T e e
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)
Du méme.

Raples, 13 20dt 8.

J' a1 trouvé ici,, mon cher-ami,
une académie fondée tout de nou-
veau pour I'avancement des arts et
des sciences; et le roi vient de la
doter d'environ cent mille francs de
rente, et il veut encore en augmen-
ter le revenu: au moyen 'de quoi,
vous voyez fort bien qu'on pourroit
faire revivre leslettres & Naples, et
il y auroit dequoi pouvoir appeler
trois ou quatre hommes célébres de
Paris, ou de quelque autre emdroit
del'Europe, & diriger les différentes
classes qu'on pourroit ici établir
pour les sciences exactes, (ui sont

resque ignorées dans toute I'Italie.

ar exemple , Lagrange seroit_peur
“la géométrie pure; M. de Laplace
ou, quelque autre de Paris pour la
mécanique ; le troisitme devroit
étre un bon chimiste. Voila les trois
ﬁrsonnes qui nous seroient tout-i-
it nécessaires. Nous pouvons nous

- passer pour l'astronomie, pour Lhis-

BV |
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toire naturelle, pourquelques parties
de la physique, et particuliérement
nous avons de savans médecins ,
grands anatomistes ; mais il nous
‘manque absolument pour les mathé-
matiques mixtes , et pour la géomé-
trie transcendante: Je veux travailler
* & faire venir quelque grand géo-
métre; cependant, je ne sais pas
'si je pourrai réussir, Farce quon
s'est déja emparé de Targent, et
déja on mange tout radicalement)
sans aucun fruit pour le bien des
sciences. En conséquence , ils ne
veulent pas entendre parler de faire
'venir des savans étrangers, pour ne
pas partager le giteau; et ce qu’ily
a de désespérant, leur grande arme
de défense, c’est leur méme igno-
rance, parce gqu’ils trouvent le moyen
de se faire écouter par préférence au
milieu des ignorans: car toujours’,
- quand on se parle le mémie langage,
on s'entend facilement, et difhcile-
‘ment ceux .qui en tiennent un ex-
traordinaire se font écouter. Ils
‘paient d'effronterie, et disent savoir
tout, et n'avoir pas besoin des lu-
‘mi¢res d'autrui. On a soutenu l'ap-
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tre jour une thése sur la balistiqua ;
" je vous envoie I’Elenclio, pour vans
faire & peu-prés voir combien de bér
tises ils ont dites, dansune chose élé~
amentaire. Comme votre nom est fort
.connu dans ce pays-ci, ef.y fait beau-
.coup d’autorit¢ , méme pour les plus
bétes deYacadémie, je voudrois que
¥ous m’écrivissiez par forme d'une
simple réponse aux difféjrentes;;,uesi-
tions que je m'en vais vous faire,
. g, sont justement les propositions.
- les plus absurdes que les prérendus
professeurs de mathémpatiques ong
.Eafites dansune thése soutenne en pu-
blic. Votre réponse me serviroit ici -
pour-faire connoitre, avec une dé-
monstration géométrique , autany
_gwil est possible de la donpex & qui
mest pas géométre, que lg profes—
§eur én question, est ya ignorant de
1a ﬁ emiere classe. - -
" Il a commencé par dire que lgs
- ‘principes de Galileo et de tons l,e§
" ‘mécaniciens avoient été I'homogé-
neité de la force impuylsive, ¢t d¢ lo

. Korcedela gravité , et gug cela avoit

r

£té, depuis, l'avis commundg tous les.

Rhilosophes postérienss; ek avge My
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pudence il ‘a. combattu les ombrey
qui n’existentpas, pourse faire gloire
d’une victoire compléte. Vous voyes
ien que si Galileo avoit cru que
. la farce d'impulsion-et. de la gravité
fussent-de meéme natyre, il n'auroig
Jamais pu deviner que la trajectoirg
décrite ‘par un_corps guelconque ,
étoit une parabole dams le vide ;
mais il auroit dit gue c’étoit une
simple diagonale. Il semble que
Galileo n'avoit pas tout-a-fajt claire
la not:on, de la composition et réso-
lution des forces : Kepler mourut
Y'année 1632, et il ne la savoit pas ;
-Banaventure Cavalerio, verslaméme:
. $pogue , wen parle jamais; Gatileo.,
comme vYous gavez, mourut Octos
génaire 'année 1640; il me semble
que- ¢'est, Descartes ,, le premier P
qui La établie avec elarté. Galiled
3011(; tira sa doctrine de la des-
cente des graves , de la premiére loi
du mouvement, qu'un corps persé=
¥ére dansson étatderepos ou se meut:
uniforrpément en droite ligne; et dé
la seconde, que le changement du
mouvement est propoztionné a I'im-
pression dela force. Dg Gette théo-
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rie donc , de la descente des graves,
Galileo a reconnu la nature de cette
torce de la gravité, différente d'une
force uniforme, qui doivent, unies
ensemblé, produire une courbe par
nécessité dansl'atmosphére. Newton
a démontré , dans la_proposition
dixiéme , livre second de ses Prin-
cipes, que la trajectoire que décrit
dans I'atmosphére un corps, par
eéxemple une bombe ou un boulet
de canon, se rapproche beaucoup
de 'hyperbole , parce que véritable-
iment on trouve que l'hyperbole
viendroit décrite dans un medium
résistant dont la densité [t inverse
par - tout, comme Jla tangente de
adite courbe. Outre cela, ledit
professeur , qui est un effronté
moine, qui s'appelle le pére Cavallo,
et qui est en effet un vrai cheval-de
carrosse, a soutenu mordicits que ce
n’est pas Ja résistance de l'air qui
" altére et change la nature de’la
courbe que le projectile devroit
faire dans le vide, selon la premigre
démonstration faite par 'Galileo. ‘Au
- contraire, je crois (c'est moi qui
- parlé et non” pas le moine) ‘que
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Galileo s’est trompé ; et d’aprés lat;
c’a été une erreur fortvulgaireet fort
commune, de croire beaucoup moins
considérable la résistance de l'air,
de ce qu’elle est en:effet. Vous
voyez bien que je suis d'unavis con-

traire &' ce moine , ‘qui dit que la.

résistance de 'air ne peut pas étre
1a raison de la différence d'une tra-
jectoire decrité dans le.vide, d’avee
celle:qui est décrite dans I'atmos-

phére : car, je crois que l'air.est la

seule cause de l'altération de la pa-

rabole qui seroit décrite dans le vide. .

Il me semble que M. Jean Bernoulli

& donné une excellente théorie da

chemin que fait un projectile dans
un medjum résistant quelconque ;
mais la méthode pour la pratique qui
résulte de ladite théorie, doit dé-
pendre delaquadratured’une courbe
mécanh}ue; et c'est fort difficile;
toutes les méthodes , et méme
celle de Newton, sont d’une grande
difficulté. Le moine a fondé un cal-
cul pour défendre son idée absurde,,
sur des principes hypothétiques du
fluide aérien. : | ) R

Je vous prie, mon:cher ami, de

-

~
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me faire une réponse ostemsible, et
signée de votre nom a&’Alembere,
dams laquelle vous devez me donver
wotre avis sur ces deux propositions : .
La premiére , si Galileo et tous les
mécaniciens aprés lui, ont dit que
la force de la gravité éioit. homeo-
géneavecla force d'impulsion, et si,

" gur ce.fondement-la, ils ont établi
ou non la théorie des projectiles ;
Ia seconde, si la résistance de Yair
est cause et la seule cause de Palté-
sation d’'une trajectoire ; guni dans le
¥ide seroit une parabole, -et.dans
Jatmosphére se trouve une autrg
eourbe, laquelle est uneé courbe mée
€anique. . A o

Adieu , mon.cher ami, je me
porte, dien merci, fort bien.” Fe'
passerai en Sicile vers la fin du meis
e septembre. Je vous prie de me
~denner réponse a poste .courante,
si vous le pouvez; car, je voudrois
Tavoir avant mon départ , pour m’en
servir 4 I'avantage des sciences,. et
pour faire du bien, ¢'il est possible ,
& mes compatriotes, Si je peux vous
édtre utile a quelque chose dans ce
pays, je vous priede me commander.
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Les sentimens quie vous m’avez ins-
pirés d'une tendre amitié, et d’es-
time et-de respect pour votre carac-
tére et vos vertus, seront toujours
inaltérables dans nton ceeir. Fhle
et me, quod fatrs, ama : itérim
vpale. B '

- Celui qui éetit a Fhormeur-de vous
offrir ses trés-humbles fedpects , et
de vous renouvelér tous ses: senti-
‘mens de reconnoissance. - - :

- -P.'8. Je voudrois savoir si Ja ré
_ sistance des fluides est comme le
carré des vitesses, ou §'il y a queks
que chose de.plus ou de moins. -

+ N..B. Il m'est parvenn un livre qui
porte le titre suivant ; si vous le connois-
sez , dites-moi votre avis. Comitls Angeli
decima de trium corporum celeberrimé
prodlemats maiBematica Inqusitio,

-
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Du méme. -
Palerme; ce premier octobre 178z2.."

11 régne dans votre derniére let
tre un ton de tristesse et d’ennui

/ qui ne m’annonce guéres , mon cher

ami , que votre vie soit aussi paisi-.
ble que vous le dites ; vous aves
beau vouloir paroitre résigué .aux
attaques que la nature vous fait , je
vois trop 'clairement qu’elles étei-

. gnent votie gaieté et prenrept heau-

coup sur votre repos.. La raison qui-
me fait juger ainsi de votre éjat,
m’est fournie par vos lettres mémes.
Oui , votre style est aussi-mélanco-
lique que votre ame , et:trahit votre-
apparente tranquillité. Pourquof
donc envisager sans cesse le tetme
de votre carriére : songeons 4 rendre
heureux , malgré les infirmités de

. la vie, les jours qui nous sont dé:

partis, et ne les comptons jamais.
Quelque ccurage qui nous mette
au-dessus des idées de la nécessité
de finir , elles ne viennent jamais
occuper l'esprit sans lui apporter
Yinquiétude et la douleur. Vous ne-
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faites pas usage de ma recette ; vous
approchez de vous I'objet que ma
méthode éloigne en dépit du brave
Montaigne. Apprenez (fe grice con-
tre le sentiment de ce moraliste ,
& ne pas vous reposer une minute
sur la pensée de destruction, aveé
laquelle Thumanité ne s'accoutu-
mera jamais , quoi qu'il en dise : il
ne faut se familiariser qu'avec ses
amis , et je vous jure que la mort
et son image ne sont ni des miens
ni des-vétres. Je sais de trés-bonne
partque votre état n’est point dange-
Teux, ct que les souffrances de votre
yvessie, quelque vives qu’elles soient,
ne vous inquiétent pas tant que vo-

" tre imfagination naturellement por-
tée 4 la mélancolie, Je sais encore
‘que Bartés qui vous voit est plus
rassuré que vous sur votre maladie,
*Vous devez actuellemfent avoir re(f*u
‘des nouvelles de la machine 4 éle-

- ‘ver Y'eau; je vous-ai écrit son suc-

'cés & Naples et en Sicile. Nous en -

‘verrons bientét un régiment, et lg
‘simple et ingénieux moyen de la

‘corde écrasera les pompes foulantea

‘£t aspirantes.

AR N T - -
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. L'histoixg de vorre littérgturs ace
tuclle me parolt gussi malheurensg
gue votre histoire politique a Gis
braltar.. Quoi ! voil3 donc 1'état dey
lettres dans lg centre des lumiéres]
Remplissez ce vide déshongrant pag
I'érendue des votges , et sans nuirg

" & votre régime , enrichissez votrg

ays : Arcluméde ne sayoir pas que
t::s ennemis etla mort érqient & cept
as de'lui en résolyagt un problé,
me. Yos beurenses occupations vous
- feront oublier voy manpx ,- charmer
ront votre tems ¢t yog amis. J)'aprés
Je désagrément que j'éproyve 4 topt
~ce qui m'annonce yn terme & quel
que chose d'agréable, jugez 3: la
part que je prends ay dépérissemen -
des talens dans votre capitale. Maip
au miliey de la tourbe ennuyeus¢
des plats écrivains ‘et des mauvais
* rimeurs, tlr.:i » méme dans les beang
jours de’ [a littérature , a_toyjqups
inondé Paris, an milien de tous ces
faiseurs de drames et de comédiep
'sans cardctéres , n'avez- vous pas
‘quelque poéte aimable ? Vous ne me
arlez pasdu succésdel'abbé Delille.
‘Hestfaitpourrendre 4 la poésie fran-
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. c9ise I'hopneur qui lui fiit accordd
| _fe. dernier siécle dans.le genre des+
criptif. Son paéme.des Jardins abony
de, dit-on, en tableaux délicieyx
et frais : s'il n'est pas un grand
poste , sil est plus ingénieux qug
sensible et ‘plus riche dans les d¢-
tails que dans l'epsemble , €'est un
brillant coloriste , un excellent ver-
sificateur , qui doit faire épogue &
Paris, et s'élever bhien au-desgus dg
ce -troupeau d'écrivailleurs arran-
eant des mots yides d’harmonie et
gi’idégs et répétant les vieilles togre-
nures. Je soyhaite que le jour de
Iimpression n’ajt riep fait perdre de
son spccés 4 cet oyvrage estimable,
Je crois I'abbé Raynal agsez embary
rass¢ 4 Berlin ; les apostrophes réip -
térées qu'il fait au roi dans som
Histoire philosophique, auront sang
doute beaucoup géné la canversar
tian de cet écrivain avec sa majestéy - -
et jimagine qu'il gagnera mpips ¢
dtre entendu qu'd dtre la, o
". Yous me demandez des nouvelleg-
de ce pays-ci, et je yous avojs promis
dans mes derniéres lettres de yops
fairg part de mep gmbarras , de m’; |
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occupations et de mes réformes ;
- j'ai préféré, ce courrier-ci , au désir
de vous satisfaire sur ce point le plai:
sir de ne m’entretenir que de vous:
* Mais ce qui est différé n'est pas
perdu ; et je reviendrai bientét a la
. charge. Adieu , mon ami; je ne veux .
. pas vous laisser réver plus long-tems
sur la source d’ou j'ai tiré des nou-
velles de votre santé 5 c'est M. le
. duc de la Rochefoucaut -qui m’a
instruit de votre état, et qui pehsé
comme moi que votre inqui€tude
naturelle est votre plus grand mal.
L’ancien duc du méme nom, l'in-
génieux auteur des Maximes , est
pleinement de mon avis, quand il
dit que le soleil et la mort ne peu-
“vent se regarder fixement. De la
aieté , du’courage et du régime
avec un travail-doux et modéré ;
voila ce que je vous conseille; Ai-
_ mez-moi toujours ; et croyez , mon
‘cher ami, que dans ladissolution gé-
nérale, tout doit mourir avant nous’,
et que nous serons des derniers i
‘sauter le pas. Voild ma populaire
‘philosophie , mon cher d’Alembert ;
<'est la bonne, servez-vous-en.
_Faites~

-
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 Faites-moi le plaisir de me parler
un peu de vos assemblées ; tdchez
d'alonger vos aimables lettres, et

~ divertissez-vpus gn m'amusant du
récit des petites nouvelles. Il y a
long-tems que je n'aientendu parler
" du don. Quichotte de la musique ,
delimmortel abbé d’Arnaud ; son'
Sancho - Pan¢a ne m’intéresse pas. -
mains , et je-ne sais.plus rien:au
sujet de ce couple illustre ;' je suis:
dansun pays perdu: Parlez-moi de
cela et .dautre chose pour ‘vous
épayer et.me.- distraire ; ne m'ou- .
bliez pas. Quoique vos-douleurs.veus:
empéchent de vous occuper de
chansons , dites-moai deux miots de.
YOpéra dans vos momens de loisir ;
et apprenez-moi, mon cher ami ,
si dans la guerre musicale , les Glu~
kistes sont préts et se déterminent. .
a eapituler.; .clest ce que je leur
conseille, s'ils ne veulent pas étre
écrasés d'assaut. o o
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Dn méme.

Pulm‘e, 17 avnl 278

Mox cher et ancien amé, c'est
un titre dont vous mrhonorez , etil
fante. beaucoup plus mes oreilles
que le plus fastweux possible in-
venté par la vamté des hommes, il
me déplait d’entendre que vous étes
wn peu incommodé ; mais jespéro
que votre facon de -vivre rangée ,
retirée et sobre , doit vous ménager
une heureuse vieillesse. Evitez 3
présent le travail comme un grand
eunemi, et tichez de retenir votre
esprit dans la plus grande apathie;
Gar j’ai vu, par ma propre expé
rience, que les perturbations de
Pame et toutes les peines de l'ese
prit font impression sur la vessie
soyez-en sur; €'est une vérité dond
je ne puis point vous donner rai-
son, si ce n'est par la matérialité
quon apercgoit dans tout cet anis
mal extraordinaire qu'on appelle
homme. Je me souviens toujoursde
votre charmante société dw soirj
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?u‘éﬂe‘ perte irréparable pour moit
e suis fort flatté de leur souvemir,
€t.vous prie de faired tous des com-
plimens de ma’ : je voudrois
saluer en particulier M. de Condor-
cet ; je me réjouis (iu’ﬂ ait requ le
c¢ordon bleu de la littérature fran<
¢oise , qu'il devoit avoir depuis sk
ong-tems.- M. de Beauvau m’a en-
voyé son discours A sa réception ; je.
T'ai trouvé fort beau, comme est
begau tout ce qui sort de sa plume 2
thais j'y trouve moins de force, d’é-
nergie etde feu,qu'iln’én a de cou-
tume dans ses éloges. Voici une an=+
née révolue que jai quitté Paris ,
etilne se passe point de jours que
mon ame ne soit affectée dela trister -
mémoire d’avoir perdu le refuge de-
Famitié pour sesoulager de l'amiers
tumme dé la vie; il y a aussi prés de-
six mois que je me trouve sur les
bords de la Sicile : c’est un pays in+
ctoyable pour la fertilité ; tout s'y
- produit de soi-méme, etles vivres.
sont'abondans ; les fruits, les 1égu~.
thes, la viande, la volaille et le gi- -
bier ont si¢illepr gotit ici. que par-,
tout ailleurs oujal 6i6 : !ilfis alés
. . . a .
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rd des hommes et de la société ;
me vois ici véritablement dans
{zs-conﬁns de'la chrétienté; il ya .
nne grande différence entre Te cli-
mat de Naplés et celui-ci ; vérita-
blement le rivage de Partenope est le
paradis terrestre , lasituation la plus
charmante ; de tous cotés ol vous
" tournez les yeux on voit devant soi
une perspective de Bruckel ; il n'y
a pont de comparaison. enfin du
climat de Naples avec celui de Pa-
lerme. Celui-ci, 4 beaucoup pres,
n'est pas aussi heureux, gquoigu'il
ne soit pas aussi chaud que les
étrangers I'imaginent ; le yent y do-
mine beaucoup , souvent méme ilin-
conimode , et occasionne uné grande
Inconstance et variété dans l’a;iq Je
Tie puis me consoler ; mon chér ami,
de me voir réduit ici, et je soupire
© toujours au moment de retourner
dans ma patrie ; Amon Afe‘c'est une
folie de penser 4 s’en éloigner, En
attendant , je m’'occupe, avec toutle
zéle possible et de toutes mes forces,
@ faire du bien & ce pays, puisquon’
"a voulu me le confier; malheuren~
sement je rencontye. des obstaclés
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par-tout : le plus fort , le plus désaa
g‘réable vient des hommes, et méme
de ceux qu'on youdroit délivrer de
leurs chainés’; ‘tant il est yrai , mon
cher'amii, quelalongu'e habitude de
servir dégrade l'ame, au, point de
lui faire trouver des éouc,é_ura dang
Yesclavage. - =~~~

J'ai établi exportation libre des
blés, avec quelques petites condi-
tiohs de féserve; 'espereque, les &co;

_nomisies en seront contens. J'ai Ot
le droit prohibitif de faire du pain ;
désormais il est libre 4 chacun-d’en
yendre , et au particulier d’en ache-
ter_ou il lui plait. On a déja com-
mencé a paver la ville toute en pier= -
res carrées , le triple plus grandes
que celles de Paris , tandis qu'au-
paravant .il n'y avoit que lés deux

rincipales rues qui le fussent; toutes
les autres étoient en cailloux : do~
rénavant elles seront toutes pavées
én grand , proprement tenues , et
éclairédesavecdes lantérnes du méme

-imodéle que celles de Paris. J'ai éta- .
bli }e marché public, car'il 'y en

avoitdpas; c’est incroyable. Pour les

grands chemins dansl’inti-’:{‘i’gur du
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Yoysume, on en a commencé tro
Ies plus nécessaires pour tra -
ter 'l)e's denrées. du centre de Vi
au rivage de la mer: cex ouvrag
va un peu plus doucement, carl
est fort dispendieux et nows man-
quons de fends. J'ai fait aussi tra
cer , & un quart de lieue de 1a ville,
ann campo santo, cest-a-dire un
jmmense cimetiére, environné de¢
balustrades et de cyprés; il tient
dans sonm intérieur Iﬁux cents ca-
veaux profonds Yaout recevoir toug
Yes cadavres de la ville, et on en
ouyrira dix par année ; de facon qu'y
tour de rdle, aprés vingt années, ily
seront employés les uns aprés les
autres: aumoyen de quoi les vivang
seront séparés des morts , ce qu’il se-
roit bien de faire par-tout; mais cech
est d'une absolue nécessité dans un
Ppays aussi chaud que le ndtre: Cettq
affaire m’a donné beaucoup de peine
pour la superstition des hommes ;
accoutumés  voir inhumer dans leg
églises, ils imaginent que les chiens
seuls doivent étre exéterrés'dans la
campagne :.nos grands seigneéurs s’y
opposoleat ausi . st} égohid

C ..
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de leur vivant, ils ne voulotent pas
souffrir, aprés lamort, d’étreen com-
mun avec tont le monde. Les prétres
enfin exclamoient la perte de leurs
~ épices ; la besogne a'été arrangée,
& condition que les cadavres seront
ortés en droiture dans deurs églises, -
ol I'on fera les pridres accoutu~
mées, et aprés le patement da droit
funébre , on transportera le mort
bors de la ville ; il ne restera des ca-
davres des grands: seigneurs oue
ceux qui auront un tombeau geness
lizaio , avec larestriction de me pous
voir s'en servir que pour la seule
branche principale de la famille , ex+
cluant les collatéraux. Je me réserve
& la fin, pour la bonne bouche , de
vous dire , avec un peu de vanité
de ma part, I'abolition de l'inquisi-
tion : le jour 2y du mois de mars,
mercredi Saint, jour mémorable a
jamais dans ce pays pour le roi Fer~-
dinando IV.°, on a abattu ce ter-
rible monstre.J’y ai été avec grande
‘cérémonie et formalité , accompa-
gné del'archevéque , de notre prélat
grand juge de la monarchie , du com=
mandant.des armes , du sénat-de Iu

R 4
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wville,, et de tous les chefs des tribu-
-naux et magistrats. Devant moi tout
-7&'est assemblé; et beaucoup d’autres
gens choisis que les-gardes ont fait
entrer. . En présence des officiers
et familiers du saint-office , le se-

crétaire du royaume a lu le -
décret de I'abolition du roi Ferdi-
. nando 1V.° A vous dire vrai, mon
cher ami, je me suisattendri, etjai
pledré ; c’est la seule- et unique fois
que je suis arrivé jusqu'a remer-
cier le ciel de m’avoir fait sortir de
- Paris pour m'avoir fait servir d'ins-
trument 4 ce grand ouvrage. Aprés
la cérémonie, jai fait tout de suite
effacer toutes les armoiries du tri-
. bunal , et principalement la main
avec I'dpée qui étoit sur la porte
- avec ces mots : Deus Judica can-
sam-tuam. Y ai fait depuis ouvrir les
ortes des prisons pour remeltre
es Pprisonniers aux évéques res-
ectifs ; j’y ai trouvé trois vieilles
. t":mmes, re=re/but de . ’humanité ,
accusées . de sortilége ; je les .ai

o renvoyées chez elles. Toute cétte

grande- opération , dont on craignoit
_E:aucoup pour I'événement de l'exé-
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cution, est arrivée avec toute la tran-
quillité possible, et méme avec l’?,-
plaudissement des plus sensés. La
Srateria ed il pretume en sont aussi
bien aises, 4 1'exception de ceux qui
étoient intéressés , comme fauteurs
de la courde Rome, a jouir de I'au-
torité et de la considération au
moyen de la tyrannie de ce tri-
bunal. Je crois , mon cher ami, qpe
vous me saurez gré que je sois entré
dans tous ces détails , pouvant vous
assurer gue je serai toujours avec
ces sentimens que yous me con-
noissez , etc. ; ' ‘

Du méme. o

- Paln"ne s 15 juin 1783,

IL est trés-vrai, mon ami, que

la mauvaise conduite de cet abbé

~ rh'avoit donné de 'humeur au point
de Jaisser percer, dans ma lettre &
Mrme- de Grammont, le déplaisir que
j'éprouvois d’dtre trompé par um
omme qui m’étoit recommandé
par vous; J'ai été surpri;-,ii ge vous
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V'avoue , qu'un &tre pareil ait eu
Y'art de vous éblouir et de vous in-
téresser. Enfin, si je me suis plaint
in peu amérement sur ce sujet,
c'est que plus j'ai donnéd de. con-.
flance 4 la recommandation dont
cet abbé étoit muni , plus j'ai été
irrité de voir qu'il ne méritoit ni
rhes bontés ni les votres. Mais lais-
sons -cela ; et n'imaginez point ,
mhqQu.ami , que j'aie eu lidée de
vous rendre responsable de sa con<
duite. Je suis bien fAché que votre
santé ne soit pas trés-bonne. Veila
par exemple , pour moi, un chagrin
plus grand que celui dont il est
question ; .portez tous vos. soins &
la réparer, et ecroyez qu'elle m'in-
téresse beaueoup.

Je vous prie, mon ami, de pren-
dre la peine de m’expliquer , avec
la clarté suffisante , la maniére de
- faire entendre aux eouvriers. la ma-
chine pour faire monter de l'eau,.
dont vous m’avez parlé. C'est une
invention fart simple, & ce qu'il me
sémble ; cependant je n’en ai pas
compris le mécanisme. Vous dites
. quec’estune corde qui jrempe dass:
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Deau , passée par deux poulies:
nous n'entendons pas bien la cons-
‘truction de cela ; et comme ce pour«
roit étre une chose trés- utile, je
vous prie de m’en faire une expli-
cation précise , et d'y ajouter un
petit dessin. ‘

. Je ne peux Tien vous marques
" d’agréable pour mon repos dans ce
mioment. Yous: savez,, mieux qu’un
autre, les tracasseries fatigantes qui
suivent les innovations-utiles § me
voild mis au rang des incrédules,

et rayé du tableau des élus. J'en -

serois facilement consolé, si les pes

~ tits_esclaves de la- superstition ne

poussoient pas leurs complots juse
qu'd ‘un certain point , et ne se-
moient pas méchamment i la coup
des brujts qu’il faut que je repousse.
Voildmon état; tdchez dele calmer

ir 'aimable correspondance que
je me plais & entretenir avec vous y
et ne doutez, en aucun moimerit dé
la vie , mon bon ami, des sentimenyg
que j'aime a vous devoir , et qui
ne sortiront jamais de mon eceur.
Adieu, je vous conserve un attache<
ment inviolahle. L L

"R G
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Du méme.

, ,

‘ Palerme, 2 septambre 178z,

- Jr vous ledis une fois pour toutes ,
mon cher ami, jaime mieux .étre
aimé que vénéré. Votre lettre est
remplie d’affection pour moi ; mais
vous' m’y élevez un peu trop, et je
crains d’'en concevoir de l'orgueid ;
car vos louanges sont' si douces,
qu'il est difficile de ne pas en res-
pirer Yodeur avec sensualité. Oui,
mon cher d’Alembert, on doit tirer.
vanité devos éloges ; ainsi doncsoyaz-
en avare, et pradiguez-moi veotre
‘amitié. La place que vousme donnez
dans l'histoire ,yme fait moins-jouir
de la vie que celle que j'occupe dans
votre cceur. Je vous ai déja dit que
c’étoit faire un hopneur.infini 4 mes
éphtres francoises , que de les pu-
brier dans vos journaux; vous avez
bien fait néanmoins, puisque cet ar-
ticle du Mercure a fait plaisir aux
honnétes gens et aux amis de la
vérité. Je vous remercie- du. détail
que yous mavez envoyé sur la ma-

1
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chine A élever I'eau: je vais la faire
mettre en exécution aussitét qu'elle
sera construite , et je vous en doh-
nerai des nouvelles. Que vous m’'a-
vez attristé , mon cher ami, parle
mécontentement que vous avez de
votre santé ! votre imagination'me
semble frappée, et vous vous pré-

.sagez un terme douloureux et pro-

chain. Ecartez ces funestes idées et
g;renez‘ courage ; ne desespérez pas

‘d’'un prompt rétablissement : vous
convenez vous-méme que vousavez
du relache; ayez la fermeté de con-
tinuer les remédes, et tout dispa-
roitra. A propos, mon cher ami,
vous étes trop scrupuleux pour vous
excuser sans cesse de-votre recom-
marndation ; je suis pleinement per-
suadé que vous ne recommandez per-
sonne légérement, et je suis fiché
que mes plaintes sur cet abbé vouns
aient occupé un moment.

. Adieu, mon cher d’Alembert;
vous ranirhez ma force préte a dis-
parditre , quand vous m’offrez vos
suffrages et Yaven des ames vigou-

 reuses pour récompense de més

travaux ; yous m'entrainez vers le

.
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bien que j'aime et d'ou les méchan
voudroient m’écarter. Le vers de
yotre ami Voltaire sera ma régle;
je le suivrai ; je ferai le bien, dussé-
je obliger des cceurs ingrats ou re-
relles : yous m'aimerez encare plus,
et je serai récompens¢. Adieu , mon

cher ami ; donnez-moi souvent des

nouvelles de votre santé, qui w
m'inquiéter encore plus désormais:
joignez A ces nouvelles , si vous le
ouvez , le tableau des événemens
e votre littérature, de vos occu-
pations , de vos plaisirs ; soyez str

que j'y prends la-plus grande part,

€t que vous ne trouverez personng
ui vous soit, pour la vie, plus atta-
ché que moi.

- Du courage et de la gaieté , mon
cher ami, voild ce que je vous re-
commanderai toujours dans les pe-
tites calamités de la vie ; et puisque
Yobligation forcée ot nous sommes
tous de nous soumettre a la destinée

" vous engage 3 la résignation, laisses

les tristes pensées de la mort avx
chrétiens plus ardens que vous. Ja
suis bien souvent de 'avis de notre
stapd ami, lg franc et loyal.mosar
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liste Montaigne ; mais quand ce phi-
losophe nous affirme qu’il faut se
fargﬁiaﬁser avec l'idée de la mort,

our n’en pas recevoir une impres-
sion trop violente , je combats plei-
nement son sentiment, et je sws de
Yavisle plus commun, le plus étendu,
le plus populaire , qui nous apprend
que l'idée de notre fin n’est bonne
qu'a écarter. Cest en n’y pensant
jamais qu’on s’acceutume ala bannir
de notre mémoire ; et c’est, je crois,
chez tous les peuples, I'unique et
sir reméde & It; fatale mélancolie ,
gue la nécessité de finird'exister doit
Amprimer a tout étre qui s'en occupe.,
Ainsi , mon cher ami , nlallez pas
encore influer en mal, vous-méme, -
sur votre physique, par les tour-
mens du moral , et donnez quelque
croyance & ma recette pour vivre
heureux. C'est 'ami le plus attaché
et le plus vrai qui vous y invite de
tout son ceeur, ‘

. La machine est achevée ; noua
venons d’en faire l'essai & notre
‘ande satisfaction. G’est uneinven-

yon aussi agréshle quiuiile : wye
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petite corde remplit d’ean un pied
cube d'un bon diamétre.. On Ia
fait a présent & Naples et en Sicile;
ét pour ma part je vous sais bon
¢ de me lavoir fait connoitre:
ites-en , je vous prie, mes com-
plimens & l'auteur. - )

v

Du mémé. |

i’aktme, a» janvier 1783 ) )

- Jr suis plus satisfait de vous, mon
cher d’Alembert, depuis que vous
‘dtes plus content de votre santé ;
vous savez trop le vifintérét que j'y
' srends , pour que j'aiebesoin de vous
ire toute la tranquillité que cette
satisfaisante nouvelle m'a procurée.
‘Je suis bien fAché que le cher La-
grange m’ait cru refroidi 4 son égard;
vous avez bien fait de dissiper son
doute A cesujet, et de lui annoncer
d'avarice les sentimen’s qu'’il m’a tou-
jours inspirds, et que je lui renou-,
velle aujourd’hui par ce méme cour-
rier ; tous les soupcons que j'avois
pu former ¢toient qu'il navoit pas




; (401) )
eut-&tre le plus grand zéle & venir
gabiter Naples, ou gue des circons<’
tancés'avoient détourné-de ma'pro-
Pposition; et cela n*étoit pas fait pour
altérer mon estimeé et mon amiitié,
Vous me souhaitez quélquefois &
Paris; jai du plaisir 4 le penser ¢
eh bien , mon ami, malgré la réu-
nion des lumiéres et des plaisirs qui
font un séjour enchanté de votre
ville, ot vous édtes fixé pour tou-
jours, je vous désire quelquefois
sous notre beaun ciel ; je -ne parle
oint de Palerme , quoique son cli-
mat ait été mon meﬂlenr médecin ;
- je parle de Naples, ol j’aspire, ot -je
compte m’aller délasser de tous mes
embarras , reprendre ‘'une nouvelle
vie et oublier la Sicile et ses he™i-
tans. Ce n'est pas une description
faite a plaisir ; je I'écris a4 Lagrange ;
c’est un des plus beaux et des plus
salubres climats de la terre. Je crois -
vous avoir écrit que jallois &4 Mes~
sine dans quelque tems, et visiter par
conséquent la montagne des natura-
listes dans ma course; c'est 14 queja.
vous souhaiterois avec moi, et que
mon plaisir s'acerottroit de ‘moitid

P
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en le ‘partageant avec vous : maif
résignons-nous ; ce sont de douces
illusions ; vivez heureux i Paris, et
simons-nous de- loin. J'ai regu, de
Mme- la comtesse d’Houdetot, deux
Jettres qui ont renouvelé mes res
grets , puisqu’elles me retracoientla

rmante union d’une société ou
je vivois, et doat je ne jouirai plus,
Je vous y voyois, vous, elle, Kdar
montel et St.-Lambert dans un petit
cercle- amical , et je me trouvois &
Palerme, et-je me fAchois contre
mon étoile. Vous m’annoncez la lit-
térature dansundélabrement qui fait
peine; les piéces-de thédtre tombées
waffligent pas tant que vos natura-
listes phrasiers mettant des mots au
Yiey de choses dans le plus intéres-
sant et le plus utile des sujets, et
dégradantla nouvelle Encyclopédie.
Je vois, par tout ce que vous mae
dites, que I'éblouissant Buffon, par
saredondante abondance , a rendule
métier facile aux petits rhétoriciens:
quand les inquiétudes que votre
vessie. peut vous donner seront to-
mlement dissipées , il me semble
TONs. Yoir armé de Yotwe: PremugRr
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gourape, prouver encore & votre sis
cle qu'il est toujours celui des lu-
miéred et de la raison, malgré les
petits poétes et les boursouflés pro-
sateurs. Apprenez-moi toujours vo-
tre train de vie , v0s occupations ,
vp§ travaux ; jaurai deux plaisirs ;
celui de vous savoir occupé de moi,
et celui de m'occuper de Paris: mais
guelque agréables, intéressantes ey
qurieuses que soient vos nouvelles,
# n'y en aura point d'ayssi satisfai~ .
sante pour mon ceeur que celle de
_ yotre parfait rétablissement. Adieu .,
mon cher d’Alembert ; croyea toute
lavie & ma tendre amitié. = :

"+ Je vous envoie la lettre que j'écris
au \cl(;e)r Lafgrange ; lisez-la vouss
méme , et faites-moile plaisir de lg

metze sous enveloppe 4 son adresse,

N )

’

;"' v ‘ :

[ 2N
14
+
»
»
-
am

B . U WP PSP S S

e



fa5)

DE M. L'ABBE GAGLIANI
aeon . t /W"l ’ { Ef“l': o
o O . Kaples ,_Ie M,I-wapbg“ 2 Z7¢;

. qu CHBER.ET CHARMANT AMI , -

Vous m'avez écrit la plus longue
et par conséquent la plus bélle lettre
du mofide ; mais je ne puis point y
réporidre ;: et savez Vous pourquoi ?

- par uné raison que yvous oublieréz
Jnéme’ dans vos gazettés , lorsque
_celle de Floréri¢e vyous en aura ins-
truit. Je viens d'étre nommé secré-
taire du tribunal du.commerce ,-‘et
“je gatde ma place de conseillér,
Vous' voulez savoir gu'est-ce qué
est qie cet emploi ¢ Cest urie

_ charge qui vaut-deux millé livres
.d’appointemens ; voila tout. Je veux
_pourtant répondre A vos pressans
désirs d’avoit de moi qiielques pages
pour I'almanach de Liédge. Je prédis
gu'en 1771 les Turcs et les philo-
sophes auront bien du mal ; les phi-
losophes s’en tireront en laissant im-
moler quelqu'und’entre eux, quisera

N
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e plus /pnocent dans toute'étendug
lumoy. Les Turcs nes’en reléverong
»as. Mais que feront les Russes , me
lirez-vous ? Oh! ceci est difficile &

orédire. Cependaut essayons. D'a-

yord, observez quelque’ chose qui
‘e crois n'a jamais été rematqué.?:n
religion mahométane n’a jamais été,
atn est dansaucun endroit dumondey
esclave. T'outgs les autres religiona
ont été qnelg\uqfqi,s; assujetties a des
souverains dune autre croyance ;

aiens , juifs, chrétiens, et jamais
es Mahométans. 'Yoyez combien
Voltaire se trompe lorsqu'il les croit
tolérans. Les bons toldrans sont ceux
qui supportent de servir, non pas
ceux qui tolérent qu'on les serve.
Il faut donc que les Russe¢sdétruisent
jusqu’au dernier Mahométan en Eu-
rope. Mais comme il n'y a qu'un
million de Musulmans en tout dans
la Turquie européenne, c'est une
fetite besogne , et peu de mal pour
‘espéce humaine. Aprés cette opé-
ration faite, la Russie doit fournir
de nouveaux maitres a la Turquie,
et peut étre a la Pologne ; elle. I'é-
puisera d hommes. Lorsqu’uncorps

N
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‘humain est épuisé par le vers
ment du sang, il tombe en con
wulsion ; donc les Turcs seront ¥
Persans , et les Russes les succes-
sears- d’Alexandre : soldats sous
Catherine , et rois aprés sa mort
Nous aurons donc un Orlof prince
souverain de Morée & nos coudes.
Cela nous arrafigera plus que vous

n'imaginez. Je cours voir si le baron
de Glaichen est arrivé, etc.




sy
Du mémc. - :
e, 25 pembes 7780

MO_N' CHER DALEMBERT.

L.a meilleure chose, sans contre-
it , quait faite M. de la Borda
ans son voyage d'Italie, c'est da
"étre avisé de vous demander une
ettre pour moi. Il n'en avoit au«
runement besoin; je le connoissoisy
e Vestimois : j'avors ét¢ comblé da
pontés par ses aimables sceurs, et
sur-tout pax 'héroique M™e- de Max-
chais , malgré quele fit éconas
miste a briler , et moi un anti~
écomamiste 4 croquer par délices.,
Cependant M. de la Borde a trds«s
bien fait de m’apporter une letire
de vous. Elle m'est si chére, me
eause tant de plaisir , me rend i
glorieux, que c'est le.meillour prém
sent que jeusse. pu recevoir de
Parisu $d vous voyiea.comme je me
rengorge en: disans nonchalamment
dans la: compagnie , Je vieps-de
yecovoik une ledsa de dAlemberty

\
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que je tire & moitié de ma poche, et
que j'y laisse.retomber sans en faire
la lecture & cause d'un certain petit
bricconie qu'il y a dedans qui n’est
pas pour tout le monde. Sur cela
graiids discours ‘sur d'Alembert ,
grand étonnement lorsque je dis
qu'il est petit de taille, pantomime,
et polisson'au possible. On veut.par
force que vous soyezgrandcomme St.

- €ristophe, et sérieuxetbarbucomme

le Moine de Michel-Ange. On finit
ar me demander, tous-a-la fois :
"avez-vous vu 7 comme on deman-
doit du Pape & Panurge dans Tile
des Papegais et 'des: Papefigues.
Non en vérité, un Messinois n’est
as si'vain de sa lettre de la-Ma-
onna,’ queé je'le suis de la vétre.
M#is pourquol ne suis-je plas votre
petit briccone ? me’ croyez-vous de-
Yenu- moins petit ou moins ‘Sric-
eoné? Je le suis tout'autant, et je
serqi toujours le véere, Il. m'a. été
impdassible de réndre aucun service.
#'M: de la Borde , ‘dont:bien me
fiche § imailq il-a-vu l'Italiel';:n cou-
tant , en palopant, comme les chiens
boivent 'eau du Nil. Aussi le quar-
‘ : uer
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tier du service est un fier crocodile :
il n'a dormi jamais , quelle horreur

our moi , qui dors-tout mon soul !

n courtisan -est un vrai Siméon
Stilite ; il paroit plus heureux que
les autres, puisque il est.élevé sur
une colonne ; mais il ne sauroit.y
dormir jamais. Au resté M. de la
Barde s'est amusé 4 Naples autans
quil’apu-et quillavouln. . ~
- Parlons 4 préseat un peu.des jé-
suites. S'il vous fait plaisir , sachea
et soyez persuadé que de tant d’on-
vrages , de brochures ; d’estampes ,
d¢pigrammes , de comptes rendus, '
édits, arréts, etc., qu'on a entassés
pour abattre le colosse ,.il nest par<
venu ici, il n'est resté dans le sou-
venir des hommes , que les discours
de la Chalotais et le vétre : méme
le vétre, si vous n'avez fait que
celui-la., est plus connu parce qu'ik
étoit plus a la portée de tout le
monde. Le reste a disparu avec eux. .
1Ils ont fini; ils finissent .comma
des templiers , aprés. avoir é1é in-
sultés quinze ans:comme des capu- .
cins. 1l faut avoir I'imagination bien
T T Om Iy P v ’
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frappée de leurs cruautés , pour ne
ss'attendrir sur celles qu'ils éprou-
ent.J attribuoisantrefois les. crnau-
tés faites aux templiers, 4 la barba-
rie dusiécle. J'étois un-sot;.la crainte

- et 'avidité sont et seront toujours

les causes de la cruauté. Il est im-
possible d'attaquer des étres puis-
sans et viches, sans crainte et sans
:nugidité. Les Espagnols, au Pérou,
neprisoient les Indiens s'ils les trou-
woient.armés et rangés en bataille;
mais il falloit se délasser , se désar-
mer et dormir. Quelle frayeur pour
quatre cents hommes , que détre
obligés de dormir. environnés d'un
million d’ennemis ! D'ailleurs ces
ennemis avoient des mines d’or ca-
chées : il fallut étre cruel. Conso-
lez-vous, mén cher ami, I'académie
francoise,, quoique plus pernicieuse
encore que les jésuites parses dog-
mes (ace que ditM.de Pompignan),
n'inspire ni frayeur ni avidité : on
ne vous “appliquera donc pas a la
gjlestion pour déterrer vaos:jétons,
‘out au plus on vous fera enrager
par fois en retardant vos pensions.
A propos d’'académie, pourquoi
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ne trouve-t-on pas ‘que j'aie la mine
d'un ‘associé étranger? Ce n’est pas
que cela me soit bien important ,
frais je crois qu'il seroit fort plaisant
pour moi si cela m’arrivoit.~ - -

Mon séjour ici n’est. point péni-
ble; il est” quelquefois ennuyeux :
il me prend- des ‘besoins , des dé-
mangeaisons de parler insupporta-~
bles', que je ne puis pas satisfaire
ici avec des gens & mon gott. Voild
tout-mon mél ; voila la cause d'une
lettre aussi-bavardeuse que celle-ci..
Venez me trouver ; je guérirai.
MU d’Espinasse se souvient donc
encore de moi ! Je fais bien plus :
je me ouviens d’elle, de sa chienne
€t de son perroquet , grand diseur
de sottises. Aimez-moi , mon cher
ami ;~je lé mérite par mon attache~
ment’, qui est une raison d’amour
bien plus forte que la ressemblance
ou le inérite égal. En effet, St.-An-
' toine dimoit-son cochon , et Baronius
soutient que.cé cochon lui étoit fort
attaché, lui gautoit au cou, et fai-
sbit mainte "autre gentillesse par
amour.; Soyez mon St. rsAntoige.

O

‘
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-Adieu , aimez-moi, raccommodez-
- moi avec mon cher abbé Morellet.
11 a pris, dans une de mes lettres,
une franchise d’amitié pour une in-
sulte. Il a tort. Adieu.

‘

- Du méme.
Naples, IO. janyier 1782,
MON CHER AMI,

Yoici une excellente occasion’
pour vous écrire enfin ; M. Poli, qui
a eudéja 'honneur de vous étre pré-
senté dans son premier voyage a
Londres , vous remettra celle-ci : il
est bien digne de cultiver votre con-
noissance et celle de vos amis, M.
le duc de Gravina, avec lequel il
est, n’en seroit pas moins digne, .
si vous étiez plus disposé méFe!:' la
philosophie avec la cour.

Quoi qu’il en soit, M. Poli vous
donnera de mes nouvelles ; il vous
dira combien je suis engraissé ,
marque certaine de mon ennui : les
ghartreux sont tous dodus, Il yous
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dirg que je me suis rapproché des
mathématiques , en m’occupant &
faire exécuter une belle carte géo«
graphique du royaume de Naples,
par le méme M. Zannoni qui y tra<
- vailla A Paris. ‘ _

Notre Caracciolo fera bien plus
le’bonheur des autres, a Palerme,
que le sien. 1l s’y conduit avec la sa-
tisfaction des souverains, avec sur-
prise de la part du peuple, avec
rancune des grauds : mais il -n’est

as heureux. Il a engagé la noblesse
faire passer dans I'tle une troupe
de comédiens francais, etil en sera
. afgaremment le seul spectateuravec
plaisir.
" Aimez - moi, homme incompa-
rable : songez un peu a une course
en Italie. Enfin, que faites-vous
toujours 4 Paris ? vous devez ce
voyage , sinon 4 vos amis’, au moins
4 votre célébrité. Il est plaisant de
courir le monde comme un élé-
hant ou un rhinocéros, et de voirla
oule qui s'empresse de nous voir,
et ne comprend pas trop pourquoi
elle est curieuse."
S$3.
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~ Infin, je vous.recpurmande In
porteur , dont le caractére doux: et .
poli vaut autant. que .ses connois-

sances. Adieu.: aimgz, votre admi~

rateur, . : L R L
. Gacriant lg petit coguin,

Ty
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DE M. TRONCHIN. =

derm ETTEZ, monsieur, a un .ci+
yyen- qui connoit la bonté de votre
ceur ,-la droiture. de votre ame,
atre crédit dans I'empire- des. let-
res, et votre amitié pour la patrie,
a liberté qu'il prend de verser.dans
rotre sein la’' peine que nous fait ce
jue .vous dites de notre. foi dans
.Encyclopédie. S'il s’agissoit;, mon~
sieur , d'und vérité historique , je ne
vous importunerois pas; mais c'est
du christianisme qu'il est question
et avec les meilleures intentions ,
car il n’est pas possible que vous en
ayez de. mauvaises,.vous nous emn
fermez la porte. L'effet de ce que
vous dites est trop a craindre , pour
que nous puissions l'attendre avec
indifférence. C’est bien ici, mon-
sieur , qae nous devons dire: £co=
nita-non brbuntur fictilibus ; le
vase est d'or, il est enrichi de pier-
reries ; car qui-fait plus de cas que
nous de. I'Encyclopédie, et ‘des au<
teurs qui y travaillent? N. ouss-j ugeons,
< : 4
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monsieur, et la régle est bien stire,
par I'ascendant qu’ils ont sur nous,
de celui qu’ils doivent avoir sur tous
les lecteurs en général. L'attention
et la réflexion que notre état phy-

* sique et moral nous permet, et que

rien ne trouble, ont mis dans les
mains de chaque citoyen la mesure’
des effets de ce que vous dites de
nous. 1ls nous effraient, monsieur ;.
pardonnez cet effroi 2 une petite
république dont le repos , le bon-
heur, peut-étre méme l'existence,
est incompatible avec: la haine ou
avec le mépris public : et qui connoit
mieux que vous , monsieur, line«
fluence de la religion en général , et
du christianisme en particulier , sur

la confiance, Vestime et la bien-

veillance publique? Vous dites pour-
tant que nous ne sommes pas chré-
tiens ; et que pouvez-vous nous re-
procher de plus grave ? Cette accu-
sation nous rend odieux 4 ceux dont
malheureusement nous sommes sé--

“parés, et méprisables & ceux & qui

nous sommes réunis. Vous nous ai-
mez pourtant,, monsieur ; j'en ap-
pelle aux éloges dont vous daignez
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nous-combler : vous avez bien voulu
nous en donner les. assurances les
plus obligeantes , lorsque vous étiez
ici ; vos intentions sont trop pures,

vous ne voulez point nous faire de -

mal. Si la république des abeilles
mérite autant I'attention du sage que,
les plus grands empires, vous ne serez
pas insensible a notre peine. Il s'agit,
monsieur , d'une tache que vous
pouvez effacer; vous n'y perdrez
rien, et nous y gagnerons beaucoup

uelques lignes de votre main bien=,
gisante , dictées par votre belle ame,,
nous rendront le repos que vous nous
avez 6té, rempliront nos cceurs de
reconnoissance, et du respect , mons
sieur , que nNous Vous avions youé. - -

S5
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'DE J. I. ROUSSEAL..
‘ Moltm;nm:y A, xsn-f.évn'e.r ;761. ‘ -

33 suis charmé , monsieut, de la
Fettre ‘que vous venez de: m’éerite ;'
et loin 'de meé¢ plaindre de vetre
Fonahge, je vous'en remercie, parce
q:’elle est jointe & uire critique fran-
che et judicieuse ; qui me fait airwer
Yune et l'autre ‘comme le langage
deTamitié, Quant & ceux gwi ¥rou-
vent-ou féignent de trohverde Pop-
posttion entre ma letiré sur tes spec-
tacles etla Nouvelle Héloise, jé: suis
bien stir qu’ils ne vous en imposent
pas. Vous savez que la vérité, quoi-
qu’elle’ soit une, change de formes
selon les tems et les lieux, et qulen
peut dire & Paris ce qu’eh des jours
plus heureux on n’efit pasdit dire a
Genéve. Mais & présent les scrupules
ne sont plus de saison, et par-tout
ot séjournera long-tems M. de Vol-
taire, on pourra jouer aprés lui la
comédie, et lire des romans_sans
danger. Bon jour, monsieur ; je vous

/
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embrasse, et vousremercie derechef-
de votre letire ; elle me plait.beau-.
coup, L

3y

- . .Du méme. . - . ‘ :
. . . . N IR |
.. JE vous enxoie , monsienr:,.la"
lestre C; que jen'ai pu zelice plutds,
ayant tonjours ¢ makde.:Je ne sais.
point comment on resiste: 4 la. mar
niére dont wous m'avez fait. I'hon-;
neur de m'écrire, et je serois.biem:
faché de le savoir. Ainsi j entre daus-
toutes vos .vues , et.japprouve-les:
changemens: que vous; aves jogé A
propos de faire ; jiai. poartant. rér,
tabli un-ou deux merceaux que, vous:
aviez supprimés, parce quwen me,
réglant sur le principe que vous avez
¢tabli vous méme, il m’a semblé que
ces morceaux faisoient a la chose,
ne marquosent. point. d’humenr et
ne disoient point d'injures. Cepen-
dant, je veux que vous-soyez abso-
lument le maitre, et je soumets.ler
tout 4 votre éyuité et & voslumidres. -
- Je ne puis assez vous remercier
de votre Diseours -prélimingi_ge 3 jal

y o
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irie & croire que vous ayez eu

aucoup plus de plaisir-a le faire
qlue moi & le lire. La chaine ency-
clopédique sur-tout m’a instruit et.
éclairé, et je me proposede la relire
plus d'une fois. Pour ce qui con-
cerne ma partie , je trouve votre
idée sur l'imitation musicale trés-
juste et trés-neuve. En effet, 4 un
trés-petit nombre de choses prés,
I'art du musicien ne consiste point
a peindré immédiatement les objets,
mais 4 mettre I'ame dans une dis-
position semblable 4 celle ou la met-
troit leur présence. Tout le monde
sentira cela en vous lisant; et sans
vous, personne peut-dtre ne se Fit
avisé de le penser. C'est 1a, comme
dit la Mothe ,

De ce vrai dont tous les esprits

Ont en eux-mémes la semence :
Que l'on sent, mais qu’on est surpris
De trouver viai quand on y pense.

Il y a trés-peu d’éloges auxquels
je sois sensible, mais je le suis beau-
coup & ceux qu'il vous a plu de me.
donner. Je ne puis m'empécher de

~ penser avec plaisir que la pogtérité
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verra dans un tel monument, que
vous avez bien perisé de moi. .
Je vous honore du fond de mon
ame, et suis de l]a méme maniére,
monsieur , votre , etc. .

"Rovusseavw.
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DE MONTESQUIEU.

Bordeaux ,'ee 16 moveinbre 1763 .

. R L
Vous prenez le bon parti , mon-
sieur-;- en fait dhuitre on ne- peut
faire mieux. Dites , je vous prie,
a4 Mme Dudeffand , que si je con-
tinue & écrire sur la philosophie,
elle sera' ma marguise. Vous avez
beau vous défendre de I'académie :
nous avons des matérialistes aussi,
‘témoin I'abbé d'Olivet qui pése au
centre et a la circonférence , au
lieu que vous , vous ne pesez point
dutout.Vousm’avezdonné de grands
plaisirs : j’ai lu et relu votre Discours
préliminaire ; c’est-une chose forte,
c'est une chose charmante, c'est
une chose précise ; plus de pensées
gue de mots, du sentiment comme

es pensées, et je ne finirois point.
Quand & mon introduction dans
I'Encyclopédie , c’est un beau palais
ol je serois bien curieux de mettre
les pieds ; mais pour les deux arti-
cles démocratie et despotisme , je
ne voudrois pas prendre ceux-Ia,
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Jai tiré sur ces articles, de mon
cerveaw, tqut ce-qui y étoit.- L'esprit
que j'ai’ est un moule, on n’en tire
_jamais que les mémes portraits. :
ainsi je ne vous dirois que ce que
ce que jai dit , et peut-étre plus mal
que je ne l'ai dit ; ainsi, si vous
voulez de moi , laissez 4 'mon esprit!
le choix de quelque article : et si:
vous voulez, ce choix se fera chez
Mme. Dudeffand avec du marasquin.:
Le-pére Castel dit qu’il ne peut;pas.
se corriger, parce qu'en corrigeant:
son ouvrage il en fait un-aitre : et
moi je ne. puis pas me corriger,’
parce que je chante toujoursta mémei
chose. Il me vient dans:l'esprit que»
je pourrai prendre peut:étre gosis,’
-et j éprouverai hien que difficile est
proprié communia. digere. Aldieu ,:
monsieur ; agréez , je. vous prie ¢ les:
sentimens de la-plus tendre amitié.




(424 )

DE DIDEROT,

Sur le livre de la destruction
© . des jésuites.

Grunn merci, mon ami. Je vous
avois déja lu, et vous m’'aviez fait

. grand plaisir. Ils n'en diront rien,
- mais ils n’en enrageront pas moins.

de voudrois bien qu'il y etit une ga-
zette moliniste , comme il y en a
uné janséniste, afin que votre épigra-
fhe se vérifidt, et que vous eussiez
e plaisir de voir, 'une approuvant
ce que l'autre blimeroit , et réci-
proquement votre impartialité bien
constatée. La beHe nuée d'ennemis

"secrets que vous allez vous faire ;

mais il Faut en passer par-ld , ou
renoncer a dire l‘; vérité. Recevez
mon compliment et men remercie-
ment. Faites-nous souvent de ces
ouvrages-13 pour I'hemneur de la
philosophie-, le vétre et votre santé.
Car il est impossible qu'on n'ait pas
grand plaisir & écrire ce qu'on en

& tant & lire. C'est bien dommage

e

FYCRR R
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. que cela n'ait pas paru plutdt; j'en
“aurois tiré bon parti. Les ennemis
- de la philosophie sont faits pour re-
cevoir coup sur coup toutes ces SOr-
tes de "désagrémens : l'année est
‘mauvaise pour eux. Voici un évé-
nement qui.ne les réjouira pas plus
que votre ouvrage. J'avois fait pro-
oser par Grimm, & l'impératrice
ge Russie, d’'acheter ma bibliothé-
que. Savez-vous ce qu'elle a fait ?
elle la prend, elle me la fait payer’
ce que jen ai demandé, elle me
la laisse, et elle y ajoute cent pis-
toles de pension ; et il faut voir avec
- quelle attention , quelle délicatesse, -
quelle grace tous ces bienfaits sont
accordés. Me voila .donc heureux
et complétement heureux ; et ce qui
me convient beaucoup , j'ai I’Oﬁi-‘
-gation de mon bonheur 4 mon ami,
et 4 une souveraine qui a tout fait
pour .vous appeler auprés d’elle.
C'est un peu de l'estime particu-
liere qu’elre fait de vous, qui aura
réfléchisur moi, avec apparemment
un penchant naturel 4 la bienfaisans<
ce. Si vous avez occasion d’écrire
4 cette cour, joignez , je vous prie,
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¥0s remerciemens aux miens. Qu'on
y voie que tous les honnétes, gens
de ce pays-ci sont sensibles au choix
quelle a fait de moi , parmi.ceu

-qui_partagent ses. grices. Je vous

salue et vous embrasse de tout mon

. eceur. Portez-vous tieux.
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DU MARQUIS D'ARGENS; .

Potsdam , 2 septembre n;ﬁ:. -

LE roirecherchant, monsieur,avec
empressement, les personnes qui ond
des talens supérieurs, il étoitnaturel
qu'il désirAt de vous-avoir & son ser<
vice : il m'a fait I'honneur.de me
cenfier qu'il seroit charmé de vous
donner la place de président.de I'a<
eadémie , qui va bientét vaquer par
la mort de M. deMa.\.giertuis y qui'est

dans un état déplorable. Je me suis -

chargé avec le plus: grand plaisir de
vous instruire des intentions de sa
majesté, parce gue personne n'est
plus admirateur de votre mérite que

be suis, . S :

Si-Yoffre que je vous fais peut
vous ‘plaire, voici, mounsieur , sur
quoi vous pouvez comptet : Douze
mille livres'de pension; un logement
au chiteau de Potsdam; la table de
la cour, et encore plus souvent celle
duroi; ajoutez A celal’agrément de
disposer des pensions de I'académie
en faveur de ceux que vous en juge-
rez les plus dignes. ‘
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. Quoique le roi n'eiit d’'abord con-
fié qu’'a moi ce que je vous écris,jai
cru que, de son aveu, je devois en
faire parta M. abbé de Prades , par
le zéle que je lui ai connu pour ce
qui vous regarde; il vous instruira
amplemént de ce que.je n'ai I'hon-
reur de vous écrire que trés-succinc-
tement. - '
. Au reste , monsieur, je vous con-
nois- trop- philosophe pour:craindre
que, si vous n'acceptiez pas 1’offre
ue je vous fais , vous voulussiez la
vu{guer , pour flatter une. vanité
qui n’est que pour les ames vulgaires,
.et non pour celles qui sont de la na-
ture de celles des Newton, des Loke,
des d’'Alémbert. Consultez-vous donc,
monsieur, et sur-tout n'écoutez:pas
quelques contes qui n’ont aucune
réalité. Quandil en sera tems, je me
charge de vous montrer évidemment
que ce pays est le seul qui soit fait
pour les gens qui ; comme vous, sa-

yvent penser.

Je suis, etc.

S ———
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Réponse & la lettfe .précédentc, '
* vi'an'o, .16,09pnmbu‘ 1752,

O~ ne peut étre,, monsieur, plus
sensible que je le suis aux bontés
dont le ro1 m’honore. Je n'en avois
pas besoin pour lui étre tendrement

et inviolablementattaché: le respect

et 'admiration que ses actions m’ont
inspirés, ne suffisept pas'a mon coeur;
c’est un sentiment que je partage
avec toute I'Europe ; un monarque
tel que lui est digne d’en inspirer de
plus doux , etj ose dire que je le dis-
pute sur ce point & tous ceux qui
ont 'honneur de I'approcher. Jugez

donc, monsieur, du désir que j'au-

rois de jouir de ses bienfaits, siles
circonstances ou je me trouve pou-
voient me le permettre ; mais elles
ne me laissent que le regret de ne
Fouvoir en profiter , et ce regret ne
ait qu'augmenter ma reconnois-
sance. Permettez-moi , monsieur,
d’entrey 13-dessus dans quelques dé-
tails avec vous, et de vous ouvrirmon
cceur , comme A un amidigne de ma
confiance et dé mon estime. J'ose

-
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Erendre ce titre avec vous; tout sem-
le m'y inviter : la lettre pleine de

bonté que vons m'avez fait 'honneur

de m’écrire ; la générosité de vos
procédés envers M. I'abbé de Prades,
auquel je m'intéresse trés-vivement,
et qui se loue dans toutes ses lettres
de vous plus que de personne ; enfin,
la’ réputation dont vous jouissez a si
juste titre par vos lumiéres, par vos
¢onnoissances, parla noblesse de vos
gentiménsetpar une probité d’autant
plus précieuse qu'elle est plus rare.
~ La situation ou je suis seroit peut-
dtre , monsieur , un motif sufhisant
pour bien d'autres de renoncer a son
pays. Ma fortune est au-dessous du
meédiocre ; 1700 livres de rente font
tout mon revend. Eptiérement indé-
endant et maitre de mes volontés,
je n'aipoint de famille quis’y oppose:
oubli¢”du gouvernement , comme
tant de gens le sont de la providence,

e

Fersécuté méme autant qu'on peut
'éire quand on évite de donner
trop d’avantage sur soi i la méchan-
ceté des hommes, je n'ai aucune
part aux récompenses qui pleuvent
ici sur les gens de lettres avec plus

<~
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de profusion que de lumiéres. Une
ﬁension trés-modique, qui vraisem-
lablement me viendra fort tard, et

qui 4 peine un jour me suffira si jai
le bonheur ou le malheur de parves

nir a la vieillesse, est la seule chose
que je puisse raisonnablement espé-
rer. Encore.cette réssource n'est-
elle pas trop certaine , sila cour de
France, comme on me l'assure, est
aussi mal disposée pour moi que
celle de Prusse I'est favorablement,
Malgré tout cela, monsieur , la
tranquillité dont je jouis est si par~
faite et si douce, (ue je ne puis me
résoudre & lui faire courir le moin~

dre risque. Supérieur 4 la mauvaise .

fortune , les épreuves de toute es-
éce'que j'ai essuyées dans ce genre,
g’l’ont endurci a l'indigence et .au
malheur, et ne m’ont l3issé de sene
sibilité que pour ceux :qui me ress
semblent. A force de privations, ja
me suis accoutumé sans effort 4 me
contenter du plus étroit nécessaire,
. et je serois méme.enétat de partagex
mon-peu de fortune avec d’ honnétes
gens plus pauvres que moi. J'ai coms
mencé , comme lesautres hommes;

Ty
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pardésirér les places etles richesses;
y'ai fini par y renoncer absolument,
et de jour en jour je m’en trouve
mieux: La vie retirée et assez obs-
cure que je méne, est parfaitement
conforme & mon caractére,, & mon
amour extréme pour I'indépendance,
et peut-étre méme 4 un peu d’éloi-
gnement que. les événemens de ma
vie m’'ont inspiré pour les hommes.
La retraite etle régime que me pres-
crivent mon état et mon gotit, m’ont
procuré la santé la plus parfaite etla
Bl‘us égale, c'est-a-dire , le. premier
ien d'un philosophe. Enfin, j’ai'le
bovheur de- jouir d'un’ petit nom-
~ bre d’amis dont le’ commerce et la
confiance font la consolation et le
charme de ma vie. Jugez mainte-,
nant vous- méme , monsieur , §'il
mi’est possible de. renoncer a-ces
avantages , et de changer un bon-
- heur stir pour une situation toujours
incertaine, quelque brillante qu’elle
puisse étre. Je ne doute nullement
des bontés du roi, et de tout ce qu'il
peut faire pour me rendre ;alafréab(e
.mon nouvel état : mais, malheureu-
gement pour moi, toutesles circons-
o - tances
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tances essentielles 4 mon honheur ng
sont pas en son pouvoir. L'exemple
de M. de Maupertuis m’effraia avec
juste raison; jaurois d'autant plus

ieu de craindre la rigueur du climag
de Berlin et de Potsgam, que la nae
ture m'a donné un corps trés-foible
et qui a hesoin de tous les ménage-
mens possibles. §i ma santé venoit
4 s'altérer, ce quine seroit que trop
4 craindre, que deviendrois-je alora?
Incapable de me rendre utile au roi,
je me verrois forcé & aller finivr mes -
yours loin de lui, et 4 reprendre
dans ma patria , ou ailleurs, mon
ancien étatqui auroit perdu ses pre~ -
miers charmes : peut - dtre méme
n'aurois ~je plus la consolation de
retrouver en France les amis que
§'y aurais laissés, et & qui je perge-
xois le cour par mon départ. Je yous
avoue , monsieur , que ceite der~
niére raison seule.peut tout syr moi;
le roi est trop pﬁilosophe et trop
grand pour ne pag.en sentir Je prix :

il conpoit amitié ; il la ressent eg i
1a mérite ; qu'il soit lni-méme mon

juge. -

A ces motifs , monsieur , dont le
Tome 1, T
(
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ponvoir estle plus grand sans doute,
- je pourrois en ajouter d'autres: je ne
dois rien , il est vrai, au gouverne-
‘ment de France, dont je crains tout
sans en rien espérer; mais je dois
quelque chose 4 ma nation, qui m'a
toujours bien traifé , qui me récom-
pense autant qu'il est en elle par
son estime, et que jJ€ ne pourrois
abandonner’ sans une espéce d'in-
gratitude. Je suis d'ailleurs, comme
vous le savez, chargé , conjointe-
ment avec M. Diderot ; d'un grand
‘ouvrage , pour lequel nous avons
ris avec le public les engagemens
--les plus solennels, et. pour lequel
‘ma présence est indispensable : il
:est ‘absolument nécessaire que cet
-ouvragese fasse ets"impyimesousnos
-yeux,que nous nous voyions souvent,
et que nous travaillions de concert.
Vous connoissez trop , monsieur, les
détails d'une si grande entreprise,
pour que jinsiste davantage la-
dessus. Enfin, et je vous prie d’étre
persuadé que je ne cherche pointa
ane parer ici d’'une. fausse modestie;
je doute que je fusse aussi propre
& cette place, que sa majesté veut
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bien'le croire. Livré dés mon en
fance 4 des études continuelles, je
n’ai que dans la théorie la connois-
sance des hommes, qui est si néces-
saire dans la pratique ; quand on a
affaire 4 eux. La tranguiﬂité , et si
je Yose dire, P'oisiveté du cabinet;,
m'ont rendu absolument incapable
des -détails -auxquels le chef d'un
corps doit se livrer. D'ailleurs, dans
les différens objets dont I'académie
s'occupe, il en est'qui 'me sont en-
tiérement inconnus, comme la chi-
mie, I'histoire naturelle et plusieurs
autres , ‘sur lesquels par conséquent
je ne pourrois étre aussi utile que
je le sésirerois. ‘Enfin, une place
aussi brillante que celle-dont le roi
veut m’honorer , oblige A une $orte
de représentation tout-d-fait’ éloi-
gnée du train de vie que j’ai pris-
jusqu’ici 5 elle -engage & un grand
nombre de devoirs, et les devoirs
sont les-entraves d'un'homnre libre
je ne parle point de cenx qu’on rend
au roi; le mot de'dévéir ni'est pas-
fait pour lui; les plaisirs qu'on gotite
dans sa société sont faits pour con?
soler des devoirs et du te’ri‘asqu’ox'z’;»

a
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met & lesremplir. Enfin, mongienr,
je ne suis absolument propre, par
mop caractére , qu'a J'étade , a k
retraite et & la société la plus bor-
née et la plus libre. Je ne vow
parle point des chagrins,, grands o
petits, nécessairement attachés aux

laces ot I'on a des hommes et sur-
rou_t des gens de lettres dans sa dé-

endance. Sans doute le plaisir de
Exire des heureux: et de récompen

. ser le mérite , serpit trés - sensible

pour moi; mais il est fort ancer
tain que je fisse des heurenx, etil
est infaillible que je ferois .des mé-
gcontens. et des ingrats. Aipsi, sand
perdre les engemis que je puis ayoir
en France, ol je ne suis cependant
sur le chemin de personne, j’irois

‘A trois cepts lieues en chercher de

pouveaux, J'ea trouyarnis, &és mon
arrivée , dans cenx qui guroient pu
pspirer & cette place,” dens leun
partisaps of dans feurs créaturas ; et !
Youtés Ines précantions n'empéche-
roiens p3s gue bien des gens ne se
plaigniqs.em ot ne cherchagsent & ma
rendre la ¥i¢ désagréable. Selon ma

paniére dg penser, £ seroit pous
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moi un- poison lent que la fortuns
et la- considération attachées a-ma
place ne pourreient déraciner.
. Jen'ai pas besoin ¢ ajouter , mon~
sieur , que: rien ne Pourreit me rés

soudre & accepter , du vivant. de -

M. de Maupertuis , sa survivance;,
et a venir,; pour ainsidire , & Berlin ,
recueillir sa succession. Il étoit mon
ami; je ne puis.croire,.comme on
me l'a mandé , quil ait. cherché,
.malgré ma récommendation , & nuire
-4 M, I'abbé de Prades : mais quand
j aurois ce repraoche a hui faire, 'état
sléplorable: on. il. est - suffiroit pour
m'engager ‘& uae plus e déli
catesse dans les . Gepen-
dant cet état, qnaﬁue facheux qu’il
#oit , peut durer long tems , et peut
demander qu'on lui: donme dés-b-
Pprésent un coadjuteurs en Ce CRS 4
ce seroit un nouveau motif pour
moi de ne me pas.ddplacer. Voila,
monsieur, les raisons qui me re-
tiennent dans ma patrie;. je serois
au désespoir que sa majesté les
désapprouvdt: je me flatte, au con
traize , que ma Yhilnsqphie et ma
franchige, bien loin de ?es nmirg
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anprés de lui, m’atfermivont dans
son estime. Plein de confiance en
sa bonté, sa sagesse et sa vertu,
bien plus. chéres 4 mes yeux que sa
.couronne, je me jette A ses pieds,
et je le supplie d'étre persuadé qu’an
des plus grands regrets que j'aurai
de ma vie, sera de ne pouvoir pro-
fiter des bienfaits d’'un prince aussi
digne de I'dire, aussi fait pour com-
mander aux hommes et: pour - lea
_éclairer. Je m’attendris én vous
écrivant : je vous prie d'assurer lo
.T0i que je conserverai toute ma vie,
pour sa:personne ,:1'attachement le
-plus désintéressé , le plus fidéle et
e plus respectueux; et que je serai
toujours son sujet au moins dans le
' coeur , puisgue. c'est la seule facon
dont je puisse I'étre. Sila persécu-
tion ‘et le malheur m’obligent un
jour A quitter:ma patrie el mes amis,
.ce seradans sés états gue jirai cher-
cher un asile : je ne lui demanderai
«que la satisfaction d'aller mourir
auprés de. lui libre et pauvre. :

. Au.reste , je ne dois point vous
dissimuler , monsieur, gue long-
sems avant le dessein que le roi

L PN
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wvouns aconfié, le bruits'est répanda ; .
sans fondement comme tant d'au~
tres, que sa majesté songeoit-a moi
pour la place de président : j'ai ré-
pondu, 4 ceux qui m'en ont parlé,
que je n'avois entendu parler de .
rien, et quon me faisoit beaucoup
plus d’honneur que je ne méritois. -
Je continuerai , si on.m’en parle
encore, arépondre de méme, parce
que, dans ces.circonstances , les ré-

onses les plus simples sont les meil-
eures. Ainsi, monsieur, vous pou-

vel assurer sa majesté que. son

~ secret sera. inviolable; je lerespecte -

" autant que sa personne; et mes amis
ignoreront toujours le saerifice quq
je leur fais. : S

J'ai Fhonneur d'étre, etc.

Deuxiéme lettre du marquis -
d’ Argens,

* Potsdam, 20 octobre 1752,

J' A1 montré , monsieur, la lettre
que vous m'avez fait 'honneur de
m'écrire, au roi : elle a accru lg -

-, T4 ‘

e " -

Cdr I
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bomne opinion cge s& majesté avhit
de votre caractére, et elle a aug-
menté par conséquent Penvie qu'elle
& de vous avoir 4 son service. Le roi
m’'a chargé , monsieur; de vous
- écrire de nouvean de sa part, etde
répondre anx difficultés yue vous
Croyez insurmontables , et eui, 4
vous dire vrai, neme rroisseﬁt pas

Russi grandes que vpusle pensez.
.. La santé de M. de Maupertuis,
malgré ce qu'on peut en avoir- écrit
& Paris, est tovjours plus mauvaise.
Il veutaller en France; mais il n’ose
partir, car il sent bien qu'ik n'aura
pas la force d’achever son woyage.
upposons que par un hasard iness
péré il vint & se rétablir; vous seres
auprés du roi avec douze milie livres
de pension ; vous aurez un logenrent
dans le chAteau de Potsdam, et vous
serez désigné. 4 In présidence.de
Facadémie. Il n’y a rien dans teut
cela & quoi M. de Maupertuis puisse
trouver & redire; et c'est en vérité
orter yotre délicatesse trop loin.
)ailleurs Je roi m’a assuré que M. de
Maupertuis seroit charmé de som

choix“i. L T ) .

\

~
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- Quant aux ennetfiis que Yous
Craignez que votre poste ne vous
fusse daus ce pays, sdyez persuadé
que vous n'y aurez que des admis
rateurs parmi les honndtes gensg
les autres seront trop.heureux de
dissimuler, . at de rechercher votre
amitié. Les bontés dont le roi vous
honorera, serent trop marguées
our que vous ayez rien & redouter
es cabales, qui ‘d’ailleurs ne font
pas ici fortune. , .
Si.vous passier & Londrés ou &
Vienne,vous pourriézcraindre qu’on
vousaceusit d'avoir manyué & votre
patrie ; roais vous venex chez le prav
mier et le plus intime allié de noire
nation, chee un roi qui 'aime, e¢
ui a déjd attiré aupres de lui [lue
sieurs de vos amis et de vos com=
patriotes, ‘ SRR
Vous aines la tranquillisé ; veus
" da.trouverez ici ¢t Yous n'dres obligd
# aucume. représentation ; vous vere
rez le roi comme un philosophe de
igonis aere:l .chéri es estimé, ~
climat .de ce webt pas
lus froid que celui dpea E Bretagne :
) 0se vous asaurer qu’il est Il)}ug
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que celui de Paris , parce qu'il est
beaucoup plus serein. )

Quant 4 I'Encyclopédie , vous
pourriez travailler ici aux articles
que vous faites , et laisser la direc-
tion.de l'ouvrage 2 M. Diderot ; et
si lorsqu'il sera fini , il vouloit venir

& Bedlin,je ne doute pas que le roi °

ne fic tharmé de faire I'acquisition
d'un homme de son mérite. Tous les
Pens qui pensent: seroient portés i
ui rendre service. _
Si je suis assez malheureux,
amonsieur , pour que mMes raisons ne
vous f{ersuadent pas , yaurai du
moins l'avantage de vous agoir.mon-
1ré que personne ne vous est: plus
attaché que moi, et que, plein d'ad-
miration pour vos lumiéres et pour
votre caractére, je n’ai rien oublié
pour procurer i Berlin un homme
qui en ett illastré l'académie.
Comme tout le monde commence
4 savoir que le roi a souhaité-de vous
.avoir , je crois que le mystére de-
vient aujourd’hui inutile. .
Je euis, etc.

[




(443)

Réponse a la lettre 'précédéntc.. '

Patis , 20 novembre-1752.

S1 j'ai tardé, monsieur, 4. répon-
dre & votre seconde lettre , cen’est -
int .par une négligence ingtrle les
ontés extrémes de S. M. rendroient
- inexcusable ;. c’est parce que :ces
bontés mémes sembloient exiger de
.moi de nouveau que je ne prisse pas
trop promptement mon dernier par-
ti, dans une circonstance qui sera
peut-étre  tous égards une des plus
critiques de ma vie. J'ai dong fait,
monsieur , de nouvelles réflexions :
"mais_soit raison, soit fatalité, elles
n‘ont pu vaincre la.résolution ou je.
suis , de ne point renoncer i ma
patrie, que ma patrie ne renonce
a moi. Je pourrois insister sur quel-
ques-unes des objections auxquelles
vous avez bien voulu répondre ; mais
il en est une, la plus puissante de
toutes pour moi,.et a laquelle vous
ne répondez pas , c’est. mon atta-
chement pour mes amis,, et j'ajoute,
pour cette obscurité et cette retraite
§i précieuses aux sages. J ’%P%re,nds :

-
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d'aillenrs , que M. de Maupertuis- est
mieux , et je commence & croire que
T'académie et la Prusse pourront-
enfin le conserver. La délicatesse:
dont je vous ai parlé A son égard,
est ausai.une chose sur laquelle je
ne peaorbisme vainere, quand mé-
me dessmotifs encore plus forts ne
s’y joindréient pas. Ainsi, monsiear,
je supplie 8. M. de ne plus penser
& moi poar remplir une place que
je crois au-f¥ssus de mes forces
corporelles , spirituelles et morales.
Mais vous ne pourrez lui peindre que
foiblement mon respect , mon atta=-
- chement et ma vive reconhoissance:
si le malheur m’exiloit de France,
jeserois trop heureux d'aller & Berlin
pourlui seul , sans ancun motif d’in-
térét, pour le voir, I'entendre , I'ad-
mirer , et dire ensuite 4 la Prusse :
- Viderunt oculi mei salutare tuum
mes yeux ont vu votre sauveur. St
javois Yhonneur d'étre comnu de
vous , monsieur , vous sentitiez com-
bien cette manire de penser est
“sincére. Je sais vivre de peu et me
passer de tout , excepté d'anris : mais.
)¢ sais encore mieux que les princes
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commre lui ne se trouvent nulle part ,
et seroient capables de rendre Vamie |
tié un sentiment incommode , si elle
pouvoit I'étre. Au reste , monsieur,
quoiqu’on sache A Berlin la propo~ -
sition que le roi m'a fait faire , on
Yignore encore & Paris, et certai-
nement on ne le saura jamais par
moi. Mais permettez-moi de me
féliciter au moins de ce qu'elle m’a
procuré Foccasion détre connu
d'une personne que jestime autant
que vous , monsieur , et de lier avec
vous un cominerce que je désire ar~
demment de caltiver.

' Je- suis, ete.

" Troisidme letttre du marquis
d'Argens.
Potydam , 26 novembre 1753, )

“¥'ar montré awroi , monsieur, I&
Yettre que vous m’avez fait Fhonneur
de m’'écrire au sujet de M. Toussain} -
elle a produtt I'effet qu’il étoit na-
turel qu'elle fxoduisit. 8a majesté
m'a dit, apréslavoir lu, qu'elle feroit
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tﬁ;ﬂ", ati commencement du prin-
Yeéms, M. Toussain 4 Berlin: j'écins
@it conséquence.a M. de Beausobre;
mais quoique je regarde cette af-
faire comme terminée entiérement,
~ je crois qu'il est & propos de ne la

divulguer qu’au moment du départ

de M. Toussain. Vous connoissez
les intrigues des cours; il est tou-
jours sage de les éviter, méme dans
ies choses dont la réussite paroit le
- plus assurée. o

Le roi me charge d'une autre com-
mission , dans laquelle il me seroit
bien glorieux de pouvoir réussir ;

.clest ge vous engager A yenir passer

quelques mois a Berlin, pusque

vous ne voulez pas y fixer votre de-
meure: vous pourriez fairece voyage
au commencementdelabelle saison.

Quoique sa majesté connoisse par-

faitement votre désintéressement,

elle 3ait qu'il convient 4 un grand
roi de répandre ses bienfaits sur des
savans illustres ; ainsi elle aura soin
de pourvoir aux frais de votre voyage
dés que vous m'aurez instruit de
votre intention, et je vous prie de
e la faire savoir.
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- Qu'est devenu Voltaire?, on-djt
gu'il est retiré dans une maison de
canipagne en Alsace, ol il va écrire -
I'histoire d’Allemagne: elle sera né-
cessairement dans le gotit du siécle
de Louis XIV; car il aura encore
moins de secours pour ce§,Quyzage
qu'il n’en a eu pour 'auypep; iljgom-
ﬁilera et: abrégera ce qu’oig it les

istoriens ; il dira du mal, de ces
mémes historiens qu’il aura pillés, et
étranglera les matiéres; il hasardera
quelques anecdotes dont il ne sera
instruit qu’a demi; il mélera & cela
quelques ‘traits d’épigramme, et
il appellera cet ouvrage ' Histoire
d’ Allemagne. Pourquoi faut-il que
T'auteur de la Henriade soit celui‘du
Temple du Gotit, que celui d’ Alzire
ou de Zaire soit celui des Elémens
“de Newton, etcelui de tant de char-
mantes petites pitces, celui de la
séche etdécharnée Histoire dusiécle
de Louis XIV. Quel homme que
Voltaire , il n’eiit voulu étre que
poéte! Il a fait plusieurs tentatives
pour retourner ici; mais le roi n’a
pas voulu entendre parler de lui : il
avoit employé, pour faire sa paix, le
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margrave de Bareith et la dachese
de Saxe-Gotha. Maupertiis a écrit
fci que sa santé étoit entiérement
rétablie ; je souhaite que sa tran-
.quillité le soit aussi 1 mais du carac-
téve dont il est, j'ai peine & le croire;
te crains bien qu'il ne soit éternel
ement la victime de son amour
propre. Avec un peu plus de' dou-
ceur, il etit eu & Berlin, l.}mrmi Tes
ﬁens de lettres , le rang de dictateur;
il n'a en que celui de tribun; il a
cabalé, et a été la dupe de ses
cabales. ' '
Si vous ne venez pas & Berlin ce
rintems , jeé crains bien dé avoir
amais le plaisir d¢ vous voir ; ma
santé s'affoiblit tous les jours de plas
~ en plus, etjeme dispose & aller faire
. bientét mes vévérencés au pére érers

‘nel: mais tandis que je resterai dans
ce monde', je serai le plus #él¢ de
vos admirateurs, ’
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Réponsed lalettre précédent(e'gz '

J & suis, monsienr, pénétré aw’
feld de toute expression, des mare
jues de bonté: d%‘nt_sa majesté me
somble sans cesse: mon tendre et
‘espectueux attachement, et ma re~
conmnoissance , qui ne finira qu'avec
ma vie , ne peuvent m'acquitter en~
vers elle que bien foiblement; aussi
ne doit elle point douter du désir
extréme que faurois d'aller lni té-"
moigner des sentimens si vrais et sk
justes , supérieurs encore 4 mon ad-
miration pour elle, Heureux si, par
ces sentimens et ‘]))ar ma conduite ,
je pouvois contribuer & effacer, &
affoiblir du moins les idées désavan-
tageuses qu'elle a' concues , avec
justice, de quelques hommes de

ettres de ma nation. Mais quand je
n'aurois pas, monsieur, d’aussi puis-
santes raisons pour souhaiter avec
empressement de faire ma cour &
'sa majesté, et d’'aller mettre 4 ses
pieds mes profonds respects, le

désir seul de voir un monarque te}
que lui, seroit pour moi un metif

\
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lus que suffisant. Jene prétends pas
aire valoir ce désir auprés de sa
majesté ; il m’est commun avec tout
ce qu’il y a en Furope de gens qui
pensent : le commerce et 'entretien
d’un prince aussi célébre et aussi
rare, sont assurément le plus digne
objet des vqye:fes d’un philosophe.
Je ne désire de vivre , monsieur,
que dans l'espérance de -jouir un
jour de cet avaniage: je ne désire-
rois d'étre riche que pour en jouir
souvent; et je n'ai d’autres regrets
gue de ne pouvoir accepter sur-le-
champ les offres généreuses et plei
nes de bonté que sa majesté veut
bien me faire ; mais je me trouve
arrété par des liens qui m’obligent
de différer un voyage aussi agréable
etaussi flatteur. Ces liens, monsieur,
sont les engagemens que j'ai pris
pour I'Encyclopédie, et qu'il ne
m’est possible ni de rompre ni de
suspendre : I'ouvrage parolt attirer
de plus en plus I'attention du public
etméme de 'Europe, et mérite par-
14 tous nos soins. Les circonstances
ol nous nous sommes trouvés, et le
désir de perfectionner ce diction-
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aire le plus qu'il nous. est possible,
ous ont forcés de retarder la publi-
ation de chaque volume : mais nous
¢VONS AU INOINS & NOS engagemens,,

I'empressement et 4 la confiance
& la nation, et-aux avances consi~
lérables des libraires, de ne rien
aire (jui puisse ajouter de nouveaux
>bstacles a PEncyclopédie. Dans
sette. position , monsieur, je vois
wvec beaucoup de peine, qué mon
voyage et mon séjour 4 Berlin se-
roientnécessairement préjudiciableg
a cette grande entreprise. Les détails
immenses .de 'exécution , deman-
dent indispensablement la présence
des deux éditeurs, et me permettent
A peine de m’éloigner de Paris a de
trés-petites distances et pour quel-
ques_jours: 8'il étoit possible et si
j étois assez heureux pour que des
événemens que je ne.puis pré-
-voir , me laissassent libre quelques
mois, je profiterois avec ardeur de
ce moment de loisir pour aller en
faire hommage au roi. Mais tout ce
que je puis faire dans ma situation
présente , .c'est d’accélérer, aytant
quil sera en moi, I'édition d¢ 'Enz



(4525
cyclopédie, et sur=tout de nepts
dre aucun nouvel engagementq
m'empéche de pouvoirallierunjon
et peut-étre bientét , mon phis
et mon devoir. Le roi seul este

able de me titer de la retraited
Tem’enfonce de plus en plus,etd
je me trouve de jour en jour g:s‘
tranquille et plus heureux. Le
heur que j'ai en de me faire cov
noitre de lui par mes ouvrages, &
la seule chose qui m’empéche
regretter I'obscurité ¢ je ne veux {l,m
sortir de ma solitnde que poor in,
et pour dire enisuite en Yy rentrant:
C'est maintenant, seigneur, qit
wous laisses aller votre serviteure
paizx. Voild, monsieur, dans fa plo
ande sincérité , quelles sont mét
ispositions : puissje-meé -flatter Q¢
sa majesté voudra bien en étre tov
-chée, et. me conserver les bontét
dont elle m*honore? Mon plus rand
" désir seroit de pouvoir en prolitef,
et sur-tout de m'en rendre digné
Je crains qu’elle n'ait concu de m¢!
talens une opinion trop favorable;
mais elle ne sauroit étre trop p&
suadée de mon attachement V&
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able pour sa personne : je m'expo-
€rois volontiers au risque de Ja dé-
romper sur mon esprit, pour l'as-
yurer des sentimens de mon cceur,
2t pour mériter , du moins a cet
8gard , une estime aussi préciensa
qguelasienne, dont je enis infipimeng
plus jaloux que de ses bienfaits.
J'ai I'bonnguyr d'étre, ete.

. .. §, Taurai I'honneur de vous
grépondce incessamment sur les ay-
gres articles de yotre letire ; celuf
dont il s'agit, m'a paru mériter nng
réponse pargiculiére,. .

— At .
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" DE M. MORELLET.

J £ vous renvoie , mon cher ami, le
discours sur la jurisprudence crimi-
“nelle, que j'ai trouvé, comme vous,
trés-beau et trés-bon. L'auteur pa-

" roit avoir beancoup -profité de I'ou-
vrage de Beccaria, mais il y a ajouté
tin- grand nombre d’idées -neuves.

- _ Le style en est généralement trés-
~ vigoureux ; et quoiqu'il soit en quel-

. ques endreits un peu trop curieuse-
ment recherché, il est en général
.noble et plein d'images fortes. et
justes. J'a1 éprouvé, enle lisant, une
trés-grande émotion. Cet avocat gé-
néral me paroit a¥Qir une.ame ?us
sensible que celle de M. Omer Joly
de Fleury, et on peut croire qu'il
ne sera jamais l'avocat général d'A-

- . braham Chaumeix, mais celui de la
" raison et de I'humanité. Si le suf-
-frage du traducteur de Beccaria pou-

- voit lui faire quelque plaisir, je vous
prie de lui faire savoir combien jai

" été content de ce discours. Je I'en-
verrai A Beccaria par la premiére
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‘occasion. Le baron ne I'apas enccre
Yecu ni lu, et je n’ai pas voulu vous
priver plus long - tems de votre
exemplaire. Il est impossible, par
le tems qu'il fait, d’aller passer Ia
soirée avec M de I'Espinasse : je
.vous prie de lui dire que j'en suis
trés-faché , et que je lui reviendrai
-avec les hirondelles.

Si vous pouvez renvoyer au baron_
1e discours de M. Servant, vous lui
ferez plaisir ; ou bien enseignez-
nous, si vous le savez, ou on le
vend. Je vous salue et vous embrasse
de tout mon ceeur.
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PDE M. DE LA CHALOTATIS,

Liwaua laudatissimoviro , C'est
un beau champ i la yanité et 2 Ig
zeconneissance. L'ou a passé
dans les mains de tous miens ,
comane le tome de Clélie entre les
mains de Port-Royal. Il passera sa-
zement 4 la postérité comme tout
ce que fait l'auteur, et je puis dire
avec la Fontaine :’
os noths unis passeromt T'ombre asire.

Je ne dewvois guéres m’aitendre &
cet honneur ; mais ce qui me fatite
encore_davantage, cC'est jose
croiye que I'amitié a pour le moins
autant de part A T'ouvrage quel'es-
time. Jugez-, monsieur, de 'excés
de ma reconnoissance, et calculez
fa , sivous savez assez de mathéma-
giques pour cela.

P ———
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DE D’AMILAYILLE ’

Sur la lettre de Roussedu a lar-
chevéque de Paris (*). :

Vo_u s. voulez don¢ , mon ami, au
risque de me faire dire des sottises,
que je dirois bien sans en étre prié,
savoir mon avis sur la lettre de
J. J. Rousseau a Christophe dé
Beaumont. Je vais vous obéir jusqu’a
vous ennuyer , et sur le fond de’
Touvrage , et sur l¢ style et sur le
ton de la lettre ; je ne vous ferai
pas grice d'un seul jugement de
travers. L o

D’abord, quantaufond des echoses,
_je trouve,, comme M. de Voltaire,
que J. I. parle trop de lui; mais
uniquement parce qu'il est incivil

(*) On a déjd imprimé dans les opuscules

littéraires et philosophiques de M. d’Alem- .

bert, ce jugement qui n'est pas de lui,
mais de feu M. d’Amilaville. Les éditeurs
en avoient retranché ou adouci bien des
traits, que nous avons cru devoir rétablic
ici, ayant trouvé moyen d’avoir une copie
exacte de cet écrit que M. d’Amilaville
avoit communiqué & plusieurs gens de
lettres. )
Tome I. v
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de parer long-tems de 20i ; car je
serois dailleurs fAché pour mon
compte qu'il en parldt moins : h
peinture quil fait.de sa situation
est ce quil y a sans contredit de
plus touchent et de mienx écrit dans
sa lettre. Ce qui me. paroit de plas
foible dans cette partie , encore ne
suis-je pas en cela de I'avis du. pu-
Hlic, c'est la réponse qu'il fait on
u'il essaie de faire au portrsit

ristophe de Beaumont a tracé de
. §ai’; cette réponse n'est 4 mes yeux,
z-moi cette expression , qu'dne
espéce de pantalonade , telle qu'il
est toujours aisé d’en faire avec de
Vesprit, peu assortie d'ailleurs au
‘ton du reste de la lettte , et dans
laquelle Rousseau fait , ce me sems
ble , assez mal le plongeon sur ce
que l'archevéque lui avoit dit de
meilleur ; sor amour pour la re-
traite , en opposition avec sa fureur

de faire du bruit.

Quant-a ce qu'il dit contre le
mandement, il y a ?uelques minu-
ties. sur lesquelles il appuie trop,
quelques endroits ou il est un peu
Iong , mais beaucoup d'autres , et
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en grand nombre, ou il me ‘paroit
pousser son adversaire & bout. Vous
me direz qu'il avoit beau jeu ; ce+

endant, 4 beau jeu méme , il sait
jouer encore mieux gu'un autre ; et-
quand il a raison, ce qui ne lui

.

_arrive pas toujours ,
mieux raison que lui. :
1l fautavouer pourtant que detout

ce qu'il dit 4 Christophe de Beau«

mont pour et contre I'évangile , i1
seroit difficile d'enconclure ce qu'il
en pense réellement. Je ne dirai pas’
qu'il est'de mauvarse foi , comme
beancoup de gens le prétemndent,
dans les éloges qu'il donne 4 1a re-
ligion ; je crois bien que dans lé
tems qu'il n’étoit pas bronillé avec
1es philosophes , I'évangile lui auroit
paru moins divin qu'il ne le trouve
aujourd’hui , et méme tant soit peu
absurde ; mais il est mécontent de
ses amis , il a contre eux de 'hu:
meur , il ne veut étre que le moins
'l est possible, en communantd
'opinions avec eux : soname com?
mande 4 son esprit, et gon esprit
croit de bonne foi tout ce que lui
dicte sa dispositionacmel%?.- /
v .

personne n'a

AR o
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" Ce qui est certain ; c'est qu'aprés
tout ce qu'il a dit, dans son Emile
et-dans ses lettres , sur labsurditd
de la révélation , sur celle du péché
originel , sur la sottise des miracles
et de ceux qui y croient, il me sem-
ble que I'évangile lui paroit un Livre
divin A trés:bon marché. Heureu-
_sement pour lui les raisons qu'il
apporte de la divinité de cet ou-
vrage , et qui ne seroient bonnes
i lYour VOus ni pour moi, sont ex-
cellentes .pour le dévot illuminé a
qui il a affaire ; mais ce n'est
assez pour un homme comme Jean-
JacquesRousseau, que Christophede
. Beaumont n’ait rien 4 i répondre ;
il ne faut pas, en donnant aux pré-
tres les étriviéres , risquer que les
philosophes les lui rendent.
. Le style de cet ouvrage est, com-
me celui de tous. ses autres livres,

énergique , animé , pressant, et suf- -

firoit , au moins selon moi, pour

mettre ' anteur aurang des meilleurs |
&

écrivains , quand il n'auroit jamais
fait que cette lettre, S
. A l'égard du ton ferme, et sou-
vent mgme agsez dur , qui régne

&

-
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.dans cette réponse , et que le pros
des lecteurs me paroft bldmer, c'est
encore une chose Sur laquelle je ne
suis pas de I'avis da public;-ou du
moins’, si je pénse comme lui, ce
r'est pas par la méme raison. Je
troave & la vérité que Jean-Jacques
avoit d'assez bonnes raisons a dire
pour étre plus modéré , qu'elles au-
roient méme eu dautant plus de
force qu'il efit été plus de sang froid
mais je fpense qu’il auroit d& avoi?
ce sang froid peur son propre avan-
tage, et avec le premier polissen
auquel it auroit jugé & propos dé
répondre ; et que dailleurs le rang
de son adversaire n'exigeoit rien de
lui.‘Et de quel droit sera-t-il permis
3 unimbécille constitué en dignité|
d’outrager un homme d’esprit -qui
n'est rien ; sans qu'il soit permis 4 -
celui-ci de lui répondre sur le méme
ton ; sur-toit quand il le pourra faire
en stireté ? Les gens du monde sont
plaisans ; ils ne croient ni en Dieu
. ni A l'archevéque ;- mais parce que
c’est un homme én place ; ils trou-
vent étrange qu'on lui dise naive-
ment qa’il est un sos. Si 13 rgluphti

e RTICwTTT ML er e e -
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¢ilt fait un mandement contre Rous-
seau,, et que Rousseau l'elit pris par

1a barbe et tratné dans la houe , on

en auroit ri , et on n'auroit pas seu-
lement pensé 4 y trouver la moindrq
indécence ; cependant le muphti est
pour le moins un aussi grand sei-
gneur que Yarchevéque : mais I'ai-
chevéque est un grand seigneur de
ee pays-ci ; et tous les sots de sont
espéce qui le voient bitonné , crai-

ent que le bout du biton n'arrive
Jusqu'a leurs épaules. Lls crient donc
& l'insolence , au scandals ; et le sos
%ublic a la bétise d'y crier avec eux.

on , mon ami , quoiqu’on en dise ,
il n’y a pas grand mal qu'un pauvre
diable retiré & Moutiess - Travers
dise un peu leurs véritds & ces hom-~
mes qui croieat que leurs fplaca& lea

- mettent en droit de tout faire et .de

tout dire ; et je rois bien ; pas
exemple , que nf;ggneurs,l% évé.
ques ! regarderont’ dorémavant 3
deux fois avant que d'écrire contre
les philosophes.. Plit 4 dien eue
nosseigneurs les. ministres ; nossei-
neuss du parlement , nosseigneurs

)

les tyrans de toute aspéce dont noua
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>MmImes environnés , pussent rece-
oir de tems en tems de semblables
zcons.; la raison en seroit moina
ersécutée , et la dignité moins in-_

olente. - ) o
Sj j’ai un reproche 2 faire & Jean»
facques , c'est de wavair pas faig
partager 4 ceux qui l'ont décréié
de prise de corps, les étriviéres.qu’il
donne si bien & celui quin’a fait que
! excommunier. Ilavoit si beau jeu,
pour démasquer ce sénat.de Midas
aux yeux de I'Europe qui en est la
dupe , et.qui les croit des homnies
d'état , des républicainsg , des phiy
losophes, des péres de la patrie ,
lorsqu'ils ne sent que.de plats jansé-
nistes et dessatsintportans! J'avoue
qu’il seroit un peu sorti de son su-
jet; mais un homme d’esprit tel que
lui awroit trouvé moyen de lLier a-
ce sujet les vérités ytiles et piguan~
tes quil awroit pu dire sur la con-
duite des prétres et du parlement
depuis six a sept ans, sur leur anie
mogité mutnelle , surI'absuzdité ré-
ciproque de leurs prétentions,, sur
legr inconséquence , sur leur envie
e il e de fale paler evx,

>
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sur le peu d'intérét réel qu’ils pren-
nent a cette religion dont ils em-
pruntent le nom les uns et les autres;

. enfin sur mille objets semblables,

beaucoup plus intéressans que le
mandement de V'archevéque , déja
oublié avant que Jean -Jacques y
répondit. Je ne sais pourquoi il s’est
privé de tant d’avantages ;-il ne dit
gqu'un mot du parlement’, et ce mot
est assez foible en tous sens. Est-ce
qu'il ne se croit pas en streté dans

“les états du roi de Prusse ,contre les

réquisitoiresd'Omer Joly de Fleury?
est-ce qu'il_auroit quelque espé-
rance confuse de revenir un jour

. danssasolitudede Montmorency (@),

€t qu'il craindroit que le parlement
outragé ne lui en fermat pour jamais
la porte ? Cela se peut, et en ce cas

o ie n'ai garde de le blAmer. Mais si

a vérité trop violemment et tro
fréquemment outragée, ade si cruel-
les raisons de rester captive et dans
le silence, il faut pleurér sur la vé-
rité et sur le malheur de la condi-
tion humaine. o

(a) Cette conjecture s’est trouvée vraie :
J. J. Roussean est revenn 4 Paris), et, quoi-

~ que décréré, y est resté paisible.

eamem—

-
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DE M= DU DEFFAND.
o . Oe.jendi 7 juillet 17§3. .

Nox , on , monsieur , je ne m'en
¥apporterai & personne pour vous
donner de mes nouveélles, et encore
moins pour répondre a la plus char-
mantelettre que j'aie recue de vous 3
j ai cru, en la lisant, avoir vingt ans

de moins ; que j'étois & la Sainter .

Chapelle , que vous vous plaisiez
autant avec moi que je me plaisois
avec vous ; enfin, votre lettre m'a
rappelé 'dge d'or de notre amitié,,

elle a réveillé ma tendresse , elle.

m'arendue heureuse. Partons dela,
croyez-moi , €t raimons-nous au-

tant que nous nous sommes AIMés.

Je crois que nous ne pouvons pas
mieux faire ; croyez-le aussi si vous
le pouvez. - '

Yous étes dans une mer de déli-
ces ; nul- plaisir , nulle satisfaetioss

:Ne VOus manque ; toms VoS senti-

. mens,, tous vos gohits sont satisfaitss
vous rie seriez point accusé de va-
nité quand vous- auriez la téte tour-
née. Qui est ce qui ne 1‘@11‘;02 pas?
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vous avez essayé de tourner la miep-
me en nrapprenant que le ror an-
preés de qui vous.gtes .. proféré mon
nom : comment lai est-il parvenu?
gl sait donc mes malheuss , et ap
remment le mot de St.-Denis? Je
n'oserois former le désir qu'il put
savoir toute mon admiratien ; son
estime pour vous et pour Athakie
- st bien conforme  ce que je pense.
Je ne saurois étre d’aceaqrd, que le
;plus beau. moment de la vie soit celui
ou on la quitte,, quoique je sois bien
pénénrée que le plus malheureux est
. celui oul'on'y entre. Mais comment

Je voi dé Prusse peut-il ne pas trou-
ver la vie délicieuse ? ne devroit-on
pas désirer &'étre éternel,, quand on
réunit tant de grands avantages et
tantde différens bonheurs ? O alti-
sudo., etc. - : .

Vous ne patlez point de votre re-
tour ; vous avez peurtan? un aca-
démicien a -faire. :

On nra parlé d'un . catéchisme

n’'on attribue 4 Voltaive ; ne seroit-
point de veus ? ne vous ai-je pas
oul dire que vous faisiez un ouvrage
dams ce genre ? vous pourriez me

‘.
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conlfier ce secret-13, ainsi que beau-
coup d'autres , maig, rfiais’, mais....
Bon, cela reviendra ; nous sommes
faits pour nous aimer, nous nous
aimerons toute notre vie, ,
- Ma santé n'est pas bonne , et je
wespére pas quelle le devienne ja-
mais, M= de Luynes est & Paris;
clle se peowte-migux : je suis hien
aise que le séjour guelle y fera soiy
lacé pendant wetse absence , car
e-tems ou je la verrai sera depuis
sept beures jusqu'a neuf , justement
" celwi de vos visites. - )
Adieu , men cher d'Alembent ; j¢
siis et serai toujours ]a méme pour .
vous, n'en doutez peint , et aimez-
mei & votre tour. L
Depuis que j'ai écrit ma lettre ,
jai lu le catéchisme dont je vous
parle ; je ne vous seupconne point
d’en dtre lauteur , et ce n'est pas
dane ce genre-la que vous aviez le
projet d éerire. '
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DE M ....

E~ attendant , mon cher et infimi-
ment cher ami, que nous puissions
causer ensemble , 4 t&te biem repo-
sée’, sur la plus sérieuse , la plus im-
portante et la-plus délicate alfaire de
votre vie, voici les premriéres ré-
flexions que me fournitmon extréme
teridresse pour vous. ‘

Je commence par mettre d'un
c6té tous les avantages qu'on vous
Ppropose, qui sont, je I'avoue, trés-
capables de déterminer & accepter;
et de l'autre, les inconvéniens insé-
parablement attachés aux belles et
trés-belles choses qu’on vous offre :
il n'est pas douteux que cent mille
livres de rente bien solidement as-

. surées ; une trés-grande maison ,

beaucoup ‘d’honneurs , et sur-tout

. la certitude infiniment flatteuse de

_tenir dans I'estime d'une souveraine

plus illustre par la grandeur de son
ame que par son rang, une place °
qui doit satisfaire pleinement la plus
insatiable avidité ; il est, dis-je, trés-
certain qu'un si brillant point de vae
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" peut ébranler 'ame la plus forte,
sur-tout quand on & lien d’espérer
ue de pareils avantages seront un
jour couronnés par la gloire d’avoir
donnéau plus vaste empire du monde
un souverain digne de commander.
Nul doute , par conséquent, sur la
grandeur des avantages ; mais peut-
on dire la méme chose sur leur soli<
dité? - AR :
La Russie estle pays du monde
le plus en proie aux révolutions ;
nous ne sommes point obligés , pour
nous en convaincre , d'aller nous
‘perdre dans la durée ténébreuse de
cette vaste monarchie; I'événement
qui vient de placer sur le tréne celle
quiveut, a quelque prix que ce soit,
vous combler de biens et de gloire,
est le troisiéme de cette espgce, et
eut-dire ne sera pas le dernier. Je
ne vous “en diral pas davantage ,
parce -que je crois qu'avoir montré
cet avenir trés-possible , c’est avoir
tout dit-d un homme tel que vous.
. Je finis par une réflexion que vos
ennemis ne se pressent pas de yous
faire faire : c’est que n'ayant pas
cédé auxingtances infiniment heno-
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rables’ d'une. impératrice mille. fois
plus élevée par la grandeur de son
ame que par sa place, tantqu'ellen’s
appelé 4 son secours que votre phi-
losophie,- vdus vous rendiez ‘a des
-offies qui n'ont jamais triomphg
gue des ames vaines et intéreasées.

. Vraiment , je cxois bien que toug
ce qui vous enviromne , criera &
Yextravagance , si vous avez I'hé-
xoisme ou plutdt la sagesse de ré-
sister; car,encore une fois, lerisque
est affrenx. Voild en somme, et
tiés - imparfaitement, ce que mon
extréme amitié me dicte assez mal
en ordre; mais le sentiment n'est
pas didactique , et heureusement jg
perle 4 quelquun qui est fait dplm
que personne pour entendze 4 denti
mot. Développez, avec vous-mémg
ce dont je n'ai fait ici que jeter le
germe , et qui se réduit A ces quatre
mots: rien n'est plus beau , mais
rien m'est moins sir; je ne.céde

qu'alargentetal'étalage, aprés avoir
_ senu bon contre les seule

es priéres;
Je ne pouvois soutenir le climat taat
sju’onn’a point parlé de.fartune, et
teus- A-coup ce méme glimat n'a
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plus rien qui m'épouvante. A qui
dois-je un si grand changement? a
cent mille livres de rente, & beau-
coup de valets, etc.

oila, mon cher ami, ce que mon
extréme amitié pour vous m'a dicté;
il ne s'agit pas moins pour vous,

dans les circonstances présentes ,

que d'éwre ou un homme paré des
livrées infidéles du bonheur, ou
Thomme trés-réellement le plus
malheureux. Adieu, mon cher, trés-
cheretplus quejene puis vousle dire;
nous comptons aller incessamment
& Pavis,, ot nous discuterons tout 4

notre aise la situation la plus heu-

reuse ol vous puissiez vous trouver,
Madame pense comme moi, et vous

le dira beauceup mieux. Fale et .

me ama.
A Montreau , ce 31 janvier 1763.

D

y -
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DE M. ....
Sur le commerce des grains.

J = ne voudrois pas que M. d’'Alem-
bert fiit plus long-tems séduit par le
sophisme dont les ennemis de la
liberté du commerce des grains font
Je plus de bruit, parce qu'il est le
plus spécieux. .

Ils disent qu'a la vérité la libertd
du commerce finit par rétablir I'é-
?uilibre dans les denrées; mais qu'il

aut du tems pour rétablir cet équi-
libre , et que durant cet intervalle
on ne peut se passer de manger.

Personne n'a jamais prétendu que
dans le syst¢tme de la liberté les
disettes fussent impossibles , mais
seulement plus rares et moins f4-
cheuses; et de plus, que les moyens
employés pour prévenir les disettes
- dans le systéme des permissions
. -ministérielles, étoient plus lents,
plus incertains , que ceux que four- .
nit la liberté , et qu'ils avoient sur-




(473) .
tout l'inconvénient d'étre sujets ¥
des abus funestes. :

On prouve que dans le' systéme
de la liberté les disettes sont plus
rares, 1.° parce que ce.systéme étant,
del'aveu de tout le monde, favorable
4 la culture, il doit augmenter la’
ﬂuantité réelle du blé; 2.° parce que

es deux causes de disette, le défaut
de denrées, etle monopole des mar-
" chands privilégiés et protégés par le .
gouvernement, il y en a une qui ne’
subsiste plus dans I'état de libgrté ,
et il est prouvé que c'est la plus fré=-
quente. Elles sont moins fAcheuses,
'1.0 parce que la liberté une fais éta--
blie , le peuple ne peut plus atrsibuer
la disette qu’a la providence; au lieu
(iue dans le systéme des prohibitions
il I'attribue au gouvernement: ainsi,
Yon a 4-la-foislesinconvéniens d'une
disette et ceux d’une sédition. On
dira qu'il y a eu des séditions dans
le tems de la libre exportation ; mais
on répondra que ces séditions n'ont
été que dans les villes, on jamaisle -
commerce n'a été libre, et qu'elles
ont toujours étd excitées par les
sottises des officiers de police, ins -

N
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téresscs a soutenir le-systéme pro-
hibitif, le seul ou il y ait de 'argent
4 gagner. Un second inconvément
des disettes produites par l'avarice
oul'ignorance des ministres, ce sont
des maladies épidémiques. Dans Ia
plupart des disettes, il existe une
rande guantité de blé vicié ; dans
‘état de Bberté, ce blé n’entre point
dans le commerce : mais dans celui
de  géne, le marchand privilégié.,
en payant un peu plus cherla mal-
tresse du contréleur-général, a lg
droif de fournit du blé gdié , et
d’empoisenner au lien de nourrir,
1'abbé Gagliani prétendoit %ue dans
la disette de Naples, dn blé giié
envoyé de Provence par notre gou-
yernement, avait fait périr quarante
mille hommes. Je dis enswmite que
s mayens de prévenir ces disettes
et de rétablir 1 équilibre, sont plus
prompts dans l'état de liberté. En
effet , si le blé renchérit & Toulon
par exemple ; les marchands de bl¢
de Toulon écrivent, a leurs curres-

fomdmsi-pqur en faire vexir ; ‘dany
'état de prohihition, M. le subdé-
- bégué de T'oulon. écrit a M. linten-
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dant que le blé renchérit; ceslettres
ne s'écrivent qu’achaque quinzaine 5
M. l'intendant écrit a M. le contrd;
leur-général , qui charge l'intendang
des hnances de faire marché avec
un entrepreneur : on choisit entre
ces gens-la celui qui donne une gra+
tification plus forte aux secrétaires
de ces messieurs.ou i eux-mémes ;
ensuite ces entrepreneurs €grivent
2 leurs correspondans. Vous voyez
que ce chemin-Ly n’est pas le plus
court, et qu’il y a la un circuit qui
n'a d’autre utilité gque telle d'enris
chir des commis. Je dis que leg
mayens sont plus sirs dans I'état de
liberté, parce quaucun: commers
cant n'a envie d€ se ruimer, et qu'i]
est trés-possible que les commis
aient envie de faire fjire un mauvaig
marché au gouvernement , parce
que chaque commegcant prepang
s+s mesukes.a part , il est impossible
qu’ils s'accordent a en prendre de
mauvaises. Je dis enfin que lg
" moyens employés par la liheité, ng
sont pas, comme ceux du systémgq -
lwoh.i bitif, sujetsa des abus funestes;
¢s uns tendent a rérablic Léquilibre,



| (476 ) .
les autres &, multiplier les disettes ;
dans les uns , les commergans,, qui
crailgnent la concurrence et qui
veulent conserverleur crédit, n’csent
risquer de mettre en vente des den-
rées torrompues ; mais Je blé envoyé
par le gouvernement peut étre garé,
sans ‘que l'entrepreneur ~protégé
coure le moindre risque. - ‘

Le raisonnement des anti-expor-
tateurs ge réduit i ceci, 11 faut man-
ger tous les jours ; etdans le systémed

e la liberté illimitée , oh n’est pas
- 8tir d’avoir & manger tous les jours:
donc, dans le systéme prohibitif on
est siir de ne pas manquer de pain.
Il me semble qu’il y a quaire termes
dans ce syllogisme ; il faudroit en
prouver & part la conclusion , qui
ne se déduit en aucune maniére des
prémisses, et c'est ce que personne
n'a encore fait. .

Il ne faut pas croire que laug-
mentation réelle que produit la ﬁ~
berté du commerce, se réduise 2
quelques épis ; elle est trés-considé-
rable. On sait par Fexpérience qu’il
croit assez de Elé pour fournir 4 la
nourriture des hommes ; dans les
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bonnes anriées , 1a récolte surpasse la
consommation ; elle est au-dessous -
dans les mauvaises, et cela produitla”
disette. Mais les mauvaises années se
succédent rarement ; et si I'on pre=-
noit quatre a cinq ans pour exemple,
et quon prit une année moyenne,
la récolte seroit suffisante. l1n’y au-
roit donc pas de disette, sile blé se
pouvoit garder quatre ou cinq ans,
méme deux ou trois. Cela n’arrive
Foint, parce que les charancons et
es vers le mangent, ety excitent
une fermentation qui le gate ; ce qui
produit une diminution trés-grande
dans la quantité réelle : or, cette
diminution’ n’existeroit pas dansle
systtme de la liberté, parce qu'on
connoit d’excellens moyens de con-
server le blé¢, %ui seroient employés .
du moment ou il y auroit un com-
merce deé grains libre et bien établi;
au lieu que les propriétaires ont
trop peud'intéréta prendre ces pré-
cautions , et que les monopoleurs
n’en ont point du tout. '
‘J'ajouterai encore que I'on ne peut:
. regarder le systéme de permissions
comme proprea prévenir les disettes,
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& moins de dire que ¢’est un moyen
stir d'avoirdu bl¢, que de défendré
de vous en apporter; car, on n’ap-

porte du blé que lorsqu’'on est libré
‘de le¢ remporter.
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DECLARATION
'ME M. DE CATT,

En‘.réponse a quélques calo,rﬁm’et
- répandues & la cour de France.'

Qv.mn M. d’'Alembert arriva &
Poitsdam , plusieurs' personnes le
craignirent cause de sa grande répus
tation : mais quand le général Beﬁ( .
gouverneur du prince de Prusse;
qui avoit voyagé avec lui, dit que
ce grand M. d’'Alembert ; si fameux

ar ses talens, étoit un homme so«
ciable, dontle coeur etles sentimens
étoient excellens, tous les esprits
furent rassurés : on le vit avec em~
pressement ; chacun trouva que le
général Berk avoit parlé vrai. Tous
ses_discours auprés du roi furent
sages, et tendant & servir les hon-
- nétes gens, les gens de lettres : anssi
sa majesté lui a-t-elle rendu le té-
moifnage" d'un homme de génie,
modeste , doux , a qui il n'est
échappé aucun mot de satire, de
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laisanterie. On a porté, & Berlin.,
e méme témoignage; et moi qui
Y'ai vu souvent et de prés, j'ai trouvé
-, qu'il méritoit tous ces éloges. Je lui
a1 reconnu l'ame la plus belle, la
plus humaine, la plus tendre, la plus
ortée a obliger, méme des gens
ont il ‘avoit lieu de se plaindre;
et j'ai souvent dit dans mon cceur:
Si tous les gens de lettres pensoient
. comme lui, I'empire littéraire seroit
Je plus beau et l[:e meilleur de tous
les empires. Je I'ai mis souvent sur
le chapitre de la France; je lui ai
“marqué ma surprise de ce qu’on n'y
faisoit rien pour lui: la facon dont
il m’a répondu, a mis le comble a
T'idée que j’avois concue de la bonté
de son coeur, de sa probité et de

sa modestie.

FIN DU PREMIER VOLUME.
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